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9५ सक्त 


' प्रमान सोम देवता । अयास्य ऋषि | गायत्री छन्द । 
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सटीक ग्राग्वैद संहिता 
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न अयं देवेष जागविः सुत एति पवित्र आ।. | De 
` सामा याति ` विचर्षाणः ॥१॥ =: क & | 
स नः पवस्त् वाजयुउचक्राणउचारुसध्वरम्‌ । | | 

` ` ` बहिष्माँ -आ विवासति ॥४॥ | 


- स नो भगाय वायवे विप्रवीरः सदावधः। . 
सोमो - : देवेष्वा यमत्‌ ॥५॥ ` 


“सना अध वसुत्तय ऋतुविद्वानुवित्तमः | वाजं जेषि श्रत्रो बृहत्‌ ॥६॥ 


&१॥,>१ 5.९५ |. हिल र 
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सोम देवता | अयास्य ऋषि | गायत्री छन्ड | टॅ 
स- पत्रस्थ सदाय क नृचक्षा देववीतये । इन्दविन्दाय पोतये ॥१॥ 
स.नो अर्षाभि दूत्यं खमिन्द्राय तोशसे । देवान्त्सखिभ्य आ वरम्‌ ॥२। 


३ जागरणशीळ और विचक्षण सोम अभिषुत होकर विसर स्ने जसे मोर उरी लिये चारो ओर जाते हे या. 
द्शापवित्रक्की ओर जाते है | 
र 


हौ न 


४ सोम, कुशवाळे त्विक्‌ तुम्हारी परिचर्या करते है'। हमारे लिये तुम अन्नकी इच्छा क 
हुए और £ला-शान्य .यज्ञको सुचारु-रूपसे करते हुए क्षरित होओ। ह 

५ उन.सोमझो मेधावी लोग वायु और भग देचनाके लिये प्रेरित करने है' । सोमसदा बढ़ने 
वाळे हैं | वह हमें देवोंके पास स्थित धनदे 

$ सोम, तुम कमॉके प्रापक और पुण्य छोकोंके अतीब मार्ग-ज्ञाना हो तुम आज हमें धन-ल मि 
केलिये महान्‌ अन्न और बलको जीतो | 


RS ट्ट | 
१ लोम. तुम नेताओंके दर्शक हो । तुम देवों के आगमन वा यज्ञके लिये इन्द्रके पान मद्‌ ५ सुरू 
४ लिये क्षरित होओ। 


` _ २ सोम, तुम हमारा दून-कर्म करो | इन्द्रके लिये तुम पिये जाने हो । तम हमारे लिये श्रेष्ठ र 
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उत स्वामरुणं वयं गोभिरञ्ज्मो मदाय कप । वि नो राय दुरा वाथ ॥३॥ 
अत्य पवित्रमक्रमीद्राजी धुरं न. यामनि । इन्दुदवषु पत्यत ॥४॥ 


समी सखायो अस्वरन्त्रने क्रोलन्तमत्यत्रिम्‌ । इन्दु नावा अनूषत ॥१॥ | 
तया पवस्व धारया यया पोतो. विचक्षसे । इन्दो स्तोत्रं सुवोयम्‌ ॥६॥ 
| द्रुत ` E 
ह्‌ | ० जय 
। . सोम देवता । अयास्य ऋषि। गायत्री छन्द | ग | 
र, अस्त्रप्रन्‌ देववीतयेञ्त्यासः कळ्या इव । क्षरन्तः परताइथः ॥$॥ 
\ सोम! अस्ट्रक्षत ॥२॥ 
\ परिष्कृतास इन्द्वो योषव पित्र्यावता । वायु हक यु | 
i एते सोमास इन्द्रः प्रयस्वन्तर्चसू सुताः \ 
3 


| इन्द्र वधन्ति कर्मभिः ॥३॥ 

FD 

।२ | सोम, मदके लिये रक्त-वर्ण तुम्हे हम दुग्ध आदिसे सस्क्कत करत है | तुम 

जज हमारे लिये, दरवाजा खोल दो। 

| ५ जसे अश्व गमन समयमे रगका चराको लाघ जाता है 
। रौघरू८ देवॉके बीच जाता है। | 

कर। ५ दृशापवित्रको लाँघकर जिल समय सोम जलके 


बन्ध स्तोता एक स्वरसे उनका स्तुति और वचनोंके द्वारा 


धतके निमित्त, 
वैसे हो सोम दशापवित्रको . 
बीच क्रोडा करने लगे. उस समय प्रिय 


उनका गुण-कीत्त न करने लगे। . 
पान करनेपर विचक्षण स्तोताको 


बत ६ खोम, तुम उल धाराके साथ गिरो, जिल धाराका 
देते हो । | 
। तुम शोभन चाय यी 
जोन १ अभिषव-प्रस्तरोंसे प्रवृद्ध साम यज्षके लिये उसी प्रकार क्षरित होते है, जस पह क | 
(न, 
क्षरित होते है. ( अथचा परचतपर उत्पन्न और क्षरणशील सोम, काय पटु अशोके सम 
अश्त्र क्ष 
बनाये जाते है । MTR 
| यज्ञफे र तारा. अलकडता कण्या. जैसे, स्वामी प'स जाती है, वंसे ही साम चायुके 
उ २ पि 
[र अन्नवान्‌, सोम मस्तरःफळक्वयपर अभिषुत दाकर i 
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आ धावता सुहस्त्यः शुक्रा एभ्णीत मन्थिना । | 


गोभिः श्रीणीत मत्सरम्‌ ॥४॥ 
स पतस्व धनञ्जय प्रयन्ता राधसो महः । अस्मभ्यं सोम गाठुचित्‌॥५ 
एत मृजन्ति सज्यं पतमानं दश .क्षिपः। इन्द्राय मत्सर मदम्‌ ॥ 
र 
४७ सुक्त 
पचमान सोम त! । भ्रगु-पुत् कवि ऋषि। गायत्री छन्द । 
अया सोमः सुकृत्यया महश्चिदभ्यवधत । मन्दान उद् षायते ॥१॥ | 
कृतानीदस्य कर्ता चेतन्ते दस्युतहणा । ऋणा च धुष्णुइचयते ॥२॥ | ` 
आत्‌ साम इन्द्रियो रसो तरज्रः सहस्रसा सुवत्‌ । | 
उक्थं. यदस्य जायते ॥३॥ 


४ शोभन हाथोंबाले आत्विको ( पुरोहितो ), शीघ्र आओ । मथानी ( मथनेचाळे दण्ड क साथी 
कु शुक्क-घर्ण सोमको ग्रहण करो। मदकर सोमको दूध आदिसे संस्कृत वा सुस्त्राढु करो । | 
५ शत्र -धनको जीतनेघाले सोम, तुम अभीष्ट मार्मके 


प्रापक में धव † 
देवाले हो क्षरित होओो । हो। तुम हमें महान्‌ १ 
६ इन्द्रके लिये दसो अंगुल्यां शोधनीय क्षरणशील और | 
शोधित करती है । | त वाः सोतको दशापि i 


१ शोभन अभिषवादि क्रिगासे यह सोम म ह | 
| हा न्‌ रो (` 
वृषभ ( सांड ) के समान शब्द करते है । न देवोंके प्रति प्रबृद्ध हुए । यह आनन्दके मा] . 


२ इन सोमके असुर-नाशक क ॥ 
करते है । तको हमने किया है, बली सोम क्रणपरिशोध गी. 


| ३ जब इन्द्रका मन्त्र प्रादुभूत होता है, तभी 0 8 
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वयं कविविधतेरि विप्राय रत्नमिच्छति । 
यदो मम ज्यते धियः ॥शा 
सिषासतू रयीणां वाजेष्ववतामिव । भरेषु - जिग्युषामसि ॥५॥ 


छर दै क 
} चाक 4 ८) क; १, 2 FAN 
; की ` र 
४८ सूक्त ३३. के. 


१ {i _ 
Re ३८ / । 


पवमान. सोम देवता । भृगु-पुत्र कवि ऋषि | गायत्री छन्द, ० 

त त्वा नृम्णानि बिभ्रतं सधस्थेषु महो दिवः । 
चारु सुकृत्ययेमह ॥१॥ 
संवृक्तधष्णुमुक्थ्ये महाम हित्रत मदत । शतं पुरो रुरुक्षणिम्‌ ॥२॥ 
अतस्त्वा रयिमभि राजानं सुक्रतो दिवः । | 

पर्णो अव्यथिभरत्‌ ॥॥ - 
| विश्वस्मा इत्‌ स्वृ शे साधारणं रजस्तुरम्‌ । गोपामतस्य विभरत्‌॥४॥ | 
| ४ यदि क्रान्तकर्मा सोम अँगुलियोसे . शोधित किये जाते है, तो वह स्वयं मेधाचीके 5 
र्न | लिये काम घाग्क इन्द्रसे रमणीय घन देनेरी इच्छा करते है । र 


५ सोम, तुम संग्राम शत्रुभोंको जीतनेब्रालोंको उसी प्रकार धन देते हो, जिस प्रका 
| | समर-भूमिमें जानेत्राले अश्वोंको घास दिया जाता है। 
| I - a 
| १ सोम, : प्रकाण्ड: द्य लोकके एकस्थानवासियोंमें स्थित, धनके धारक और कस्याणके डं 
(| धारक तुमसे शोभन अनुष्ठान करके हम धनको याचना करते है । Fs ही ८ 
५ २ सोम, पराक्रमी शब्रुओंके :विनाशक, प्रशंसाके ' योग्य, पूजनोय-कमा, आनन्ददाता ह र बोर 
| अनेक शत्रु-पुरियोंके घातक तुमसे हम धन माँगते है । 
| ३ शोभन कर्मवाले सोम, धनके लिये तुम राजा हो; इसीलिये श्येन (बाज) तुम्हे सरका. 
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३ .जल भेजनेवाले,- यज्ञके संरक्षक और स्वरस amd 


रया | 
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नाडा + कम ? 
~ सव्य च्या काका सक चका २७७ ४४७ के 
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अधा हिन्वान इन्द्रियं ज्यायो महित्वसानशे 2. 
आस ष्टु द्विचणीणिः ॥५॥ 
: ७6९ सक्त 
पत्रमान सोम देवता | भगु--पुत्र कवि ऋषि | गायत्रो छन्द । : 
पवस्व वृष्टिमा सु नोऽपार्मृमं दिवस्परि । of 
अयक्ष्मा बृहतीरिषः ॥१ । 3 Fs | 
तया पत्रस्व धारया यया गाव इहागमन्‌ । | ही. 


जन्यास उप नो गृहम्‌ ॥२॥ | 
द्रुत पवस्व धारय! यज्ञ षु देववीतमः । अस्मभ्यं वृष्टिमा पव ॥ ३॥ 
स न ऊजे व्यव्यय पवित्र धाव धारया । 
देवासः शणवन्‌ हि कप्‌ ॥४॥ 

पतमानो अ सिष्यद्द्रक्षास्यपजद्वनत्‌ । प्रल्वद्रोचयन्न च: |५॥ 


| रकम दशम दशक पजमानोओ मण्या द्र द या वी कर्मा के सूक्ष्म दशक, यज़मानोंके मनोरथ 
सोम अपने प्रशंननीय महर्त्र हो प्राप्त करते हे 
१ सोम, द्युळोकसे हमारे लिये चारो ओर वाष्ट करो। द्य 
अक्षय अन्नका महाभ।णडार उपस्थित करो | 
` `: २ सोम, तुम उस धारासे क्षरित होओ, जि 
हमारे ग्रहमें आती है'। 


होभो | हा । हमारे लिये तुम घृन-धारासे ` क्षरित 


दाता और अपने बलका प्रयोग करनेवाले 


लोकसे जरु-तरङ्ग ले आओ | कु 


स.धारासे शत्रुदेशोत्पन्न गाय इस लोकमें १ नै १ 


४ सोम, तुम हमारे अन्नके लिये कुशमय 
करो । तुम्हारी गमन-धत्रनिको देवता लोग खुन । 
५ राक्षसोंको मारते हुए और - अपनी दीप्तिको 


“ळे पहलेकी > 
000... तरह प्रदात करते हुए यह क्षरणशील ., 


अथवा । . 
( व्यय) दृशापवित्रको धारा.रूपसे प्राप्त £ 
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सटीक ऋग्वेद्संहिता र 


0 & सुक्त 


} । पत्रमान सोम देवता । आड्रिरस उतथ्य ऋषि। गायत्री छन्द । 


१. ६ उत्त शुष्मास ईरते सित्थोरूमे रिव स्वनः ।-वाणस्य चोदया पतिम्‌ ॥१॥ 

¢ प्रसवे त उदीरते तिम्रो वाचो मखस्युः । | 

6 यदव्य एषि सानवि ॥२। 

र अब्यो वारे परि प्रियं हरि हिन्वन्त्यद्रिभिः । पत्रमानं सघुउचुतम्‌ ॥शा 
आ पवस्व मदिन्तम पत्रित्रन्धारया कवे । अर्कस्य योनिमासदम्‌ ॥४॥ | 
स पत्रस् मदिन्तम गोभिरञ्जानो अक्त भिः । इन्दविन्द्राय पीतये ॥५। 

५१ सूक्त 
पत्रमान सोम देवता । उतथ्य ऋषि । गायत्री छन्द । 
अध्वयो . अंद्रिभिः सुतं सोमं पवित्र आ सज । 


 पुनीहीन्द्रायः पातवे ॥१॥ 


# , १ सोम समुद्र-तरङ्गके वेगफे समान तुम्हारा घेग हो रहा है । जेसे धनुषसे छोड़ा हुआ 


जाण शब्द करता है, वेसे ही तुम शब्द करो। 
उ जिस समय तुम उन्नत और कुशमय दशापचित्रमें जाते हो, उस समय तुम्हारी उत्पत्ति 


र | होतेयर यक्षाभिळाषी यजमानके सुखसे तीन प्रमारके (ऋक. यज्ञ, सोमके) वाक्य निकलते है | 
(५52१ ३ देवों के प्रिय, हरित-वणे, पत्परोसे अभिदुत (निष्पीड्रि) और मधुर रस चुलानेवाले | 


५ सोमको क्रात्विक लोग मेषके लोमके ऊपर रखते है । ० 
| ४ अतीव प्रमत्तकारी और क्रान्तकर्मा सोम, पूजनीय इन्द्रके उद्रमें प्ठनेके लिये दशापचि- | 
0. ` च्रको लाँघ कर उनके सामने क्षरित होओ । [ | 
ह ध ५ अत्यन्त प्रमत्त करनेवाले सोम, खुस्त्रादु करनेवाले दूध आदिसे मिश्रित होकर तुम इन्द्रके | 
> । कु ण द _ १ पुरोहित पट्परोसे का मिष्ठुतत।4॥ पीर. लागे रोमको ७ [पुवित्रपर ढाल दो । इन्द्रके क 7 ES 
; 0) क्ये | | इसे र वट | र म - डर 


है कश: 


सटीक ऋग्वेद्स हिता [ ७ अ०, ६, मऽ, १ अध्या ०, २ अनु? 


४२ 


जत लाह पाता टात TT = 


दिवः पीयषमुत्तमं सोममिन्द्राय वञ्जिणे। सुनोता मधुमत्तमम्‌ ॥२॥ 
तव त्य इन्दो अन्धसो देवा मधोद्यइनते । पवमानस्य मरुतः ॥३॥ 
त्वं हि सोम तरधयन्त्खुतो मदाय भूणयं । इषन्त्रुतोतारमूतयं ॥४। 
अभ्यर्ष विचक्षण पवित्र धारया सुतः । अभि वाजमुत श्रः ५ 


७९ कृत्त 
पचमान सोम देवता । उतथ्य ऋषि । गायत्री छन्द ! 


परि द्य क्ष: सनद्रयभरद्वाजं नो अन्धसा 
सुवानो अष पवित्र आ ॥१॥ . 
तव प्रत्नेभिरध्तरभिरव्यो वारे परि प्रियः। सहस्नधारो यात्तना ॥२॥ 
विल्ट. दे के | he A ग | 

चरुन यस्तमोङ्कयेन्दो न दानमोङ्खय । वधेवेधस्नवीड्रय ॥३॥ 

२ पुरु हतो ( अध्वयु ओ ), अत्यन्त मधुर, द्यलोकके असूत ओर श्रष्ठ सोमको वजधर इन्द्रे 
लिये प्रस्तुत करो । 

३ मदकर और क्षरणशोल तुम्दारे अन्न ( खाद्य द्रव्य ) को ये इन्द्रादि देवता और मरुदृगण 
व्याप्त करते है । | He 


४ सोम, अभिषुत होकर, देत्रोंको प्रबद्ध कर अभिलाषा ओको बरसा कर तुम शीघ्र मद 
और रक्षणके लिये स्तोताके पाल जाते हो । | 


५ विचक्षण सोम, तुम अमिषुत होकर दशापवित्रकी ओर {जाओ और हमारे अन्त तथा 
कीतिकी रक्षा करो । | Dd 


१ दीछ और घन देनेवाले सोम अन्नके साथ हमारे बह हो दट 
द्शापचित्रमें गिरो | बळ को बढ़ाचो । सोम, अमिषुत होकर 


२ सोम, देवोंको प्रसन्न करनेवाली तुम्हारी धाराए चि स्तृ | र कक 
तहो ग्रेमसे 
दशापवचित्रमें जाती है । 'स्टूत होकर पुराने भागोंसे मेषलाम 


क ` सोम, जो चरुके समान खाद्य है, उसे हमें । जो -देनेकी वस्तु है, उसे हमें दो 


$ 
कमर 


* | 


नद 30 


Ee SETS 
छः 
~ == 


इ॑ललि - 
- Caf ये सो Math सटर पहारसे निको १ | डड.“ ] 


$ अ०, म०, १ अध्या०, २ अनु ० ] सटीक ऋग्वेद-संहिता हे प 


१. Sis 


नि शुष्ममिन्दवेषां पुरुहूत जनानाम्‌ । यो अस्मां आदिदेशति ॥४॥ 
शत न इन्द ऊतिभिः सहस्र वा शुचीनाम्‌ । पवस्व मंहयद्रयिः ॥५॥ . 


५३ सूक्त 
पवमान सोम देवता । कश्यप-गोत्रीय अवत्सार ऋषि। गायत्री छन्द । 
` उत्त शुष्मासो अस्थू रक्षो भिन्दन्तो अद्विवः । 
नुदस्व याः परिस्पृधः ॥१॥ 
अया निजन्निरोजसा रथसंगे भने हिते । स्तवा अविभ्युषा हृदा ॥२। . 
अस्य ब्रतानि नाधूषे पवमानस्य दूच्या । रुज यस्त्व प्तन्यति ॥३॥ _ 
तं हित्रन्ति मदच्युतं हरिं नदीषु वाजिनम्‌ । इन्दुमिन्द्राय मत्सरम्‌ (४॥ 


न्त्क 3४८ 


CPIM सि न > स्स्स 
४ बहुतोंके द्वारा बुलाये गये सोम, जिन शन्रुओंका बल युद्धके लिये हमें बुलाता है 


उन शत्रुओके बलको दूर करो । 
५ सोम, तुम धन देनेवाले हो। हमारी रक्षा करनेके लिये तुम अपनी निमेल घाराओरसे 


प्रवाहित होओ । 

१ प्रस्तरसे उत्पन्न सोम, राक्षसोंको मारनेवाले तुम्हारे चेग वा तेज उन्नत हुए है! स्पद्धां 
करनेवाली जो (शात्रुसेनाएं हमें बाधा देती है, उन्हें रोको । 

तुम त बर्से शत्रुओका विनाश करनेमें समर्थ हो । में निमय हृदयसे रथपर रु 

आंके द्वारा निहित घनक्े लिये तुम्दारी स्तुति करता हु । 

३ सोम, क्षरणशील तुम्हारे तेजको दुदु द्धि राक्षल नहीं सह सकता । जो तुम्हारे साथ 
युद्धौ करना चाहता है, उसे विनष्ट करो। 
४ मर चुलानेत्राले, हरित-त्रणे, ब 
तीचरी नामक जलमें डालते है । . 


TN 
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ली और मदकर सोमको ऋत्विक्‌ लोग इन्द्रके लिये वस- 
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पवमान सोम देवता । अवत्सार ऋषि । गायत्री छन्द । 
अस्य प्रत्नामनु दयत शुक्र दुदुहे अहूयः। पयः सहखसामषिम्‌ ॥१॥ 
अयं सूयं इवोपदृगयं सरांसि धावति । सतत प्रवत आ दिवम्‌ ॥२॥ 
अयं विश्वानि तिष्ठति पुनानो भुत्रनोपरि । सोसो देवो न सूयः ॥३॥ 
परि णो देत्रवीतये वाजाँ अधेसि गोमतः । युनान इन्दविन्द्रयुः ॥४' 


॥॥॥॥॥॥) 


_ "१५८ सूक्त 
पवमान सोम देवता | झअचत्सार ऋषि । गायत्री छन्द । 


यवयवं नो अन्धसा पुष्टंपुष्टं परिखव । सोम बिश्वा च सोभगा ॥१॥ 
इन्दो यथा तव स्तवो यथा ते जातमन्धसः । 
नि बहिषि प्रिये सदः ॥२॥ 


-उत नो गोविद्श्ववित्‌ पत्रस्व सोमान्धसा । भक्षुतमेभिरहभिः ॥३॥ 
१ कवि छोग इन सोमके प्राचीन, प्रकाशमान, दीत, अलीम, 
रसको दूइतेहै। | 
२ यह सोम, सूर्यके समान, सारे संघारको 
' (यहु स्त्रगेसे छे कर सातो नदियोंको घेरे हुए है' | 
३ र किये जाते हुए यड सोम, सूय देव के | खमान, सारे भुवनोंके ऊपर रहते है' । 
= '3 सोम, इ्द्रामिलाषी और शोधित तुम हमारे यज्ञके लिये गोयुकत अन्न चारो ओर 
गओ । 2 | 2 
क 3 4 ह तुम हमारे लिये प्रचुर यव (जो), अन्नके सांथ, दो और सारे सोभाग्यशाली धन भी दो । 
_ र हसा अन्नरुप तुम्हारे स्तोत्र और प्रादुर्भावको हमने कहा | अब तुम हमारे प्रसन्नता- 
न दायक कुशपर बैठो !। छ or RE 
कं पे सोम, तुम हमारे गो. सांग झलक दाता हो।५कुम भएप दिनो अम्नके साथ क्षरित होओ |. 


कर्म-फळ्दाता और स्रवणशील 


देखते है" । यह तीस दिन-रातकी ओर जज ते है 


त्यै 03 : 
bs 


$ अ०, ६ म, १ अध्या०: : टी र 
' दै मऽ; १ अध्या०; २ अनुः ] सटीक ऋग्वेद-संहिता ११ 
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यो जिनाति न जीयते इन्ति शत्रुमभीत्य । स पवस्व सहस्रजित्‌ ॥४॥ 


ना ml el ३....& दर > 
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"व्शा 
२६ सुक्त 


पवमान सोम देवता | अवत्सार ऋषि। गायत्री छुन्द्‌ । 
परि सोम ऋत बृहदाशुः पवित्र अपति । विश्ननक्षांसि देवयुः ॥१॥ 
यत्‌ सोमो वाज्ञमर्णति शतं धारा अपस्युवः । 
इन्द्रस्य सख्यमाविशान्‌ ॥२॥ 
अभि त्वा योषणो दश जारं न. कन्यानूषत । 
सज्यसे सोंम सातये ॥३॥ | 
- त्वमिन्द्राय विष्णवे स्वादुरिन्दो परि सूव । नू न्सस्तोत्‌ न्‌ पाह्य हसः ॥४॥ 


~ 
. ४ सोम, तुम अपरिमित शब्रुओंके जेता हो । तुम्हे कोई जीत नहीं सकता । तुम स्वयं शत मोको 
निहत करते हो | क्षरित होंओ। २. | | 


| . फन 
? क्षिप्रकारी और देवकामी सोम दशापवित्रमें जाकर और राक्षसोंको नष्ट कर हमें प्रचुर अन्न 
देते हे. । | Ue | हुने: 
२ जब सोमकी कर्मा भिलाषी सौ धाराएँ इन्द्रका बन्धुत्व प्राप्त करती है', तब सोम हमें 


अन्त प्रदान करते है | | तिळ. 
३ सोम, जैसे कन्या प्रिय ( जार) को बुलाती है, बेसे ही दसो अंगुल्यिं शब्द करते हुप 


हमारे धन-लाभ और इन्द्रक्ञे लिये सोमको शोधित करती है । 
७ सोम, प्रिय -रस तुम इन्द्र और विष्णुके लिये क्षरित होओ 


कर्त्ताओंको पापसे छुड़ाओ । 


। कर्मो'के नेताओं और स्तुति- 
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५७ सुक्त 


पवमान सोम देवता । कशयप-गोत्रीय अवत्सार ऋषि। गायत्री छन्द । 
प्रते धारा असश्च तो दिवो न यन्ति वृष्टयः । 
अच्छा वाजं सहसिणम्‌ ॥१॥ 
अभि प्रियाणि काव्या विइवा चक्षाणो अर्षति । 
हरिस्तुञ्गान आयुधा ॥२॥ 
स मस्स्‌ जान आयुभिरिभो राजेव सुवतः । 
येनो न वंसु षीदति ॥३॥ . 
स नो विश्वा दिवो वसुतो पृथिव्या अधि । पुनान इन्दवा भर ॥४॥ 


५८ सुक्त 


पवमान सोम देवता | अवत्सार ऋषि । गायत्री छन्द । 


तरत्‌ स मन्दी धावति धारा सुतस्यान्धसः । तरत्‌ स मन्दी धावतत ॥१॥ ` 


ति रजत पाद न मापन" TET ———————— 
१ जसे यु ळोककी वर्षा-घारा प्रजाको असीम अन्न देती है, वेसे 
थारा हमें अपरिमित अन्न प्रदान करती है । pe तनी र 


२ हरित-वणे सोम देवोंके सारे प्रिय कार्योंकी | न 
फकते हुए यज्ञमें आते है' । oe आ 


३ सुरती सोम मनुष्यों ( ऋत्षिकों ) के द्वारा तिः 
a । शोधित होकर और राजा तथा श्येन पक्षीके 
४ सोम, तुम क्षरित होते-होते स्वर्ग और पृथिवीके सारे धर्नोंको हमारे लिये ले आओ । 
9 


१ देवाके हषदाता सोम स्तोताओं का उद्धार करते हुए क्षरित होते है' । अभिषुत और देच अन्न. 


रुप सोमको धारा गिरती है । हर्षदाता सोम क्षरित होते है' | 


हुक. 
क ३ 
>> 
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उसा वेद वसूनां मतस्य देव्यवसः | तरत्‌ स मन्दी धावति ॥२॥ 
ध्व्नयोः पुरुषन्त्योरा सहसाणि दद्महे । तरत्‌ स मन्दी धावति ॥३॥ 
आ ययोत्रिशतप््‌ तना सहसाणि च दझहे । तरत्‌ स मन्दी धावति ॥४॥ 


द Ci >> 


५६ सत्त 
पवमान सोम देवता । अवटलार ऋषि । गायत्री छन्द । 
पवस्व गोजिदइ्वजिद्विसवजित्‌ सोम रण्यजित्‌ । प्रजावद्रत्नमाभर ॥१।। 
पवस्वाद्भ्यो अदाभ्यः पवस्वौषधीभ्यः | पवस्व भ्रिषणाभ्यः ॥२॥ 


२ सोमकी धन-प्रखवण करनेवाळी ओर प्रकाशमाना धारा मनुष्यकी रक्षा करना जानती 
है | हषंदाता सोम स्तोताओंको तारते हुए गिरते है' । 

३ ध्वस्त और पुरुषन्ति नामक राजाओंसे हमने सहस्न-खहस्र धन ग्रहण किये है'। आनन्द- 
कर सोम स्तोतओंको तारते हुए बहते है'। 

४ ध्वस्त और पुरुषन्ति राजाओंसे हमने तीस हजार घस्त्रोंको पाया है। स्तोताओंको तारते 


हुए हर्षकर सोम गिरते है । 


१ सोम, तुम गो, अश, संसार और रमणीय धनके जेता हो क्षरित होओ । पुत्रादिसे युक्त 
रमणीय धन, हमारे लिये, ले आओं । 
२ सोम, तुम वसतीवरी-जलसे बहो’ किरणोंसे बहो, ओषधियोंसे बहो और पस्थ इ १ 


रोसे ब 
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त्वं सोम पवमानो विइवानि दुरिता तर । 
कविः सीद्‌ नि बहिषि ॥३॥ 

पवमान स्त्रविदी जायमानोऽभवो महान्‌ । 
इन्दो विइवाँ अभीदसि ॥४॥ | 

० 2004 
६० सूक्त 

माल सोम देवता । अघ्रत्लार ऋषि। गायत्री और पुर उष्णिक छन्द । 
भ गायत्र ण गायत पवमानं विचर्णणिप्त । इन्दु सहसचक्षसम्‌ ॥१॥ 
त ता सहसूचक्षसमथो सहसभर्णसम्‌। अति वारमपाविष: ॥२॥ 
अति वारान्‌ पवमानो असिष्यदत्‌ कलशाँ अभि धावति | 
इन्द्रस्य हाद्योप्रिशन्‌ ॥३॥ 
इन्द्रस्य सोम राधसे झां पत्रस् विचषणे 


) > | | कि किला जज जज: क्षरणशील और क्रान्तकर्मा सोम 
__ कुशपर वेठो । 


। भ्रजावद्र त आ भर ॥४॥ 
' राक्षलोंके किये सारे उपद्रवोको द्र करो । इस 


॥ 225. ४ वहमान सोम, तुम यज्ञमानको सब 
| न होते सब कुछ गदो ठ्ठ य 
द हो | तुम सारे शत्र ओंको तेजसे दबाते दो | रान करो | उत्पन्न होते ही तुम पूजनीय 


न 


१ सूक्ष्मदर्शक, सहस्ज-चक्षु और से स्क्रियमाण सोमकी, गायत्री-साम -मन्त्रसे 


स्तुति करा | 
२ सोम, बहुदशेन, वहुभरण और अभिषुत 


स्ताताओ, 


या तुमको अत्थि 
224 क्षरणशील सोम मेषलोमसे होकर गिरते और स हेड लोग गम छानते है" | 
हृदयमें बठते है | ललकी ओर जाते हुए इन्द्रके 


| ४ बहुदशीं सोम, इन्द्रके आराधन 
दिसे के लिये भली 
4 सर र च म क 
न युत्राद्‌' युक्त धन दा | डे माँति क्षरित होऔ । हमारे ल्थि 
` ee ० 
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३ अक्तकाक ॥ ६१ 


पचमान सोम देवता । आङ्गिरस अमहीयु ऋषि । गायत्री छन्द । 
अया वीती परिसूत्र यस्त इन्दो मदेष्वा । अवाहन्नवतीनत्र ॥१॥ 
पुरः सद्य इत्थाधिये दिवोदासाय शम्बरम्‌ । अघ त्यं तुर्वशं यदुम्‌ ।!२॥ 
परि णा अशवमइवावद्दोमदिन्दो हिरण्यत्रत्‌ । क्षरा सहसिणीरिषः ॥३॥ 
पवमानस्य ते वयं पतित्रमभ्युन्दतः । सखित्वमाब्ृणीमहे ॥४॥ 
ये ते पवित्रमूर्मयोऽभिक्षरन्ति धारया । तेभिनः सोम खड्ग ॥५॥ 
स नः पुनान आ भर रयिं वोरवतीमिषम्‌ । 
ईशानः सोम विश्वतः ॥६॥ 


एतमु त्यं दरा क्षिपे! मृजन्ति सिन्धुमातरम। समादित्येभिरख्यत ॥७॥ 
समिन्द्रेणोत वायुना सुत एति पवित्र आ। 
सं सयस्य रङ्मिऽभिः ॥८॥ 
इन्द्रके पानके लिये उस रससे वहो, जिसने संग्रांममें संग्रांमें निन्यानवे श्ु-पुरियोंको नष्ट 
किया है। 2 
२ उस सोमरसने एक ही दिनमें शम्बर नामक शत्रुपुरियोंके स्वामीको सत्यकर्मा दिवोदास 
राजाके बशमें कर दिया था । अनन्तर सोमरसने दिवोदासके शत्र तुवेश और यदु राजाओंको 
भी वशमें कर दिया था। 
३ सोम, तुम अश्‍व दैनेवाळे हो। तुम अश्‍व, गो और हिरण्यसे-युक्त धनको वितरित करो। 
४ सोम, क्षरणशील ओर दशापवित्रको आद्र करनेवाले तुमसे हम, मित्रताके लिये 
प्रार्थना करते है । 
५ सोम, तुम्दारी जो तरङ्ग दशापवित्रकी चारो ओर गिरती है, उनसे हमें सुख दो। 
६ सोम, तुम समस्त व्रिश्‍वके प्रभु हो । अभिषुत और शोधित तुम हमारे लिये धन और 
पत्रादि-यक्त अन्न ले आओ । 
सोमकी माताएँ नदियां हैं । उन सोमको दस भंगुलियाँ मलती है | वह सोम अदिति- 
पुत्रांके साथ मिलते है । 
८ अभिषत सोम दशापवित्रमे इन्द्रको साथ और वायु थास्‌ किरणोंके साथ मिलते है 
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स नो भगाय वायवे षष्गे पवस्व मधुमान्‌ । चारुभिंत्र वरुणे च ॥६॥ 
उच्चा ते जातमन्धसो दिवि षद्भूम्या ददे । 

उग्र शर्म महि श्रवः ॥१०॥ 

एना विइवान्यय आ य्‌ म्नानि मानुषाणाम्‌ । सिषासन्तो उनामहे ।११॥ 
स न इन्द्राय यज्यवे वरुणाय मरुद्भ्यः । वरिवावित्‌ परि सव ॥१२॥ 
उपो षु जातमप्त रं गाभिभेज्ञ परिष्कृतम्‌ । 

इन्दु देवा आयासिषुः ॥१३॥ 

तमिद्धन्तु नो गिरो वत्सं संशिइवरीरिव । 

य इन्द्रस्य हृदंसनिः ॥१४॥ 

अघी णः साम शां गवे धुक्षस्व पिप्युषीमिषम । 

वो समुद्रमुक्थ्यम ॥१५।। 


पवमानो अजीज्ञनदिवड्चित्र न तन्यतुम्‌ । ज्योतिवेश्‍वानरं बृहत्‌ ॥१६ 


) £ ६ सोम, मधुर-रस, कल्याणरूप ओर अभिषुत हो। तुम भग, चायु, पूषा, मित्र और 
चरुणके लिये क्षरित होओ | 
१० तुम्हारे अन्नका जन्म यलोकमें है और तुम्हारा प्रबद्ध सुख तथा प्रचुर अन्न भूमि- 
पर है । , 
११ इन सोमकी सहायतासे हम मयुष्योंके सारे अन्नोंको उपार्जित करते है और भाग 
करनेकी इच्छा होनेपर भाग कर लेंगे | 
१२ सोम, तुम अन्न-दाता हो | अभिषत तुम हमारे यजनीय इन्द्र, 
लिये क्षरित हाओ । 
१३ भली भांति उत्पन्न, घसतीवरी द्वारा प्रेरित, 
- सोामके पास इन्द्र आदि देवता जाते है | 
१४ जा सोम इन्दुके लिये दुदयमाही दै, उन्हें दी हमारी स्तुतियाँ संबदधित करं ये 
 स्तुतियां सोमको उलो प्रकार चाहती हैं, जेसे दूधवाली माताएँ बच्चोको चाहती है' । 
| १५ सोम, हमारी गोके लिये सुख दो । प्रभूत अन्न दो । स्वच्छ जल बढ़ांओ । 


१६ क्षरित होते होते सोमने घेश्वानर नामक ज्योतिकां, य लोकके चित्रका विस्तार करनेके 
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पवमानस्य ते रसा. मदो राजन्नदुच्छुनः । वि वारमव्यमणेति.॥१७॥ 
पत्रसान रसस्तत्र दक्षो वि राजति द्युमान्‌ । 

ज्योतिविइवं स्वद्द शे ॥१८॥ 

यस्ते मदे! वरेण्यस्तेना पवस्त्रान्धता । देवावीरघशंसहा ॥१९॥ 


जन्नित्र त्रममित्रियं सस्निर्वाजं दिवेदिवे । 

गोषा उ अइवसा आस ॥२०॥ | 
` संमिइलो अरुषो भव सूपस्थाभिन धेनुभिः । 

सीदन्छयेनो न योनिमा ॥२१॥ 

स पवस्व य॒ आविेन्द्र' बृत्राय हन्तवे । वव्रिवांस महोरपः ॥२०॥ 
सुवीरासो वयं धना जयेम सोम भोढवः। 

पुनानो वर्धं नो गिरः ॥२३॥ 


१७ दीप्यमान साम, क्षरणशीळ तुम्हारा राक्षप्त-शून्य और मदकर सोम-रस मेपलोम हो ओर 
जाता हैं । | 
हट १८ पतमान सोम, तुम्हारा प्रब्द और दीसिशालो रल क्षरित हांकए और सारे व्रम्हाण्ड 
ज्योतिःपुञ्ज ) को, व्याप्त करके, दृष्टिगोचर करता है । 
, १६ सोम, तुम्हारा जो रल देवक'मो, राक्षत-हन्ता, प्रार्थनीय ओर मद कर है, उस रससे, | 
साथ, क्षरित होओ । | 
२० सोम, तुमने शत्रु वृत्रका बघ किया है । तुम प्रतिदिन संग्रामका आश्रय करते हो | तुम 
गौ और अश्च देनेवाळे हो । “फा 
२१ सोम, तुम खुस्वादु दूध आदिके साथ मिलकर, श्येन पक्षीके समान, शीघ्र जाकर अपने 
स्थानको ग्रहण करो और सुशोभित होओ । ह 
२२ जिस समय चृत्राखुरने जलमाण्डारको रोक रखा था, उल समय, वृत्र-बधमें तुमने इन्द्रको 
रक्षा को थी | वही तुम इस समय क्षरित होओ । 
२३ सेचक और क्षरणशोळ सोम, कल्याण-पुत्र हम आङ्गिरस अमदीयु आदि शत्रुओंके धनको 
जीत । हमारी स्तुतियोंको वद्धित करो न 


| । 
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तवोतासस्तवावसा स्याम वन्वन्त आसुरः । 

सोम त्रतेषु जाग्रहि ॥२४॥ | 
` अपचन पत्रते खधोप सोमो. अराठणः । गच्छन्निन्द्रस्य निष्कृतम्‌ ॥* ॥॥ 
महो ना राय आ भर पवसान जहो छृधः। 

रास्वेन्दो वीतत्रद्यशः ॥२६॥ 

त त्वा शत चन हतो. राधो दिस्सन्तमा मिनन्‌ । 

यत्‌ पुनानो मखस्यसे ॥२७॥ 

पवस्वेन्दो इषा सुतः कृधी नो यशसे जने । 

विइवा अप द्विषो जहि ॥२८॥ | 

अस्य ते सख्ये वयं तवेन्दो यूभ्न उत्तमे । 

सासह्याम एतन्यतः ॥२६।। 

या ते भोमान्यायुधा तिग्मानि सन्ति धर्वणे । 

रक्षा ससस्य नो निदः ॥३०॥ 

| 


` २४ तुमसे क्षरित होकर हम शत्रुओंक्रा विनाश कर डाळे । हमारे करोमे तम सवक 
यो ब ति 0 


२५ हिसक शत्रुओं और अदाता मो को मारने 2. र | 
क्षरित हाते हो । ग; ने हुए तथा इन्द्रक्े स्थानका प्राप्त करने ' हुए 


२६ पवमान सोम, हमारे निप मदान्‌ घन ळे श्रा ञो औँ ₹ शातन ००७ 
र ती ३ गरु रोको डि 
कीति भी हमें दो । | मु पारो । पुत्रादि पुक्त 


२७ सोम, जिउ सप्तय तुम शोधित होत 'दोते हमें घन देने हो इच्छा करते हो और निल 


| घ देतेहो इच्छा क र 
समप्र तुम कब दैने ही इज्छा ऋते दो, उत खय सप्डो शत्र भो पी दही तार डा 
२८ सोम, अभिघुत और -सेचक् तप ठो ७ तु व तकः 
म य्‌ 
मारो । तुम देशम हमें यशस्पी करो और सारे शत्रुओंको 


| २६ सोम, इल यज्ञमें हमें तुम्हारा चन्धुत्व प्राप्त करने पर 
पा जाने पर हम युद्धे च्छु शत्र ओंको भारे'गे । 
३० सोम, तुम्हारे जो शत्रु ओके लिये भयंकर, तीखे आर 


_ हैं, उनको रखनेबाछे शत्रुकी निन्दासै 0 ह 
८, उनक नन्दासे ( परा अय 
>: ००७ 0 ( पराजयरूपू अयश 0००० ही. रक्षा क्रो | । 


और तुम्हारे श्रेष्ठ अन्नसै पुष्टि 


~ ~ 
Bs °> 
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८६२९ रू ड 
पवमान सोम देवता । भ्रगुगोत्रीय जमदग्नि ऋषि । गायत्री छंन्द । 
एते अस्रग्रमिन्दवस्तिरः पवित्रमाशवः । विइवान्यभि सोभगा ॥१। 
विघ्नन्तो दुरिता पुरु सुगा तोकाय वाजिनः । 
तना कृण्वन्ता अवते ॥२॥ | 
कण्वन्ता वरिवे। गवेऽभ्यर्षन्ति छुष्टुतिम्‌ । इड़ामस्मभ्यं संयतम्‌ ॥३॥ 
असाव्यंशुम्सदायाप्खु दक्षो गिरिष्ठाः । इयेनो न योनिमासदत्‌ ॥४॥ 
शुभमन्धा देवतातमण्छ घृते नृभिः सुतः। | 
स्वदन्ति गावः पयोभिः ॥५॥ ॒ 
आदीमइवं न हवेतारेऽशुशुभन्नस्रताय । मध्वो रस सधमादे ॥९॥ 
यास्ते धारा मधुश्च॒तोऽस्मममिन्द ऊतये । ताभिः पवित्रमासदः ॥७॥ 
सो अर्पेन्द्राय पीतये तिरो रोमाण्यव्यया । सीदन्योना वनेष्वा ॥८॥ 
१ सोम सारे सौभाग्य हमें देंगे; इसीलिये धह दशापवित्रके पास शीघ्र-शीघ्र उत्पन्न किये 


जाते है । ; | 
२ बळी सोम अनेक पापोंको भली भा ति नष्ट करते हुए तथा हमारे पुत्र ओर अश्वोंको सुखी 


करते हुए दशापचित्रके पाख उत्पन्न किये जाते है । 
३ हमारी गौ और हमारे लिये शन और अन्न देते हुए सोम हमारी स्तुति को ओर आते है । 
४ सोम, पर्वतसे उत्पन्न, मदके लिये अभिषुत और जळ (बलतीवरी)पें प्रद दै । जैसे श्येन पक्षी 
। सोम भी अपने स्थानपर बैठते है । 


बेगसे आकर अपने स्थानको प्रात कस्ता है, बेसे ही यह | 
दूध आदिसे स्वादिष्ट बनाते है' । यह सोम 


७ देवोंके दोरा प्रार्थित और शोभन अन्नको गाये 
ऋत्विकोंके द्वारा अभिषुत और चसतीवरीमें शोधित हुए है । 
- छू अनन्तर अजुष्ठाता ऋत्विकू, यक्षस्थलमे इन मदक 


अश्वके समान खुशोभित करते है । द ड 
७ सोम, तुम्हारी मधुर रख और चुळानेबांली घाराएं , रक्षणके लिये, बनायी गयी है; उनके साथ 
म दशापवित्रमें चेटी । ज्र न 

व्र ८ सोम, अभिषुत तुम मेषलोमसे निकलकर और इन्द्रके पानके लिये पात्रोंमेंसे अपने स्थानपर 
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र सोमके रसको, अमरत्व पानेके लिये, 
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त्वमिन्दो परिव स्वादिष्ठो अङ्गिरोभ्यः । वरिवोतिद्श्रृत पयः ॥६। | 


अयं -विचषणिहितः पवमानः स चेतति । हिन्वान आप्यं बृहत्‌ ॥१०॥ 
एष वृषा . वृषत्रतः पत्रमानो अशस्तिहा । करद्वसूनि दाशुषे ॥११॥ 
आ पवस्व सहसिणं रयिं गोमन्तमश्विनम्‌ । पुरुदचद्र पुरुस्प्रहस्‌ ॥१२॥ 
एष स्य परि षिच्यते मर्सज्यमान आयुभिः । 

उरुगायः कविक्रतुः ॥१३॥ 

सहस्रोतिः शतामघो विमानो रजसः कविः । 

इन्द्राय पवते मदः ॥१४॥ 

शिरा जात इह स्तुत इन्दुरिन्द्राय धीयते । 

विर्योना वसताविव ॥१६॥ 


६ सोम, तुम स्वादिष्ट और हमार अभिळवित नरे प्रए ठ I सोम, तुम स्वादिष्ट और हमारे अभिळवित घन प्रापक हो । तुम अङ्गिराको सम्तानोंके लिये 


घृत और दुग्ध बरसो । 


१० सूक्ष्म-द्शोक, पात्रोमें स्थित और क्षरणशील सोम, 
करके सबके द्वारा जाने जाते है' । 

११ यह जो सोम हे, वह घन-चर्षरु, वृष-कर्मा, राक्षसोंके हर र 
दृविदांता यजमानको धन देते है' | 0 ५ त शी ते पु 
रे सोम, तुम प्रचुर, गौओं और अशयोंसे 
अभिलषणीय धनको बरखो । 

१३ अनेक स्तुतियोंचाले और कार्य 
होते 'है । सेम सोम मनुप्योंके द्वारा शोधित होकर सिञ्चित 

१४ सोम अलोम रक्षण, बहुधत, संतारके निर्माता क्रान्तकर्मा ० 
इन्द्रके लिये क्षरित होते है । व हम 

१५ जेसे पक्षी अपने घोसलेमें जाता है, वसे ही प्रादुभूत और स्तोमसे 
इस यक्षमें अपने स्थानमें, इन्द्रके लिये, स्थित होते है । 

१६ ऋत्विकोंके द्वारा अभिषुत ( निंष्पीड़ित ) और क्षरणशीळ सोम चमसोंमें अपने स्थानमें 
युद्धके समान वेउनेके लिये जाते है'। 


जलमें उत्पन्न महान्‌ अन्नको प्रेरित 


युक्त, सबके हषेदाता और बहुतोंके द्वारा 
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से स्तुत सोम 


Aer 


७ १ जप; 


७ अ०, £ म०, ९ अध्या0,६ अनु० | सटीक ऋग्वेद्संहिता | २१ 
पवमानः सुतो नृभिः सोमो वाजमिवासरत्‌ । 
चमूषु शक्मनासदस्‌ ॥१७॥ 
त त्रिपष्ठे त्रिवन्धुरे रथे युसन्ति यातवे । 
ऋषीणा सत्त धीतिभिः ॥१८॥ 
तं सोतारो धनस्प॒तमाशु' वाजाय यातवे । 
हरिं हिनोत वाजिनम्‌ ॥१६॥ 
आविशन्‌ कलश सुतो . विइत्रा अर्णन्नभिश्रियः । 
शूरो न गोषु तिष्ठति॥२०॥ | | 
आ त इन्दो मदाय कं पयो दुहन्त्यायवः । देवा . देवेभ्यो मधु ॥२१॥ 
आ नः सोम पवित्र आ सजता मधुमत्तमम्‌ । 
देवेभ्यो देवश्र त्मम्‌ ॥२१॥ 
एते सोमा असक्षत शणानाः श्रवसे महे मदिन्तमस्य धारया ॥२२॥ 
अभि गव्यानि वीतये नृम्णा पुनानो अधेसि । 
सनद्वाजः परि सव ॥२२॥ 
` ९७ तीन पृष्ठां ( अभिषवणों ), तीन स्थानों (वेदों ) और छन्दःस्वरूर सात रस्सियॉसे युक्त 


ऋषियों के यज्ञ-रूपी रथमें सोमको ऋत्विक्‌ लोग, देवों हे प्रति जानेके थिये, जोतते है । 
१८ सोमका निष्पीड़नः ( अभिषवण ) करनेवाले, धन-स्ष्टा, बळी और वेगशाली सोम: 


रूप अश्यको यज्ञरुपी संग्राममें जानेके लिये सञ्चित करो ।._ . | 
१६ अभिषुत साम कलसकी ओर जातै हुए ओर सारी सम्पदा शोको हमें देते हुए गौओमें 


#्र क 


श्रके समान, निःश होकर, रहते है । | 
२० सोम, तुम्हारे मधुर रसको, स्तोता लोग. इन्द्रादिके मदके लिये, दूहते है । Fe 
२१ ऋत्विको देचताओंके लिये जिनका नाम प्रिय है और जो अतीव मधुर हे, उन. 
सोमको इन्द्र आदिके लिये दशापवित्रमें रखो | | 
२२ ऋत्विक्‌ लांग स्तुतिवारे सोमको; महान्‌ अन्नके लिये, अतीव मद्कर रसकी 
चारासे » बनाते है | 
२३ सोम, शोधित तुम 
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हो । अन्नदान करते हुए क्षरित हओ । 


भक्षणके लिये गोसम्बन्धी धनों (दूध आदिको ) को प्राप्त करते 
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- सटीक अरग्वेदसंहिता - [ ७ अ०, ६ मं०, १ अध्या०, २ अंजु 


२२ 


उत नो गोमतीरिषो विश्वा अणे परिष्टभः 
ग्रणानो जमदभ्निना ॥२९॥ 
पवस्व वाचो अग्नियः सोम चित्राभिरूतिभिः । 
अभि विश्वानि काड्या ॥२५॥ 
त्वं समुद्रिया अपोर्ईगूयो वाच ईरयन्‌ । पवस्व विश्वमेजय ॥२६॥ 
तुभ्येमा भुवना कवे महिम्ने सोम तस्थिरे । 
तुभ्यमषन्ति सिन्धवः ॥२७॥ 
प्र ते दिवो न वृष्टयो धारा यन्त्यसइचतः । अभि शुक्रामुपस्तिरम्‌ ॥२८॥ 
इन्द्रायन्दु पुनीतनोग्‌ दक्षाय साधनम्‌ । ईशान वीतिराधसम्‌ ॥२६॥ 
पवसान ऋतः कविः सोमः पञित्रमासदत्‌ । दधत्स्तोत्र सुवीय्यम्‌॥३०॥ 


0१७० 


क नई लक कक 
२१ सोम, में जमदग्नि तुम्हारी स्तति करता हूँ । तुम हमें गोयक्त और सर्वत्र प्रशंसित 


न अन्न दो । 


२५ सोम, तुम मुख्य हो। पूजनीय रक्षणोंके साथ हमारी स्तुतियोंपर वरसो। सारे स्तुति- 


- रूप वाक्याँपर भी चरसो । 


२६ सोम, तुम विज्त्र-क्रस्पक हो । हमारे वचनोंको ग्र ले म 
हण करते ते वारि- 

जान हुए तुम आकाशसे वारि 

२७ कवि सोम, तुम्हारी महिमासे ये भुवन स्थित है । सारी 

नदियाँ 

वि या तुम्हारा ही आज्ञा 

२८ सोम, आकाशकी वारि-धाराके समान तुम्हारी धारा शुक्कषण और बिछाये ह | 
 पचित्रकी ओर. जाती है | हक 

२९ ऋत्विको, उग्र, बल-करण, धनपति और धन देनेब्राळे सोमको इन्द्रके लिये प्रस्तुत करो। 
ः के ` ३० सत्य, क्रान्तकर्मा और क्षरणशील सोम हमारे स्तोत्रमें शोभन बीर्य देते हुए. दशा 
प बैठते हैं" । 
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सुर 
६३ सूर 
पत्रमान सोम देवता । कश्यपगोत्रीय निध्रुव ऋषि । गायत्री छन्द । 


आ पत्रस्व सहसिणं रयिं सोम सुवोर्यम्‌ । अस्मे श्रवांसि धारय ॥१॥ ` 


इषसूजे' च पिन्वस इन्द्राय मत्सरिन्तमः । चमूष्वा नि षीदसि ॥२। 
सुत इन्द्राय विष्णवे सोमः कलशे अक्षरत्‌ । - 

मधुमाँ अस्तु वायवे ॥३॥ . 

एते अस्प्रमाशत्रोति हवरांसि बभ्रवः । सोमा ऋतस्य धारया ॥४॥। | 
इन्द्र वर्धेन्तो अप रः कृण्वन्तो विञ्वमायेम्‌ । अपघ्नन्तो अराव्णः ॥५॥ 
सुता अनु स्तरमा रजोऽभ्यर्षन्ति बभूवः । इन्द्र गच्छन्त इन्दवः ॥६॥ ` ; 
अया पत्रस्त्र धारया यया सूर्यमरोचयः । हिन्वानो मानुषीरपः ॥७॥ 
अयुक्त सूर एतशं पत्रभानो मनावधि । अन्तरिक्षेण यातवे !।८। 


क स 


१ खोम, तु बढु-लङ्इपर और शोभत-चोर्य घन क्षरित करो ओर हमें अन्न दो। | 
२ सोम, तम अतीव मादक हो । तुम इन्द्रके लिये अन्न, बल आर रस देते हो । तम - चमसोंमें नकी 

दे ठते हो | 

' $ जो सोम. इन्द्र, विष्णु और वायुके लिये अभिषुत होकर द्रोण-कळसमें जाते हे, E 

_ वह मधर रखवाले हे । 

| ४ पिडठुळवणे और क्षिप्रकारी सोम जलकी धारासे बनाये जाते है । सोम राक्षप्तोंकी ' 


ओर जाते हैं । 

५ इन्द्रको बढ़ाते हुए, जल लाते हुए सत्र प्रकारसे अथवा सोमरशको हमारे लिये मङ्‌ गल- 
जनकं करते हुए और कृपणोंका विनाश करते हुए सोम जाते हैँ । ० 

६ पिङ्गल-घण और अभिषत सोम इन्द्रकी ओरसे अपने स्थानको जाते हे । 

७ सोम, मनुष्योके उपयोगी जल को बरलाते हुए तुमने भपनी धारा ( तेज़ ) से सूयको प्रकाशित | 


किया थो। उसी धारासेबहा। . 
८ क्षरणगील सोम मनुष्यके छिपे और अन्तरीक्षमें गतिक्रे लिये सूयक्रे अएवको जोतते हे । 
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उत त्या हरितों दश सूरोऽयुक्त यातवे । 
इन्ढुन्द्र इति ब्र वन्‌ ॥६॥ 
परीतो वायवे सुतं गिर इन्द्राय मत्सरम्‌ । 
अव्यो वारेष॒ सिञ्चत ॥१०। 
| पवमान विदा रयिमस्मभ्यं सोम दुष्टरम्‌ । 
यो दूणाशो वनुष्यता ॥११॥ | 
अभ्यर्ण सहसिणं रयिं गोमन्तमर्तरिनम्‌ । अभि वाजमुत श्रत्रः ॥१२॥ 
सोमो देवो न सूर्यो5दिमिः प्रते सुतः । दधान कलश रसम्‌ ॥१३॥ ` 
. पएतेश्रामान्यारय्या शुक्रा ऋतस्य धारया । वाजं गोमन्तमक्षरन्‌ ॥१४॥ 
' सुता इन्दाय वञ्रिणे सोमासा दध्याशिरः । पवित्रमत्यक्षरन्‌ ॥१५॥ 
४ कै प्र सोम मधुमत्तमो राये अर्थ पवित्र आ । 
मदो यो देववीतमः ॥१६॥ 


प ताच सोम इन्द्रका नाम कहते हुए दलो 


PA i 
दिशाओंमें जानेके जिये सूयके अश्वको , जोतते है 
१) स्तोताओ, तुम लोग वायु और 


देशाले लेकर मेब ठोमपर निश्चित करो भिघुत और मद्कर सोमको अभिषत्र 


= 


हट जे ज्ञ '६१ क्षरणशील लाम तित धनका विनाश हिंसक शात्रु नहों कर सकता, ऐसे शत्रुऑके लिये 
५ दुलभ घन हमें दो। - 
२ तुम हमें ब पक 
हमें क ड ४ कर और यौ तया अशवसे उफे धन दा और बल तथा अनन 
:.: १३ खूयेदेवके समान दीप्तिशाली और पत्यरोंसे असि 
CE षुत सोम व्य ण 
करके. क्षरित होते है । - | दोण-कळसमें रस धार 
28 ह “त. मोहात लोम: थेच पजमानोके आहोत गोयुक्त अन्न, | जल-धारा-रूपसे, 
चरसते- है | 2 ४ टण = 
१५ वज्जयर, इन्द्रके लिपे निष्पोडित सांप दधि-घंस्कत होकर औँ | 
: र्‌ कर | 
न क्षरित ह्वा ते हुँ | ब दशापचिनश्रमें ज़ | क्‍ 
पु १६ सोम, तुम्हारा: जो रसः अतीव मधर है, उत्त देव-काम 
_ पवित्रमें चेच में बहाओ | न - CC-0 Jangamwadi Math दैव-काम सकी हमारे घनके नह्ये द्शा- 
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` शृष्णस्ते वृष्णयं शवो दषा वनत्‌ वृषा मदः । सत्यं वृषन्वृषेदसि ।।२॥ 
अश्वो न चकूदा वृषा स गा इन्दो समव्वंतः । | 

वि नो! राये दुरो वृधि ॥श। | 

अस्दक्षत प्र वाजिनो गब्या सोमासो अश्वया । 

शुकासा वीरयाशवः ॥४॥ 

. शुम्भमाना ऋतायुभिम्सृ ज्यमाना गभस्त्योः । पवन्ते वारे अव्यये .॥५॥ 
ते विइवा दाशुषे वसु सोमा दिव्यानि पाथिवा । 

प्रवन्तामान्तरिद्या. ॥६॥ 

पत्रमानस्य विश्ववित्‌ प्र ते सगा असृक्षत | 

छ न रइमयः ॥७॥ 

केतु कृण्वन्दिवस्परि विइता रूपाभ्यषसि । 

समुद्रः सोम 'पिन्वसे ॥८) | 


। ०, म्हो 
` > काम-वर्षक सोम, तम्हारा बळ वर्षणशील है, तुम्हारा विभाग भी वर्षेणशीळ है और तुम्हारा 


भी वर्षणशीळ है | सचमुच तुम सब तरहसे वर्षा करनेवाले हो | 
३ सोम, तम अश्वके समान शब्द करते हो | तुम हमें पशु और अंशव दो । धनःप्राप्तिके लिये | 


रिरचाजा खोलो । 
/ ४ बळी, उज्ज्वल और 
की गयी हे । 
५ याज्ञिक 
हते हेः । 

लोक, एथिची और अन्तरीक्षमें उत्पन्न सारे धन बरस | 


देनेवालेके लिये द्य 
२ यवीर और क्षरणशील, तुम्हारी घाराए सर्यकी फिरणोॉके समान प्रकाशमाना , 


भौर इस समय निर्मित दो रही है । क 
८ सोम, रसशाळी तुम संकेत वा ध्यान कर के अन्तरीक्षसे हमें सारे रूप वितरित करो 


भौर नाना धन भी हमें दो । 


वेगंमान्‌ सोमकी सृष्टि, गौओं, अश्वों और पुत्रोंकी प्राप्तिकी इच्छासे, 


लोग सोमको सुशोभित और दोनों हाथोसे परिमाजित करते है. । सोम मेषलोमपर ' 
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हिन्वानो वाचसिव्यसि पवमान विधम्मेणि । अक्रान्देवो न सूयय; ॥६॥॥ 
इन्दुः पविष्ट चेतनः प्रियः क्त्रीनां मती । सूजद्श्वं रथोरिव ॥१०॥ 
ऊर्मियस्ते पवित्र आ देवात्रोः पय्थक्षरत्‌ । सीदन्तृतस्य योनिमा ॥११॥ 
स नो अषे पवित्र आ मदो यो देववीतमः । 

'इन्दत्रिन्द्राय पोतये ॥११॥ 

. इषे पतस्व धारया मृज्यमाना मनीषिभिः । 
इन्दो रुचाभि गा इहि॥१३॥ 
सुनाने वरिवस्कृध्यूज्जे जनाय गिर्वणः । हर सज्ञान आशिरम्‌ ।१४॥ 
पुनाने! देववीतग्र इन्द्रस्य याहि निष्कृतम्‌ । 
द्य. तांना वाजिभियतः ॥१५॥ 
प्र हिनवानास इन्दवोऽच्छा समुद्रमाशवः । 
धिया जूता असुक्षत ॥१६॥ 


mms sm mms 


क क क उ आक... 
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६ सोम, जब तुम्हारा रख, सूयदेव के समान, दशापचित्रपर चइता है, तब तुम उसी मागेमें 
भेरित होकर शब्द करते हो। 

१० प्रश्ञापक ओर देत्रोंके प्रिय खाम क्रान्तकर्मा स्तोताओंकी स्तुतिसे क्षरित होते है'। 
सोम उसा प्रकार तरङ्ग चलाते है, जिस प्रकार रथा अश्वको चलाता है | 


११ सोम, तुम्हारा जो तरङ्ग देवाभिलाषी है, बह दशापचित्रपर क्षरित होती है। . 


१२ सोम, तुम अतीव देवाभिलाषी और मद्कर हो | इन्द्रके पानके लिये हमारे दशापचित्र- 
पर क्षरित होओ । | 


१३ लोम, ऋत्विकोंके द्वारा राँशोधित होकर “तुम हमारे अन्नके जयि क्षरित होओ । 
तुम रुचिकर अन्नके साथ गोओकी ओर जाओ । | 

१४ स्तुत्य और हरित-वर्ण सोम, तम दूंधके साथ बनाये जाते हो। शोधित होकर तुम 
यजमानको धन ओर अन्न दो । 

१५ सोम, दीप्तिमान्‌, यजमानोंके द्वारा लाये गये और यज्ञके लिये संशोधित किये गये तम 
इन्द्रके पास जाओ । | 

१६ वेगशाळी सोम अन्तरीक्षके प्रति प्रेरेत होकर और अँगुलिके द्वारा तौले जाकर 
| डत्पादित किये जाते हैः Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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सम्म जानास आयवा बृथा समुद्रसिन्दवः । अग्मन्तृतस्य योनिमा ॥१७॥ 


परि णे। याद्यत्मयुविश्वा वसून्योजसा । पाहि नः शर्म वीखत्‌ ॥१८॥ 
मिमाति वहिरेतशः पढ . युजान क्रकभिः 


भ यत्‌ समुद्र आहितः ॥ १६॥। 

आ यद्योनि हिरण्ययमाशुक्र तस्य सीदति । जहात्यप्रचेतसः ॥२०॥ 
अभि वेना अनूषतेयक्षन्ति प्रचतसः | मज्जन्त्यविचेतसः ॥२१। 
इन्द्रायेन्दा मरुत्वते पत्रस्त्रमधुमत्तमः । ऋतस्य योनिधासदत्‌ ॥२२॥ 
तं त्ता विप्रा वचोविदः परिष्कृण्वन्ति वेधसः । 

सन्त्वा मृजन्त्यायवः ॥२३॥ 

रस ते मित्रो अयमा पिबन्त वरुणः कवे । पत्रमानस्य मरुतः ॥२४॥ 
त्वं सोम विपद्चितं पुनानो वाचमिष्यसि । इन्दो सहस्रभणेसत्‌ ॥२५॥ ˆ 


| 
| 


१७ शोधित ओर गतिपरायण सोम सरलतासे आकाशकी ओर जाते है । वह जल- ' 
पात्रको ओर जाते हैं । द 

१८ सोम, तुम हमारो अभिलाषा करनेवाले हो । बळके द्वारा हमारे सारे धनोंकी 
रक्षा करो | हमारे पुत्रके समान ग्रहकी रक्षा करो । 

१६ सोम, जब वहनशील अश्च शब्द्‌ करता है और स्तोताओंके द्वारा यज्ञमें स्थान (स्तोत्र... 
श्रवण) के लिये आता है, तव वह अश्वरूप सोम जलमें (बसतीवरीमें) स्थित होता है । | 

२० जब वगशाळी सोम यज्ञके हिरण्मय स्थानपर बेठते है, तब स्तोत्रशून्यॉके यज्ञमें 


नहीं जाते । 
२१ कमनोय स्तोता सोमकी स्तति करते है और सुबुद्धि मनुष्य सोमका यजन करते हे 
दुर्बद्धि मनुष्य नरकमें निमज्जित होते है । 
२२ सोम, तुम बहुत ही मधुर हो | यज्ञ-स्थानमें बेठनेके लिये इन्द्र ओर मरुतोंके लिये क्षरित 
ओ 
0 जर सोम, क्षरणशील तुम्हे प्राज्ञ और कम-कत्ता स्तोता लोग अलड़कृत करते है । तुम्हे मनुष्य 
भळी भाँति शोधित करते है 
२४ क्रान्तकमा सोम, क्षरणशोल तम्हारे रसको मित्र, अयेमा, वरुण ओर मित्र सभी पीते ६ । 
२५ प्रदीप्तं सोम, क्षरणशील तुम ज्ञान-पूत और बहुतोंका भरण करनेवाला वचन प्रेरित करते 


द हो | 
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उतो सहस्रभर्णसं वाचं सोम मखस्युवम्‌ । पुनान इन्दवा भर ॥२६॥ 
पुनान इन्दवेषां पुरुहूत जनानाम्‌ । प्रियः समुद्रमा विश ॥२७॥ 
दविद्युतत्या रुचां परिष्टोभन्त्या कृपा । सोमाः शुक्रां गवाशिरः ॥२८॥ 
हिन्वानो हेतृभिय्थंत आ वाजं वाज्यकूमीत्‌ 

सीन्दतो वनुषो यथा ॥२६॥ 

ऋधक सोम स्वस्तये संजग्मानो दिवः कविः | 

पत्रस्व सूर्यो हरो ॥३०॥ 


ll 

२६ दीस सोम क्षरणशोळ तुम हजारोंका भरण करनेवाला और यज्ञाभिळाघी वचन 
हमारे लिये, ले आओ । 

२७ बहुतोंके द्वारा बुलाये गये सोम, क्षरणशीळ तुम इस यज्ञमें स्तोताओंके प्रिय होकर द्रोण-, 
कलसमें पडो । 

२८ उज्ञत्रछ और प्रकाशमान दीसि तथा चारो ओर शब्द करनेवाली घारासे युक्त होकर सोम दूधमें 
मिलाये जाते है । 

२६ जसे योद्धा लोग रण-भूमिमें पेठते ही आक्रमण करते है, बैसे ही बळी स्तोताओंके द्वारा 
प्र रित ओर संयत सोम यज्ञ-रूप युद्धमै आक्रमण करते है । 

३० सोम, क्रान्त और सुन्दर वीयेचाले तुम संगत होते हुए दर्शनके लिये द लोकसे प्रवाहित 
होओ । । 


ममथ अध्याय समाप्त 


SS 
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_ पत्रमान सोम देवता | वरुण-उत्र श्रृणु अथवा शुग पत्र जमद्ग्नि ऋष | गायत्री छन्द | 


करके खुन्दर वीयराछे, सारे संसारके स्वामी, महान और अपने पति सोमके क्षरणशील 


हिन्वन्ति सूरमूल्लयः स्वसारो जासयस्पतिम्‌ । महासिन्दु महीयुवः ॥१॥ 

पत्रमान रुचारुचा देवो देवेभ्यस्परि । विश्वा वसून्या विश ॥२॥ 
Me 

आ पवमान सुष्टुतिं वृष्टिः देवेभ्यो दुवः। इषे पवस्व संयतप ॥ 


वृषा ह्यसि भानुना मन्त त्वा हवामहे । पवमान स्ताध्यः ४ 


आ पवस्व सुवोथ' मन्दमानः स्वायुध । इतोष्िन्दवा गहि ॥। 4 
यदद्भिः परिषिच्यसे खूज्यमानो गभस्त्योः। द्र णा सधस्थ 


अङ्गलि-रूप, पर्पर बन्छु-भूत और कार्य-कुशळ स्त्रियां तुम्हारे अभिषवकी 


इच्छा करती हैं'। 


दशापवित्रसे शोधित, तेजके द्वारा दोस्त सोम, देवोंके पाससे निखिल धन 


हमें दो । 


३ पचमान सोम, देवोंकी परिचर्याके लिये शोभन स्तुतिवाली वर्षा करो । हमारे अज्नके 


| लिये वर्षा करो । 


४ सोम, तुम अभीष्ठ-फल-वर्षक हो। पवमान सोम. शोभन कसेचाले हम किरणोंके द्वारा 


तेजस्वी तुम्हें हम यज्ञमें बुलाते हे । 


नारे घजुप्‌ आदि आयुध शोसन है । देवोंको प्रमत करते हुए तुम हमें शोभन वीर्य 


वाले पुत्र दो । चमसोंमें बहनेवाळे सोम, हमारे यज्ञमें आभो। 


तुम काष्ठ-पात्रमै निहित होकर अपने स्थानमै गमत करते हो। 


६ सोम, तुम बाहुओंके द्वारा संशोधित किये और चसतीवरो-जलसे सींचे जाते हो | उस समय | 
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| ट्र न 
DASE MA foro: 
| | है [प्र शर 


~ * ० ७# केकी फे ७७ ७# छल *५ ७७ ९७ 
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प्र सोमाय व्यश्ववत्‌ पत्रमानायः गायत । (| चक्षसे ॥७७। 
यस्य वण सधुश्चुत हरि हिन्दन्त्यद्रिभिः || राय पीतये ॥८॥ 
तस्य ते दाजिनो वय विझता भनान | जर | त तत्तमा वृगोमहे ॥8॥. 
वृषा पवस्व धारया मरुत्ते च मत्सरः । त्रि | oe 


"न ओजसा :।१०॥। 
त त्वा धत्तारमोण्योः पवमान स्त्र शम्‌ । ! 0 वाज़िनम ॥११॥ 
|, 


Xi: bi 
अया चित्तो तत्रपानया हरिः पवस्व घोरया |... [नेष चोदय ॥१२॥ 
आ न इन्दो महीमिष' पवस्व िइत्रदरतः। ककथ | साम गातुवित्‌ । १३॥ 
'लशा अनूषतेन्दो! धाराभिरोजसा । एः कम तये विश ॥१४॥ 


कीति मद्य रसं तीब्र दुहन्त्यद्रिभिः । है ऋतराभिमाहिता ॥१५॥ 


छत आओ, व्यश्च ऋषिके समान दर्शांपचित्रमें 
लिये गाओ | 


< 


आ, शत्ु-निवारण-समर्थ, मधर रख देनेवाले, हरित-चणं और दीसिम!न्‌ सोमको 
हि पानके लिये, अभिषुत करो) | 
बलशाली, सारे शन्रु-घनोंके नेता तुम्हारे सख्यका इम संभजन करते है'। 
आल ए-फल-व्षक सोम, घाराररुपसे द्रोण- कलसमें आओ । आकर इन्द्र और 
मरुताके लिये मदकर होओ : सोम. तुम आत्म-बलसे युक्त होफर स्तोताओंको घन देते हुए 
मादयिता होओ । 

११ पत्रनान सोम, द्यावापृथिवोके धारक, स्वगेके द्रष्टा, देवोंके दशंनीय और बली तुम्हे में युद्ध 
.भूमिमें भेज रहा हूं । 

१२ सोम, तुम हमारी झङ्गुलियोंके द्वारा उत्पन्न ( र नगत ण 
कलसमें आओ | अपने मित्र इन्द्रको संग्राममे भेजो । Ee Fr 3 

१३ सोम, . दीपनशील तुम विशव-एकाशक हो ।. हमें पुर अन्न दो। पवनमान सोम हमारे _ 
लिये स्वग-मागके सूचक होओ । 


१४ क्षरणशील सोम, अमिषव-कालमें बळसे युक्त तुम्हारी, धाराओं वाले द्रोण-कलसपरें, स्तोता 
चमसोंमें 


2] [hr त ओर अनेक रंतोत्रोंसे युक्त 


छः 


ऑंके द्वारा, स्तुति होती है । अनन्तर तुम इन्द्रके पानके लिये आओ और 
| १५ सोम, तुम्हारे मदकर और क्षिप्र मद-दाता रसको पत्थरोंसे अधर 
यों मे घातक होकर तुम क्षरित होओ | | 
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७ अ०, ३ म०, २ अध्या०, ३ अनु० ] सटीक ऋग्वेद्‌-संहिता ३३ 


राजा मेधाभिरीयते पत्रमानो मनावधि । अन्तरिक्षेण यातवे ॥१६॥ 
आ न इन्दो शंतगिनं गवां पोषं स्त्र्यम्‌ । वहा भगत्तिमतये ॥१७॥ 
आ नः सोम सहा जुवो रून्प न वचसे भर । सुष्वाणो/द्वेववीतये ॥१८॥ 


६४. हो” पडका 


अर्षा सोम द्य मत्तमोऽभि द्रोणानि रोस्वत्‌ । केद). १” छ 
सदञ्छ्येने। न योनिमा ॥१६॥ शा i 
अप्सा इन्द्राय वायवे तरुणाय मरुद्भ्यः । सोमा अषि दिैतकि-७३०। 

इषं तोकाय नो दधदस्मभ्यं साम विद्वत: | आ पवस्व सहस्रिणम्‌ ॥२१॥ 
ये सोमासः परावति ये अर्वावति सुन्विरे । ये वादः शर्यणावति ॥२२॥ 

य आर्जीकेषु कृत्वसु ये मध्ये पस्त्यानाम्‌ । ये वा जनेषु पञ्चसु ॥२३ I 


४१70 मनुष्यों के यज्ञ करनेपर राजा सोम आकाशमारसे द्रोण-कलसके प्रति जानेके लिये इनु हो 
रहे है । . - ; 
` १७ क्षरणशील सोम, हमारी रक्षाके लिये हमें सेकडो और सहस्रो गोआंले युक्त, गौ आदिके 
लिये पुष्टिकर, शोभन अश्वोंसे सम्पन्न और स्तुत्य धनदान करो । 

१८ सोम, तुम देवोंके पानके लिये अभिषत. हो | शश्रु-हनन-समथ बल और सचेत्र प्रकाशके लिये 
रूप भी हमें दो । | 

१६ सोम, जेले श्येन पक्षो शब्द करते हुए अपने घोल नेमे आता है, चेसे ही झरणशील और 
दी सिमान सोम शब्द करते हुए दशापवित्रसे द्वोण-कलसमें ज्ञाते है; 2 
. २० वसमीवरी नामक जलके संभक्ता सोम इन्द्र, वायु, वरुण, विष्णु और अन्यान्य देवोंके 
लिये बहते है। 

२१ सोम, तुम हमारे पुत्रको अन्न देते हुए सवत्र सहलसख्यक धन हमें दो। 

२२ जो सोम दूर अथवा समीपके देशमें इन्द्रके लिये अभिषत हुए हे और जो कुरुक्षेत्रके 

निकर शर्यणावत्‌ नामक सरोवरमें अभिषत हुए हें, वह हमें अभिमत फलं दे । 

२३ जो सोम आर्जीक ( देश वा व्यास नदी ? ) में अभिषुत हुए है, जो कृत्य ( कर्मनिष्ठ ) देश, 
सरस्वती नदीके तटपर और पञ्चजन ( एंजाइ वा चार वर्ण और निषाद) में प्रस्तुत हुए है, वह हमें 
अभीष्ट प्रदान कर । 

५ 
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ते नो बृष्टि दिवस्परि पवन्तामा सुवीयम्‌ । 
' सुवाना देवास इन्दवः ॥२४॥ 
पवते हयतो हरिण णानो जमदग्निना । हिन्वानो गोरधि त्वचि ॥२ ५॥ 
प्र शुकासो चयोजुवा हिन्वानासो न सत्तयः.! 
श्रीणाना . अप्सु सर अत ॥२६॥ 
तं त्वा सुतेष्वासुवो हिन्विरे देवतातये । स पवस्वानया रुचा ॥२७ | 
. आते दक्ष मयोशुवं वहिमद्या वृणीमहे । पान्तमा पुरुस्पृहम्‌ ।२८॥ 
आ मन्द्रमा वरेण्यमा विप्रमा मनीषिणम्‌ । पान्तमा पुरुस्पृहम्‌ ॥२६॥ 
जा रखमा सुचतुनमा सुक्रतो तनृष्वा। पान्तेमा . परुस्पृहम्‌ ॥३०॥ 


रे ७ 6 
° जळ च ॥ 
क्ष De" "के ge = Rd 


२४ घे सारे अभिषुत, दीप चमसोंमें क्षरणशील काश 
न घन महक जक छ सोम, आकाशसे वृष्टि और शोभन- 
२५ देवाभिलाषी, हरितवर्ण, गोचर्मके ऊ 
अप पर विनय पर प्रेरित और जमदञझ्ि क्रषिके द्वारा स्तुत 
२६ जसे जलमें ले जाकर अश्वोंको माजित कि 
| या जाता है, घेसे 
क्षीर Ce जाकर सोम वसतीबरीगें पुरो हितोके हरा मार्जित md हः रक ओर 
२७ सोमामिषष हो जानेपर ऋत्विक लोग | 
इन्द्रा न पट ७०. = 
- करते है । तुम अभिषत होकर प्रदीप धारासे वतील उ लिये तुम्हे पत्थरोंसे प्र रित 
२८ सोम, तुम्हारे सुखकर, वना दि-प्रापक शघुऑसे 
बलको दम याज्ञिक, आजके यज्ञमे, भजते हे 
| २६ सोम, मदकर, स्वीकरणीय मेधावी, ब 
द्वारा स्पृहणीय तुम्हारा भजन हम करते है , 
३० शोभन-यक्ष सोम, हम तुम्हारे धनका आश्रय करते हे" | 
. शान दो । हम सवं-रक्षक और बहुतों के दोरा अभिलषित क 
~ ७ | 
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रक्षक और बहुतोंके द्वारा अभिलषणीय 


द्विशाळी, स्तुति-युक्त, स रक्षक और अनेकोंके 


अँ 


७ अ5, ६ म०. २ अध्य़ा०, ३ अंनु ०. ] सटीक ऋग्वेद्स हितां ; के ३५ 


८८ सतर 

अग्नि और पचमान देवता! शाट वेखानस ऋषि। गायत्री और अनुष्डुप छन्दी 
पवस्व विइ्वचर्षणेभि विश्व्वानि काठ्या । सखा सखिभ्य ईंड्यः ॥१॥ 
ताभ्यां विश्वस्थ राजास ये पत्रमान धामनी । 
प्रतीची सोम तस्थतुः ॥२॥ 
परि धामानि यानि ते त्व सोमासि विइवतः । 
पतमान ऋतुभिः कवे ::३॥ 
पवस्व जनयन्निषोऽसि विश्वानि वाय्यो । 

सखा सखिभ्य . ऊतये ॥९॥ 
तव शुक्रासो अच्च यो दिवस्पृष्ठे वि तन्वते । पवित्र सोम धामभिः ॥५॥ 
तवेमे सत्त सिन्धवः (प्रशिषं सोम सिखते। 

तुभ्यं धावन्ति धेनवः ॥६॥ 


hr 
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१ सूक्ष्मदर्शक सोम, तम सखा और स्तोतव्य हो । हम तुम्हारे सखा हे. । हमारे लिये सारे 
मो और स्तोत्रांको लक्ष्य कर क्षरित होओ । 
२ पवमान सोम, तुम्हारे जो दो टेढ पत्ते (बा किरण और सोमरस ) है, उनसे तुम सारे 
संसारके स्वामी होते हो | 
३ शोधित और क्रान्तकर्मा सोम, तुम्हारा तेज (वां पत्र) चारो ओर है | उससे तुम 
बसन्त आदि ऋतुओंमें स्ेत्र सुशोभित होते हो । 
४ सोम, तुम हमारे सखा हो । हमारे सारे स्तोत्रोंकी और ध्यान देकर, हम मित्रोंके 


रक्षणके लिये, अन्न देनेको आओ । 
५ तेजस्त्री तुम्हारो सर्वत्र उत्रलनशील और पूजनीय किरणं पृथिवीपर जलका विस्तार | 


करती है । र 
थे गङ्गा आदि खात नदियां तुम्हारी आशाका अनुगमन करती है | तुम्हारे लिये ही गाय, En 


दुग्ध आदि देनेको, दौड़ती है । 
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प्र सोम याहि धारया सुत इन्द्राय मत्सरः। 
दधानो अक्षिति श्रवः ॥७॥ 
समु त्रा धीभिरस्तरन्‌ हिन्वतीः सप्त जामयः । 
विष्रमाजा विवस्त्रतः ॥८॥ 
मृजन्ति त्वा समग्र वोळ्ये जीरावधि ष्वणि । 
रेभो यदज्यसे वने ॥६॥ 
पवमानस्य ते कवे वाजिंन्त्सर्गा असचात । 
अच्वन्तो न श्रवस्यवः ॥१०॥ 
अच्छा कोश मधुश्च॒तमसुग्रः वारे अव्यये । 
` अवावशन्त धीतयः ॥११॥ 
अच्छा समुद्रमिन्दवोऽस्तं गावो न धेनवः । 
अग्मन्नृतस्य योनिमा ॥१२॥ 


७ सोम, तुम इन्द्रके लिये मदकर और हमारे द्वारा अपिः Te 

hse, द्वारा अभि र 

द्रोण-कळसमें जाओ । हमें प्रचर धन दो। जी ह पिहले निकल कर 
८ सोम, स्तुति करते हुए सात होत्रक लोगोंने ३ 

क्षरणशील तुम्हारी स्तुति की। क छोगोंने देवोंके सेवक यजमानके यज्ञमें मेधावी और 
६ सोम, अँ > 

ह अत ना चने, शब्दवाले और 'मेषळोमसे बनाये दशापचित्रपर तुम्हे तब 

| १० करान्तप्रज्ञ भौ १ डम शब्द करते हुए वस्ततीवटी नामक जलसे सिञ्चित होते हो । 
र ९ क प्रज्ञ र्‌ वाचू सोम, जेसे, अरव अन्न लानेके ल्यि दौडते है हू 

नोंके अन्नकी कामना करनेवालों तम्हारी धाराएँ दौड़ती है । इते है, वसै ही यजमा- 
११ मधुर रस बरसानेवाले दोण-कळसक्को डक १ 

तोके य 

के द्वारा सोम बनाये जाते है । हमारी अंग क नाका 


छोममथ द्शापत्रित्रपर पुरोहि- 
की इच्छा करती है'। 
दनवाळा घैनरँ 
र । धेड ओर नत्रप्रधूता गाय अरने गोष्ठ: 
“स्थान द्रोण-कलसकी ओर जाते हे. । सोम 
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घ ण इन्दो महे रण आपो अषन्ति सिन्धवः । 
यठ्गोभिवीसयिष्यसे ॥१३॥ 

अस्य ते सख्ये वयमियक्षन्तस्स्ोतयः । इन्दो सखिस्वमुरमसि ॥१४॥ 
आ पतस्व गविष्टये महे सोम नृचक्षसे । एन्द्रस्य जठरे विश ॥१५॥ 
महाँ आस साम ज्येष्ठ उम्ाणामिन्द ओजिष्ठः । 

युध्वा सञ्छइवज्जिगेथ ॥१६॥ 

य उम्र भ्यर्चिदो जीयाऊच्छरेभ्यरिचच्छूरतर: । 

भूरिदाभ्यञ्चिन्मंहीयान्‌ ॥१७॥ 

त्व सोम सूर एषस्तोकस्य साता तनूनाम्‌ 

वृणीमहे सख्याय वृणीमहे युञ्याय ॥१८॥ क्र... 
अझ आय षि पवस आ सुश्रोजमिषं च नः। 


आरे बाधस्व दुच्छुनाम्‌ ॥१६॥ 
१३ सोम, जब तुम दुग्ध आदिमें मिलाये जाते हो, तब हमारे यज्ञके लिये क्षरणशील 
जल (चसतीवरी) जाता हे। 
१४ पूजामिलाषी ओर तुम्हारे बन्छु-कमंमें स्थित हम तुम्हारे रक्षणमें हे और तुम्हारे बन्धुत्वकी 


कामना करते है | 
१५ सोम, अङ्गिरा लोगोंकी गाये खोजनेचाले, महान्‌ और मनुष्य-दशक इन्द्रके लिये बहो 


तथा इन्द्रके उदरमें पेठो । 
१६ सोम, तुम महान्‌ हो । तुम देवोंके आनन्ददाता और प्रशंसनीय हो | सोम, उग्र बळ- 


वालॉमें भी तेजस्वी हो । शत्रुओके साथ युद्ध करते. हुए उनके धनको तुमने जीता । 


१७ सोम बल्यिंमें बळी, शूरमें शर और दाताओंमें महान्‌ दाता हं । 
१८ सोम, तुम सुन्दर वीयेत्राले हो । तम यज्ञोंके प्रेरक हो। हमें अन्न दो । पुत्र दो । तुम्हारी 


मैत्रीके लिये हम तुम्हारा आश्रय करते हँ । शत्र -बाघाको दूर करनेके लिये हम तुम्दारा आश्रय करते हैं 
१६ पवमान सोम, तुम हमारे जीवनका रक्षा करते हो। हमें अन्न-रस और छलन्न दो । 


राक्षसोंको हमसे दूर ही नष्ट' करो | 
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अझिक्क षिः पवमानः पाञ्चजन्यः पुरोहितः । तमीमहे महागयम्‌ ॥२०॥ 
अभे पवस्व॒ स्त्रपा अस्मे वर्चः सुवीर्यम्‌ । | 
दर्धदायं मयि पोषम्‌ ॥२१॥ 
पवमानो अति खिधोडभ्यषति सुष्टुतिम्‌ । सुरो न विश्वदर्शतः ॥२२॥ 
स मञ्च जान आयुभिः प्रयस्वान्‌ प्रयसे हितः । 
' इन्दुरत्यो विचक्षणः ॥२३॥ 

पवमान ऋतं बृहच्छुक्क ज्योतिरजीजनत्‌ । 

कृष्णा तमास जङ्घनत्‌ ॥२४॥ 

पवमानस्य जडघतो हरे३चन्द्र। असुक्षत । जीरा अजिरशोचिषः ॥२५॥ 
पवमानो रथीतमः शुभे भिः शुभूरास्तमः । हरिइचन्द्रो मरद्गरणः ॥२६॥ 
पतमानो ब्यदनवद्रश्मिभिर्वाजसातमः । दधत्‌ स्तोत्रे सुवीर्यम्‌ ।२७७॥ 


१०.८. क 
% के केल 


२० चारो वण ओर निषादके डितेबी 
) ', ऋषि, पवित्र, पुरोहित और पहायशरूबी 
हम धनादिकी याचना करते है' । न ० मा 
२१ अझ, शाभनकमा तुम हमें सुन्दर बलधाला तेज दो | पुत्र ओर गो आदि भी दो ! 
२२ प चुझंका अतिक्रम करते हे | 
5 २ पवमान सोम राजुओंका तिक्रम करते हैं। बह स्तोदाओंकी शोभन स्तुतिको प्राप्त करते है' 
वह सूयके समान सबके दर्शनीय भी है । न 7 


२३ मचुष्योंके द्वारा वार-वा! शोध्यमान सोम देवोंके पास निरन्तर ते 
अन्नवाळे है' । वह हविके लिये हितेषो है'। वह सबके दृष्टा है' | की 
२४ . क्षरणशीळ सोमने काले अन्धकारको नप्ट करते हुए, प्रचर, सर्वत्र ८ 
और श्वेतवण तेज उत्पन्न किया । पु तरा पक जो तिमान्‌ 


है । वह आनन्दप्रद 


२५ वार-वार अन्धकांरका विनाश करने Ce 

जग त तका याते र (डे और क्षरणशीज्ञ सोमकी 
२६ पचमान सोम, अतीव रथवाले, निर्मलतम यशवाले, र, रही है । 

युक्त है । अपनी किरणोंसे सारै विश्वका व्याप्त करते है' । 0 
क रा श सोको सुन्दर बीयर जुका एच देते ह सोम अपनी रण 


सारे संसारको व्याप्त करते हे । 
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प्र सुवान इन्दुरक्षाः पवित्रमत्यव्ययप्‌ । पुनान इन्दुरिन्द्रमा ॥२८॥ 
एष सोमो अधित्वचि गत्रां क्रीळत्यद्रिभिः । 

इन्द्र मदाय जोहुत्‌ ॥२६॥ 

यस्य ते द्यस्नवत्‌ पयः पवभानाभ्ृतं दिवः । 

तेन नो मूल जोवसे ॥३०॥। 


AA 


६.५ सुक्त 


पचमान सोम देवता । वाहँस्पत्य भरद्वाज, मारीच कश्यप, रहृगण गोतम, भोम अत्रि, 
गाथिन विश्वामित्र, भागव जमद्‌रिन, मैत्रावरुणि वसिष्ठ, आङ्गिरस पवित्र ऋषि । 
गायत्री, पुर उष्णिक्‌ और अनुष्टुप्‌ छन्द । 
त्व सोमासि धारयुमेन्द्र ओजिष्ठो अध्वरे । पवस्व मंहयद्रयिः ॥१॥ 
२८ क्षरणशील सोम मेषलोममय पचित्रको लाँचकर क्षरित. हुए । पवित्रसे शुद्ध 
होकर सोम इन्द्रके पेरमें पेठ । 
२६ किरण-रूप सोम गोचमंके ऊपर पत्थरॉंके साथ क्रीड़ा करते हे । मदे लिये सोमने 


इन्द्रको बुलाया 
३० क्षरणशीळ सोम. य लोकसे श्येन-रूपिणी गायत्रोसे छाये गये और यशोयुक्त सोप 
रख-रूप अन्न तुम्हारे पास है। उससे हमें, चिर जीवन के लिये; आनन्दित करो ।# 


१ क्षरणशील सोम, तुम अदीव मदकर, अत्यन्त ओजस्वी, हिसा-शून्य यज्ञमें अभिषव-धारकी 
इच्छा करनेवाले और स्तोताओंको थन देनेवाले हो | द्रोण-कळलमें थारा रूपसे गिरो | 

# इस सुक्तमै सोमरस तैयार करनेकी सारो क्रिया वर्णित है। पहले सोम ठता-ख्प रहता है । उसमें 
दो टेहो पत्ते रहते हैं। उसे पत्थरोसे कटा जाता है । अनन्तर अँगुल्योंसे निचोडकर रस निकाला जाता है। 
रसको जलमें मिलाकर भेंडके बालॉसे बने छननेसे उसे छाना जाता है । छननेको कलसके सुं हपर रखकर 
अँगुल्योंसे उपरका रस चलाया जाता है ओर छननेसे होकर रस कलसमें गिरता जाता है । फिर उसमें दूध वा 
दहो मिलाकर पिया” जाता है । सोमरस सादा होता था । कहां-कहीं हरे ओर पीले रंगका भो कहा गया दै । 
गोचमंके पात्रमें भो सोम-रसको रखा जाता था | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


४० सटीक ऋग्वैद्संहिता [ ७ अ०, ६ म०, २ अध्या०, ३ अजु 


“> > ७ “७७ ० += # ' ७ ७+ ## /- ७ 5४४७ 
Sv SSS IIIS ७/ ३७ fs sss 


त्वं सुतो नृमादनो दधन्तान्‌ मत्सरिन्तमः । इन्द्राय सरिरन्धसा ॥२॥ 
त्वं सुष्वाणो अनद्विभिरभ्यषे कनिक्रदत्‌ । दय मन्तं शुष्ममुत्तमम्‌ ॥३॥ 
इन्दुहिन्वानो अर्षति तिरो वाराण्यव्यया । हरिर्वाजमचिक्रदत्‌ ।;४॥ 
इन्दो व्यव्यमर्षसि वि श्रवांसि “वि सौभगा । 

वि वाजन्त्सोम गोमतः ॥५॥ 

आ न इन्दो शतम्बिनं राय गोमन्तमद्विनम्‌ । 

भरा सोम सहस्रिणम्‌ ॥६॥ 

पवमानास इन्दवस्तिरः पवित्रमाशवः । इन्द्र यामेभिराशत ॥७॥ 
ककुहः सोम्यो रस इन्दुरिन्द्राय प्यः । आयुः पवत आयते ॥८॥ 
हिन्वन्ति सूरसुस्त्रयः प्रमानं मंधुर्चुतम्‌ । अभि गिरा समस्वरन्‌ ॥६॥ 


२ करमेनिष्ठ पुरुहितोंकों तुम अमत कलया छ उडे 32 कम-निष्ठ पुरुहितांक्को तुम प्रमत्त करनेवाले हो । उन्हें धन देते हुप यक्षके धारक 
प्राज्ञ ओर अभिषुत तुम अन्नके साथ इन्द्रके लिये अतीव प्रमत्तकर बनो । | 
३ पवमान सोम, पत्थरोंसे कूरे ज्ञाकर तुम शब्द करते 
ठ हण कलसकी ओर जाओ : 
युक्त तथा शात्रुशोषक बल भी प्राप्त करो। Rs 
४ पत्थरोंसे कूटे जाकर सोम मेषलछोममय ने 
पवित्रसे निकल कर जाते हे और 'हरिट-वणं 
का प र हरिह- 
सोम अन्नसे कहते है कि, “मै तुम्हारे साथ इन्द्रको चुलाता हूं।” 0 


जोते हैं और इन्द्रके लिये क्षारत होते हे | 


& काय करनेके : [लिया 
लिये इधर-उधर जानेवाळी बगुलिया मदकर रसको गिरानेत्राळे, यागादि 


भाँति स्तुति करते हे' | सोमको प्रेरित करती है. । स्तोता लोग स्तोत्रके द्वारा इनकी भलो 
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अवितानो अजाइवः पूषा यामनियामनि। 
आ भक्षत्‌ कन्यासु नः ॥१०॥ | 
अयं सोमः कपदिने घृतं न पवते मधु आ भक्षत्‌ कन्यासु नः ॥११॥ 
अयं त आघृणे सुतो घृतं न पवते शुचि । आ सक्षत्‌ कन्यालु नः ॥१२९ 
वाचो जन्तुः कवीनां पवस्व सोम धारया । 

देवेषु रत्या असि ॥१३॥ 

आ कलशेषु धात्रति इयेनो वम वि गाहते । 

अभि द्रोणा कनिक्रदत्‌ ॥१४॥ 

परि प्र सोम ते रसोऽसजि कलशे सुतः । 

उयेनो न तक्तो अषति ॥१५॥ 

पवस्व सोम मन्दयन्निन्द्राय मधुमत्तमः ।१६॥ 

असुग्नन्देवत्रीतये वाजयन्तो रथा इव ।१७॥ 


१० पूषा देवताका वाहन अज (बकरा) अथवा अश्व है। पूषा देवता हमारो सारो यात्राओं 
में रक्षक रहें | वह हमें कमनीय स्त्री (कन्या) द्‌! 
| ११ कपदी (कल्याण सुकुटघाले ) पूषाके लिये हमारे सोम, मादक घृतके समान, क्षरित होते 
हे' । वह हमें कमनीय स्त्री (कन्या) द्‌ । 

१२ सर्वत्र दीसिमान्‌ पूषन्‌, तुम्हारे लिये अभिषुत सोम, शुद्ध घृतके समान क्षरित 


होते हैँ । 
१३ साम, तुम स्तोताओंके स्तोत्रके जनक हो । तुम द्रोणकलसको प्राप्त करो । देवॉके लिये 


तुम रल आदिके दाता.हो । 
१४ अभिषुत सोम उसी प्रकार शब्द करते हुए द्रोण-कलसको ओर जाते है, जोसे श्येन पक्षी 
(बाज) अपने घोलळेको जाता है । 
५ सोम तुम्होरा अभिषुत रख, सवंत्रगन्ता श्येन पक्षीके समान चमसोंमें फलता है | 
१६ सोम, तुम अतीव मधुर रसवाले और मादक हो । इन्द्रको प्रसन्न करनेके .लिये आओ | 
:७ अन्नवान्‌ और अभिषुत सोमको देवोंके लिये ऋत्विक, लोग देते है । ये सोम रथके 


समान शत्रुओकी सम्पत्तिका हरण करनेवाले है ! 
| ६ 
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ते सुतासो मदिन्तमाः शुक्रां . वायुमसृक्षत ॥१८। 

गाव्णा तुन्नो अभिष्टुतः पवित्र सोम गच्छसि । 

दधत्स्तोत्रे सुवीयेम्‌ ॥१६॥ 

एष तुन्नो अभिष्टुतः पवित्रमति गाहते। रक्षोहा त्रारमव्ययप्र ॥२०॥ 

यदन्ति यच्च दूरके भयं विन्दति मामिह । पवमान वि ताहि ॥२१॥ 

पवमान: सो अद्य नः पवित्रेण विचषेणिः | 

यः पोता स पुनातु नः ॥२२॥ 

यत्ते पवित्रमचिंष्य्ञे विततमन्तरा । ब्रम्ह तेन पुनीहि नः ॥२३॥ 

यत्ते पत्रित्रमचिवदे तेन पुनीहि नः । त्रम्हसवे पुनह नः ॥२४॥ 

उभाभ्यां देव सवितः पवित्रेण सवेन च । मां पुनोहि विश्वतः ॥२५॥ ` 


१८ अतीव मदर, भु न 

हा दकर, दीस और अभिषुत सोमने सोमरसके पानके लिये वायुको 
१९ सोम, तुम. पत्थरोंसे अभिषु 

द्शापवित्रको ओर जाते हो । 


२० पत्थरॉसे अभिषुत और सबके द्वार 
दशापवित्रको लाँघकर वह स ज ॥ ज्र सोम राक्षलोंके बधिक हों | मेषळो ममय 


ER क्षरणशील सोम, जो . भय द्रमे 
वितर दते i; दर है, जो पा प्में है और 
२२ सबके द्रष्टा, क्षरणशील और दशापवित्रे दारा शोधित सोम हमें पवित्र 
२३ क्षरणशील आशि, तुम्हारी जो तेजके बो pi 
शरीरको पवित्र करो । तचे शुद्धिरर सामच्ये है, उससे हमारे पुत्रादिवद्ध क 


२४ अभि, तुम्हारा जो शोधक और सम | 
खोमाभिषवसे हमें पवित्र करो उप आदिके तेजसे युक्त तेज हैं, उलसे हमें पवित्र करो | 


२५ सवके प्रेरक और प्रका 
क लक प्रकाशमान अपने पाप-शो 
. ओरसे मुझे पवित्र करो। पक तेज और अभिषक्ते चारो 
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जो यहाँ है, उसे भली भांति 


सोम, तुम 
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त्रिभिष्टवं देव सतितर्वषिष्ठेः सोम धामभिः । 
अञ्ने दक्ष: पुनीहि नः ॥२६॥ 

पुनन्तु मां देवजनाः पुनन्तु वसवो धिया । 
विइवे देवा; पुनीत माजातवेदः पुनीहि मा ॥२७॥ 
प्र प्यायस्व प्र स्यन्दस्व सोम . विइवेभिरंशुभिः । 
देवेभ्य उत्तमं हविः ॥२८॥ 

उप परियं ्लेनिप्नतं युवानमाहुतीद्र्धम्‌ । अगन्म बिभ्रतो नमः ॥२६॥ 
अलोस्यस्य परशुननाश तमा पवस्व देव सोम। 
आखु चिदेव देव सोम ॥३०। 

यः पोवमानीरध्यत्यषिभिः सम्भूत रसम्‌! 

सवे स पूतमइनाति स्वदितं मातरिइत्रना ॥३१॥ 
पातमानीयो अध्येत्यषिभिः संभृत रसम्‌ । 

तस्मे सरस्त्रती दुहे क्षोरं सपिमधूदकम्‌ ॥३२॥ 


न सी आम पक व ककर fl 


cf Che os SS 


२६ देव, सबके प्रेरक और क्षरणशीछ अझि, तुम चृद्धतम और सामर्थ्येवाळे तीन (अग्नि, वायु 
और सयके) शरीरोंसे शद्ध करो । 

२७ इद्रादिदेव सुरे पवित्र करे । वसु देवता हमें अपने कर्मों से पवित्र कर । सब देवता सुके 
पवित्र करें | जात-बुद्धि अझि, सुझे पवित्र करो । 

२८ सोम, हमें भलो भाँति वढाओ । अपनी सारी किरणोंसे देवोंको उत्तम हवीरूप सोमरस दो । 

२९ सोम, सबको प्रसन्न करनेवाले, शब्द करनेवाले, तरुण, आहुतियोंके द्वारां बद्ध नीय ओर 
क्षरणशील है । नमस्कार करते हुए उनके पास हम जाते हैं । . 

३० सबके आक्रमणकारी शत्रू का परशु नष्ट हो | दोप्यमान सोम, हमारे लिये क्षरित होओ। 
सबके हन्ता उस शत्र को मारो । 

३१ जो मनुष्य पवमान सोम देवताके ऋषियोंके दार! सम्पादित वेद्रसरूप सार ( सुक्त-समूह ) 
को पढ़ता है, वह ऐसे पाप-शून्ये अन्नका भक्षण करता है, जिससे वायुदेव. पवित्र कर चुके है । 

२ जो ब्राह्मण पत्रमान सोम देवताके ऋषियोंके द्वारा सम्पादित वेद्रसरूप सार ( सुक्तसमूह) ` 

को पढ़ता है, उसके लिये सरस्वती (वाग्देवता) स्त्रय क्षीर, घृत और मद्कर सोम का दोहन करती है । र 


च रका चहु 2.” क्ट 
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५ अक्तुकाक । ६८ सुक्त 

पवमान साम देवता | भएन्दन-पुत्र वत्सप्रि ऋषि । जगती ओर त्रिष्टुप्‌ छन्द । 

प्र देवमच्छा मधुमन्त इन्द्वोऽसिष्यद्न्त गाव आ न धेनवः । 
वहिषदो वचनावन्त ऊधभिः परिसर तमुखिया निणिज घिरे ॥१॥ 
स रास्वदभि पूर्वा अचिक्रददुपारुहः श्रथयन्तुवादते हरिः । 

तिरः पपित्र परियन्तुरु जयो नि शर्याणि दधते देव आ वरस्‌ ॥२॥ 
वि यो ममे यम्या संयती मदः साकं ब्धा पयसा पिन्वदक्षिता । 
मही अपारे रजसी व्रिवेविददभिब्रजन्नक्षिते एज आददे ॥३॥ 

स मातरा बिचरन्वाजयन्नपः ` प्र मेधिरः स्वघया पिन्वते पदम । 
अंशुयवेन पिपिशे यतो नृभिः सञ्ञामिभिनसते रक्षते शिरः ॥४। 

स दक्षेण मनसा जायते कविक्र तस्य गर्भो निहितो यमा परः । 
एना ह सन्ता प्रथम वि जज्ञतुगुहा हितं जनिम नेममुद्यतम ॥५॥ 


र न र 7 १ आनन्ददायिनी गोओंके समान मादक सोम इन्द्रके (ज्ये 2 
Ce बये क्षरित होते है'। “हसवा” 
करतो हुई ओर कुशॉपर बैठो हुई दुग्धदात्री गाये चारो ओर नकल | खो क 
इन्द्रके लिये, धारण करती है' | शुद्ध सोमरसका, 
ऊपर जती सी पोर स्तोताओंकी सुख्य स्तुतियोंको सुनते हुए हरित-चर्ण सोम 
मय दशापवित्रसे र ह त च है फल्सयुक्ता करके स्वादिष्ठ करते और मेषलोम- 
मानोंको श्रेष्ठ घन देते है'। रत & । वह राक्षसोंको मारते है' | अनन्तर सोमदेव थज- 
नेके डिये तयी धो ३ । । उन्हे वद्ध नशील और सामर्थ्यवाली कर- 
चारो ओर जाते हुए सोमने अचिनाशी नल क रिमा दावापृथिवीको शत कराकर और 


साथ, अपने स्थान (उत्तर वेदी ) को नि आप्यायित करते 02 0 ठ म 
करे र य क्त न पाते और प्राणियोंकी धा 
ES ताणही पवन हापित है" सरे प्रकाशित । 


७ अ०, ६ म०, २ अध्या ०, ४ अनु» ] सटीक क्राग्वेद-सं हिता | ४५ 


SSIS AIFS, 


»/rrsir 
NFU SNIPS“ rise Te) ~ ZS है 


मन्द्रस्य रूपं ` विविदुमेनीषिणः उयेनो यद्न्धोऽभरत्‌ परात्रतः । 

तं मज॑यन्त सुवृधं नदीष्वा उशन्तमशु' परियन्तस्रग्मियम्‌ ॥६॥ 

त्वां सृजन्ति दश योषणः सुतं सोम ऋषिभिमेतिभिर्धीतिभिहितम्‌ । 
अव्यो वारेभिरुत देवहृतिभिनृं भिंयता वाजमादषि सातये ॥७॥ 
परिप्रयन्तं वय्यं सुषंसदं सोमं मनीषा अभ्यनूषत स्तुभः । 

यो धारया मधुमां ऊर्मिणा दिव इयति वाचं रयिषालमत्यः ॥८॥ 
अथं दिव इयति विश्वमा रजः सोमः पुनानः कलशे सीदति । 
अद्चिर्गोसिम्ग ज्यते अद्रिभिः सुतः पुनान इन्दुवेरिवो विदत्‌ प्रियस्‌ ॥६॥ 
एवा नः सोम परिषिच्यमानो वयो दधच्चित्रतमं पवस्व । 

अद्वेषे द्यावापृथिवी हुवेम देवा धत्त रयिमस्मे सुवीरम्‌ ५१०। 


न हय... cbr onions शया 


६ विद्वान्‌ लोग मदकर सोमरसका स्वरूप जानते है । सोम-रूर अन्नको ( प्राण-दायिनी 
शक्तिको ) गायत्री-रूप पक्षी दूर--द्य छोकसे लाया था! चेसे भलो भाति वद्ध मान, किरण-रूप, 
देवकामी, चारो ओर जानेबाले और स्तुत्य सोमको ऋत्त्रिक्‌ लोग चलतीव री-जलमें परिमाजित 


करते हे. । 
७ सोम, दोनों हाथोसे उत्पन्न, ऋषियोंके द्वारा पात्रमें निहित और अभिषुत तुम्हें दस 


अँशुळियाँ स्तुतियों और क्मोके द्वारा मेषलोममय पवित्र ( चलनी ) पर परिमाजिंत करती है'। 
देवोंको बुळानेत्राले कर्म-निष्ठ ऋत्विकोंके द्वारा ग्रहमें संग्रहीत तुम स्तोताओंको अन्न देते हो । 
८ पात्रोमे चारो ओर जाते हुए, देवोंके द्वारा अभिलषित और शोभन स्थानत्राळे सोमकी 
मनोगत स्तुतियाँ स्तोत्र करती हैं | मदकर रखवाले सोम, वसतीवरी-जलके साथ, आकाशसे 
द्रोण-कळलमें गिरते हैं । शत्रु -घनको जीतनेवाळे और अमर सोम वचनको प्रेरित करते है । 
६ सोम द्य छोकसे समस्त जळ दिळाते हैँ । फिर वद्द दशांपदित्रमें शोधित होकर कलः 
समे जाते हें । यह पत्थरों, बसतीवरी-जल और दुग्ध आदिसे अलड्छत होते हैं । अनन्तर अभि- 
घत और शोधित सोम प्रिय ओर श्रे ष्ठ धन स्ताताओंका देते हैं । 
> १० सोम, दाता तुम परिषिक्त होकर नानाविध अन्न हमें दे।। ढ ष-शन्य याचापूथिवीको हम 
पुकारते हैं । देवो, हमें वीर पुत्रसे युक्त धन दो । 


“AA | 
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६ सटीक अृग्धेद्‌-ल हितां ॥ ७ ३०, ६ मं०, २ अध्या» ३ छै अनु 
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पवमान सोम देवता | आङ्गिरस हिरण्यस्तूप ऋषि। जगती और त्रिष्टुप्‌ छन्द । 

इषुने धन्वन्‌ प्रति धीयते मतिर्वत्सा न मातुरुप सज्यू धनि । 
उरुधारेव दुहे अग्न आयत्यस्य व्रतेष्वपि साम इष्यते ॥१॥ 

उपो मतिः पृच्यते सिच्यते मधु मन्द्राजनी चोदते अन्तरासनि । 
पवमानः सन्तनिः प्रन्नतामिव मधुमान्द्रप्सः परि वारमषेति ॥२॥ 
अव्ये वधूयुः पवते परि वचि श्रथ्नीते नप्तीरदितेक तं यते । 
हरिरक्रान्यजतः संयतो मदा नृम्णा शिशानो महिषो न शाभते ॥३॥ 
उक्षा मिमाति प्रति यन्ति धेनवो देवस्य देवीरुप यन्ति निष्क्ृतम । 
अत्यक्रमीद्जु नं वारमव्ययमत्कं न निक्त परि सामो अव्यत ॥४॥ 


MS RRA So 42 ७ 5 पलक 
नळ 2 क धनुषपर वाण रखा जाता ु है, वेले ही हम पचमान-रूप इन्द्रमै मननीय रुतुतिको 
र ०५ जै > गोर्य । माताके पयोधर स्वनके साथ सृष्ट हुआ है, चेसे ही इन्द्रके 
के का न तात दे 45. डचदायना धनु बछड़ के आगे दूध देनेको जाती है, 
हा स्तोताओके आगे इन्द्र आते है । इन्द्रके कर्भामे सोम दिया जाता है | 
नि हिन खिये स्तोता लोग स्तुति करते है । इन्द्रके लिये मदकर सोमका सिञ्चन किया 
जाता हैं ( सोममें जोका सत्त, मिलाया जाता है ) । मद्कर रखत्राह्ली सोम -घारा के मखमें 
डाली जाती है । गुहादिमै भली भाँति विस्तृत, मदकर St ; 
परायण सोम बेसे ही मेपलोममय पचित्रमें ` जीते है, जैसे स योद्ध व ४ ड र 
जाकर शीघ्र ही नियत स्थानको पहुंच जाता हे । SR 
३ जिस वलतीवरीं-जळप्रें सोम शोधित घा रि | 
| | था मिश्रित किये जाते है' 
तुल्य है he । उसी बधूसे मिलनेक्रे लिये सोम मेषचमंपर क्षरित होते र was 
जाकर सोम अदीन पृथित्रीपर उत्पन्न ( अपत्य-रूप ) ओषधियों को अग्रभागमें य के डे र 
कर्ते है | हरित-चणं, सबके यजनीय और गहोंमें संग्रहीत. सोम ह म या लिये तयक 
सर्वत्र व्यापके समान सोम शशु-बळको न्यून करके अपने क क ४ लाँघ जाते है । 
र्‌ र | ५ \ ९ ल क्र ° है 
अ FT सोम बि : करते है ' जैसे देवताके सस्कृत ' स्थानपर देवी की है वेसे ह॑ 
 सोमके पीछे गाये जाती है । सोम श्वेतवर्ण और मेषळोम मय पवित्र को ८ SRS हे 
कवचके समान दग्ध आदिके 'वाब्त'"लर्पने*शरोरको "दकत है. ०७०१९» खाघते हैं । सोम उज्ज्वल 


क. आज, क, 
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अशक्तेन रुशता वाससा हरिरमर्त्यो निणिजानः परिव्यत । ` 


देवस्पष्ठ॑ बहणा निणिजे कृतापस्तरणं चम्बानभस्मयम्‌ ॥५॥ 
सूयस्येव रउमयो द्रावयित्नवा मत्सरासः प्रसुपः साकमीरते । 

तन्तु तत परि सर्गास आशवो नेन्द्राहते पवते धाम किं चन ॥६॥ 
सिन्धोरिव प्रवणे निम्न आइावो बृषच्युला मदासो गातुमाशत । 
शं ना निवेश द्विपदे चतुष्पदेऽस्मे वाजाः साम तिष्ठन्तु कृष्टयः ॥७॥ 
आ नः पवस्व वसुमद्धिरिण्यतदञ्वावरद्गामद्यवमत्‌ सुवीयम्‌ । 
यूयं हि साम पितरो मम स्थन दिवो मूर्धानः प्रस्थिता वयस्कृतः ॥८॥ 
एते सामा; पवमानास इन्द्र रथा इव प्र ययुः सातिमच्छ । 
सताः पवित्रमति यन्त्यव्यं हित्वी वाश्र हरितो वृष्टिमच्छ ॥६॥ 


„अमर और हर्ति-वर्ण सोम जलसे शोधित होते समय स्वयं शुभ्र पयो-वस्त्रसे चारो 
ओर आच्छादित होते है । सोमने द्य लोककी पीठपर रहनेचाले सूयेको, पाप-नाशक शोधनके लिये 
द्य लोकमें स्थापित किया । सबके शोधनके लिये द्यावाएृथिवीके ऊपर आ दित्यक्रे तेजको स्थापित 
किया । | 

६ सुवीर्य आदित्यकी सवे-व्यापक क्िरणोंके समान संत्र बहनेवाले, मदकर, शात्र- 
घातक चमत्तोंमें व्याप्त और बनाये जानेवाळे सोम सूतोंसे बने विस्तृत वस्त्रोंके साथ चारो 
ओर जाते है । बह इन्द्रको छोड़कर अन्य देचके लिये नहीं क्षरित होते | 

७ ऋत्विकोंके द्वारा अभिषुत और मदकर सोम स्तुत्य इन्द्रको उसी तरह प्राप्त करते 
दै, जिस तरह नदियाँ समुद्रको जाती है । सोम हमारे गृहमे पुत्रादि और गवादिको सुख दां | 
सोम, हमें अन्न और पुत्रादि दो। | 

८ सोम, हमें बसु, हिरण्य. अश्‍व, गौ, जौ और शोभन वीयंसे युक्त घन दो । सोम, तुम मेरे 


_ पितरॉके भी पिता हो; इसलिये तुम मेरे द्युळोकके उन्नत प्रदेश (स्वर्गादि) पर स्थित कम-निष्ठ 


और हवीरूप अन्नके कत्ता पितर हो। . 

६ जैसे इन्द्रके रथ संग्राममें ज्ञाते है, वैसे ही हमारे शोधित सोम आश्रय़-स्थळ इन्द्रको 
ओर जातै दै. । चत्थरोसे अभिषुन सोम मेषोममय पवित्रको छाँघते है और हरित-घर्ण 
सोम वढ़ापेको मारकर ( तरुण होकर ) दृष्टिको भेजनेको ( बरसनेको ) जाते हैः । 
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इन्दविन्द्राय बृहते पतस्व सुखूलीको अनवद्यो रिशादाः । 
भरा चन्द्राण शणते वसूनि देवेद्योवाएथिवी प्रावतन्नः ॥१०॥ 
> 30% ९न्क< 
९७७ सक्त 
पवमान सोम देवता । विश्वामित्रगोत्रज रेणु ऋषि। जगती और त्रिष्टुप्‌ छन्द । 
त्रिरस्मे सप्तघेनबो दुदुहू सत्यामाशिरं प्ये व्योमनि । 
चत्वायेन्या भुवनानि निर्णिजे चारूणि चक्‌ यहृतेरवर्धत ॥१॥ 
स मिक्षमाणो अस्तस्य चारुण उभे द्यावा काव्येनावि शश्नथे। 
तेजिष्ठा अपो मंहना परिव्यत यदी देवस्य श्रवसा सदो विदुः ॥२॥ 
ते अस्य सन्तु केतवोऽमृत्यवो ऽदाभ्यासो जनुषी उभे अनु । 
९ 
म्णा ठ 
येभिनुम्णा च देव्या च पुनत आदिद्राजानं मनना अय्रभ्णत ॥३॥ 


१० सोम, तुम महान, इन्द्रके लिये रित दोभो। हुम शवक एक बव क्स लक 8. 

न्द्को सुख देने 
शाज्ुोको हरानेवाले हो । मुझ स्तोताको आहलादक घन दो । द्यावा डू sa 
हमारी रक्षा करो । प्राथवा, उत्तम धनोंसे 


करारा PF कम एक पा 


१ प्राचीन यज्ञमें स्थित सोमके लिये इक्कीस गाये ४ 
जब यज्ञोंक़े द्वारा सोम वद्धित किये गये, तत्र उन्होंने प ता कक उत्पन्न करती है" ) | 
को परिशोधनके लिये बनाया । जळा (बसतीवरी आदि) 
२ यज्ञकत्तां यज्जमानोंके द्वारा सुन्दर जळ माँगनेपर सोम 
ने < 
किया । सोम अपनी महिमासे अतीच दोप्त जलको ढकते है' । हविर्यक्त लो जळसे पूण 
मान सोमके स्थानको जानते है | ९ त्विक्‌ लोग भकाश- 
३ सोमकी प्रज्ञापक, अमर और अद्िसनोय किरणें स्थावर 
किरणोंके द्वारा सोम बल और देव-योग्य अन्न देते है'। सिव रक्षा कर । उन्हीं 
मननीय स्तुतियां प्राप्त करती हँ । नन्तर ही राज्ञा सोमको 
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स खृज्यमानो दशभिः सुकर्मभिः प्र मध्यमासु मातृषु प्रमे सचा । 
. ब्रतानि पानो अशृतस्य चारुण उभे नृचक्षा अनु पश्यते. विशो ॥8॥ 
स मम जान . इन्द्रियाय धायस ओभे अन्ता रोदसी हर्षते हितः । 
वृषा शुष्मेण बाधते वि दुमतीरादेदिशोनः शयहेव शुरुधः ॥ (॥ 
स मातरा न ददृशान उसियो नानददेति मरुतामित्र ख्नः । 
` जानन्नुत प्रथमं यत्‌ स्वर्णर प्रशास्तये कमब्ृणी सुक्रतुः ॥६॥ 
रत्ति भीमो वृषभस्तविष्यया शृङ्ग शिशाना हरिणी त्रिचक्षणः । 
आ योनि से(मः सुक्नतन्नि षीदति गठ्ययीं खग्मत्रति निणिगव्ययी ॥७॥ 
_ शुचिः पुनानस्तन्वमरेप लमत्ये हरिन्येधाविष्ट सानवि । 
जुष्टो मित्रीय त्ररुणाय वायते त्रिधातु मधु क्रियते सुकमभिः ॥०॥ 
जमन कमवा दल अँगुलियांसे शोधित होकर ,सोम - असत शोधत जक सोम लोकोंके निरीक्षणको लिये _निसीक्षणके लिये 


अन्तरीक्षस्य मध्यमा वागे रहते हे' । मनुष्यदर्शक और क्षरणशील सोम सुन्दर जलके यरसनेके 
लिये, यज्ञादिकी रक्षा करते हुए, अन्तरीक्षले मनुष्यों और देवोंको देखते है 

`. ७ इन्द्रके वळके लिये पवित्र द्वारा शोधित और द्याचाएथिवीके बीचमें वत्त मान सोम 
चारो ओर जाते है । जेसे चीर शन्रुओंकों चाणोंसे मारंता- है, वसे ही सोम दुःखद अखुरॉको 


बार बार ललकारते हुए शोषक बलसे दुर्ब झि अखुरोंको मारते दै । न्य 

६ मातृ-भूत . द्यावापृथिवीको बार-बार देखते हुए और शब्द करते हुए सोम उसी प्रकार 
सर्वत्र जाते है, जिस प्रकार बछडा गायको देखकर शब्द करते हुए जाता है और मरुद्गण 
जो जल मनुष्योंका कल्याणकारक है, उस मुल्य जलको जानते हुए 


शब्द करते हुए जाते हैं। 
मुझे छोड़कर, किल मचुष्यकाः 


शोभनकर्मा और क्षरणशीळ सोम, अपने स्तोत्रे लिये, 
चरण करगे?! . | नन > इब 
. ७ शात्रुओके लिये भयङ्क) जळ-वर्षेक, सबके. दशक और क्षरणशोल सोम अपने बलको 
इ्च्छ से दो हरितवर्णकी संगो ( घाराओं) को तेत करते हुए शब्द करते है' । अनन्तर सोम 
अपने स्थान द्रोण-कळसमें बैठते है. । खोमके शोधक मेषचर्म और गोचर्मदैँ। 
८ पात्रमे स्थित, अपने शरीरका शोधन करते हुए, पवित्र और हरितवण सोम उन्नत | 
होकर मेषलोममय दशापतित्रमें रखे जाते है । अनन्तर मित्र, वरुण और वायुके लिये पर्यात 
जल, दधि तथा दरचसे?-मिश्रिल "० आत०।मद्र होप शोभना यको ह्वारो प्रदत्त होते दे ॥. 


७ 


- ५० 


‘ees कत केके खक ७७ केक ७? 


सटीक क्रग्वेद-संहिता . [७ २०, ६ म०, २ अध्या ०, ४ अनु 


पवस्व सोम या देववीतये वषेन्द्रस्य हादि सोमधानमा विश । 
पुरा नो बाधांद रिताति पारय क्षेत्रविद्धि दिश आहा तिषच्छते ॥६॥ 
हितो न सप्तिरभि वाजमर्षेद्वस्थेन्दो जठरमा पत्रस्व 

नावा न सिन्धुमति पर्षि विद्वाञ्छुरो न युध्यन्नव नो निदस्पः ॥१० 


A 


७१ सूक्त 
पत्रमान सोम देवंता । विश्यामित्रगोत्रीय ऋषभ ऋषि । जगती और त्रिष्टुप्‌ छन्द । 
आ दक्षिणा खब्यते शुष््यासद वेति द हो रक्षसः पाति जाणविः । 
हरिरोपशं कृणुते नभस्पय उपस्तिरे चस्वोत्रम्ह निज्ञे ॥१॥ 
भ कुष्टिहेव शूष एति रोखदसूर्थ' वर्ण' नि रिणीते अल्य तम्‌ । 
जहाति वावे पितुरेति निष्कृतमुपधुतं कृणुते निर्णिज तना ॥२॥ 


___ ६ सोम, तुम जल: ' ६ सोम, तुम जळ-वषे क हो। देशों फे पातके लिये क्षरित होओ । सोम, तुम इन्द्र फे प्रिय 
है कर पातरमें पंठो। हमें पीड़। देनेके पहले ही दुर्गम राक्षतोंके हाथोंसे हें बचाओ । मागज्ञाता - 
/ पुरुष मार्ग-जिज्ञासुको जैसे मार्ग बता देता है, घेत्ते हो यज्ञमागज्ञाता तुम हमें यज्ञ-पथ बता 
कर रक्षा करो | | 


१० जेले भेजा गया घोड़ा युद्ध-भूसिको जाता है, वेसे हो ऋत्विकों के द्वारा प्रेरित 
| दोकर ठम द्रोण-कलसमें जाओ | अनन्तर, हे साम, इन्द्रके जठरको सीचो | जेले नोविक नौकाओं से 
मचुध्योको नदी पार कराते है, देते ही सघ जाननेत्राछे लुम हमें पापोंके पार ले जाओ । शारके 
'समान_:शत्रुओँको मारते हुए निन {क शत्रु से हमें बचाओ । 
क. नं स्वक FRR ny [ 
Se मय ऋत्विकोंको दक्षिणा दी जाती है । चलब्रान्‌ सोम द्रोणकललमें पेठ रहे है । 
- जागरणयोङ सोम दोरी रा्षत्रोंत्ते स्वोताओं की बबाते है' । सोम अ।काशको जल-धारक बनाते 
है | द्यावाएथिवीक्रे अन्धकार-बिनाशंजे छिपे सोम सूर्यको द्य लोकमें सुद्दढ किये हुए है" । 
कं २ शत्रुहन्ता योद्धाके समान बलवान्‌ सोम शब्द करते प जते ह च न 
बलको प्रकट करते हैं । सोम बुढ़ापा छोड़ रहे है' । पीनेका द्र होकर सोम संस्कृत द्रोण- 
कलसमें जा रहे है | मेष मय तरिके शति र यया itized by eGang [| है 
ककी Fe नजम अपने गति रुपको स्थापित कर रहे है' । 
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अद्रिभिः सुतः पवते गभस्त्योबषायते नभसा पते मती | ८ 
स मेदते नसते साधते गिरा नेनिक्त अप्घु यजते धरीमणि ॥३॥ 
परि द्य क्ष सहसः पवताबृषं मध्वः सिञ्चन्ति म्यस्य सक्षणिपर 

आ यस्मिन्‌ गावः सुहुताद ऊर्धान मू्घज्छीणन्त्यपिय वरीमभिः ॥९॥ 
समी रथं न भुरिजोरहेषत दश स्वसारो अ तिलस्य आ। 

जिगादुप ज्यति गोरपीच्यं पढं यदस्य मतुथा हः ॥५॥ 
इयेनो न योनि सदनं घियाकृत हिरण्पयता तद देव एषति । 
एरिणन्ति बर्हिषि प्रिय गिराइत्रो न दैवी अप्येति यज्ञियः > ॥ | 

परा व्यक्तो अरुषो दिवः कचिद़ेषा त्रिएष्ठो अनविष्ट गा अभि i 
सहस्लणीतियेति , परायती रेभो न पूर्वीरुषसो वि राजति ॥७॥ 


sd 


का 


es नकल ro 


oS URE कक 
सहः आचरण करते है । 
>> लाचा क्रोम जाते हैं। सोम वृषके समान आचरण 
च बाहुओं ले अभिषुत सोम पा [र होकर 
३पत््ररें ओ गो कर चैत्र जाते हुए सोम प्रसन्न होते दै । वह पात्रोंमें जाते है । के बल 
पन बनन देते है । जळले शोधित होते है । देवोंको जिस यशे हवि दियाजाता ® . 
वह ता णि 2 
पूजित होते है । 
४ मदकर सोम | क गरी. 
हविको भक्षण करनेबाळी गाय विक 
देती दै । | जे जे भैज्ञ रही है, जले रथको भेजा जाता है । 
१ देल अङ्गछियाँ यशे में सोमक्रो चेसे ही भेज रहा है, 
2 की यत २ नि मय मननीय स्तोत्रवाळे इन सोमके सयात कक क 
कप पृ १ पक्षी अपने घोसलेको जाता है, वैसे ही प्रकाशमान आर पवमान ०4. ह, 
नसि 5 wh गुद्को जाते है. । स्तोता लोग यशमें प्रिय सोमकी स्तुति करते है । पज 
निमित ओर खुवण | | 


पास ज्ञाते दै । | ु र 
3३, हो जॅ और जलसे विशेष रूपसे सिक्त सोम पवित्रसे कळतमें जाते रे | 
| छ ॥ 'लक््यः झाच्द 
न रे नर बह तीनों खबनोंमें रहनेवाले ( त्रिपृष्ठ) दै । वह स्तुतिको. लक्ष्य: 
मनोरथपूर 


हि हुप पे नद हो च । ते है । प श न य 
पात्रों ० अने आमै शब्द कस्ते हुप सुशोभित: 
है' । वह नाना पा में आते-जाते हे । बद अनेक उषा फर 


| इन्द्रको सींचते है । 
RS के वर्धक और शबुपुरके नाशक इच्छुक त. 
दीप यरो कमें रहनेवाछे, र स्थित दुग्धको, अपनी महिमाके द्वारा, इन्द्रको 
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तेषं रूपं कृणुते वर्णो अस्य स यत्राशयत्‌ सघृता सेषति ल्लिधः । 

अप्सा याति स्वधया देव्यं जनं सं सुष्टुती नसते सं गो.अप्रया ॥८॥. 
उक्ष व यूथा परियन्नरावीदधि लिषीरधित सूर्यस्य । 

दिव्यः सुपर्णोऽव चक्षत क्षां सोमः परि क्रलुना पश्यते जाः ॥६॥ “3 


र 


७२ सक्त 

प्रमान सोम देवता । आङ्गिरिस हरिमन्त ऋषि । जगती छन्द | 

हरि शृजन्त्यरुषो न युज्यते सं धेनुभिः कलशे सोमो अज्यते । i, 
~ © नक १ (७ 

उद्ठाचमीरयत हिन्वते मती पुरुष्टुतस्य कतिचित्‌ पंरिप्रियः ॥१॥ 


सोक वदन्ति वहवो मनीषिण इन्द्रस्य सोम जठरे यजादुहुः । 
यदो . सृजन्ति सुगभस्तयो नरः सनीलाभिर्दशशिः काम्य मधु ॥२ >» 


८ शत्रु -निवारक सोम-किरण अपने पको प्रदीप्त करती है | वह यदप 5 7:7८ 
शत्रु ओको मारती है। बह जळता है। वह सरस लले साथ हदे (य 
मिळती. है । जिन वाक्योंसे स्तोता पशुओंसे प्रार्थना करने है, उनसे सोम स र । वह स्नुतिसे 
सु जसे साँड़ गायोंको देखकर बोलता है, वेसे ही रुजुतियाँ सुनकर सोम शब्द क ते है' 
सूय-रूपसे थूछोकमें रहते है'। सोम द्य लोकोत्पन्न और शोभनगमन है'। वह पृथि बक. य र 
सोम परिज्ञानसे प्रजागणको देखते है' | | के एथिवीको देखते है । 


rrr 


१ ऋत्विकू लोग हरितवर्ण सोमका शोधन करते है" । घोड़े 
८५४ क ु डेके समान सोम की 
कलसमे अवस्थित सोम दूवमे मिडाये जाते हैं । जव सोम शब्द कते है, तब Mn पर जा है । > 
२ विद्वान्‌ स्तोता लोग उस समय एक साथ ही मन्त्र पढ़ते है” जि a 
३ ४ ° 5 जिल सप्रय इर ` 
लोग सोमका दांहन करते है' और जिस समय शोभन बाहुओंघाले कर्मनेता स ह 0 ०2 र 
सोमका, दस अङ्गलियोंसे, अभिषव करते है' य आर मद रर 


| 
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अरममाणो अत्येति गा अभि सुर्यस्य प्रियं दुहितुस्तिरो रवम्‌ । 
अन्वस्मे जोषमभरद्विनङणसः सं इयीभिः स्वसभिः क्षेति जामिभिः ॥३॥ 
यधूतो अद्रिषुतो बहिषि प्रियः पतिगेवां प्रदिव इन्दुऋ खियः । 
पुरन्धिवान्म्नुषो यज्ञसाधनः शुचिधिया पत्ते सोम इन्द्र ते ॥४। 
तबाहुभ्यां चोदितो धारया सुतोऽनुष्वधं पत्ते सोम इन्द्र ते 

आप्राः क्रतून्स्समजेरध्वरे मतीवे ने दर षञ्चम्तोऽरासदद्धरिः ॥५। 

अंशु दुहन्ति स्तनयन्तमक्षितं कविं कत्रयोऽपसो मनीषिणः । 

समी गावो मतयो यन्ति संयत ऋतस्य योना सदने पुनभु वः ॥६॥ 
नाभा प्रथिव्या धरुणा महो दिवोऽयामुमों सिन्धुष्वन्तरुक्षितः । 

इन्द्रस्य वजो वृषभो विभूवसुः सामा हृदे पवते चारु मत्सरः ॥७॥ 


"णी गक TE 


३ देचोंको प्रसन्न करनेके लिये कलस आदिमें जानेघाछे सोम दूध आदिको लक्ष्य कर जाते है' | उस 


समय सोम सूय-पुत्री उपाके श्रे ष्ठ शब्दका तिरस्क्रार करते है' | स्तोता सोमके लिये पर्याप्त स्तोत्र करता 
है। सोम दोनों च'हुओंसे उत्पन्न, परस्पर मिलित और इधर-उधर जानेवाली अङ्गलियोंसे मिलते है । 

४ पचमान गुणच।ले इन्द्र, कमनेताओंके दारा शोधित, पत्थरोंसे अभिषुत, देचोंके प्रसन्नकर्तता, 
गोपति, प्राचीन, पात्रोंमें बहनेवाले, बहुकर्मत्रौन्‌, मनुष्यों फे यज्ञ-लोधक और दशापत्रित्रसे शुद्ध सोम अपनी 
धारासे, यज्ञमें, पात्रोंमें, तुम्हारे लिये, गिरते है'। 

५ इन्द्र, कमकर्त्ताओंकी झुनाओंसे प्रेरित और अभिषुत सोम तुम्हारे घलके लिये आते है' | 
अनन्तर, तुम सोमपान करके, कर्मा को पूण करते हो । तुम यज्ञपे शत्रु ओंको भली भाँति विजित करते हो । 
जेसे पक्षी वृक्षपर बेठता है, चसे ही हरितवण सोम अभिषवण-फलकपर बैठते है । 

६ क्रान्तकर्मा और मनीषी ऋत्विक्‌ शब्द करनेवाले और क्रान्तदर्शा सोमका अभिषव करते है'। 
अनन्तर पुनः उत्पत्तिशील गायं और मननीय स्तुतियाँ, एक साथ होकर, सत्यरूप यशे सदन उत्तर वेदी 
पर इन सोमसे मिलती है'। 

७ महान्‌ द्य लोकके घ।रक, पृथिवीकी नाभि--उन्तत रुथान--उत्तर वेदी -पर ऋत्विकोंके द्वारा 
निहित, बदनेवाले जलसडूफे बीच सिक्त, इन्द्रके घजस्थरूव, कामचर्षक और व्यापक धनवाले सोम, 
मङ्गलके साथ, इन्द्रके माइयित्त० होकरा सबसे) सुखके।खिये) नरितहोते ०४५५ 
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स तू पवस्व पारे पाथिवं रजः स्तोत्र शिक्षन्नाधून्वते च सुकतो । 
मा नो निर्भाखसुनः सादनस्प्रशो रयिं पिशङ्ग बहुं वसीमहि ॥= 
आ तू न इन्दो शतदास्तरइव्यं सहस्रदातु पशुमद्धिरण्यवत्‌ । 
उप मास्व बहती रेवतीरिषोऽधि स्तोत्रस्य पवमान नो गहि ॥६॥ १ 


७३ सूक्त 
पत्रमान सोम देवता । आङ्गिरस पवित्र ऋषि | जगती छन्द । 
सूक दरप्सस्य .धमतः समस्तरन्तृतस्य योना समरन्त नाभयः । 
नीन्त्स मूर्ध्नो असुरक्चक्र आरे सत्यस्य नाऊ: सुकृतमपीपरन्‌ ॥१॥ 
सम्यक सम्यञ्चो महिषा अहेषत सिन्धोरूर्मावधि वेना अवीविपन्‌। र 
मधोधाराभिर्जनयन्तो अर्कमित्‌ प्रियामिन्द्रस्य र भकत मियामित्स्य त्वमवोदधन्‌॥ शा ` ॥२॥ 


८ सुन्दर कमंघाळे सोम, पाथिव शरीरधारी मनुष्योंके लिये, श्र गिरो । तुम्हारे तीनों सवन करने- 
वाळे स्तोताको धन आदि दो । हमारे ग्रहके पुत्रों और धनोंको हमसे अलग नहीं करो । हम नानाविध ) 
खुवणे आदि सम्पदाको प्राप्त करे' । : ळू 
&. क्षरणशील सोम, हमें अनेकानेक, अश्व-सहित, हजार दानोंसे युक्त, पशु आदिसे समन्वित और 


खुवणसै संतित धन दो । सोम हमें बहुत दूध देनेबाळो गायोंसे युक्त धन दो । रणशील 
स्तोत्रको सुननेके लिये, आओ । य क्षरणशीळ सोम, हमारे 


१ यज्ञके ओष्ठप्रान्त अभिषववाळे सोमकी किरण अपर उठती है । यज्ञन उत्पत्ति-स्थ।नमें सोम- 
रल ऊपर उठते है । बलवान सोम तीनों लोकोंको मजुष्प आदिके संचरणके योग्य बनाते है । सत्यभत क 
सोम ही, नोकाके समान, चार स्थालियां ( आदित्य, आग्रयण, क्थ्य और भूव आदि चार याशिक 
हाँड्रियाँ वा थालियां ) सुकृती यजमानकी, अभिमत-फलदान दारा, पूजा करती है । ऋ | 
२ प्रधान ऋत्विक्‌ आपसमें मिलकर, सोमको भली भांति अभिषुत कहते है' । स्वर्गादि फलकी 
कामना करनेवाले ऋत्विक्‌ लोग बहनेवाले जलमें सोमको भेजते है'। पूजनीय स्तोत्र करते 
स्तोतांओंने इन्द्रके प्रिय घामको, मदकर सोमकी धाराओंसे, वद्धित किया | र 


& सातवें अष्टकमें “असरः शब्दका प्रथीग छ बारोहुन हि र काला नि 00 हुअ। हे- 


६ भण्ड ७३ सूक्त १ कऋचामें अछर शब्द तार 
22 SOR] ® २१ 3१ 

$१ ११ ५ 07 र. .); | Fe १) 
१० ,. 3 १० ,, लन हा स्वर्गधारक देवके 2२. 
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पवित्रवन्त; परि वाचमासते पितेषां प्रत्नो अभि रक्षति त्रतम्‌ । 
महः समुद्र वरुणस्तिरो दधे धीरा इच्छेकुर्धरुणेष्वारभम्‌ ॥३॥ 
सहस्रधारेव ते समस्तरन्दिवो नाके मधुजिह असइचतः । 

अस्य स्पशे न नि मिषन्ति भूर्णयः पदेपदे पाशिनः सन्ति सेतवः ॥४॥ 
पतुमातुरध्या ये समखरन्तृवा शोचन्तः सन्दधन्तो अवतान्‌ । 
इन्द्रद्विष्टामप धमन्ति मायया खचमलिक्कीं भूमने दिवस्परि ॥५॥ 
प्रत्नान्मानादध्या ये समस्त्ररञ्छलोकयन्त्रासो रभसस्य मन्तवः । 
अपानक्षासो बधिरा अहासत ऋतस्य पन्थां न तरन्ति दुष्क्ृतः ॥६॥ 
सहस्नधारे वितते पवित्र आ वाचं पुनन्ति कत्रयो मनीषिणः । 


रुद्रास - एषामिषिरासो अद्रुहः स्पशः स्वञ्चः सुहृशो नृचक्षसः ॥७॥ ( 
“एप जक शाक्तिसे युक्त लोमकी किरणे माध्यमिकी वाक्क पास बेठती है अर्थात्‌ अन्तरीक्षे 


` रहती हें' | उनके पिता सोम प्रकाशान-फ्रमकी रक्षा करते है' । अपने तेजसे आच्छादक सोम अपनी रश्मि- 


याँसे महान अन्तरीक्षको व्याप्त करते है' । ऋत्विकलोग सबके धारक जलमें सोमका प्रारम्भ कर सकते हे। 

४ सहस्ज घाराओंवाले अन्तरीक्षमें वतेमान सोमकिरणे नीचे स्थित पृथित्रीको वृष्टिसे 

युक्त करती है । य लोकके उन्नत देशमें वर्तमान, मधु जीभवाळी, पर€प! सङ्ग एहित कटप्राणकर 

किरणे शीघ्रगामी रहती है--कमी पलक भी नहीं गिरातीं ( दुष्ट-नाशक्रे लिये सदा जागी रहती 

है )। इल प्रकार स्थान-स्थानपर रहर किरणें पापियों को वाधा ता हे । 

५ सोमकी जो किरणें द्यावापूथ्चिवीसे अधिक प्राढुमूत हुई है, वे ऋतिक | द्वारा की 

जाती स्तुतिसे प्रदीप होकर और पम 2 र न्य लिये) काढे न 

(रा,. विस्तृत भूलोक ओर युळीकसे ६. | 

हु ह और क्षिप्रकारी सोमरश्मियां प्राचीन इन्तरीक्षसे हल 

भूत हुई । नेत्रशून्य, असाधुदशों, देवस्तुति-विवजित 2. | पापी नर रा, नची 

हे है है! परी स नई घाराओंवाळे तया बिस्तृत पवित्रमें चत्त - 
७ क्रान्त 0 


दी स्तुति करते 
` जो महरोली माता (वाक) को स्तु 
मान खोसकी गाध्यामिकी वाकी स्व डी है । वे. आगमवशो व, द्रोह'जूत्य दूलरॉके दारा 


हे, उनके चचनका आश्रयण रुरपुन मरुत्‌ क 
अहिसनीय शोभन-गति सुदिन और" फर्मनेता व्ह ०). Digitized by eGangotri 
१ "६ 
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क्तस्य गोपा न दभाय सुकूतुत्री ष पवित्रा हृद्यन्तरादधे । 
विद्वान्स विश्वा भुवनाभि पञ्यरयत्राजुष्टान्विध्यति कर्ते अवतान्‌ ॥८। 
ऋतस्य तन्तुविततः पवित्र आ जिह्वया अग्रे वरुणस्य मध्यया । 
धीराश्चित्तत्‌ समिनक्षन्त आशता । त्रा कतेमव पदात्यप्रभुः ॥६॥ 


| ७५ सक्त 
पवमान सोम देवता । दीघतमाके पुत्र | कक्षीचान्‌ ऋषि | जगती और निष्ट्रप्‌ छन्द 
शिशुन जातोश्वचक्रददने स्तरयद्राञ्यरुषः सिषासति । 
दिवो रेतसा सचते पथोबृधा तमीमहे सुमती शर्म सप्रथः ॥१॥ 
दिवो यः स्कम्भो धरुणः स्त्रातत आपूर्णो अंशुः पर्येति विरतः । 
_- सेमे मही रोदसी यक्षदावृता समीचीने दाधार समिषः कविः ॥श| 


नानक 
i >> या 
m= य = = = = 


सत्यक यज्ञके रक्षक और शोभनकर्मा सोमसे कोई दस्म नहीं कर सकता । सोम आझि, 
चायु और सूये आदिके रूप तीन पवित्रोंको अपनेमें धारण करते है' । विद्वान्‌ सोम सारे -भवनों 
को देखते हुए कर््म-भ्रष्टोंको नीचे मुह करके मारते हैं'। नज 

` 8 सत्यभृत यज्ञके विस्तारक और मेषलोममय पवित्रमें विस्तृत सोम वरुणकी जीभके 
न्‍ आगे (वसतीवरीमे) रहते है' । कमं-निष्ठ लोग ही उन सोमको प्रा स करते हे । कमंशन्यके - लिये 
यह वात असम्भव है | कर्मशून्य नरकमें जाता है । 


१ वसतीवरी-जलूमें उत्पन्न होकर सोम, शिशुके समान, नीचे मु 
| mt he सुद करके रोते है' | चली 
स योन सोम स्वगळोकका आंश्रप्र लेना चाहते है' | गौओ और ओऔषधियोंके स 
सोम द्युछोकसे पृथिवरो, लोकपर आना चाहते है'। चेसे सोर SR 
साथ, मांगते है' । द न भनाियुक्त सह, शोभन स्तुतिके 


कल यु.रोकके स्तम्भ, धारक, सर्वे विस्तृत और पात्रॉमे पूर्ण लोमको किरणों चारो ओर जाती है! | 
सोम मइती द्याजापृथित्रीको अपनी क्षमताके द्वारा योजित करें । सोमने परस्पर मिलित द्याबापथितरीको | 


धारण किया । क्रान्तदृशी सोम स्तोताओंका अन्न द्‌, | 
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महि प्सरः सुकृतं सोम्यं मधर्वी गब्यतिरदितेऋतं यते। 
इशे यो वृष्टेरित उखियो बृषापां नेता य. इत ऊतिऋ ग्मियः ॥३॥ 
आत्मन्तन्नभो दुझते घृतं पय ऋतस्य नाभिर (तं त्रि जायते । 
समीचीनाः सुदानवः प्रीणन्ति तन्नरो हितमत्र मेहन्ति पेरवः ॥९॥ 
अरावीदंशुः सचमान ऊर्मिणा देवाव्यं मनृशे पिन्वति खचम । 
दधाति गर्भमदितेरुपस्थ आ येन ताक च तनयं च धामहे ॥५॥ 
सह्रधारेव ता असश्चतस्ततीये सन्तु रजसि प्रजावतीः । 

चतस्रो नाभा. निहिता अवो दिवा हविभरन्त्यश्ञतं घृतश्चुतः ॥६॥ ` 
उपेतं रूपं कृणुते यत्‌ सिषासति सोमो मीढ असुरो वेद भूमनः । 
थिया शमी सचते सेमभि प्रतदितस्ऋबन्धमवदषदुद्रिणम्‌ ॥७॥ 


५... ७ USS Ng SES Rs WM 
३ यज्ञमें आनेवाले इन्द्रके लिये संस्कृत सोमरस यथेष्ट मधुर रसवाला खाद्य होता है। इन्द्रादिका 


` प॒थिवी-मार्ग भी “विस्तीर्ण है। इन्द्र इस पृथिवीपर बरंसनेवाली वर्षाके ईश्वर है । गोओं के दितपो 
जळ-वर्षेक और यज्ञ-नेता इन्द्र इस यज्ञमें जाते हुए स्तुत्य होते है । 


४ सोम आकाशारुप आदित्यसे घृत और. दुग्ध को दूदते है । सोस यज्ञकी नामि है । उनसे ही 
असतं और जल उत्पन्न होते हैं । खुन्दर दाता यजमान सोम परस्पर मिलकर इन सोमको प्रसन्न करते. 


है'। सर्व-रक्षक खोम-किरणें पृथिवीपर उपयोगी वषण करती है । ~ 


५ जलमें ऋत्विकोंके द्वारा -मिळाये जानेपर सोम शब्द करते है। सोम अपने देव-पाळक 


_ शरीरको पात्रोमें प्रवाहित करते है'। एथिवीकी ओषधियोंमें सोम, अपनी किरणोंसे, गर्भ धारण ' 


करते है'। उस गर्भसे हम दुःखविदारक पुत्र और पौत्रका धारण करते है । - 

६ अनेक धाराओंवाले, स्वर्गमें वत्त मान, परस्पर मिलित और प्रजावाली सोमकिरण प्रांथ- 
वीपर गिरती है' । वे चार सोम-किरणें द्य लोकके नीचे सोमके द्वारा स्थापित हे । वे जल-वर्षेक 
होकर देवॉको इचि देती है और ओषधियोंमें अस्त देती है । 

७ सोम पात्रोंका रूप शुभ्र कर देते है । काम-सेचक और बलो ( असुर ) सोम स्तोताओंको 
बहुत ` धन देते हैँ । सोम : अपनी प्रज्ञाके द्वारा प्रकृष्ट केको प्राप्त करते है । अन्तरीक्षके जलवान 


मेघको थे, जल-वषणके लिये, फाडते है । 
८ 
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अध उवेतं कलशं गोभिरक्त काष्मन्ना वाज्यक्रमीत्‌ ससवान्‌ । 

आ हिन्विरे मनसा देवयन्तः कक्षीवते शर्ताहमाय गोनाम्‌ ॥८। 

अद्भिः सोम पपूचानस्य ते रसोव्यो वारं वि पवमान धावति। 

स मृज्यमानः कविभिमेदिन्तमः स्वदस्वेन्द्राय पवमान पीतये ॥६॥ 
| Sk 


७२० सू 
पवमान सोम देवता । भागव कचि ऋषि | जगती छन्द । 
अभि. प्रियाणि पतते चनोहितो नामानि यहवो अधि येष॒ वर्धते । 
आ सुूयस्य बृह्दतो बृहन्नधि रथं विष्वञ्चमरुहद्विचक्षणः ॥१॥ 
ऋतस्य जिह्वा पवते मधु प्रियं वक्ता पतिधियो अस्या अदाभ्यः । 
दधाति पुत्रः पित्रोरपीच्यं नाभ तृतीयमधि रोचने दिवः ॥२॥। 


4. ८ सोम श्वेत और गोरससे युक्त द्रोणकलसको, अश्वे समान, लांघते है' । देवाभिछाषी ऋत्विक्‌ 
क लिये स्तुति प्रेश्ति करते है'। सोम बहुत चलनेत्राले कक्षीवान क्राषिके लिये पश 
देते है । | हि 

8३ शोधित सोम, जलमें मिश्रित होकर तुम्हारा रस मेषलोममय दशापवित्रकी ओर 


प्रिय रसवाले बनो । 


व 2225 


१ अन्नके लिये सोम उपयोगी है । संतारके प्रिय और नमनशील जलकी चारो ओर सोम 
क्षरित होते है । जळमें महान, सोम बढ़ते है । महान्‌ सोम महान्‌ सूर्यके. रथके ऊपर चढ गये । 
सोम सबके द्रष्टा है' । ् र 

२ सत्यरूप यक्षके प्रधान सोम प्रियकर ओर मदकर रस गिराते है । सोम शब्द करने- 
बाळे, कमंपालक और अबध्य है'। द्युळोकके दीपक सोमका अभिषत्र 


| | होनेपर 
एक ऐसा नाम धारण करता है, जिसे उलके माता-पिता पुत्र ( यजमान) 
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जाता है। माद्क-भ्रेष्ठ सोम, क्रान्तकर्मा ऋत्विकोंके द्वारा शोधित होकर इन्द्रके पानके लिये 


के 


। 
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अव द्युतानः कलशाँ अचिक्रदन्नृभिये मानः कोइ आ हिरण्यये । 
अभाम्नृतस्य दोहना अनूषताधि त्रिपुष्ठ उषसा बि राजति ॥३॥ 
अद्रिभिः सुता मतिभिइचनेहितः प्रराचयन्रो दसी मातग शुचिः । 
रोमाण्यव्या समया वि धावति मधोर्धारा पिन्वमाना दिवेदिवे ॥४॥ 
परि सोम प्र धन्वा स्त्रस्तये नभिः पुनानो अभि वासयाशिरम्‌। 

ये ते मदा आहनसो विद्दायसस्तेभिरिन्द्र चोदथ दातवे मघम ॥५॥ 


AN 

३३ दीतिमान्‌ और आत्विकोंके द्रा सुवर्णमय अभिषवण-चमपर रखे गये सोमका. यज्ञका 
दोहन करनेवाले ऋत्विक्‌ लोग, अभिषव करते है । सोम कलसमे शब्द करते है । तीन सब- 
नोंचाले सोम यज्ञ-द्निमें प्रातकाळ शोभा पाते है। | 

४ पत्यरांसे अभिषुत, अन्नके हितेषी और शुद्ध सोम यावा-पृथिचीको प्रकाशित करके 
मेषछोममय पवित्रकी ओर जाते है । जळमिश्रित और मद्कर सोमको धारा अनुदिन पचित्रपर 
प्रवाहित होती है । 

. ५ सोम, कल्याणके लिये तुम चारो ओर जाओ । कम-निष्ठाके द्वारा शोधित होकर तुम क्षीर आदिमें 

मिळो । वचनव।ले, शात्रु-हन्ता, अभिषुत और महान्‌ सोम प्रशस्य धन देनेवाले. इन्द्रको हमारे 
पास सेज । Ro 


द्वितीय अध्याय समाप्त 


lp 
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3 
तताय अध्याय | 
७८ सुक्त 
पचमान सोम देवता । *टगुगोज्रीय कनि ऋषि | जगती छन्द । 

धतो दिवः पवते कृळ्यो रसो दक्षो देवानामनुमाद्यो तृभिः । ` 
हरि! खजानो अत्यो न सत्त्रभिबृथा पाजांसि कृणुते नदीष्वा ॥१॥ 
शूरो न धत्त आयुधा गभस्त्योः स्तर सिषासनूथिरो गविष्टिषु । 
इन्द्रस्य शुष्समोरयन्नपस्युभिरिन्दु हिन्वानो अञ्यते मनीषिभिः ॥२॥ 
इन्द्रस्य सोम पवमान ऊर्मिणा तविष्यमाणो जठरष्वाविश । 

प्रण: पिन्व विश दभ रोदसी घिया न वाजाँ उपमासि शइ्त्रतः ॥३॥ 
विइचस्य राजा पवते स्वदद श ऋतस्य धीतिमृषिषाळवीवशत्‌ । 


सूयस्य ९ मज २०५ 
यः सूथस्यासिरेण मृज्यते पिता मतीनामसमष्टकाव्यः ॥४॥ 


त ४ सोम सबके धारक 8 दुर एस oo ro 4G a IR 
१ सोम सवके धारक है | बह अन्तरीक्ष (अन्तरीक्षस्थ द्शापवित्र) से क्षरित होते है | सोम 
शोधनीय, रस-रूप | देधोंके बल, वद्ध क-ऋत्विकोंके द्वारा स्तुत्य, हरितवण और प्राणियोंके द्वारा 
बनाये जानेवाळे दै' । वसतीवरीमें घोड़ेके समान वह अपने घेगको करते है' | 
१ २ वीर पुरुषके समान सोम दोनों हाथोंमें अस्त्र धारण करते है । गायोंके खोजनेके समय 
स्वर्गेकी इच्छा करनेवाले सोम, यजमानों है डिये, रथवाले हुए थे। इन्द्रके बलका प्रेरण करने- 
वाळे सोम कमेच्छु मेधावियों रे द्वारा भेजे जाकर दूध आदिमें मिलाये जाते है | 
र ३ > र वद्धिष्ण होकर इन्द्रे पेरमें प्रचर धारासे पेठो । जेसे बिजली मेघका 
दोहन क , बसे ही तुम अपने ): 
र | तुम अ कर्मोके द्वारा द्यावापृथिवीका दोहन करके हमें बहुत अन्न 
४ विश्वके राजा सोम क्षरित होते हे' । सर्चदशेक और रा 
ऋषियोंसे भी श्रेष्ठ है। सोमने इन्द्रके कर्मकी इच्छा , कौ या कक 


हाते हे | सोमक्रे कर्मको कवि लोग नहीं व्याप्त कर सकते। सोम हमारी स्तुतियांके पालक है | 
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वृषेव यूथा परि कोशमबस्यपामपरथ वषभ: कनिकदत । 
स इन्द्राय पवसे मत्सरिन्तमो यथा जेषामा समिथे खोतयः ॥५॥ 


लम्की OK > 
८७७७ सत्तर 
पचमान सोम देवता | कवि ऋषि । जगती छन्द । 
एष प्र कोशे मधुमाँ अचिकूददिन्द्रस्य वज्रो वंपुषो वपुष्टरः । 
अभीतस्य सुदुघा घृतश्चुतो वाश्रा अषन्ति पयसेव धेनवः ॥१॥ 
स पूव्यः पवते यं दिवस्परि उयेनो मथायदिषितस्तिरो रजः । 
स मध्व आ युत्ते वेविजान इत्‌ कशाने -रस्तुमेनसाह विभ्युषा ॥२॥ 
ते नः पूर्वांस उपरास इन्दवो महे वाजाय धन्वन्तु गामते । 
ईक्षेण्यासा अह्यो न चारवो ब्रहमब्रह्म ये जुजुबर्ह विहेविः ॥३॥ 


५ सोम, . जेसे गोलमूहमे सांड | जाता है, वेसे ही तुम चषक क शाब्दकर्ता होकर और शाब्द्कत्ता होकर और 
अन्तरीक्षमें अवस्थित रहकर द्रोण-कलसमें जाते हो । मादकतम होकर तुम इन्द्रके लिये क्षरित 
होते हो । तुमसे रक्षित होकर हम युद्वमें विजयी होंगे । 


अट a ० कमान, 


१ इन्द्रके वज्र, वीजोंके वोनेवाले और मधुर रखवाले सोम द्रोण-कळसमें शब्द करते 
है" । उनकी धाराएँ फलोंको दूहनेचाली, जल वा रसको चरसानेवाळी और शब्द करनेवाली है । 


दूधचाली गायोंके समान वे जा रही है । 


२ प्रचीन सोम क्षरित होते है। अपनी माताके द्वारा भेजा जाकर श्येन पक्षी युळोकसे 
उन सोमको छे आया था। वे ही मधुर रखत्राले सोम तीसरे लोकको अळग करते है । ऊशानु नामक 
धनुर्घारीके वाण-पातसे डरकर सोमं, उदुविझ भाषसे. मधुर रसके साथ मिश्रित होते हे । 

. ३ दर्शनीय स्त्रियॉके समान रमणीय, हविका सेवन करनेवाले, पाचीन तथा आधुनिक 


सोम महान गौवाले मुझे, अन्न-ळाभके लिये, प्राप्त कर । 
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अयं नो विद्वान्वनचद्वनुष्यत इन्दु: सत्राचा मनसा पुरुष्टुतः । 

इनस्य यः सद्ने गभसादधे गवासुरूजमभ्यषति व्रजप्‌ ॥४॥ 
चकिदिवः पवते तवो रसो महाँ. अदब्धो वरुणो हुरुग्यते । 

असात्रि मित्रो उजनेषु यज्ञियोऽत्यो न यूथे बृषयुः कनिक्रदत्‌ ॥५॥ 


५9६ सत्तर 


पचमान सोम देवता | कवि ऋषि | जगती छन्द्‌ । | 
प्र राजा वाच जनयन्नसिष्यददपो वसानो अभि गा इयक्षति । | 
ग्रभ्णाति रिप्रमविरस्य , तान्वा शुद्धो देवानामुप याति निष्क्रतम्‌ ॥१॥ 
इन्द्राय साम परिषिच्यसे नृभिर्नु चक्षा ऊर्मिः कविरञ्यसे वने ¦ 
पूर्वीहि ते स्रृतयः सन्ति यातवे सहखमड्वा हरयइचमूषद: ॥२॥ 


बर कक „ = 


४ बहुतोंके द्वारा स्नुत, उत्तर वेदोमें वत्तं मान और करणी 9 Coe 

री ै व क्षरणशील सोम मनोयोग पूर्वक 
मारनेत्राडे शत्रु ऑकी समफक मारे | वह ओपषध्िथोंमें गर्भ धारण करते है चे हमारे 

देनेवाले गायोंकी ओर जाते है | [ । * बहुत दूध 


जी 2) सबक कत्ता, कर्मठ, रसात्मक, अहिसनीय और चरुणके समान महान्‌ सोम इधर-उधर विच | 
है 23 दु | विपत्ति आनेपर सबके मित्र और भजनीय सोम क्षरित किये जाते है'। जैसे 
रव घाड्याँक कूडमें जाता है, वैसे हो वर्षक सोम शब्द करते हुए क्षरित होते है'। 


जाते है । सोमका जो असार भाग हे, उसे मेषळोमम 

सोम देधोंके संस्कृत स्थानको जाते है' | द के दि इ क 
२ सोप, तुम्हें, इन्द्रके लिये, अस्विक लोग ढाले है' 

व 3 १ एः । यज्ञमानों के 

मेधाबी तुम झर मिळाये ` जाते दो । तुम्हें गिरनेके लिये अनेक माग (छिद्र) re क 

अवस्थित तुम्हारी असङ्ख्य, और हरितवर्ण किरणे है" । Rae 
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समुद्रिया अप्सरसो मनोषिणमासीना अन्तरभि से।ममक्षरन्‌ । 

ता ई हिन्वान्त हम्यस्य सक्षाणं याचन्ते सुम्नं पवमानमक्षितम्‌ ॥३॥ 
गोजिन्नः सोमो रथजिद्धिरण्यजित्‌ स्वर्जिदब्जित पवते सहस्रजित्‌ । 

यं देवासश्चक्रि पीतये मदं स्वादिष्ठं द्रप्समरुणं मयोभुवम्‌ ॥४॥ 
एतानि सोम पवमानो अस्मयुः सत्यानि कुण्वन्द्रविणान्यषसि । 

जहि शत्रु मन्तिके दूरके च य उर्वी गब्यूतिमभयं च नस्क्रधि ॥५॥ 


७६ सुक्त 


2 पचमान सोम देवता | कचि ऋषि। जगती छन्द्‌ । 
अचोदसो नो धन्वन्त्विन्दवः प्र सुवानासो बृहृद्दिवेष हरयः 
` वि च नशन्न इषो अरातयोऽयो नरान्त सनिषन्त नो धियः ॥१॥ 
प्र णा धन्वन्त्विन्दवो मदच्युतो धना वा येभिरवेता जुनीमसि । 
` तिरो मत्तस्य कस्यचित्‌ परिहर्वात वयं धनानि विश्वधा भरेमहि ॥२॥ 


इ अन्तरीक्ष स्थित अप्सराए यज्ञके बीचमै बैठकर पात्रोमे स्थित मेधावी सोमको क्षरित ३ अन्तरीक्ष-स्थित अप्सराएँ यज्ञके बीचमें बेठकर पात्रामें स्थित मेधावी सोमको क्षरित 
करतो है' । इन क्षरणशील और कोठेके समान सुखकर यज्ञ-ग्रहको, चेतनशील करनेवाले खोमको 
अप्लराएँ बढ़ाती हैं। स्तोता लॉंग .सोमसे हासहीन सुख माँगते है। 

४ क्षरणणशील सोम गायों, रथ, सुवर्ण, सुख, जल और अपरिमित धनके जेता हे । मदकर, - 
स्वादुतम, रसात्मक, अरुणवर्ण ओर सुलकत्ता सोमको, पानके लिये, दोनाने बनाया हे। 

५ सोम, तुम पूर्वोक्त समस्त वस्तुओंको हमारे लिये यथार्थ करते हो । शोधित होकर क्षरित होते 
हो . जो शत्र दूर वा समीप है, उसे मारो और विश्तीण मागको हमारे लिये अभय करो । 

१ प्रभूतदीलि यज्ञमें सोम स्वयं हमारे पास आवे । सोम क्षरणशील और हरित-चणे है । हमारे 
अन्नके नाशक नष्टं हो जायं शत्र, सी नष्ट हो जायें। हमारे कमाँको देवता लोग ग्रहण कर । . 

२ मद-स्राची सोम हमारे पास आवं । घन भी आवे । सोमकी कृपासे हम बलवान शत्रु ऑका 


भी सामना कर सक | किली. झी, प्रबल, | बाधाको तिर करके ह्म सदा चन प्रात कर । 
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उत स्वस्या..अरात्या. अरिहि. ष. उतान्यस्या अरात्या इको हि षः। 
धन्वन्न तृष्णा समरीत ताँ . अभि सोम जहि पवमान दुराध्यः १३॥ 
दिवि ते नाभा परमो य आददे पृथिव्यास्ते रुरुहुः सानवि क्षिपः ) 
अद्रयस्त्वा वप्सति गोरधित्वच्यप्सु त्वा हस्तेदु दुहुर्मनीषिणः ॥२: 
एवा त इन्दो सुभ्वं सुपेशसं रसं तुञ्जन्ति प्रथमा अभिश्रियः। 
निदन्निद पवमान नि तारिष आविस्ते शुष्मो भवतु प्रियो मदः ॥५॥ ` 
८० सुत्त 
` ` : पवमान सोम देवता । भरद्वाजञगोत्रोय वसुनामा ऋषि । जगती छन्द । i 
. सोमस्य धारा पवते नृचक्षस ऋतेन देवान हवते दिवस्परि । 
बृहस्पते रवथेना वि दिथ्‌ ते समुद्रासो न सत्रनानि _ विद्युः ॥१॥ विन । 7 पु न- सवनाचि; वस्यः | 


३ सोम अपने और हमारे शत्रु ओके हिंसक है' | जसे मरुभुमिमे पिपासा लगो रहती है. वेसे 
ही तुम भी उक्त दोनों प्रकारके शत्रु ओके पीछे लगे रहते हो । क्षरणशील सोम, उन्हें नष्ट करो। | 
| व्ह ४ सोम, तुम्हारा परम अंश यय लोकमें हे । वहाँसे तुम्हारे अंश पृथित्रीके उन्नत प्रदेश ( पचत) प र्‌ः 
गिरे और वहाँ वृक्ष हो गये । पत्थरोंसे कूरे जाकर तुम्हें मेघावी लोग हाथोंसे गोचमपर, जलमें, दूहते हैं | 
५ सोम, प्रधान-प्रधान पुरोहत लोग तुम्हारे सुन्दर ओर सुरुप रसको चलाते हे । सोम, हमारे 
निन्द्क शत्रुको श करो । अपना वलकर, प्रियकर ओर मदकर रस प्रकट करो | . ं «५० ° 


१ यजमार्नोके दर्शक और अभिषुत सोमकी जात वस्ति र ER यल 

देवों का पूजन करते है'। आकाशत्राली वृहर्पति अथ NS 09 है। सोम यज्ञके द्वारा 
है । समुद्रके समान पृथिघीको सघन व्याप्त करते है'। | 
"वक ग य न या माया 
खरीदते समय गोचमंपर भी सोमको तोला जाता है.। इसलिये 
फलतः गोर्मका ही अभिषदण-चम बनाना आवश्यक नहीं । . 


३ वा मन्त्रते वह चमकते 


ही अभिषव होता हे, गोचर्मपर ; सपर नहीं । परन्तु । परन्तु ` 
रोग गोचर्मको हो अभिषवण-चर्स कहा करते हैं। 
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यंत्वावा जिन्नध्न्यॉ. अभ्यनूषतायो हतं योनिमा रोहसि द्य मान्‌ |... 
... सघोनामायुः प्रतिरन्महि श्रव इन्द्राय साम पसे वृषा मदः ॥२॥ | 
:.' एन्द्रस्य कुक्षा पवते मदिन्तम ऊज' वसानः श्रवसे शुमङ्गलः। | 
५५. प्रत्यङ्‌ स विश्वा भुवनाभि पप्रथे क्रीलन्‌ हरिरत्यः स्यन्दते वृषा ॥३॥ 
...... « ते त्वा देवेभ्यो मधुमत्तमं नरः सहस्रधारं दुहते दराक्षिप । ` 

¬ ४ नुभिः सोम प्रच्युतो ग्रावभिः सुतो विश्वान्देवाँ आपत्स्ता सहत्नजित्‌ ॥४॥ 
` `ते त्वा हस्तिनो मधुमन्तमद्रिभिदु हन्त्यप्सु इषभं दशक्षिप । | 


: ४. ` इन्द्र साम मादयन्देव्यं जनं सिन्धोरिवोर्मिः पवमानो अर्षसि ॥५॥ 
+ 22 >0<>0८ २ 
च ८१ सक्त 


x पवमान सोम देवता । भरद्वाज वखुनामा ऋषि | जगती और त्रिष्टुप्‌ छन्द |. .« 
₹ ८. २° प्र सामस्य पवमानस्योमंथ इन्द्रस्य यन्ति जठर' सुपेशसः । = 

इ पट 'दभ्ना यदीमुन्नीता यशसा गवां दानाय शुरमदमन्दिषुः सुताः ॥१॥ | 
न न ` *२ अज्नचालें सोम, न मारने योग्य स्तुति वाकम तुम्हारी स्तुति करते है नक न्स बाल तत सात काला काका । सोनेकी स 


हो संस्कृत स्थानको दीप्त दोकर ठम जाते दो। सोम, हविवाले यजमानोंकी आयु और महती 
ऋीरिको तुम बढ़ाते हुए, इन्द्रके लिये,' क्षरित होते हो। तुम वर्षक और मदकर हो । 
हा २ ३ यजुमानकी अन्न-प्राप्तिके लिये सोम इन्द्रके पेटमें गिरते है' । अत्यन्त मदकर, बलकर रसवाळे 
८ र "सुमङ्गल सोम सारे भूतोंको विस्तारित करते है । यज्ञवेदीपर क्रीड़ा करनेवाले, हरितचण, 
“गतिशील और चर्षेक सोम गिर रहे है । | | | 
४ मनुष्य और उनकी दसो अंशुळियाँ इन्द्रादिके लिये अतिशय मधुर और बहुधाराओंवाळे 


९ सोमको दूहती हैं । सोम, मदुध्योंके द्वारा निचोड गये और पत्थरॉसे अभिषुत तुम अपरिमित धनके जेता | 


+ होकर देचोके लिये प्रवाहित होओ। | 
# वेत ७ सुन्दर हाथोंवाले व्यक्तिकी दसो अँगुलियाँ पत्थरॉसे जलमें मधुर रखवाले ओर कासता- 


हर्‌ अंके ` चर्षंक सोमको दूहती है । सोम, इन्द्रको मत्त करके समुद्र-तरङ्गके समान क्षरित होकर अन्य 
_ द्वेवन्संघको जाते दो । | 


9 शोधितः सोमकी खुरूप तरङ्गे उस समय इन्द्रके पेटमें जाती हे, जिस सयय अभिषुत सोम 


ER | 
गायके दथिमें . मिंळाये:जाकर'. यज्वानका भनो र सूस, केके ०ळियेाएांरको प्रमत्त करते है । 
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"ATTA EES" TET) 


कलशाँ असिष्यददत्यो न वोहा रघुव॒तनिद्व षाः। 


अथा देवानामुभयस्य जन्मनो विद्वाँ अइनोत्यघुत इतश्च यत्‌ ॥२॥ 
आ नः सोम पवमानः किरा वस्विन्दो भव मघवा राधसो महः । 
शिक्षा वयोधो वसवे सु चेतुना मा नो गयमारे अस्मत्‌ परासिचः ॥३॥ 


` `आ नः पूषा पवमानः सुरातयो मित्रो गच्छन्तु वरुणः संजोषसः । 


बृहस्पतिमरुतो वायुरङ्तिना त्वष्टा सविता सुयमा सरस्वती ॥४॥ 
उभे द्यावाएथिवी वित्रमिन्वे अर्थमा देवो अदितिविधाता । 


भगो नृशस उवेन्तरिक्ष विइवेदेवाः पत्रमानं जुषन्त ॥५॥ 
NNN 


८९ सुक्त 


क क तक २ जैसे रथवाहक अशत वेगसे जाता है, वै 
और यलोक तथा पृथितरीमें उत्पन्न लोगोंको जाननेचाछे सो 


हमें दिये जानेवाठठे 


_ धनक्रे दाता होओ। अन्न-घारक सोम, मैं तुम्हारा 


४ सुन्दर दाता पूषा, पवमान सोम, भित्र, 


सविता और सुरूपिणी सरस्वतो आदि 


दि देवता, एक साथ, 


| पवमान सोम देवता । वसुनामा ऋषि। जगती और त्रिष्टुप, छन्द । 
. असावि सोमो अरुषो बृषा हरी राजेव दस्मो अभि गा अ चिक्रदत्‌ । 
पु १ 6. ८ नि | 
पुनानो वार पये त्यञ्ययं श्येनो नयो घ॒तत्रन्तमासदम्‌ ॥१॥ 


से ही सोम कलल्में जाते है' | काम-वर्षक | 


चाल सोम देवोंके प्रसञ्चता-कारक है' | 


गचादिरूप धन दो। दीप्त सोम, तुम धनी हो। महान 


सेवक हूं | कष्ट करके “बक 
धनको हमसे दूर मत करो |. १ क पिर लय कल्या दो ५ 


नेका, बृहस्पति, मरुत्‌. वायु, अश्चिद्वय, त्वष्टा, 


| : | हमारे * 
५ सव-व्यापिनी द्यावापुथिवी, अर्यमा, अदिति, विधात यज्ञमै पधारे'। 


t गा | 
अन्तरीक्ष और विश्वदेव आदि क्षरणशीरू क मजुष्योके प्रशस्य भग, . विशाल 


` १ शोभन, वर्षक और हरित-वर्ण सोमका 


नीय होकर और जलको लक्ष्यफर, रस 


शि 


होकर सोम उली प्रकार  ेषळो मुम) दशायवित्र 


र 


ल्यि ७०0, " 
॥ | 


कर | 
अभिषव किया 
के समय, शब्द क 
र 


की और जाने इ है. । अनन्तर शोधित 
“जात हु, . जिस प्रकार म अपने स्थानको | 


` प्या। वह राजाके सपान दर्शा: . 


॥ ८ 
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कविवे धस्या पये षि माहिनमत्यो न मृष्टो अभि वाजमर्षसि । 
अपसेधन्दुरिता सोम मूलय घृत वसानः परियासि निर्णिजम्‌ ॥२॥ 
पजन्यः पिता महिषस्य पर्णिनो नाभा पथिव्या गिरिषु क्षयं दधे । 
स्वसार आपो अभि गा उतासरन्स्सं म्रावभिनेसते वीते अध्वरे ॥३॥ 
जायेव पत्यावधि शेव मंहसे पञ्जाया गर्भ शुणुहि ब्रत्रीमि ते। 
अन्तवोणीषु स प्र चरा सु जीतरसेऽनिन्यो इजने सोम जाएहि ॥४॥ 

` यथा पूवे भ्यः शतसा अमृधः सहस्नसा पयया वाजमिन्दो । 

` एवा पत्रस्त्र सुविताय नव्यसे तव ब्रतमन्वापः सचन्ते ॥५॥ 


ओ २ सोम, तुम क्रान्तकर्मा हो । यज्ञ करनेकी इच्छासे तुम पूजनीय पचित्रको प्राप्त होते 
हो । प्रक्षालित होकर, अश्यके समान, तुम युद्धको ओर जाते हाँ । सोम, हमारे पापोंका विनाश 
करके हमें सुखो करो । जळमें मिश्रित होकर तुम पत्रित्रक्री ओर जाते हो । | य 

` ३ विशाळ पत्तोंबाळे जिन सोमके पिता मेघ है, घे सोम प्रथित्रीको नासि ( यज्ञ) में, 
पत्थरपर, निवास करते है । अङ्नुछियाँ, जळके पास, दुग्ध आदि ले जाती हे' । रमणीय यज्ञमें 
सोम पत्थरसे मिलते है | 


४ एथिवीके पुत्र सोम, तुम्हारी जो स्तुति मै करता हूँ, उसे सुनो। जेसे स्त्री पुरुः 


षको सुख प्रदान करती है, बसे ही तुम भो यजमानको सुख देते हो । हमारी स्तुतिमें विच 


रण करो | हमारे जीवनकै लिये तुम जी रहे हो। सोम, तुम स्तुत्य हो। हमारे शत्रु-बलके लिये . 


बराबर सावधान रहता | 

४ सोम, जैसे तुम प्राचीन स्तोताओंके लिये शत-सदस्म-सडख्यक धनके दाता हुए थे, 
चेसे ही इस समय भी अभिनत्र अभ्युद्यके लिये क्षरित होओ । तुम्हारे कर्मको करनेके लिये 
तुमसे जळ मिलता है। | 
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पवमान सोम देवता । अङ्गिरोगोत्रीय पवित्र ऋषि । जगती छन्द । 

पवित्र' ते विततं ब्रह्मणस्पते प्रभुर्गात्राणि पये षि विश्वतः । 
अतक्ततनूने तदामो अइ्नुते शतास इद्दहन्तस्तत्‌ समाशत ॥१॥ 
तपोष्पवित्र विततं दिवस्पदे शोचन्तो अस्य तन्तवो व्यस्थिरन्‌ । 
अवन्त्यस्य पत्रीतारमाशत्रो दिवस्पृष्ठमधितिष्ठन्ति चेतसा ॥२॥ 
अरूरुचदुषसः एदिनिरम्रिय उक्षा बिभति भुवनानि वाजयुः । 
मायाविनो मतिरे अस्य मायया नृचक्षसः पितरो गभमादधुः ॥३॥ ` 
गन्धव इत्था पदमस्य रक्षति पाति देवानां जनिमान्यद्ध तः । 
रभ्णाति रिपु निधया निधापतिः सुकृत्तमा मधुनो भक्षमाशत ॥४॥ 


१ मन्त्रोंकेः स्वामी सोम, तुम्हारा शोधक अङ्ग (प्रा तेज) सर्वत्र विस्तृत हुआ है । तुम्हारा जो 
पान करता है, उसके सारे अङ्गोमें, प्रभु होकर, तुम विस्तृत हो जाते हो । व्रत आदिसे जिसका 
शरीर तपाया हुआ और परिपक्क नहीं है, वह तुम्हारे सवंत्र विस्तृत शोधक अङ्गको नहीं ग्रहण 


घा धारण कर सकता। जिनका शरीर परिपक्क है और जो यज्ञ-कतत्ता है, वही तुम्हारे शोधक अङ्गको . 
धारण कर सकते हे' | ; 


जा त्र प की सका शोक अङ्ग (वा तेज) युरोकके उन्नत स्थानमै विस्तृत है। सोमशी | 
प्रदोत् ता प्रकारसे रहती है | पृथिवीपर सोमका शीघ्रगामी रस पवित्र यज्ञमानकी रक्ष 
| ह । अनन्तर वह स्वगके उन्नत प्रदेशमे, देव-गमनेच्छाचाळो बुद्धिसे, चित होता 


203 मुख्य ओर सूर्यात म पि पाते ह 
दसु त्मक SH दीप्ति पाते है'। सोम अभिषेक करनेवाले हे. | सोम जलके द्वारा | 


न | 
हर 


ओ। छ जलधारक आदित्य सोमके स्थानको रक्षा करते है'। साम देयके च्य | 
हे । महान्‌ सोम हमारे शत्रुको पासमें बांधते है | साम प । साम देवोंके जन्माँकी रक्षा करतं हक 
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' हविहविष्मो महि सद्म देव्यं नभो वसानः परियास्यध्वरम । 
राजा पवित्ररथो वाजमारुहः सहस्रभृष्टिजयसि श्रत्रो बृहत्‌ ॥५॥ 


Dd 
दछ इ 


पत्रमान सोम देवता। चाकपुत्र प्रजापति ऋषि । जगती छन्द । 


पत्रस्व देवमादनो विचषणिरप्सा इन्द्राय वरुणाय वायवे । 

कुधी नो अद्य वरिवः स्वस्तिमदुरुक्षितो णणीहि देव्यं जनम्‌ ॥१॥ 
आ यस्तथौ सुवनान्यमत्यों विशवानि सोपः परि तान्यषति । 
कृण्बन्स्सञ्च॒तं विचृतमभिष्टय इन्दुः सिषक्तथु षसं न सूयः ॥२॥ 

आ यो गोभिः सज्यत ओषधीष्वा देवानां सुम्न इषयन्नुपावसुः । 
आ विद्य ता पवते धारया सुत इन्द्र सामो मादयन्द्व्यं जनम्‌ ॥३॥ 
एष स्य सोमः पवते सहस्रजिद्धिन्वानो वाचमिषिरासुषबु धम्‌ । 


इन्दुः समुद्रमुदियति वायुभिरेन्द्रस्य हादि कलशेषु सीदति ॥४॥ 


५ जलवान्‌ साम, जलळमें मिलकर महान्‌ और दिव्य यश्ञगृहकी रक्षा करते हो । सोम, तुम 
राजा हो | पवित्र रथवाळे होकर तुम युद्धमें जाते हा । असीमे-गमन, तुम महान्‌ अन्नको जीतते हो । 
| १ सोम, तुम देवोंके मदकर, सूक्षमद्शोंक ओर जळदाता हो । इन्द्र, वरुण ओर वायुके लिये 
क्षरित होओ । हमें अविनाशो धन दो । विस्तृत पृथिवीपर मुझे देवोंका भक्त कहो । 
जो सोम सारे भुपनोंमें व्याप्त हैं, वे उन छोफोंकी चारो ओरसे रक्षा करते हैं। सोम _ 
यज्ञको फल-समन्वित और असुरोसै मुक्त करके यशका वेसे हो आश्रय करते हे, जेसे सूये | 
संसारको प्रकाशवान और तमीमुक्त करके उसीका सेवन करते है । न्य 
देवोंके खुखके लिये रश्मियोंसे ओष धियोंमें सोमको स्थापित किया जाता है । सोम 
देवासिलाषी, शत्र -धन-जंता और देव-संघ तथा इन्द्रको प्रमत्त करनेवाले है । भभिषुत होकर _ 


सोम प्रदीप्त धारासे बहते है । र 
४ गमनशील, प्रतिगामी ओर प्रातःकाल-शत स्ता को प्रेरित करते हुए सहजित्‌ सोम 


क्षरित होते है । वायु प्र रित सोम क्षरणशील रसको ऊपर उठाते है । 
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अभि त्यं गावः पयसा पयोवधं सोमं श्रीणन्ति मतिभिः स्वविदम्‌ | 
धनञ्जयः पवते कृत्यो रसा विप्रः कविः काव्येना स्वचनाः ॥५॥ 


(स 
८५ सुक्त 
पवमान सोम देवता । भार्गव वेन ऋषि । जगती ओर त्रिए्टूप्‌ छन्द । 


इन्द्राय साम सुषुतः परि्रवापामीवा भवतु रक्षसा सह । 

मा ते रसस्य मत्सत हयाविने द्रविणस्वन्त इह सन्त्विन्दवः ॥१॥ 
अस्मान्त्समये पवमान चोदय दक्षो देवानामसि हि प्रियो मदः । 
जहि शत्र रभ्या भन्दनायतः पिबेन्द्र सोममव नो सृधो जहि ॥२॥ 
अदब्ध इन्दो पत्रसे मदिन्तम आत्तेन्द्रस्य भवसि धासिरुत्तमः । 
अभिस्वरन्ति बहवो मनीषिणो राजानमस्य भुवनस्य निंसते ॥३॥ 


re ७. 


है वि MS — 5 का eS > “>>> Se 
| १ दुग्ध-प्रद्ध क सोमफ्रो गाये अपने दूधसे लिक्त करनेको खड़ो है । सोम, रुतुतियाँके द्वारा 


८ सच कुछ देते है । कमठ, रसरूप, मेधावी, क्रान्त 
> ८ १ ¦ कान्तप्रक्ञष, अन्नवाले और शत्र -धन- जे 
2 है। र्‌ ता सोम कमेके 


भा ळत. 


| १ सोम, भली भाँति अभिषु 
. गिराओ | राक्षलके साथ रोग द्र 
होने पावं। इस यशमें तुम्हारा रस 


तुम निपुण हो । तुम देवोंके प्रियकर 
। हमारे लिये आओ । इन्द्र, हमारे शत्र ओंकां 


३ क्षरणशील सोम, अहिसित और मा 
हन कक 2 7. | दकतम होकर तुम क्षरि ॥ 
- उत्तम होकर इतके अन्न हो । इस विश्वके राज्ञ सोमका स्तोता डी क हि ह 


०७ १ मूळ » गोम ® 
-  सोमक्रे पास जाते है। | 
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सहसणाथः शतधारो अद्भ त इन्द्रायेन्दुः पवते काम्यं मधु । 

_ जयन्‌ क्षेत्रमभ्यषा जयन्नप उरु नो गातु कृण साम मीढत्रः ॥४॥ 
कनिक्रदत्‌ कलशे गोभिरज्यसे व्ययं समया वारमषसि । 
मस्‌ ज्यमानो अत्यो न सानसिरिन्द्रस्य सोम जठरे समक्षरः ॥५॥ 
स्वादुः पवस्व दिव्याय जन्मने स्तरादुरिन्द्राय सुहृत्रीतुनाम्ने । | 
स्त्रादुमित्राय वरुणाय वायवे बृहस्पतये मधुमाँ अदाभ्यः ॥६॥ 
अत्यं (जन्ति कलशे दशक्षिपः प्र विप्राणां मतयो वाच ईरते । 
पवमाना अभ्यषन्ति सुष्टतिमेन्द्र विशन्ति मदिरास इन्द्रः ॥७॥ 
पवमाने! अभ्यर्षा सुत्रीयेसुर्री गव्यूतीं महि शमं सप्रथः । _ 


माकिर्नो अस्य परिषतिरीसतेन्दो जयेम त्वया धनन्धनप्‌ ॥दा। 
. अधि द्यासस्थादुइषमो विचक्षणोरूरूवद्रि दिवा रोचना कविः । 


राजा पवित्रमत्येति रोरुत्रदिवः पीयूष दुहते नृचक्षः ॥६॥ 


( ४ सदद्न-विध-नेत्र, असीम धाराओंसे युक्त, आश्चययंकर और महान्‌ सोम इन्द्रके लिये 


अभिलषित मधुको क्षरित करते हैं'। सोम,. तुम हमारे लिये क्षेत्र और जलको जीतकर पवित्री ओर 
जाओ । सोम, तुम सेचऊ हो । हमारां मार्ग विस्तृत करो । 

५ सोम, शाब्द करते हुए और कळसमें वत्त मान तुम गोड्ग्धमें मिश्रित किये जाते हो । मेष 
लोममय दशापवित्रे पाल जाते हो । सोम, तुम शोधित और अश्वके समान भजनीय हो रर इन्द्र के 
उदरमे भरती भांति क्षरित होते हो । 

६ सोम, तुम स्वादु हो । दिव्यजन्मा देवोके लिये और शोभननामा इन्द्रके लिये क्षरित होओ । 


मधुमान्‌ और अन्योंके द्वारा अदिसनीय होकर तुम मित्र, घरुण चायु और वृहस्पतिके लिये क्षरित 


होओ । 

७ अध्ययु ओकी दस अँशुलियाँ अश्वके समान गतिशील सोमको कळसमें शोधित करती हैं | 
विप्रोके बीच 'स्तोतालोग स्तुतियां भेजते है । क्षरणशीळ सोध जाते है' शोभन स्तुतित्राले इन्दरमें 
मदकर सोम प्रविष्ट: होते हँ । 

सोम, क्षरणशील तुम सुन्दर वीय, दो कोश, भूमिखण्ड ओर विशाल गृह हमें दो। हमारे 


' कमाके छे षियोको स्वामी मत बनाओ । तुम्हारी इपासे हम महान धनको जीते | 


९ दूरदर्शी और वर्णक सोम द्यूलोकमें थे। उन्होंने यू लोकके नक्षत्र आदिको सुशोभित किया । 
क्रान्तमश और राजा सोम दशापावऩञ को लॉकर, जाते है Dlg हाऽ. पुरते, हुए नर दृशा क सोम द्य | रोकके (उने | न | 


` झसखुतको गिराते हैं | 


कक 
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दिवा नाके मधुजिहूवा असश्चतो वेना दुहन्त्युक्षणं गिरिष्ठाम्‌ । 

अप्सु द्रप्सं वाबृधानं समुद्र आ सिन्धोरूमा मधुमन्तं पवित्र आ ॥१० 
 ज्ञाके सुपर्णमुपपप्तिवांस्तं गिरो वेनानामकृपन्त पूर्वी: । 

शिशु रिहन्ति मतयः पनिप्नतं हिरण्ययं शकुनं क्षामणि स्थाम्‌ ॥११॥ 

ऊर्वो गन्धो अधि नाके अस्थाद्विइत्रा रूपा घ्रतिचक्षाणो अस्य । 

भानुः शुक्रेण शोचिषा व्यद्योत्‌ प्रारूरुचद्रोदली मातरा शुचिः ॥१२। 


Qa 
२ अतुवाक । ८८ सूत 


पत्रमा सोमन देवता । १-१० तक आकृष्ट और माष, ११-२० तक सिकता और निवा- 
3 चरी, २१-३० तक पृश्चि और अज्ञ, ३१-३० तक आकृष्ट और माष, ४१-४५ तक अत्रि 
; ओर ४६-५८ तक गुत्लमद्‌ ऋषि | जगती छन्द । 


प्र त आशवः पवमान धीजवो मदा अषेन्ति रघुजाइव त्मना । 
दिव्या: सुपर्णा मधुमन्त इन्दवो मदिन्तमासः परि कोशमासते ॥१॥ 


१० मधुर वचनवाछे वेन लोग, अलग-अलग, यज्ञके दुःखहीन स्थानमै सोमाभिषत्र करते 
है” | चे लोग सेक्ता, उन्नत स्थानमें वत्त मान, जळते वर्धमान और रखरूप सोमझो समुद के 
समान प्रबुद्ध द्रोण-क ठसमें, जळ तर्कले, सी चते दै वे मधुरस सोमको दशापचित्रमें सींचते है । 

. ११ द्युळोकमें स्थित, शोभन पत्तोंवाळे और गिरनेत्राळे सोमका, हमारी स्तुतियाँ, स्तोत्र 
करती है । शिशुके समान संस्कारके योग्य, शब्दकर्त्ता, सुवर्णमय, पक्षिचत्‌ और हविर्द्धानमै 
स्थित सोमको स्तुतियाँ प्राप्त करती है' | | | 

ER किरणःधारक (गन्धच-सूर्य) सोम सूयेके सारे रुपाको देखते हुप य॒ लोकमें रहते हे' | 
` सोम-स्थित सूर्य शुभ्र तेजे द्वारा चमकते है'। प्रदीप्त सूये द्यावापृथिवीकों शांमित करते है' 


oC ole Ov 


` १ क्षरणशील सोम, मनोवेगके समान तुम्हारा व्यापक और मदकर रस 4 F 


a म तरह दौड़ रहा है। रस यलोकोत्पन्न है । सुन्दर पत्तोंचाला, मधुरता-युक्त, अतीव 
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प्रते मदासे! मदिरास .आइवोऽसक्षत रथ्यासो यथा पृथक । 


घेनुन वस्स पयक्ताभि वञ्जिणमिन्द्रभिन्दवो मधुमन्त ऊर्मयः ॥२॥ | 
अस्यो न हियानो अभि वाजमर्ष स्व्वित्‌ काश दिवो अद्विमातरम्‌ । 

वृषा पवित्रे अधिसाने। अव्यये सोमः पुनान इन्द्रियाय धायसे ॥३॥ 

प्र त आइ्विनीः पत्रमान धीजुवो दिव्या असम्रन्‌ पयसा धरीमणि । 
प्रान्त षयः स्थाचिरीरस्वक्षत ये खा मजन्त्यषिषाण वेधसः ॥४॥ 
विइवा धामानि विश्वचक्ष ऋश्वसः प्रभोस्ते सतः परियन्ति केतवः । 
व्यानशिः पवसे सोम धर्मभिः पतिविइवस्य भुत्रनस्य राजसि ॥५॥ 
उभयतः पवमानस्य रश्मयो भवस्य सतः परि यन्ति केतवः । 

यदी पवित्रे अधि सज्यते हरिः सत्ता नि याना कलशेषु सीदति ॥६॥ 


और क्षरणशील सोम वज्ञो इन्द्रकी ओर उली प्रकार जा रहे .है, जिस प्रकार दूधवाली गाय 
बछड़ेके पास जाती है। 

` ३ सोम, तुम अश्यक्रे समान भेजे गये संग्राममे जाओ । सववेत्ता सोम, य॒ लोकसे 

घ-निर्माताक्े पास जाओ | वर्षक सोम धारक इस्द्रके लिये मेषलोममय द्शापवित्रमें शोधित 
होते है । 

. ४ सोम, व्याप्त, मनोधेगवान्‌, दिव्य, शून्य पथसे गिरनेबाली और दुग्धसे युक्त तुम्हारी 
घाराएँ घारक द्रोणःकललमें जाती है'। तुम्हें बनानेत्राले अषि लोग तुम्हें अभिषुत करते है । 
तुम्हारी भ्राराको कलसके बीच, ऋषि लोग, कर देते है । 
` ` ६ सवंद्रष्टा सोम, तुम प्रभु हो । तुम्हारी महान, किरणं सारे देव:शारीरोंको प्रकाशित करती 


२ सोम, तुम्हारा मदकर और व्याप्त रस अश्वके समान बनाया जाता है। मधुर, प्रबद्ध 


है'। सोम, तम व्यापक हो। तुम धारक रसका प्रस्नवण करते हो! तुम विश्वकै स्वामी. होकर _ 


शोभित . होते हो । 

६ क्षरणशील, अविचलित और विद्यमान सोमकी प्रापक किरणे इधर-उधर जाती है'। 
जब दशापवित्रमें हरितवर्ण सोम शोधित होते है, तब निवालशील सोम अपने स्थान ( द्रोण 
कलल ) में चेउते है । | 
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यज्ञस्य केतुः पवते स्वध्वरः सोमो. देवानामुप याति निष्कृतम । 
सहस्रधारः परि काशमर्णति वृषा पवित्रमत्येति . रोरुवत्‌ ॥७॥ 
राजा समुद्र नद्यो वि गाहतेऽपामूर्मि सचते सिन्धुष श्रितः । 
अध्यस्थात्‌ सानु पवमानो अव्ययं नाभां एथिव्या धरुणो महो दिवः ॥=। 
दिवा; न सानु स्तनयन्नचिक्रदददयोरच यस्य एथिवी च “धर्मभिः । 
इन्द्रस्य सख्यं पवते विवेविदत्‌ सामः पुनानः कलशेषु सीदति ॥६। 
ज्योतियज्ञस्थ पवते मधु प्रियं पिता देवानां जनिता विभूवसुः । 
दधाति रत्नं स्वधयारपीच्य मदिन्तमे। मत्सर इन्द्रियो रसः ॥१०॥ 
अभिक्रन्दन्‌ कलश वाञ्यणेति पतिर्दिवः शतधारो विचक्षणः । 
` हरिमित्रस्य सदनेषु सीदति मम्‌जानेऽविभिः सिन्धुभिद्ग बा ॥११॥ 
अग्र सिन्धुनां पवसाना अर्षत्यग्‌ वाचो | अशिया गोषु गच्छति । 
अप्र वाजस्य भजते महाधनं स्वायुधः सोतृभिः पूयते वृषा ॥ १२॥ 


ह यशके मापक और शोभन-यक्ष सोम करित होते है । सोम दनांक संस्कृत स्थानके पास 
जाते है । अमितघार होकर वह द्रोण-कलसमें जाते है। सेक्ता सोम शब्द करते हुए पवित्रको 


८ जैसे नदियाँ समुद्रम जाती है'। कैसे ही राजा सोम जलमें मिलते है । जलमें आश्रित 
वित्रमें रहते है'। बह पृथिवीकी नाभि (यज्ञ ) में रहते 


रव्हायमान कर रहे है" । सोम अपनी धारक शक्तिसे 
कलसमें बैठते है' | की सोम इन्द्रकी मैत्रीके लिये दशापवित्रमे शोधित होते और 


सोम द्यावापरथिवीके वी 
और रस-रूप हे'| 


वर्षक हे 


| प 


। सोम सवणशील दशापवित्रके छिद्रोंमें शोचितं और E Ry 
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मत्र यमे, शब्द करते हुए, कलसे जाते है' रशी, हरितवर्ण और रसरूप सोम देवोंके , | 
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अयं मतवाञ्छकुनो यथा हिताइये ससार पवमान ऊमिणा। 
तव क्र्वा रोदसी अन्तरा कवे शुचिधिया पवते साम इन्द्र ते ॥१३॥ 
ह द्रापिं वसानो यजतो दिविस्प्रामन्तरिक्षप्रा भवनेष्वपितः 
. स्वर्जज्ञाना नभसाभ्यकूमीत्‌ प्रत्नमस्य पितरमाविवासति ॥१४॥ 

सा. अस्यं विशे महि शर्म यच्छति यो अस्य धाम प्रथमं व्यानरो । 
पढ्‌ यदस्य परमे य्योमन्यतो विइवा अभि सं याति संयतः ॥१५॥ 
_ प्रो अयासीदिन्दुरिन्द्रस्य निष्कृतं सखा सख्युने प्र मिनाति सङ्गिरम्‌ । 


र मयऽइव युवतिभिः समर्णति सामः कलशे शतयास्ना पथा ॥१६॥ 
| प्र वो.धियो मन्द्रयुवो विपन्युवः पनस्युवः संवसनेष्वक्रमुः । 

< सोमं मनीषा अभ्यनूषत स्तुभाऽभि धेनत्रः पयसेमरिश्नयुः ॥१७॥ 
२ 


१३ स्तोत्रवान्‌. शोध्यवान्‌ और प्रेरित सोम, पक्षीके समान, रसके साथ दशापवित्रमे शीघ्र ही 
जाते है | क्रान्तप्रज्ञ इन्द्र, . तुम्हारे कर्म और वुद्धिसे द्याचापथिवीके बीचमै पूत सोम प्रवाहित 
होते है' । | 

१४ स्व॒गस्पशों और . तेजोरूप कत्रचक्गो पहननेवाड़े सोध यजनीय, और अन्तरीक्षके 
पूरक है । सोम जलमिश्रत होकर और नये स्वगको उत्पन्न करके जलके द्वारा बहते हैं । वह 
जलके पिता और प्राचीन इन्द्रकी परिचया करते है । . 

१५ सोम इन्द्रके प्रवेशके लिये महान्‌ सुख देते हे | सोभने इन्द्रके तेजस्वी शरीरको पहले 
ही प्राप्त किया था | सोमका स्थान उत्तम चेदीपर हे । सोमसे तप्त होकर इन्द्र सारे सग्रामोंमें 
जाते है । 


१६ सोम इन्द्रके पेटमें जाते हे । इन्द्र-सित्र सोम . इन्द्रके आधारभूत हृदयको नहीं कष्ट देते । _ 
जैसे युत्रतियाँ पुरुषोंसे मिळती है', वैसे हो सोम जलमें मिलते है । सोम सौ छिद्रोंवाले मागसे 
कलसमें जाते है । 


बे छ २ 


१७ सोम, तुम्हारा ध्यान धरनेवाले, मदकर सोम और स्तुतिकी इच्छा करनेवाले . स्तोता 
लोग निवास-योंग्य यक्ञ-ग्रुहोंमें घूमते है । वशीकृतमना स्तोता लोग सोमकी स्तुति करते. और 
गाय सोमकी द्धसे सीयखी) ही फ्ाा"०० Math Collection. Digitized by eGangotri 
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_आ.नः सोम संयतं पिप्युषीमिषमिन्दे। पवस्व पवमानो अखिघप्‌ । 
या ने दोहते त्रिरहन्नसश्चुषी क्षुमद्वाजवन्मधुमत्‌. सुवीयेम्‌ ॥१८॥ 

वृषा मतीनां पवते विचक्षणः सोमे! अहः प्रतरीतोषसे। दिवः । 
क्राणा सिन्धूनां कलशाँ अवीवश दिन्द्रस्य हार्याविशन्‍्मनीषिभिः ॥१६॥ - 
मनीषिभिः पवते पव्यः कवित भिर्यतः परि कोशाँ अचिक्रदत्‌ । 
त्रितय नाम जनयन्मधु क्षरदिन्द्रस्य वायोः सख्याय कतंवे ॥२०॥ 
अय पुनान उषसो विरोचयद्यं सिन्धुभ्यो अभवदु लाकळत । 
अयं त्रिः सपत दुदुहान आशिरं सोमो हृदे पवते चारु मत्सरः ॥२१। 

` पतस्व सोम दिव्येष धामसु सजान इन्दा कलश पवित्र आ । 
सीदन्निन्दस्य जठरेकनिक्रदन्तृभिर्यतः सूर्यमारोहयो दिवि ॥२२।। 
अद्रिभिः सुतः पत्रसे पवित्र आं इन्दविन्द्रस्य जटठरेष्वाविशन्‌ । 

त्व नृचक्षा अभवो विचक्षण साम गोत्र मङ्गिरोभ्योऽब्ृणोरप ॥२३॥ 


१८ दीत सोम, हमें संग्रहीत, प्रवृद्ध और दाल-गून्य अन्न दो । बह अन्न वेरोक-टोक तीन 
पत्रनोंमें शब्दवान्‌, आश्रयमाण, मधुत्ता-युक और शोभन सामर्थ्यंचाळा पुत्र देता हे । 

50 स्तोताओं के काम-वर्घक, दूरदर्शो, सूर्येके वद्ध क और जल-कर्ता सोम कलसमें घुलनेको इच्छा 
करते है । सोम इन्द्रके हृदयमें पडते है" । | 
वरी क विरामी ओर पुरो हितोंके बारा नियमित. सोम, अध्वर्यु ओंके द्वारा शोधित होकर 

5 शब्द करते हे. । इन्द्र और चायुकी मित्रताऊे लिये और तीनों स्थानोंमें विस्तृत 


यञ्चमानके लिये जल उत्पन्न करनेवाले 


जा ड प्रातःकालको नाना पकारसे शोभित करते है' | वह वस ) 
। सोम 'लोक-कर्ता है' पं जा 
. छोक-कर्त्ता हे. । वह इक्कीस ( गायों वा ऋत्विकों द्वारा ) ढुद्दै जाते है | मदकर सोम, | 


२२ सोम, | | च्या 

पेटमें जाकर शब्द उ हक ग र साहका बनाये जाते हो । सोम इसके 
त | द द्‌ भट हारा हुत हे | सोमने ९ ६ ९ ँ | 

. २२ इन्द्रके उदरमे पैडने नकर छि सूयको प्रादुभूत किया | ह 
दुंग्दर्शी सोम, तुम हर 3 असित होकर तुम दशापचित्रमें क्षरित होते हो । 

2 छिपानेवा : < | ८ भा „उनसे दशक होते, हो, D पेस? अङ्किश"फ्ो गोंके न | ने को 2 9 
` छिपानेवाळे पवतको अलग किया या") ल छोगोंके लिये तुमने गौओंको 
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त्वां सोम पवमानं स्त्राध्योऽनु विप्रासो अमदन्नतरस्यतरः । 
` स्वां सुपण आभरदिंवस्परीन्दा विइवाभिमेतिभिः परिष्क्रतम्‌ ॥२४॥ 
अव्ये पुनानं परि वार ऊर्मिणा हरि नवन्ते अभि सप्त धेनवः । 
अपामुपस्थे अध्यायवः कविस्रतस्य योना महिबा अहेषत ॥२५॥ 
इन्दुः पुनानो अतिगाहते मूधो विइत्रानि कृणत्रन्त्सुपथानि यज्यते । 
` गाः कृण्वानो निणिजं हर्यतः कबिरत्यो न क्रीलन्‌ परि वारमर्षति ॥२६॥ 
असश्चतः शतधारा अभिश्रिया हरिं -नवन्तेऽत्र ता उदन्युवः । 
` क्षिपो सजन्ति परि गाभिराद्रत 'तृतीये पृष्ठे अधि रोचने दिवः ॥२७॥ 
तवेमाः प्रजा दिव्यस्य रेतसस्त्वं विदवस्य भुवनस्य राजसि। ` 
अथेदं विञ्वं पवमान ते वशे खमिन्दो प्रथमा धामधा असि ॥२८॥ 
त्वं समुद्रो असि विश्ववित्‌ कवे तवेमाः पञ्च प्रदिश विधर्मणि । 
रं द्यां च एथिवीं चाति जभिषे तव ज्योतींषि पवमान सूयः ॥२६॥ 


२४ सोम, क्षरणशील तुम्हारा, सुकर्मा और मेधावी स्तोता लोग, रक्षामिलाषी होकर, स्तोत्र 
करते है । सभी रुतुतियोंखे अळडङ्ङत तुम्हें युळोकसे सुन्दर पड्ोंचाला श्येन पक्षी ले आया । 

२४ प्रीतिकर सप्त गायत्री आदि छन्द मेरलोमप्रय दशायवित्रपर तुम हरितवर्णको क्षरितकर 
प्रात करते हैं । कान्तकर्मा, तुम्हे अन्तरीक्षके जलमें महान्‌ आयु लोग प्रेरित करते है । 

२६ दोघ सोम याज्ञिक यज्ञमानरे छिपे शत्रुभोंको दूरकर ओर सुन्दर मागे बनाकर कळसमें 
जाते हैं! । सुन्दर और क्रान्तकर्मा सोम, अश्वके समान क्रीड़ा करते हुए ओर अपने रूपको रसमय 
करते हुए मेषलोममय दशापवित्रमें जाते हे । _ | 

` २७ परस्पर सङ्गत, शतधार और सोमका आश्रय करनेवाली सूर्यकी किरणें हरि (इन्द्र वा सोम) 
के पोस जाती है । अङ्गलियाँ किरणोंमें ढके ओर दुलोकमे स्थित सोमका शोधन करती है । 

२८ सोम, तुम्हारे दिव्य तेजसे सत्र प्राणी उत्पन्न हुए है । तुम सारे संसारके स्वामी हो । 
थह संसार तुम्हारे अधीन है । तुमं मुख्य हो । तुम सबके धारक हो। 3 

` २६ सोम, तुम .द्रवात्मक और संसारके ज्ञाता हो । तुम्हीं इन पांचों दिशाओं (आकाश 
और चार दिशां) के धारक हो, (तूप, डोक और, पूथिवीको घारण किये हुए हो। तुम्हारी 
किरणोंको सूर्य प्रफुटल करते है । ं 


NII, 
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त्वं पवित्र रजसे ` विधर्मणि देवेभ्यः साम पवमोन पूयसे । 
त्वामुशिजः प्रथमो अग्रभ्णत तुभ्येमा विश्वा भुवनानि येमिरे ॥३०॥ 
प्र रेभ एत्यति वारमंव्ययं वृषा वनेष्वव चक्रदद्धरिः । 
सं धीतयो वावशाना अनूषत शिशु रिहन्ति मतयः पनिप्नतम्‌ ॥३१॥ 
स सुयेस्य रहिमिभिः परि व्यत तन्तु' तन्वानस्निद्ृतं यथा दिवे । 
. नयन्तृतस्य प्रशिषो नवीयसीः पतिजेनीनासुप याति निष्क्ृतस्त ॥३२॥ 
राजा सिन्धूनां पवते पतिदिव ऋतस्य याति पथिभिः कनिक्रदत्‌ । 
सहस्रधारः परि षिच्यते ` हरिः पुनानो वाचं जनयन्तुपावसुः ॥३३॥ 
पवमान मझणो वि धावसि सूरो न चित्र! अव्ययानि पड्ययां । 
गभस्तिपूतो नृभिरद्रिभिः सुतो महे वजाय धन्याय धन्वसि ॥३४॥ 
इषसूजं पवमानाभ्यर्षसि इयेनो न वंसु कलरेष सीदसि । 
इन्द्राय मद्वा मद्यो मदः सुतो दिवो विष्टम्भ उपमा विचक्षणः ॥३ ५॥ 


ह र खोम, आ देवोंके लिये संसार वा रसके धारक दशापवित्रं शोधित किये जाते 

। अभळाषो और मुख्य पुरोहित तुम्हारा ग्रहण करते है'। तमह 
ता के है. तत ६ । तुम्हारे छिये सारे प्राणी अपनेको 
३१ सोम मेषोममय दशापवित्रं - जाते है' । दरितव्ण और सेचक सोम जळमें बोलते 


है ! ध्यान करनेवाले और सोमकी अभि 0 
लाषा करनेव तै 
सोमका गुण-गान करती है | छौ स्तुतियाँ शिशुके समान आर शाब्दवान 


शब्दकत्ता और पास जानेवाले है । त्रोमै सिञ्चित होते है' | सोम शोधित, 


३७ सोम, तुम बहुत रस. भेजते सू €् | 
जाते हो । अनेकॉके द्वारा शोधित और रत “मनही तुम पूज्य हो । मेषलोममय - पात्रमें 


हीं 
संग्राम ओर धनक्े हितके लिये जाते हो | अधि वारा भभिषुत होकर तुम विराट्‌ 


३५ क्षरणशीक् सोम, तुम अन्न और - 

है बे १ लवाले ८. | 

जसे ही तुम कळलपें जाते. हो ) बहि पेन... (बाज) पक्षी घोसलेमें जाता 
तुम, थलोकके स्तम्भ और दूरदर्शी हो । "९ मद-कारण रस अभिषुत हुआ है । 
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सत स्वसारो अभि मातरः शिशु नवं जज्ञानं जैन्य विपड्चितम्‌ । 
अपां गन्धव दिव्यं नृचक्षसं साम विश्वस्य भुवनस्य राजसे ॥३६॥ 
इशान इमां भुवनानि वीयसे युजान इन्दा हरितः सुप्रण्यः । 
तास्ते क्षरन्तु - मधुमदुघतं पयस्तव ब्रते सोम तिष्ठन्तु कृष्टयः ॥३७॥ 
त्वं नचक्षा असि सोम विइत्रतः पवमान वृषभ ता त्रि धावसि 
स नः पवस्व वसुमद्धिरण्यवद्वयं स्याम भुवनेष, जीवसे ॥३८॥ 
गोवित्‌ पवस्व वसुविद्धिरण्यविद्रेतो .इन्दो भुवनेष्वपितः । 
त्वं सुवीरो असि सोम विश्वचित्त त्वा विप्रा उप गिरेम आसते ॥३६॥ 
उन्मध्व ऊमिवैनना अतिष्ठिपदपो वसानो महिषो वि गाहते। 
राजा पवित्ररथो वाजमारुहत्‌- सहलभृष्टिजर्यात श्रवो बृहत्‌ ॥४ ०॥ 
स भन्दना उदियति प्रजावतीविंदवाः सुभरा अहदिवि । 

` ब्रह्म प्रजावद्रयिमश्वपस्त्य पीत इन्दविन्द्रमस्मभ्य याचतात्‌ ॥४१॥ 


३६ नवीन उत्पन्न, जेता, विद्वान्‌, जलके पिता, जळक़े धारक, स्वगोत्पन्न आर नर- 


दर्शक सोमके पास, शिशुके समान, गड़गा आदि सात मात्‌-स्थानीया नदियाँ जाती है । 

३७ सोम, हरितवण, सबके स्वामी और घोड़ियोंको रथमें जोतनेवाळे तुम इन सारे 
भुवनोंमें गति-विधि करते हो। घोड्या मधुर घृत, दीसत दुग्ध और जळ ले आव । तुम्हारे 
कर्ममै मनुष्य रहे । 

३८ सोम, तुम सारे भुवनांमें मनुष्योंके दर्शक हो। जलत्रषेक, तुम विविध गतियोंचाले , 
हो । गौ आदिसे युक्त, खुवर्णमय धन हमें दो । हम सब द्रव्याँसे युक्त होकर संसारमें 
जी सके । 

३६ सोम, तुम गो, धन और सुवर्णको लानेवाळे ओर जलके धारक हो । सोम, क्षरित 
होओ | तुम सुन्दर वीर्यवाले हो | तुम सचे हो । स्तोता लोग स्तोत्र द्वारा तुम्हारी उपासना करते है । 

४) मधुर सोंम-रस, अभिषव-करालमें, मननोय स्तोत्रका उत्थापन करते है । महान्‌ सोम, 
जलमें मिलकर कलमें जाते है'। सोमका रथ दशोपवित्र है । सोम युद्धमें जाते है । असीम- 
गति सोम हमारे लिये महान अन्तको जीतते है । | 

४१ सबके गन्ता सोम दिन-रात प्रज्ञा और सुम्दर भरणवाली सारी स्तुतियाँको प्रेरित 
करते है । दीप्त सोम; तुग-० 'दॅसारे/८लिग्रे «प्रज्ञासे ८ युक्त असू झगे घर भरनेवाला धन, ड्ल्द्र 
द्वारा पिये जाकर, माँगो। | 
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सो अप्रे अहनां हरिहयतो मदः प्र चेतयते अनुयभिः । 
द्रा जना यातयन्नन्तरीयते नराहांसं ` देव्यं च धतरि ॥४२ 
अञ्जते व्यञ्जते समञ्जते क्रतु' रिहन्ति मधुनाभ्यञ्जते । 
सिन्धेरुच्छवासे पतयन्तमुक्षणं - हिरण्यपावाः पशुमासु शभ्णते ॥४३॥ 
विपद्चिते पत्रमानाय गायत मही न धारात्यन्धो अषेति ॥ 
अहिने जूर्णामति सपेति त्वचमत्यो न क्रीलन्नसरद्ब॒षा हरिः ॥४४॥ 
अग्रेऽगो राजाप्यस्तविष्यते विमानो अम्हां भुवनेष्वपितः । 

“ हरिषे तस्नुः सुदुशीको अणवो ञ्योतीरथः पवते राय ओक्यः ॥४५॥ 
असि स्कम्भे दिव. उद्यते मदः परि त्रिधातुभ वनान्यर्णति । 


अशु. रिहन्ति मतयः पनिप्नतं गिरा यदि निणिजमृग्मिणो ययुः ॥४६॥ 
) ४२ हरित-चर्ण, रमणीय और मदक! सोम प्रातःकाल स्तोताओंफे ज्ञान और स्तुतियाँसे 
जाने जाते है । मनुष्य और देवताके द्वारा प्रशंसित घन यजमानको देनेवाले और. मर्त्य 
तरा स्वर्गेहे जोत्रौंको अपने कमेमें प्रेरित करनेवाले सोम दयावापृथिवीके वीच जाते है । 
४३ ऋत्विक्‌ लोग गोदुग्धमें सोमको मिलाते है', विविध प्रकारसे मिलाते है, भली भाँति 
मिताते है । देय डो चलूहर्ता सोपक आ्त्राद्‌ लेते है' और सोम हो प्रधर गया, मिलते . 
है । जिस समय _स्स ऊपर उठता है, उस समय सोम नीचे गिरते हे यु । सोम सेचक हैं | 
हे यती वन डा जडमै छे जाते है. बेसे हो खुबर्ण-भरणधारी पुरोहित लोग. 
४४ ऋत्विको, मेधाची और क्षरणशील सोमके 
रूप अन्नको लाँघकर सोम जाते है 


छोड़ते है | वर्षक और हरितवर्ण सोम क्रीड़ापरायण अश्वके समान दशापवित्रसे कलसमें जाते है । 


वाले के च सोमकी स्तुति की जाती है सोम दिनों को मापने 
या त, शोभन-दशेन, . ; 
रथ ज्योतिमय है। वह प्रवाहित होते है' | po और धनप्रापक है' । . उनका 


४६ सोम द्यु ळोकके धारक और स्तम्भ है | मादक सद  भभिषुत किम जाते है | वह तीन 


श्रातुओं (दोण-कळत, आघवनीय और पत कक 
जिस समय ऋत्विक्छोग पवान्‌ सोमकी सि 24 दै । सोम -सारे सुवनोमें विहार करते हैं। 


लिये गाओ | महती वर्षा धाराक्रे समान रस- 


र रते हैः 
लोग चाहते है | CC-0. Jangamwadi Math उ US ५ ०न्साव्दायसान सोमको पुरो दित 


। चह सपेके समान सोम.अभिषवादि कर्मके द्वारा अपने चमड़े को . 


PAE eT NN 


“a 
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प्र ते धारा अत्यण्वानि मेष्यः पुनानस्य संयतो यन्ति रहयः । 

| यद्दोभिरिन्दा चम्वोः समञ्यल आ सुवानः सास कलशेषु सीदसि ॥४७॥ 
पवस्त्र साम कृतुविन्न उकथ्योऽड्यो वारे परि धात्र मधु प्रियम्‌ । 

„ जहि विश्वान॒क्ष स इन्दो अत्रिणो ब्रृहद्ददेम विदथे सुत्रीराः ॥४८॥ 
॥॥॥॥॥॥॥॥ 


८७ सुत्त 


` पचमान सोम देवता । काव्यक्षे पुत्र उशना ऋषि | त्रिष्टुपू छनन्‍्द्‌। ` 
४१०४ ११८४-११ © ने ९ 

प्रंतु दव परि कोशं निषीद नभिः पुनानो अभि वाजमष । 

& ~ ७ 
अइवं न स्वा तराजिनं मजयन्ताञ्छा बही रशनाभिनयन्ति ॥१॥ 
स्वायुधः पवते देव इन्दुरशस्तिह। वजन रक्षमाणः । 
पिता देवानां जनिता सुदक्षो विष्टम्भे। दिवो धरुणः एथिव्याः ॥२॥ 
८ ऋषिर्विप्रः पुरऽएता जनानाममुर्घीर उशना काव्येन। . 
स चिद्विवेद निहितं यदासामपीच्यं गुह्य नाम गोनाम्‌ ॥३॥ 

४७ शोधन-फालमें तुम्हारी चञ्चल घाराए सूक्ष्म  प्रेषलोमोंको लाँघकर जाती है । सोम, जिस 
समय तुम दो अभिषव-फलकोंपर जलमें मिळाये जाते हो, उस समय चुलाये जाकर तुम कलसमें 
`' चेत्ते हो। र 

४८ सोम, तुम हमारी स्तुतिको जानते हो । हमारे यशके लिये क्षरित होओ । मेषलोममय 
. दशापवित्रमें प्रिय मथु (रख) गिराओ। दीत सोम, सारे भक्षक राक्षसोंको चिनए करो । यज्ञमें सुपुत्र- 
बाळे हम महान, धनकी याचना करेंगे और प्रचुर स्तोत्रको पाठ करे गे | 


> 


.१ सोम, शीघ्र जाओ और दोणकलसमै वैठो. चैरो । नेताओं ( मनुष्यों) के द्वारा शोधित होकर 
यजमानके लिये अन्न दो । अध्यर्यु लोग यज्ञके लिये बळी सोमका उसी प्रकार माजन करते है, जिस 
प्रकार वली अश्वका माजन किया जाता है। - 

_ २ शोभन आयुधवाछे, क्षरणशीळ, दिव्य, राक्षस-नाशक, उपद्रच-रक्षक , देवोकेऽ्सस्लळ, उत्पादक, 
सबल, स्वर्ग-स्तम्भ और पृथिवीके धारक सोम क्षरित हो रहे है । | | 
रत ३ अती न्दिय-दृष्टा, मेधावी, अग्रगन्ता, मनुष्योंके प्रकाशक आर धीर उशना ऋषि गायोंके 
प्र गुहाय ओर दुग्ध-मिश्रित जलको प्रप्क्े हि Collection. Digitized by eGangotri हट 
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एष स्य तें मधुमाँ इन्द्र ग. स्व तें मधुमाँ इन्द्र सोमो वृषा दृष्णे परि पवित्र अक्षा:। 
सहस्राः शतसा भूरिदावा शाख्रत्तम बहिरा वाज्यस्थात्‌ ॥४॥ 

एते सोमा अभि गड्या सहल्रा महे वाजायासताय श्रत्रांलि। | 
पवित्रेभिः पवमाना असम्रञ्छवस्यवो . न एतनाजेा अत्याः ॥५॥ 
परि हि ष्मा पुरुहूतो जनानां विइवासरङ्गोजना पूयमानः । | 
अथा भर इयेनभृत प्रयांसि रयिं तुञ्जानो अभि वाजसषे क्षा | 
एष सुवानः परि सोमः पवित्रे सर्गो न सृष्टो अदधावदर्वा । 
तिमे शिशानो महिषो न शाङ्ग गा गव्यन्नभि शुरो! न सत्वा ॥७। | 
'एषा. ययो परमादन्तरद्रेः कूचित्‌ सतीरूवे गा विवेद । 
दिवा न विद्युत्‌ स्तनयन्त्यश्नेः सोमस्य ते पवत इन्द्र धारा ॥व। 
उत स्म राशिं परि यासि गोनामिन्द्रेण साम सरथं पुनान; । 
पूर्वीरिषो बृहतीर्जीरदानो शिक्षा शचीवस्तव ता उपष्टुत्‌ ॥६॥ 


वसक रह, उपर र कोर सखन कोले उस के हे फू स क़ | 
| ' रित होते सौ भौर . 
असीम धर्नोके दाता, अगणित दान-दाता, नित्य और बही है' । वह यश्ञमें रहते है' ह | 
५ अन्नामिळाषी और सेना-विजयी अश्वके समान सो ह रके 

| म गो-मिश्रित अन्नोंको क 
महान्‌ और पर बलके छ्य ) मेषलोमके छननेसे शोधित होकर, बनाये जाते है' | 
\ बहुताके हारा आहूत और शोध्यमान सोम मचुष्योंके लिये सारे मोज्य अर्नोक वेते है 
्ेन द्वारा छाये गये सोम अन्न दो, घन दो और भन्न-रसकी ओर जाओ > | 
[ओ |. | 


हुए घोडेके समान पचित्रकी ओर दौडते हे ! अपनी | 


७ गतिशील और अभिषुत सोम छोडे 
सीगोंको तेज करके महिष और गवाभिलाषी शूरके 


समान यह सोम-धारा, इन्द्र, तुम्हारे ल्थि किया था। आकाशसे शब्द करनेवाली, बिजलीफे | | । 
" आम मित वेम खोये हुए गोल दको | । 
हो | शीघ्रदाता सोम, तुम्हारी पूहको प्राप्त करते हो | 


| के साथ रथपर जाते न २ 
अक्ष तुस्हारा है | 8-0: „चवि की माती. है। हस महान ०९३६९० साथ ही भ्यु 
८ > - द ङ दै ५ | 


दौ ना र 
|| । अन्नवाळे सोम, सा | 


Den] 


घह अश्विद्यके समान आह्वान सुनते ही -आते है । 
वद्द सूर्यके समान वेगवारे हे । 


योंके 


होकर वीर्यका प्रकाश करते है. । युद्ध 


सोम 


७ 40, ६-म०,-३- अयां, ५ अनुं० | : सटीक ऋग्वेदसंहिता ` द ८३ 


८८ सुर 
पवमान सोम देवता । उशना ऋषि । त्रिष्टुप्‌ छन्द । 
अयं साम इन्द्र तुभ्य सुन्वे तुभ्यं पवते खमस्य पाहि । 
त्वं ह यं चक्रणे त्वं ववषं इन्दुः मदाय युज्याय सोमम्‌ ॥१॥ 
स ई रथा न भुरिषाल्योजि मंहः पुरूणि सातये वसूनि । | 
आदीं विश्वा नहुष्याणि जाता स्वर्षाता वन ऊध्वो नत्रन्त ॥२॥ 
वायुने यो नियुत्वाँ इष्टयामा नासत्येव हव आ शम्भविष्ठः । 
विज्ववारा दविणेदा5ईव स्मन्‌ पूणेव धीजवनाऽसि सास ॥३॥ ट 
इन्द्रो न यो. महा कमोणि चक्रिहेन्ता इत्राणामसि सोमः पूसित्‌ । 
वेद्रो न हि स््रमहिनाज्नां हन्ता विश्वस्थासि साम दस्याः 0४0 
अनिन यो वन आसज्यमाने इथा पाजांसि' कृणुते नदीषु । 


ग बब्दिरियति मिम्‌ ॥५॥ 
जने - न ` युध्वा महत उपब्दिरियति- सोमः पवमान ऊमिम्‌ 
FORMED BEA sn या आज अपा याता च 
. १ इन्द्र, तुम्हारे लिये यह सोम अभिषुत होते है । यह तुम्हारे लिये क्षरित होते है । इन्हें 


। तुम जिन सोमको बनाते हो, जिनको स्वीकार करते हो, मद और सहायताके लिये . 


पियो | 
उन्हें पियो || ४ 
नज प्र सोम, रथके समान; प्रचुर भारके बहन करनेवाले है । सोम महान्‌ है. रका ससा ही. 
लोग उनको यो ज्ञित कर्ने है | सोम प्रभूत न्त्‌ फे दाता हे \ युद्धार्थो सोम ङो सांग्रामपे ळे i 
ज्ञाते है । 


री हे. दी इष्ट-गमन है । 
नामक अश्योके स्वामी है और वायुके समान हो इष्ट-गमन हैं । 
earl क वी सोम धनोके समान सबके प्रार्थनीय हे. |. 


४ इन्द्रके समान तुमने महान, कार्यों को किया है सोम, तुम शब्रुओंके दन्ता वत 30: 

भेदन-फर्ता हो। अश्वके समान अहियोंके हन्ता हो । तुम सारे शत्रु ओं के कुल ह i 

, ज्ञेसे अझि बनमें उत्पन्न होकर अपने बको प्रकट करते है, वेसे दद सोम जलमें उत्पन्त 

कर्ता, वीरके समान, शत्रुके पॉस भयकर शब्द करनेवाले : 


प्रघ श्स देते हे ;ै८-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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` एते सोमा अति वाराण्यव्या दिव्या न कोशासो अभ्रवर्षाः | 


वृथा समुद्र सिन्धवो न नीचीः सुतासो अभि कलशाँ असूयन्‌ ॥ ६॥ 
शुष्मी शर्धो न मारुतं पवस्वानमिरास्ता दिव्या यथा विटू।, 

आपे न मक्षु सुमतिभवा नः सहस्राप्साः. एतनाषाणन यज्ञः ॥७॥ 
राज्ञो नु ते वरुणस्य त्रतानि बृहदगभीरं तव सोम भाम | 
शुचिष्ट्वमसि प्रिया न मित्रो दक्षाय्यो अर्यमेवासि सोम वा. 


ल सुक्त 
पवमान सोम देवता । उशना ऋषि । बिष्ट प्‌ छन्द । | 
प्रो स्य वहिः पथ्याभिरस्यान्दिवा न इष्टिः पवमाने अक्षाः । 
` सहस्रधारो असदन्न्यस्मे मातुरुपस्थे वन आ च सोमः ॥१॥ 
राजा सिन्धूनामवसिष्ट वास ऋतस्य नावमारुहद्रजिष्ठाम्‌ । 
दप्सो वाइधे उयेनजतो दृह $' न 
ही य दप्सा वाहन द तो दुह इ. पिता ता दुह इ पितुर्जाम्‌ ॥२॥ ` ॥२॥ 
रे ६ जैसे आकाशके मेघसे वर्षा होती है और जसे नदियाँ नीचे समुद्रकी ओर जाती है 
बैसे ही अभिषुत सोम मेषलोमका अतिक्रम करके कळलमें जाते है । 
७ सोम, तुम बली हो । मस्तोके सहक पमान क्षरित होओ । स्वर्गकी सुन्दर प्रजाके 
समान ( वाथुके समान ) वहां। जलके सामान हमारे लिये सुमति प हो. 
सेना-जेता इन्द्रके समान तुम यजनीय हो | हनो म ह 


` ` ८ सोम, तुम वारक राजा हो. महर कागको हैं 3. ह > 
, 4 ७ ८ शांध ॥ पी. 
महान्‌ ओर गम्भीर हे | तुम प्रिय = रताः 


ह । सोम, तुम्हारा तेज 
नीय हो। a «८-5 शु न तेम अजमा देवताके समान पूज 


१ जेसे आकाशसे वृष होती है, पेसे हो यज्ञ मागों' प्र 
है | अलीम धाराओंबाले सोम हमारे पास, सि 
पट अथवा द्य लोकके पा 
२ ढुग्व दैनेवाली गायोंके राजा म $° ७ 
नोकामें चढ़ते है'। श्येन द्वारा दावे गये सो द क्षीरमें 
लोग दृहते हे | अध्वयु भी हकले ह}अn॥०५ Math अमे हते, by 


पोढ़ा सोम प्रधाहित हो रहे 
स बेठते है' । ड 
रहे हरे. | वह यज्ञकी सरळ 
चलीकके पुत्र सोमको पालक. 
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सिंहं नसन्त मध्या अयासं हरिमरुषं दिवा अस्य पतिम्‌ । 

शूरो युत्छु प्रथमः पृच्छते गा अस्य चक्षसा परि पात्युक्षा ॥३ 
मधुएष्ठं घोरमयासमश्वं रथे युञन्त्युरुचकू क्रष्वस्‌। | 
स्वसार ई जामयो मर्जयन्ति सनाभयो वाजिनमूर्जयन्ति ॥४॥ 
 चतस्र ईं घृतदुहः सचन्ते समाने अन्तर्धरुणे निषत्ताः। | 

ता इमषन्ति नमला पुनानास्ता ई विशतः परिषन्ति पूवी : ॥५ 
विष्टम्भो दिवो धरुणः एथिव्या बच्चा उत क्षितयो हस्ते अस्य । 
'असत्त उससो शणते नियुत्वान्मध्वा अंशुः पवत इन्द्रयाय । 
वन्वन्नवातो अभि देवत्रीतिमिन्द्राय सोम वृत्रह्म पतस्व । 


शग्धि महः पुरुश्चन्द्रस्य रायः सुवीर्यस्य पतयः स्याम ॥७॥ ` 
| SS 


३ शात्रु-दिसक, जळ-प्रेरक; हरित-वणं, रूपवान्‌ और दा लोकक़े स्वामी सोमको यजमान लोग 


व्याप्त करते है । संग्रामोंमें शूर और देवोंमें मुख्य सोम पणियोंके द्वारा अपहृत गायाँको खो जनेके 


लिये मार्ग पूछ रहे है । सोमकी ही सहायतासे सेचक इन्द्र संसारकी रक्षा करते है'। 

. `` 8 मधुर पृष्ठवाले, भयानक, गन्ता आर दशनीय सोमको अनेक चक्कोंवाळे रथमें ( यज्चमे ), 
अश्वके समान, जोता जाता है। परस्पर भगिनियों और बम के समान अङ्नुछियाँ सोमका शोधन 
करती है' | समान बन्धनवाले . अध्ययु आदि सोमको बली करते हे । - 

द र घी देनेवाली चार गायें सोमकी सेवा करती है । गाय सबके घारक स्तराला प ही 
स्थान ) में बेंठी हुई है । अन्नसे शोधित करनेवाली वे अनेक और बड़ी गाये चारो ओरसे 
वय ह है बा हट और पृथिवीके धारक हैं. । सारी प्रजा उनके हाथमें हे । वह 
स्तुति करते है'। तुम्हारे लिये चह अश्‍ववाळे हों। सोम मधुर रस वाले है । वह इन्द्रके लिये 
अभिषुत होते.है। . " 

` ७ सोम, तुम बली और म 
' तुम्हारी कृपासे हम अतीच आ 


हान्‌ | हो । देवों और इन्त्रके | पानके लिये वृत्रछ तुम, क्षरित होओ | 
हलादक और शॉमन-त्रीयं धनके स्वामी वन जाय । 
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३० छुर 
पचमान सोम देवता | वसिष्ठ ऋषि। त्रिष्टुप छन्द । ` 
प्र हिन्वानो जनिता रोदस्यो .रथो न वाजं सनिष्यन्नयासीत्‌ । 
इद्र गच्छन्नायुधा संशिशानो विवा वसु हस्तयोरादधानः ॥ १॥ 
अभि त्रिपृष्ठं वृषणं वयोधामाङूषाणामवावशम्त वाणीः । 
वना वसानो वरुणो न सिन्धून्वि रल्लधा दयते. वार्याणि ॥२॥ 
शुरामः सववीरः सहावाञ्जेता पत्रस्य सनिता धनानि । 
तिग्नायुधः क्षिप्रधन्वा समस्स्वषाहलाः साह्वान्‌ एतनासु शत्र न्‌ ॥३॥ 
उरुगव्यूतिरभयानि कृुण्वन्स्समीचीने आ पत्रस्वा पुरन्धी । 
` अपः सिषासन्नुषसः स्वर्गाः सचिकूदो महो अस्मभ्यं बाजान्‌ ॥४। 
' मर्सि सोम वरुणं मत्सीन्द्रमिन्दो पवमान विष्णुम्‌ । 
मत्सि शधो मारुतं मत्सि देवान्मरिस महामिन्द्रमिन्दो मदाय ॥५॥ 


I > ७ ७ ७७ ७. 00 
१ अध्वयु ओके द्वारा प्रेरित और द्यावापूथिवीके उत्पादक सोम रथे समान अन्न प्रदान 
करनेत्राले हे. । इन्द्रको पाकर, आयुघोंको तेज कर और सारे क्‍ 
हमें देनेको प्रस्तुत हे । . | 
२ तीन सवनोंवाले, वर्षक और अन्नदाता सोमको स्तोताओंकी 
रही है। जळमिश्रित सोम, वरुणके समान, जलके आच्छादक दै 
ताओंको धन देते है'। 


३ सोम, तुम शूरोंके समुदायक और बीरोंबाले 
तीक्ष्ण आयुधवाले, क्षिप्र और धनुद्धारी हाथवाले, 
४ सोम, तुम विस्तृत मागंवाले हो । स्तोताओं के लिये अभय देते हुए और द्याबाएथिवीको 


सङ्गत करते हुए क्षरित होमो । हमें प्रचुर अन्न देनेके लिये 
प्राप्त करनेकी इच्छासे शब्द करते हो। तुम उपा, आदित्य और किरणोंको 


५ क्षरणशील सोम, तुम लसुण, प्रित, क्रिस” बरी” मेश ३ “या ग 
लिये उन्हें तत्त करो । CR दोह र अभ्य देखोंके मदे 
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धरोंको हा्थोने धारण कर सोम 


वाणी शब्दायमान कर 
और वह्‌ रत्न-दाता होकर स्तो- 


हो । सोम सामथ्यंवान्‌, विजेता, सांभक्ता, 
युद्धमें अजेय और शात्रुओंको हरानेवाले है. । 
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एवा राजेव क्रतुमाँ अमेन विश्वा घनिन्नद्‌ रिता पवसव । 
इन्दो सूक्ताय वचसे वयोधा यूयं पात स्वेस्तिभिः सदा नः ॥६॥ 


>>... 


« ¬ इ जम उम यहे के रजके समान बढे हारा सारे पापीको नष्ट करके क्षरित 
होओ । दीत सोम, हमारे खुस्द्र स्तोत्रके लिये हमें अन्न दो। कल्याणके द्वारा खद्‌! हमारा पालन 
करा । 


, तृतीय अध्याय समाप्त 
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` चतुर्थ अध्याय ` ` 
६१ सूक्त 
पचमान सोम देवता मारीच कश्यप ऋषि । ष्टुप्‌ छन्द । . 

असजि वक्ता रथ्ये यथाजौ थिया मनोता प्रथमो मनीषी । 

दश स्वसारा आध सानो अब्येऽजन्ति बहूनि सदनान्यच्छ॥१॥ 

वीती जनस्य दिव्यस्य कव्येरधि सुवानो नहुष्येभिरिन्दुः । 

प्र गो नभिमृतो मत्ये भिम जानेऽविभिर्गो भिरद्धिः, ॥२॥ 
' वृषा वृष्णे रोरूवदंशुरस्मे पवमाना रुशदीते पयो गोः । 

` सहखमृक्का पथिभिवेचोविदध्वस्मभिः सूरो अण्वं वि याति ॥३॥ 
) रुजा दह्वा चिट्रक्षतः सदांसि पुनान इन्द्‌ ऊणु हि वि वाजञान्‌। 
2 इद्चांपरिष्ठात्त जता वधेन ये अन्ति दुरादुपनायमेषाम्‌ ॥४॥ | 


क्तरणशीळ सोमका, कमके द्वारा यज्ञमै सजन होता है। सोम देचॉके मनके अनुकूल, देवोंमें श्रे ष्ठ और 


स्तुति वा मनके अधिपति है' । भगिनी-स्वरूप दत अंगुलियाँ, यज्ञ-ग्रहके सम्मुख, ढोनेवाळे सोमको 
उन्नत देश-- मेषलोममय दशापचित्रपर प्रेरित करती है' | 


२ कवि (स्तोता) नहुष-वंशीयोंके द्वारा अभि त 
मंनिष्ठ 9 श्ररणशी 
जाते है । अमर सोम, .क मंचुष्योके द्वारा, र छ और देवोंके समीपवर्ती, सोम यशमे 


पवित्र असिषत्रचम | 

बार शोधित होकर यज्ञमें जोते है । छ म गोरस. आर जले ह चा 

३ काम-वर्णक, बार बार शब्दायमान और क्षरणशील सोम वर्ष 
; म चणक इन्द्रके लिये और 

श्वेत गोरसके पास जाते है' । स्तोत्रवान्‌, स्तोत्रज्ञ और सवीर्य सोम क क मोसे 
सूक्ष्म-च्छिद्र पवित्रको छाँघकर दोणकलसमें जाते है' । ७ अ 

र ड सोम: जू 5 कक विनष्ट करो | इन्दु (सोम), पचित्रमै शोध्यमान (शोधन | 

[त हुए) तुम अन्न ले आओो | जो रा ु ,_ : 

तुम घातक हथियारसे काट डालो सस दूर वा समीपसे आते है, उनके स्वामीको - 
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स प्रस्नवन्नव्यसे विइतवार सूक्ताय पथः कृणुहि प्राचः । 


ये दुःषहासो वनुषा बृहन्तस्ताँम्ते अयाम पुरुकृंत्‌ पुरुक्षो ॥५॥ 
एवा पुनानो अपः स्वर्गा अस्मभ्यं तोका तनयानि भूरि। 


१२ सूक्त 
पचमान सोम देवता | मरीचि-पुत्र कश्यप ऋषि । त्रिष्टुप्‌ छन्द । 
परि सुवानो हरिरंशुः पवित्रे रथो न सञज्ञि सनये हियानः । 
आपच्छ्लोकमिन्द्रियं पूयमानः प्रति देवाँ अजुषत प्रयोभिः ॥१॥ | 
अच्छा नृचक्षा असरत्‌ पवित्र नाम दधानः कत्रिरस्य योनो । 
सीदन्‌ होतेव सदने चमूषपेमग्मन्तूषयः सत्त विप्राः ॥२॥ 


५ सबके प्रार्थनीय सोम, प्राचीन कालके समान स्थित तुम नवीन सूक्त ओर शोभन स्तोत्रवाले 
मेरे मागोंको पुराने करो अर्थात्‌ मेरे लिये कोई मागे नया न रहे । बुकमा ओर शब्दायमान सोम, 
राक्षयोंके लिये अलझ, दिंतद ओ( महान्‌ जो तुम्हारे अंश है, उन्हें हम यशमें प्राप्त करे । 

६ क्षरणशीळ (पवमान) सोम, हमें जल, स्वर्ग, गोधन और अनेक पुत्र-पौत्र दो । हमारे 
खेतका मडूछ करो। सोम, अस्तरोक्षपें नक्षत्रोंकों विस्तृत करो । हम चिर काल तक सूयंको देख सके | 


१ शोध्यमान, पुरोहितोंके द्वारा भेजे जाते और हरित-वर्ण सोम वेसै ही मेषलामके 
पबित्र ( चलतो घा छतने ) में, देवोंके डपालतके लिये, संचालित किये जाते है, जोसे युद्भमें, 
शत्र -्धके लिये, रय-संयालित किया जाता है । शोध्यमान साम इन्द्रको स्तोत्र प्राप्त करते 
हदै । सोम प्रलन्नकर अन्नसे देवोंकी सेवा करते है | | 

२ मनुद्योके दरक और क्रान्तप्रश् सोम जलमें मिलकर तथा अपने स्थान पवित्रमें फेल कर 
यशे उलो प्रकार जाते है, मित प्रकार स्तोत्रे लिये होता देवोंके पास जाता हे। अनन्तर 
सोम चमल आदि पात्रॉमें जाते हे' । सात मेधात्रो ( भए्द्वाज, कश्यप, गोतम, अत्रि, त्रिश्यामित्र, 
जमदग्ति और बलिष्ठ) ऋषि सोमक पास ज्ञाते है । 

१२ 
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प्र सुमेधा गातुविद्विखदेवः सोमः पुनानः सद्‌ एति नित्यम्‌ । 
ुतद्विशवेषु काव्ये रन्तानु जनान्यतते पञ्च धीरः ॥३॥ 
तव येस सोम पवमान निण्ये विशवे देवाख्य एकादशासः । 
दश स्त्रधाभिरधि सानो अब्ये सजन्ति त्वा नथः सत्त यहवीः ॥४॥ 
तन्तु सत्यं पत्रमानस्यास्तु यत्र विरे कारवः सन्नन्त । 
ज्योतियंदह्णं अकृणाद्‌ लोकं प्रात्रन्मनु दस्यवे करभीकष ॥५॥ 
परि सदुमेव पशुमान्ति होता राजा न सत्यः समितीरियानः । 
साम; पुनानः कलशाँ अयासीत्‌ सीद्न्खृगो न महिषो वनेषु ॥६॥ 
९३ सूक्त 

पत्रसान सोम देवता । गोतप्-चंशोय नोधा ऋषि । त्रिष्टुप्‌ छन्द । 
साकमुक्षो मजयन्त स्त्रसारो दश धीरस्य धीतयो धनुत्रीः । 
हरिः पयंद्रवजाः सूयस्य द्रोण ननक्षे ग्रत्या न वाजी ॥१॥ 


द्रोण-कललमें जते है'। सारे कार्योमें रमणीय और प्राज्न सोम निषाद आदि पाँच घर्णोका 
अनुगमन कः ते हैं' | | | 
हः. पूपमान ( शोध्यमान ) खोप, तुम्हारे ये प्रसिद्ध ३३ देवता अन्तर्हित स्थान ( स्वर्ग यय लोक ) 
में रहते दै । के अंगुलियाँ उन्नत और मेषळोमके पत्रित्रमें जलके द्वारा तुम्हें शोधित करती है । 
| ५ पवमान सोमके जिल प्रसिद्ध स्थानपर स्तोता लोग, स्तुतिके लिये, एकत्र होते है, उस 
` सत्य स्थानको हम प्राप्त करें। सोमकी जो ज्योति दिनके लिये प्रकाश प्रदान करती है. उसने 
मञ्च नामक राजघिकी उत्तम रूपसे रक्षाको दै । सोमने अपने तेजको लर्वनाशक असुरके लिये 
अभिगमनशील किया है। | 
६ जेसे देवोंको बुळनेराले ऋत्विक्‌ पशुवाळेके सदन ( यज्ञगृद) में जाते है और जसे 
ss कर्मा राजा युद्ध-क्ष वर्मे जाता है, घेसे ही पचमान सोम, गमनशील जलमें मडिषके सहा 
रहकर, द्रोणकलसमें जाते है | BRD 000 
ओ १ एक साथ सिञ्चन करनेवाली भगिनी-स्वरूप जो दस अङखियाँ 
| | करती 
दै, चे दी प्राज्न ओर देवोंके काऱ क्रास्यसास “ल्लोसकी, रिक” का: न 


रितवणे सूर्यकी पलि- 
वों (दिशाओं) की भोर जाते है'। गतिशील अश्वके समान स्थित त. सोम सकी 9. 
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सं मातूभिन रिशुर्वात्रशानो वृषा दधन्वे पुरुवारो अद्भिः । 
मयो न योषामभि निष्कृतं यन्त्संगच्छते कलश उखियाभिः ॥२॥ 
उत प्र पिप्य उधरघन्याया इन्दुधोराभिः सचते सुमेधाः । 
मूर्धानं गावः पयला चमृष्वभिश्रीणन्ति वसुभिन निक्तेः ।३॥ 

स नो देवेभिः पवमान रदेन्दो रयिमर्विनं वावशानः । 
रथिरायतामुशती पुरन्धिरस्मद्र यगा दावनेदय वसूनाम्‌ ॥४॥ 

नू नो रयिसुप मास्व नूत्रन्त पुनानो त्राताप्यं विश्वङ्चन्द्रम्‌ । 

प्रं वन्दितुरिन्दा तार्यायुः प्रातमक्ष्‌ घियावसुजंगम्यात्‌ ॥५॥ 


९५ सूक्त । 
पवमान सोम देवता । आङ्किरल कण्व ऋषि। त्रिष्ठुपछन्द । 
अधि यदस्मिन्वाजिनीव शुभः स्पधन्ते धियः सूर्य न विदाः । 
अपे। वृणानः. पवते कतीयन्त्रं न पशुत्रधनाय मन्म ॥१॥ 


हे, जिस प्रकार माताएँ शिशुका धारण करती है । जेसे पुरुष अपनी स्त्रोके पास जाता है, वेसे 


ही सोम अपने संस्क्कत खानको प्राप्त करते हुए, दूध भादिके साथ, द्रोणकलसमें जाते है | | 
३ सोम गायके स्तनको आप्यायित करते है । शोभनप्रश सोम धाराओंके रूपमें क्षरित 
होते है | चमसोंमें स्थित उन्नत खोमको गाये शेत दुग्यसे उसी प्रकार आच्छादित करती है, « 


जिस प्रकार धौत वस्त्रसे कोई पदाथे आच्छांदित किया जाता है | व 
४ पघमान सोम, पात्रोंमें गिग्ते-गिरते देवोंके साथ कामयमान तुम अश्वसे युक्त धत द्‌ 


रथियोंकी इच्छा करनेत्राले सोमकी अभिछ।विणी औ९ बहुविध बुद्धि धन-दानके लिये हमारे 


च वा हमारे लिये शीघ्र ही पुत्रादि-युक्त घन दो | जलको सबके लिये आहूलादुक बनाओ । 


सोम, स्ताताकी आयुको बढ़ाओ | सोम अपने कमेंले सत्रनमें, हमारे यशके प्रति, शीघ्र आवे र 
१ जिल समय घोड़ेके समान सोम अलडकृत होते है और जिस समय सुयेके समान सोमं 
की किरणं उदिति होती है, डत समम अङ्ग छिया हयद्वा करके सोमका शोधन करती है । अनन्त 
कवि सोम जलूमें मिलकर उसा प्रकार कलमें क्षरित हाते है, जिस प्रकार पशुपोषणके _ 
लिये गोपाल गोष्ठमे जीते Jhyamwad Math Collection. Digitized by eGangotri 
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द्विता व्युफ्वन्नमृतस्य धाम स्वविदे भुवनानि प्रथन्त । | 
धियः पिन्वानाः स्वसरे न गाव ऋतायन्तीरभि वावश्र इन्दुम्‌ ॥॥ 
| 


६२ 


परि यत्‌ कविः काव्या भरते शूरो न रथो भुवनानि विइवा। 
देवेषु यशे मर्ताय भूषन्दक्षाय रायः पुरुभूषु नव्यः ॥३॥ 
श्रिये जातः श्रिय आ निरियाय श्रियं वयो जरितृभ्यो दधाति । 
श्रियं वसाना अमृतत्वमायन्‌ भवन्ति सत्या समिथा मितद्रौ ॥४॥ 
इषमूजेमभ्यर्षाश्वं गामुरु ज्योतिः कृणुहि मर्सि देवान्‌ । 
विश्वानि हि सुषहा तानि तुभ्यं पवमान बाधसे साम शत्र न्‌ ॥५॥ 


ची 


२ जल-घारक अम्तरीक्षको सोम अपने तेजसे दोनों ओरसे आच्छादित करते हैं | सवश 
)  सोमके लिये सारे भुवन विस्तृत हों । प्रसन्नता-कारिणी और यज्ञ-विधायिनी स्तुतियाँ सोमको लक्ष्य 
/ करके यज्ञ-दिनोंमें बैसे ही शब्द करती है', जेसे दुग्धदायिनी गायें गोष्ठमें शब्द करती है । 
¢ ३ बुद्धिमान्‌ सोम जिल समय स्तोत्रोंकी ओर जाते है, उस समथ वीर पुरुषके रथके समान 
वह सचंत्र ग।त-विधि करते हैं । सोम देवोंका धन मनुष्यको देते है | प्रदत्त धनकी वृद्धिके लिये सोमकी 
स्तुति की जाती हे | | 
४ सम्पत्तिक्रे लिये सोम अंशुओों ( लता-प्रतान ) से निकलते हे' । स्तोताओंको सोम अन्न और 
आयु प्रदान करते है । सोमसे सम्पत्ति प्राप्त करके स्तोता लोगोंने अमरत्व प्रास किया | सोमसे 
युद्ध यथार्थ होते हे । | 
५ सोम, सम्पत्ति, बल; अश, 
देवोंको तृत करो । सोम, तुम्हारे लिये 
मारो । 


| 
| 
| 
| 
। 
| 
| 


| 
| 
| 
/ 


गो आदि दो । महान्‌ ज्योत्तिका विस्तार करो । इन्द्रादि 
सारे राक्षस पराज्ञेय है । क्षरणशील सोम, सारे शब्रुओंको 


CE 
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९५ सूक्त 


पवमान सोम देवता । कवि-पुत्र प्रस्कण्च ऋषि । त्रिष्टुए छन्द । 
कनिक्रन्ति हरिरा सज्यमानः सीदन्वनस्य जठरे पुनानः । 
4 नृभियेतः कृणुते निणिज गा अतो मतीजनयत स्वघाभिः ॥१॥ 
हरिः रजानः पथ्यामतस्येयति वाचमरितेव नावम्‌ । 
देवो देवानां गुह्यानि नामाविष्कृणाति बहिषि प्रवाचे ॥२॥ 
अपामिवेदूमयस्ततु राणाः प्र मनीषा ईरते सोममच्छ । 
नमस्यन्तीरुप च यन्ति सञ्चा च त्रिशन्युशतीरुशन्तम्‌ ॥३॥ 
तं मम जानं महिषं न सानावंशु दुहन्त्युक्षणं गिरिष्ठाम्‌ । 
तं वावशानं मतयः सचन्ते त्रितो बिभति वरुणं समुद्रे ॥९॥ 
इष्यन्वाचसुपवक्तव होतुः पुनान इन्दो विष्या मनीषाम्‌ । 
॥ इन्द्रश्च यत्‌ क्षयथः सौभगाय सुवीथस्य पतयः स्याम ॥५। 
| ND 
र चासं ओर अभिघुत होनेवाले आर हरित-चर्ण सोम शब्द करते है तथा शोधित होते- 
होते कलसके पेटमें बेठते हे । मनुष्योंके द्वार संयत सोम दुग्धमें मिश्रित होकर अपने रूपकों 


प्रकट करते है । इन सोमके लिये, स्तोताओ, दृषिके साथ मननीय स्तुति उत्पन्न करो । 
२ जैसे नाविक नोकाको चलाता है, ठैसे ही बनाये जानेवाले और हरितवर्ण सोम 
सत्यरूप यक्षके उपयोगी वचनको प्रेरित करते है' | दीप्यमान सोम इन्द्रादि देवोंके अन्तहित शरीरोंकां 
ज्ञमै के लिये आविष्कृत करते है । 
स्तन लिये शीघ्रता करनेवाले ऋत्विक्‌ लोग, जल-तरङ्गके समान, मनका स्वामिनी स्तुति- 
औंको सोमके लिये प्रेरित करते है. । सोमकी पूजा करनेवाली स्तुतियाँ सोमके पास जाती है । 


, में प्रविष्ट होती है । 

& pr का करतें हुए, महिषे समान; उन्नत देशमें स्थित काम-वर्षक 
„ और असिषबक्े लिये पत्थरोंमें स्थित उन प्रसिद्ध सोमको दूहते है । कामयमान सोमको मननीय 

स्तुतियाँ सेवित करती है । तीन स्थानोंमे वर्तत मान इन्द्र शश्रु-निवारक सोमको अन्तरीक्षसें धारण करते है । 
५ सोम, जैसे स्तोत्र-प्रेरक उपवक्ता नामक पुरोहित होताको उत्साहित करता है, चेसे > / 
स्तोताओंके प्रशंसनके लिये क्षरणशील तुम बुद्धिको घत-प्रदानाभिमुखी करो। जब तुम इन 


~ ९ 
नें रह सो ग्यशाली हों और शोभन वोयंघाले धनके अधिपति 
साथ यश रहत हो, तदु ० हम. गोता SM मा हित by eGangotri 
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6६ सतः 
पचमान सोम देवता | दिवोदासके पुत्र प्रतद्न ऋषि । त्रिष्टुप्‌ छन्द । 

प्र सेनानीः शुरो अग्ने रथानां गव्यन्नेति हषते अस्य सेना । 

भद्रात्‌ कुण्वन्निद्रहवान्त्सखिभ्य आ सामा वख्रा रभसानि दत्ते ॥१॥ 

समस्य हरि हरयो मजन्त्यरहयेरनिरितं नमोभिः । 

आ तिष्ठति रथमिन्द्रस्य सखा विद्वाँ एना सुमतिं यात्यच्छ ॥२॥ 

स नो देव देवताते पत्रस्व महे सोम प्सरस इन्द्रपानः । 

कृण्वन्नपाो वणेयन्या सुतेमास्ुरोरा नो वरिवस्या पुनानः ॥३॥ 

अजीतयेऽहंतये पवस्व स्त्रस्तये सवेतातये बृहते । 

तदुशन्ति तरिख इमे सखायस्तदहं वश्मि पवमान साम ॥४॥ 

सोमः पवते जनिता मतीनां जनिता दिवा जनिता एथिक्याः । 

/ ___ जनिताग्नेजनिता सूर्यस्य जनितेन्द्रस्य जनितोत विष्णोः ॥५॥ 


I DSN Sy क?” 


३४ 


' १ सेनापति और शत्र -बाधक सोम शत्रु को गाये पानेकी इच्छ [से रथोंके आगे युद्धम 
जाते है सोमकी सेना प्रसन्न होती है। मित्र यजमानोंके लिये इन्द्रके आहवबानको कल्याण- 
कर बनाते हुए सोम उन दुग्ध आदिको ग्रहण करते है, जिनके लिये इन्द्र शीघ्र आते है'। 


अन 2 मर ३ दु किरणका अभिषव करती है' । व्याप्त रहनेपर भी सोम 
उगत रूप दशापावजमें उहरते हे । इन्द्रके मित्र और प्राज् सोम पचित्रसे शो तिषाले 
स्तोताके पास जाते है'। | शोभन स्तुतिचाल 
३ द्योतमान सोम, तुम इन्द्रके पीनेकी ८ 
५ बस्तु हा । हमारे देव-व्याप्त यज्ञमें इन्द्रके महान पानके 
न शरित दोनो । हुम जसकर्सा और यावापृथिवीके अभिषेक्ता हो । वि स्तृ न गत 
आर शोधित तुम हमें धनादि प्रदान मरते त अन्तरीक्षले आ 
४ सोम, हमारे अपराजय, अविनाश और 
- यज्ञके 
तुम्हारा रक्षण चाहते है'। पचमान साम, में मी SS । मेरे सारे मित्र स्तोता 
| ह| 
` ५ सोम क्षरित होते है' । सोम स्तुति, युरोक, पृथिवी, अग्नि, प्रे सूर्य, इन्द्र और 
विष्णुके जनक हे. 2 १ प्रेरक सूर्य, इन्द्र ओर 
शक 
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ब्रह्मा देवानां पद्त्रीः कव्रीनाम्तषिविष्राणां महिषो झगाणाम्‌ । 
उयेने। ण॒प्राणां स्वधितिवनानां सामः पवित्रमत्येति रेभन्‌ ॥६॥ 
प्रावीतिपद्वाच ऊमि न सिन्धुर्गिरः सोमः पवमानो मनीषाः । 
अन्तः पश्यन्ब्ृजनेमावराण्या तिष्ठति वृषभा गोषु जानन्‌ ॥७॥ 
स मत्सरः एत्सु वन्वन्नवातः सहखरेता अभि वाजमष । 
इन्द्रायेन्दो पवमाने! मनीष्यंशारूमिमीरय गा इषण्यन्‌ ॥८॥ 
परि प्रियः कलशे देववात इन्द्राय सोमा रण्यो मदाय । 
सहस्रधारः शतवाज इन्दुर्वाजी न सत्तिः समना जिगाति ॥६॥ 
स पूर्व्यो वसुविजायमाने! मजानो अण्सु दुदुहानो अद्री । 
अभिइास्तिपा भुवनस्य राजा विदद्वातु' ब्रह्मणे पूयमानः ॥१०॥ 


Hm = न ला = 
sss mrs rm ल” 


8002000000 0 0 स्स्स ह | 
६ सोम देव-स्तोता पुरोहितोंके ब्रह्मा, कवियोंके शब्दविन्यास-कत्तो, नेचातियोँकि आशि । छ 
प्राणियोंके महिष, पक्षियोंके राजा और अस्त्रोंके स्वधिति नोमक अस्त्र है । शब्द करते हुए साम 
पवित्र॒का अतिक्रम करते है । त नी 
७ पवमान सोम तरङ्गायित नदीके समान हृदयद्धम स्तुतिवाक्यके प्रेरक दै । काम हनन 
गोक्षाता सोम अन्तहित वस्तुओको देखते हुए दुर्बलॉके न रोकने योग्य बलपर 
टिक हे | सोम, तुम मदकर, युद्धमें शब्रुहन्ता, अगस्य और असीम जलयुक्त 0 । शत्रूच 
१ १ शो 
बलको अधिकृत करो । सोम, तुम प्रा हो | तुम गायोंकों प्रेरित करते हुए अ शु 
न्द्रके प्रति भेजो । | ४ 
धड 2 सोम प्रसन्नता-दायक हैं, रमणीय है । उन्तके पास देव लोग अल य 
ट 
चाळे, बहुबल और पात्रोंमें क्षएणशील सोम इन्द्रके मदके लिये दोणकलसम उ ु 
र यद्धमै बळी अश्व जाता हे । । द है 
ठे के दी जाते जन्मे साथ जलमें शोधित, अभिषत्र-प्रस्तरपर ह ह र 
७ १ १ न 
औंसे रक्षक, प्राणियोंके राजा और कर्मके लिये क्षरणशीळ सोम यजमानका तस ग ग 


बताते है । 
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चया हि नः पितरः सोम पूर्वे कर्माणि चक्र; पत्रमान धीराः । 

बन्वन्नवातः परिधी रपोणं वीरेभिरश्वेमंघता भवा नः ॥११॥ 

यधा पवथा मनवे वयोधा अमित्रहा वरिवोविद्धवष्मान्‌ । 

एवा पवस्व द्रविणं दधान इस्द्रो सं तिष्ठ जनयायुधानि ॥१२। 

पवस्व साम मधुमाँ ऋतावापो वसानो अधि सानो अव्ये । 

अब द्रोणानि घृतवन्ति सीद्‌ मदिन्तमो मत्सर इन्द्रपानः ॥१३। 

बृष्टि दिवः शतधारः पवस्त्र सहखसा वाजयुदे ववीतो । 

सं सिन्धभिः कलश वावशानः समुखियाभिः प्रतिरन्न आयुः ॥१४॥ 

एष स्य सामा मतिभिः पुनानेऽत्यो न वाजी तरतीदरातीः । 

पया न दुग्धमदितेरिषिरसुविव गातुः सुयमा न. वोह ॥१६॥ 

११ एवमान सोम, हमारे कमेकृश पूर्वजोनि, तुम्हारी सहायतासे ही अझ्िष्टोमादि कर्म 
किये थे। चेगवान्‌ अश्वोंकी खहायताके दोरा तुम शत्रुओंको मारते हो। राक्षसोंको हटाओ । तुम 
हमारे इन्द्र वनो चन दो । Rr ह > 


१२ प्राचीन कालमें जेसे तुम राज्ञा मनुके लिये अन्न-धारक हुए थे, शत्र आँका संहार 
किया था और धन, पुरोडाश आदिसे युक्त होकर उनको धन-प्रदान करनेके लिये आये थे, गै 
हमें भी घन देनेके लिये पधारो, इन्द्रका आश्रय करो और उन्हें अस्त्र दो । | 


ज्ञाते. १९३ सोम, तुम .मदकर -रसवाले और याज्ञिक हो। जळमें मिश्रित होंकर उन्नत मेषलोम- 


कर दावित्रमें क्षरित होओ। अतीव मदकर इन्द्रके पीने योग्य और, मादक सोम, जलवाले द्रोण- 
में ठहरो। 


अनन १४ सोम, तुम यज्ञमें यज्ञमानोंको त्रिविध प्रकारके धन देनेवाले, अन्नकामी और अनेक 


स्‍्तोतवलि दो। आकाशते दृष्टि बरलाओ और जळ तथा दुग्धके साथ, हमारे जीवनको बढ़ाते 
'द्रोणकललमें क्षरित होओ । pats 


=f ऐसे सोम स्तोत्रोसि शोधित होते है | सोम गमनशील अश्वके समान शत्र ओके 
तर जाते है' । वे अदीन गोके दूधे समान परिशुद्ध है चे विस्तोण मार्गके समान सवके 
आश्रयणीय है । वाहक अश्वके समान सोम स्तोत्रॉके द्वारा नियन्त्रणमें आते है । 

१६ शोभन आयुधवाळे और ऋत्विकोंके द्वारा शोधित सोम अपनी गुह्य और रमणीय 


मृत्तिका धारण करो । अश्वके समान चत्तमान तुम हमारी अस्तामिलाष(के लिये हमें अन्न दै। । 
देव से।म, हमें आयु अर पशु दे । 
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स्वायुधः सोतृभिः | प॒यमानोऽयषे गुझ चारु नाम न 
अभि वाजं सपिरिव श्रवत्यामि वायुमभि गा देव सोम ॥१६॥ 
शिशु जज्ञानं हयंतं मुजन्ति शुम्भन्ति वहि' मरुतो गणेन । 
कविर्गीभि; काव्येना कविः सन्त्सोमः पवित्रमत्येति रेभन्‌ ॥१७॥ 
ऋषिमना य ऋषिक्तत्‌ सवर्षाः सहसणीथः पदवी: कतीनाम्‌ । 
तृतीयं धाम महिषः सिषासन्त्सोमो विराजमनुराजति ष्टुप्‌ ॥१८॥ 
चमूषच्चथेनः शकुनो विभृत्वा गोबिन्दुदरप्स आयुधानि बिभत । 
अपामूमि' सचमानः समुद्र तुरीयं धाम महिषो विवक्ति ॥१६॥ 
मर्यो न शुभूस्तन्वं मुजानोऽत्यो न सुत्वा सनये धनानाप्‌ । 

| वृषेव यूथा परि कोशमर्षन कनिक्रदच्चस्वो रा विवेश ॥२०॥ 


न | 


AAA SEATS #'२.#३.#'# “sf 


१७ मरुत्‌ लोग, शिशुके समान, प्रकर ओर सबके अभिलषणीय सोमको शोधित करते है' । 
वे वाहक सोमको सत्तसंख्यक गणके. द्वारा अलडकृत करते है' । क्रान्तकर्मा और कचि-कार्यके द्वारा 
कविशाब्द-वाच्य सोम, शब्द करते हुए, स्तुतिके साथ पवित्रको लांघकर जाते है । 

१८ ऋषियोंफे समान मनवाले, सबको देखनेवाले, सूयेके संभक्त, अनेक स्तुतियोंवाले, कवियोंमें 

` शब्द-विन्यास-कर्त्ता और पूज्य सोम द्ुळोकमें रहनेकी इच्छा करते हुए, स्तुत होते हुए और विराज- 
मान इन्द्रको प्रकाशित करते है । 

१६ अभिषवण-फलकोंपर वत्तमान, प्रशंसनीय, समर्थ, पात्रोंमें विहरण करनेवाले, अ।युधोंका 

धारण करनेवाले, जलप्रेरक, अस्तरीक्षका सेवन करनेवाले और महान, सोम चतुर्थचन्द्र-घामका 


५ सेवन करते है' । 


। २० अलङकृत मनुष्यके समान, 
 सलनेवाले, वृषभके समान शब्द करनेवाले 
फलकोंपर बेठते है' । 
१३ 


अपने शरीरके शोधक, धनदानके लिये वेगवान्‌ अश्वके समान 
लि और पात्रमें जानेवाळे सोम, शब्द करते हुए, अभिषवण- 
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पवस्वेन्दो पवमानो महोभिः कनिक्रदत्‌. पर वाराण्यर्ष | 
कीलञ्चम्वो रा विश पूयमान इन्द्र ते रसो मदिरो ममत्त ॥२ १॥ 
परास्य धारा बृहतीरसुग्न्नक्तो गोभिः कलशाँ आ विवेश। | 

साम कृण्यन्त्सामन्यो विपद्चित्‌ क्रन्दन्नेत्यभि सख्नुन जामिम्‌ ॥२१॥ 
अपन्नन्नेषि पवमान शत्र न्‌ प्रियां न जारो अ भगीत इन्दु: । 
सीदन्वनेषु शकुनो न पत्वा सोमः पुनानः कलशेष सत्ता ॥२ ३॥ 
आ ते रुचः पवमोनस्य सोम योषेव यन्ति सुदधा; सुधारा; । 
हरिरानीतः पुरुवारो अप्स्वचिक्रदत कलशे ` देवयूनाम्‌ ॥२४॥ | 


० चिज sss ef PANNA FINN FN Fo “० Nf “NN 


७७ 


२ सोम, ऋ १ ऋत्विकोंके द्वारा शोधित ह 
हकर 

मेषलोममय पपात्रमें जाओ । भभिषचण- 
इन्द्रको प्रमत्त करे | 

२२ सोमकी महती घाराएँ बनायी जा रही है' | 
दा . 

ह । सोम गान करनेमें कुशळ है । इसलिये गाते हुए विद्वान सो बैसे 
छम्पर मनुष्य अपने मित्रकी स्त्रोके पास जाता है | नै = शाति जाते ह च 


२३ शोध्यमान सोम, जैसे जार. व्यभिचारिणी स्त्रीङ् पा 


ee 


फलकोपर क्रीडा करते हुए पात्रोंमें : वैठो । तुम्हारा मद्कर रस 


DN 
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क्षरित होओ । बार-बार शब्द करते हुए 


| 


| 
| 


| ३ ९१%. ७ क्क 


रै 


~ ॥ 2 फ़ क. $ 
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६ अन्नुकाक । ६७ सूक्त 


पान सोम देवता । १-३ तक मैत्रावरुण वसिष्ठ, ४-६ तक इन्द्रपुत्र प्रभृति, ७-९ तक 
वृषगण, १०- १२ तक मन्यु, १३--१५ तक उपमन्यु, १ ६--१८ तक व्याघ्रपाद्‌, १६-२१ तक शक्ति, 
२२-२४ तक कर्णश्र्‌ त. २५-२७ तक सखुडीक, २८-३० तक वखुथ्रु (ये सब ऋषि वसिष्ठ 
गोत्रज है), ३१-३३ तक शक्ति-पुत्र पराशर और शेषके आज्विरस कुत्स ऋषि है' । त्रिष्टुप छन्द । 
` अस्य प्रेषा हेमना पूयमानो देनो-देवेभिः समएक्त रसम्‌ । 
सुतः पवित्र' पयेंति रेभन्मितेव सद्य पशुमान्ति होता ॥१॥ 
७ a ० 
भद्रा वत्रा समन्या वसानो महान्‌ कविनिवचनानि शंसन्‌ । 
| ० ९ 
आ वच्यस्व चम्वोः पूयमाने। विचक्षणो जाएविदे ववीतौ. ॥२॥ 
समु प्रियो शञञ्यते सानो अब्ये यशस्तरो यशसां क्षेतो अस्म । 
अभि स्वर धन्या पूयमाने। यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः ॥रे) . 
प्र गायताभ्यर्चाम देवान्स्सोमं हिनोत महते धनाय । 


७ हे 
स्वादुः पवाते अति वारमव्यमा सीदाति कलशं देवयुनः ॥४॥ 
१ प्रेरक सुवर्णके द्वारा शोधित एट खल ट्रात शोधित और प्रदोध-किरण सोम आ प्रदीत्त-किरण सोम अपने रसको देवोंक्रे पास भेजते 
हें । अभिषुत सोम शब्दायमान होकर पवित्रकी ओर उसी प्रकार जाते है, जिस प्रकार ऋत्विक्‌ 
ह [छे और खुनिमित यज्ञ-ग्रहमें ज्ञाते है । प ` म 
जमा त योग्य, आच्छादक ओर कद्याणकर तेजको घारण करनेवाले, पूज्य, कचि, 
आत्विकोके चक्तव्योंके प्रशंसक, सर्व-दृष्णा और जागरणशील सोम, तुम यज्ञमें अभिषवण- 
C 
क क मी यशस्वी, पुथिचीपर उत्पन्न ओर प्रसन्‍नतादायक सोम उद्य ओर मेषलोम- 
प्रय पचित्रमें शोधित होते है । सोम शोधित होकर तुम अन्तरीक्षमें शब्द करो । मङ्गलमय 
मारी रक्षा करो । | | - ३ 
मै के जाप (आओ, भळी भाँति स्तुति करो और देवोंकी पूजा करो । प्रचर तको ी मातिर र 
सोमको प्रेग्ति करो । स्वादुकर सोम मेषलोममय पेवित्रमें शोधित होते है । देचामिलाषी सोम 
च | 


कछसमें बेठते है । 
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इन्दुदे वानामुप सख्यमायन्स्सहल्रथारः पवते मदाय । 

उभिः स्तवानो अनु धाम पूर्वमगन्निन्र महते सौभगाय ॥५॥ 
स्तोत्र राये हरिरषा प॒नान इन्द्र मदो गच्छतु ते भराय । 

देवेयाहि सरथं राधो अच्छा यूय पात स्वस्तिभिः सदा नः ॥६। 
प्र काव्यमुशनेव जू वाणे देवो देवानां जनिमा विवक्ति । 
महित्रतः शुचिबन्धुः पावकः पदा वराहो अभ्येति रेभन्‌ ॥७॥ 

घ्र हंसासस्तृपल मन्युमच्छामादर्तं बृषगणा अयासुः । 

आहू ष्य पवमानं सखायो दुमंष साक प्र वदन्ति वाण ॥८। 
स रंहत उरुगायस्य जूति बृथा क्रीळन्त मिमते न गावः । 
परोणसं कृणुते तिम्मश्वज्ञे दिवा हरिदंहशे नक्तमूजः ॥६॥ 


आ - 7447. 20 त 
५ देवोंकी मेत्रीकी प्रातिकी इच्छासे अनेक - धाराओंबाळे सोम फळसमें क्षरित होते 


है' । कमे-निष्ठोंके द्वारा स्तुत होकर सोम प्राचीन घा है 
म (यू लोक) में : 
लिये वह इन्द्रके पास जाते है । मे आते हे । महान सौय 
६ हरित-घर्ण और शोधित सोम, स्तोत्र करनेप 
रस, युद्धके लिये, इन्द्रके पास जाय । देवोंके 
नोंसे हमारी रक्षा करो | 
$ उशना नामक कविके समान काव्य (स्तोत्र) 
जार 3 > करते हुए इस मन्त्रके कर्ता ड्‌ 
दैवोंका अन्म भली भाँति जानते है'। प्रचुरकमा, साधुमित्र, पचित्रताक उ ठ्य नि पा 
सोम, शब्द करते हुए , पात्रोमें जाते है'। कै पादक ओर राज-दिनवाले 
८ हंसोंके समान बिचारण करनेवाले 
चुषगण नामके ऋषि लोग ष्रात्र-बल. 
घातक ओर गा सोमो कय कर यनू जाते हे. सिर लोग गड बल-सौत होकर शिम 
ह ज्ञ लक्ष्य करके वाद्यके साथ गान करते हे' | तल व्याज गोप 
मा हे। बहु 
| स यल कोडा करनेवाले सोमका 
न्तरीक्षमें र्‌ १ र ञ्‌ क्क प्रक ~ ८ 
अ वत्तमान सोम दिनमें हरित-वर्णक दिखाई देते है' और के तेज प्रकट करते है | 
शथुक्त दिखाई देते है । रातमें सरलगामी और प्रका- 


र तुम धनके लिये पधारो । तुम्हारा मदकर 
साथ रथपर बंठकर आओ । तुम हमें कल्याण-बच- 
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इन्दुर्वाजी पवते गोन्योघा इन्द्र सामः सह इन्त्रन्मदाय । 
हन्ति रक्षो बाधते पर्थरातीवंरिवः कष्वन्यजनरय राजा ॥१०॥ 
अध धारया मध्वा एचानस्तिरो राम पतते अद्रिदुग्धः । 
इन्दुरिन्द्रस्य सख्यं जुषाणे। देवा देवस्य मत्सरो मदाय ॥११॥ 
अभि प्रियाणि पवते पुनानो देवो देवा«स्वेन रसेन एञ्चन्‌ । 
इन्दुधेर्माप्यतुधा वसानो दश क्षिपो अव्यत सानौ ये ॥१२॥ 
वृषा शोणो अभिकनिकदद्वा नदयन्नेति एथिवीसुत द्याम्‌ । 
इन्द्रस्येव वन्न रा श्रृण्त्र आजो प्रचेतयन्नर्णेति वाचमेमाम ।१३॥ 
रसाय्यः पयसा पिन्वमान ईरयन्नेषि मधुमन्तमंशुम्‌ । 

पवमानः सन्तनिमेषि क्ृण्वन्निन्द्राय साम परिषिच्यमानः ॥१४॥ ` 


१० क्षरणशीळ, बलवान, और गमनशील सोम इन्द्रके लिये बलकर रसको भेजते हुए 
उनके मदके लिये क्षरित होते है । वह राक्षल-कुछको मारते है' । वरणीय धन देनेबाले और 


. बलके राजा सोम चारो ओरसे शध्ुओंका संहार करते हैँ । 5 


११ पत्थरोंसे अभिषुत और मद्कारिणी धाराओंसे देवोंकी पूजा करनेवाले सोम मेष- 
ठोममय पचित्रका व्यवधान करके क्षरित होते हैं । इन्द्रकी मैत्रीको आश्रय करते हुए द्योतमान 
आर मदकर सोम इन्द्रके मदके लिये क्षरित होते है' । 

१५ यथाकाछ प्रिय कर्मोके करनेचाले, शोधित, क्रीडांशीळ, और अपने रससे इन्द्रादि देधोंका 
करनेवाले दिव्य सोम क्षारित होते है । उन्हें उच्च और मेषलोममय पवित्रपर दस अङ्ग लियाँ 
भेजती है. । | बो. 2 
१३ जैसे गायोको. देखकर लोहित-धर्ण वृषभ शब्द करता है, बसे ही शब्द करते हुए सोम 
है युद्ध, इस्द्रके समान हो, सोमका शब्द सब सुनते है । सोम अपना 
परिचय सबको देते हुए जोरसे बोलते है ् कं 

जत. क्षरणशील और शब्दःकत्तां हो। तुम मधुर रसको प्राप्त करते 

४ जम त अपनी घाराको बिस्तृत करके, इन्द्रके लिये जाते हो 

हो । सोम, भसे परिषिक्त और शोधित तुम, 520 ।, ८४06॥शा VISHWARADHYA नात हा. 
| [ NANA SIMHASAN JNANAMANDIR 
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एवा पवस्व मदिरो मदायोदयाभस्य नमयन्‌ वधस्नेः। ` 
परि वण भरमाणो रुशन्त गव्युर्नोऽणं .परि साम सिक्तः ॥१५। 
जुष्ट्वी न इन्दो सुपथा सुंगान्युरो पवस्व वरिवांसि कृण्वन्‌ । 
घनेव विष्वग्दुरितानि विघ्नन्नधि ष्णुना धन्व सानो अव्ये ॥१६॥ 
बृष्टिं नो अष दिव्यां जिगन्तुमिलाव्रतीं शङ्गयीं जीरदानुम्‌ । 

' स्तुकेव वीता धन्वा विचिन्वन्‌ बन्धूरिमाँ अवराँ इन्दो! वाथन्‌ ॥१७॥ 
गून्यिं न वि ष्य गृथितं पुनान ऋजुः च गातु' वृजिनं च सोम । 
अस्यो न कूदे हरिरा खजानो नयो देव धन्व पर्त्यावान्‌ ॥१८॥ 
जुष्टो मदाय देवतात परि ष्णना धन्व सानो अब्ये । 
सहस्रधारः सुरभिरदब्धः परि खव वाजसातो नृषह्मं ॥१६॥ 

. 3 ५ मदकर लोम, तुम जस्मी मेषो इदि दि पद पक दएका मदकर सोम, तुम जलग्राही मेधको, वृष्टिके लिये, घातक आयुधोंसे निम्नगामी बनाते 


हुए, मदके लिये क्षरित होओ । शोभन, श्वेतवर्ण बे जी 
करनेवाले सोम, क्षरित होओ । क रान हसा का भ भिषा 


१६ दीत सोम, तुम स्तोत्रसे प्रसन्न होकर और | 
3 र हमारे लिये स > ~ 
कर विस्तृत द्रोणकलसमें क्षरित होओ । घने लोहेके हथियारसे दुष्ट द _छगम 
उन्नत और मेषलोममय पवित्रमें घाराओंके साथ जाओ . शाको मारते हुए 
१७ सोम, द्य लोकोत्पन्न राभनशीछ अन्तचाली | 
_ ७ 2 १ $ ला, सुख त्री 
बरसाओ। सोम पृथिवी-स्थित वायु प्रेमपात्र पुत्रके समान | र 


१८ जैसे गाँडको सुलभा कर अलग कि है | 
सोम, तुम मुके सरल मागे और बल दो। मो वनी और क a अलग करो। 
अश्वके समान शब्द करते हो। दैव, शत्र-हिंसक तुम गरदवाठे हो | कर होकर वैगशाली 
. १६ तुम पर्याप्त मदवाळे हो । देवोंके यज्ञमें और हा स आओ | 
ज्ञाओ | अनेक धाराभोंसे युक्त और उुन्द्र गन्धसे सम्पन्न होकर र 
में, भन्न-लाभके लिये, चारो ओर जाओ । 


दान करनेवाली वृष्टिको 
हें खोजते-खोजते आओ |: 


थाराओंके साथ, 
मचष्योके दारा क्रियमाण थुद्ध- 
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अरश्मानो ये रथा अयुक्ता अत्यासे न सस्रजानास आजा । 
एते शुक्रासो भन्त्रन्ति .सामा देवासस्ताँउप याता पिबध्ये ॥२०॥ 
एवा न इन्दो अभि देववीति परि जव नव नभो अंणइचमूषु । 
सामा अस्मभ्यं काम्यं बहन्तं रयिं ददातु वीरवन्तसुयम्‌ ॥२१॥ 
तक्षद्यदी मनसो वेनतो वाग्ज्येष्ठस्य वा धर्मेणिक्षोरनीके । 
आदीमायन वरमो वावशाना जुष्टं पतिं कलशे गाव इन्दुम्‌ ॥२२॥ 
प्र दानुदा दिव्यो दानुपिन्व ऋतसृताय पवते सुमेधाः । 

धर्मा सुवदद्द जन्यस्य राजा प्रं रर्मिभिदेशभिर्भारि भूम ॥२३॥ 
पवित्रे मिः पवमानो नृचक्षा राजा देवानासुत मर्त्यानाम्‌ । 

द्विता भुवद्रयिपती रयीणासृतं भर सुभ्रृतं चारु इदुः ॥२४॥ 


२० जेसे रज्जु-रहित, रथ-शून्य और अबद्ध अश्व, युद्धमें सज्जित करके, शीघ्रताके साथ 
अपने लक्ष्यको जाते (दवै, वैसे ही यज्ञमें निमित और दीप सोम शीघ्र ही कलसकी ओर जाते 
`. है । देवो, आनेचाले सोमको पान करनेके लिये पास जाओ। . 

२१ सोम, हमारे यज्ञको लक्ष्य करके द्य लोकसे रसको चमसोमें. गिराओ | सोम अभिलषित, 
प्रवृद्ध और वीर पुत्र तथा बलिष्ठ धन हमें दें । | 

` २२ ज्यों ही अभिलषित स्तोताका वचन अन्तःकरणसे निकलता है और ज्यों ही अतीव 
'चमत्कृत याज्ञिक द्रव्य, अचुष्ठान-कालमें, लाया जाता है; त्यों ही गोका दूध अभिलाषाके साथ 
सोमकी ओर जाता है और उस समय सोम कलशपे अवस्थित करते है । सोम सबके 
प्रेमपात्र स्वामीके समान हैं । 

२३ द्युलोकोत्पन्न, धन-दाताओंके मनोरथ-रक्षक और शोभन-बुद्धि सोम सत्य-रूप इन्द्रके 
“ थे अपने रसको गिराते हैं। राजा सोम साधु-बलके धारक है'। दस अँगुलियाँ प्रचुर परि- 
"में सोम प्रस्तुत करती है। | | | | 

२४ पवित्रमें शोधित, मल्नुष्योंके दर्शक, देवों और मनुष्योंके राजा और घन-पति--असीम 
धनके स्वामी सोम देवों और मनुष्योंमें खुन्दर और कल्याणकारी जलको धारण करते. हो 
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अँबा इव श्रवसे सातिमच्छेन्द्रस्य वायोरभि वीतिमष । 
स नः सहला बृहतीरिषो दा भवा सोम द्रविणोवित्‌ पुनानः ॥२५॥ 
देवाव्यो नः परिषिच्यमानाः क्षयं सुवीरं धन्वन्तु सोमाः । 
आयज्यवः सुमतिं विश्ववारा होतारो न दिवियजो अन्द्रतमाः ॥२६॥ 
एवा देव देवताते पवस्व महे सोम प्सरसे देवपानः | 
महर्चिद्धि ष्मसि हिताः समये कृषि छुष्ठाने रोदसी पुनानः ॥२७। 
अश्वो न क्रदो वृषभियंजानः सिंहो न भीमा मनसो जवीयान्‌ । 
अवाचीने पथिभियें रजिष्ठा आ पवस्व सौमनसं न इन्दा ॥२८॥ 
शत धारा देवजाता अख्मन्त्सहस्रमेनाः कवयो सजन्ति । 
इन्दा सनित्रं दिव आ पवस्व पुर एतासि महतो धनस्य ॥२६, 
२५ सोम, जैसे अश्च युद्धम जाता है बेस याया 
न क चारच भार कल बन को शे। पा शक का 


२६ देवोंके तपक, पात्रोंमे सिक्त, शोभन. वुद्धि यजमानके 


ओके समान द्य लोक-स्थित 
म .लोक-स्थित इन्द्रादिकी स्तुति करने 
पुत्र और गृह प्रदान करं | हर वा 


यज्ञ-कत्ता, सबके स्वीकार्य, होता- 
भौर अतीव मद्कर सोम हमें वीर 


२८ सोम, सिंहके समान शत्र ओके 
[आके लि 
करनेवा यी 3 आत्विकोंके दवारा योजित 
अतीच सरळ है., उन्हींसे हमारे लिये म 


ये भयङ्कर, मनसे भी अधिक वेगचाळे और सोमासिषव | 
तुम अश्वके समान शब्द करते हो । दीत सोम, जो मार्ग 
.__ २६ सोम, देवोंके लिये नकी प्रसन्नता उत्पन्न करो । | बटर: 
र | प भेजो । तुम महान, घनके अग्रगामी हो | दै । सोम, हमारे तके लिये युरोकसे गुप्त धन ` 
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दीवो न सर्गो असरूगमह/ राजा न: मित्र प्र मिनाति धीरः | | 
पितुने पुत्रः कृतुभियंतान आ पवस्व विशे अस्या अजीतिम्‌ ॥३०॥ 
प्र ते धारा मधुमतीरसगन्‌ `वारान्‌ः यत्‌ पूतो अत्येष्यव्यान । 
पवमान पवसे धाम गोनां जज्ञानः सूर्यमपिन्वो अके; ॥३१॥ 
कनिक्रददनु. पन्थामृतस्य शुको वि भास्यमृतस्य धाम । 
स इन्द्राय पवसे मत्सरवान्‌ हिन्वाना वाचं मतिभिः कवीनाम्र ॥३२॥ 

_ दिव्यः सुपर्णोऽव चक्षि सोम पिन्वन्‌ धाराः कर्मणा देववीतौ । 
एन्दो विश कलश .सोमधानं क्रन्दन्निहि सूयस्योप रङ्मिमं ॥३३॥ 
तिस्रो वाच ईरंयति प्र वहिकऋ तस्य धीति ब्रह्मणे। मनीषाम्‌ । 
गावो यन्ति गोपतिं पृच्छमानाः सोमं यन्ति मतयो वावशानाः ।३३॥ 


` ३० जसे दीघ सूर्येकी दिन करनेबाली किरणें बनायी जाती है बेस छ सपद > ३० जसे दीत सूर्यकी दिन करनेवाली किरणें बनायी जाती है , चैसे हो सोमकी धाराएँ बनायी 
जोती है । सोम धीर राजा और मित्र दै । कर्मकत्तां पुत्र जेसे पिताको नहीं हराता, वेसे ही सोस. 
तुम प्रज्ञोको पराजित मत करो । '2: न चिती 
4 ३१ सोम, जिस समय तुम जळसे मेषलोममय पवित्रको लाँध कर जाते हो, उस समय 
तुम्दारी मधुर धाराएं बनायी जाती है । शोध्प्रमान सोम, गोडुग्धको लक्ष्य करने तुम हरत 
होते हो । उत्पन्न होकर तुम अपने पूजनीय तेज्ञके द्वारा आदित्यको भरपूर करते हो, | 
> ३२ अभिषुत सोम सत्यरूप यज्ञके मागंपर बार-बार शब्द करते है'। असर और शुक्लवर्ण 
सोम, तुम विशेष रूपसे शोभित हो रहे हो । म्तोताओकी बुद्धिके साथ शब्दका प्रेरण करनेवाले . 
सोम, तुम मदकर होकर इन्द्रके लिये क्षरित होते हो । द | 
ˆ _ ३३ सोम, देवोंके यशमें कमेके द्वारा धाराभोंको गिराते हुएं तुम यु लोकोत्पन्न और सुन्दा 
पतनवाले हो । नीचे देखो । सोम, कललकी ओर जाओ । शब्द करते हुए तुम प्रेरक सूयंकी कान्तिको 
प्राप्त करो। . - के क 
३४ वहनकरत्ता यजमान तीनों वेदोंकी स्तुतियाँ करता है । वह यज्ञ-धारक और दृढ 
सोमकी कव्थाणंकर स्तुतिरो प्रेरित करता है । जेसे सांड गायोंकी ओर जाता है, वैसे हो 
अपने पति सोमको दूधमें मिलानेके लिये गाय सोमके पास जाती है'। अभिलाषी स्तोता लोग 
स्तुतिके लिये सोमके पास जाते है। '- artes: 
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साम गावो धेनवो वावशानाः सोमं विप्रा मतिभिः एच्छमानाः । 
सामः सुतः पूयते अञ्यमानः सोमे अर्काख्निष्टुभः सं नवन्ते ॥३५॥ 
एवा नः साम परिषिच्यमान आ पवस्व पूयमानः स्वस्ति । 
इन्द्रमा विश बृहता रवेण वर्धया वाचं जनया पुरन्धिम्‌ ॥३६।। 
आ जाएविविप्र ऋता मतीनां साम; पुनानो असदच्चमूषु । 
सपन्ति यं मिथनासे निकामा अध्वर्यवो रथिरासः सुहस्ताः ॥३७॥ 
स पुनान उप सूरे न धातोभे अप्रा रोदसी विष आवः । । 
प्रिया चिद्यस्य प्रियसास ऊती स तू धनं कारिणे न प्र यसत्‌ ॥३८॥ 
स वघिता वर्धनः पूयमानः सोमे! मीढवाँ अभि नो ज्योतिषाबीतू । ; 
येना न; पूवे पितरः पदज्ञाः स्त्रविंदो अभि गा अद्विमुष्णन्‌ ॥३६॥ | 
३५ प्रसन्नता देनेचाली गाये' सामकी अभिलाषा ता भागात पाए ला छ 
द्वारा सोमको पूछते दै (गोरसके द्वारा सिक और अभिषुत सोम ऋत्विकोंके द्वारा परिपूरित 
किये जाते हे । तिष्टुप छन्दवाले मन्त्र सोमसे मिलते है' | 
३६. सोम, पात्रोंमें परिषिक ओर शोधित होक! हमारे लिये कल्याण पूर्वक क्षरित होओ। 


महान शाब्द करते हुए इन्द्रके पेटमें पेठो । सुनुति-रूप वत्रनका वद्धित करो । हमारे लिये अनेक. | 
स्तवॉको विस्तृत करो। . {3 


. ३9 जागरणशील, -सत्य़ स्तोत्रोके ज्ञाता और शोधित सोम चप्रसोंमें बेठने है । परस्पर | 
0 ४ छा तसिलाप,, यहते नेता मौर कव्पाण-पाणि पुरोहित लोग जिन सोमको पवित्रा 
| 


क्क वी कछ हु मेव ती ० 
2042406040 9520002 


छते हैः 


३८ वह शोधित सोम इन्ड्के पाल चेते हो जोते 


है, जेते वषे जाता है | चह द्यावरापूर्थ 
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अक्रान्त्समुद्रः प्रथमे विधमन्‌ जनयन्‌ प्रज्ञा भुवनस्य राजा । 
वृषा पवित्र अधि सानो अव्ये बृहत्‌ सामो वावृधे सुवान इन्दुः ॥४०॥ 
महत्तत्‌ सामा महिषद्चकारापां यद्दर्भोत्चणीत देवान्‌ । 
अदधादिन्द्रे पवमान ओजो जनयत्‌ सूर्य ज्यातिरिम्दुः ॥४१॥ 
मत्सि षायुमिष्टये राधसे च मत्सि मित्रावरुणा पूयमानः । 
मत्सि शर्घो मारुतं मत्सि देवान्मत्सि द्यावाप्रथिवी देव सोम ॥४२॥ 
ऋजुः पवस्व वृजिनस्य हन्तापामीवां बाधमानो सृधइच । | 
अभिश्नीणन्‌ पयः पयसाभि गोनामिन्द्रस्य त्वं तव वयं सखायः ॥४३॥ 
मध्वः सूद्‌ पतस्व वस्त्र उत्सं वीरं च न आ पवस्वा भग च । 
्त्रदसवेन्द्राय पवमान इन्दो! रयिं च न आ पवस्वा समुद्रात्‌ ॥४४॥ 
सामः सुतो धारयात्यो न हित्वा सिन्धुन निम्नमभि वाउयक्षाः । 
आ योनिं वन्यमसदत्‌ पुनानः समिन्दुगोभिरसरत्‌ समहृभिः ॥४५॥ 
7४ ज्ञळवर्षक और राजा सोम विस्तृत और झुवनके जळके धारक अन्तरीक्षं प्रजाका 


उत्पादन करते हुए सबको लाघ जाते है । काम-वर्षक, अभिषुत और दीस सोम उच्च और 
सेषळोममय पचिन्रमें यथेष्ट बढ़ते है । 

४१ पूज्य सामने प्रचुर काये किये हे । जलके गर्भे सामने देवोंका आश्रय किया। शोधित 
सामने इन्द्रके. लिये बळ धारण किया | सामने सूयमें तेज उत्पन्न किया । 

४२ सोम, हमारे घन और अन्तके लिये घायुको प्रमत्त करो । शोधित होकर तुम मित्र 
और घरुणकोा तृप्त करते हो। मरुतोंके।बळ और इन्द्रादिको हृष्ट करते हो । स्तुत्य साम, द्यावा- 
पृथिचीको प्रमत्त करो | हमें धन दो । 

४३ उपद्रवोंके घातक, वेगशाली राक्षस और दि सकोंके वाधक सोम, क्षरित होऔ । अपने रसको 
दूधमें मिलाते हुए पात्रॉमें जाते हो । तुम इन्द्रके मित्र हो । सोम, हम तुम्हारे मित्र हों । । 

. एप साम, मधर भाण्डारको क्षरित करो । धनके वषेक रसको क्षरित करो । हमें वीर पुत्र दो । 
भजनीय अन्न भी दो । सोम शोधित दोर तुम इन्द्रके लिये रुचिकर होओं । हमारे लिये अन्तरीक्षसे 
धन्न दो । . 
४५ असिषुत साम अपनी. 'घारासे, वेगशाली अश्वके समान, जानेवाले हैं | डोसे प्रथवणशीळ 
नदी नीचे जाती है, वेसे ही सोम कलसको जाते दे.) को निति सलाम बुक्षोत्युस्त कलसमें बरतेहे । सोम 
जल और दूधमें मिलाये जाते है । ee 
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ब थे ते पतते इन्द्र सोमश्चमूषु धीर उशते तवस्वान्‌ । 
खचक्षा रथिरः सत्यशुष्मः कामे! नये देवयतामसजि ॥४६॥ 
एष प्रल्लेन वयसा पुनानस्तिरो वपां सि दुहितुदधानः । 
वसानः शम त्रिवरूथमप्सु होतेव याति समनेष॒ रेभन्‌ ॥४७॥ 
नू नस्त्वं रथिरो देव साम परि खव चम्वोः पूयमानः । 
अप्सु स्वादिष्ठो मधुमां ऋतावा देवो न यः सविता सत्यमन्मा ॥४८॥ 
अभि वायु वीत्यषो शणानाऽभि मित्रावरुणा प॒यमानः । 
अभी नरं धीजवन रथेष्टांमभीन्द्र इषणं बजूबाहुस्‌ ॥४६॥ 
अभि वस्तरा सुवसनान्यषाभि -घेनूः सुदुघाः पयमानः । 
अभि चन्द्रा भतवे नो हिरण्याभ्यश्वानथिना देव साम ॥५०॥ 
अभा नोऽषे दिव्या बसून्यभि विश्वा पाथिवा पयमानः । 

SO oN 

अभि येन द्रविणमउनवामाभ्याषे यं जमदग्निवन्नः ॥५१॥ | 

MMS MESES WS NM 
४६ इन्द्र, अभिशापो तुम्हारे लिये प्राश और वेगशाळो साम चमषोंमे क्षरित हाते है । सर्वदशों, 

रथवाले ओर ययाथ बली सोम देवकामो यजमानोंके लिये कामदाताके समान बनाये गये है' । 

22 यूर्वकालीन ओर अन्नरूप धारासे गिरते हुए, सबका दोहन करनेवाली पृथिवीके रूपोको' 
अपने तेजसे ढकते हुए, शीत, आतप और वर्षाके निवारक यज्ञ-ग्रहको बनाते हुए तथा जलमे 
रि करते हुए सोम, स्तोत्र-ऽ्नि करनेवाले होताके समान, शब्द करते हुए यज्ञोंमें जायां | 

लाउ मिलषणीय देव, तुम रथवाछे हो । हमारे यहमें अभिषवण-फलकोंपर क्षरित होकर 
. पसतीवरी-जळमें शीघ्र,और चारो ओर करित होओ । स्वादिष्ट, मधुर, याशिक और सबके प्रेरक तुम 
= देवताके समान, सत्य स्तोत्रवाले हो । | | 


ट ] मक जो स्तुत होते हुए (तुम पानके:ख्ये वायुके पास जाओ । पवित्रमे शोधित होकर तुम पानके | 
५3 "मित्र और घरुणके पास जाओ । सबके नेता, वेगशाळी और रथपर रहनेवाले अश्विद्वयके पास. 
 ज्ञाओ। भौर वजूबाइ इन्द्रके पास भी जाओ । | | 9 
र “० जाम, हमारे लिये तुम सुन्दर-सुन्द्र वस्त्र छे ` आझ नमरः र 
देनेब म गो । शोधित होकर तुम हमें मधुर 
दूध देनेवाली और नवप्रसूता गाय हि तुम जे 
रथवाले अश्व भी हमें दो । दो । हमारे भरणके लिये आहादक सोना हमें दे । स्तुत्य सोम! रु | । 


५१ सोम, पवित्र द्वारा शोषि र तः म | र कि 
घत होकर तुम द्य लोकोत्पत्न हमें दो उत्पन्न 

ह. हक ०छाकात्पन्त धन हमें दो । त्त 
क, न. । CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri मान भ -पुत्रोंका - गि य्‌ ॥ | 
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अया पवा पवस्वेना वसूनि माँश्‍चत्व इन्दो सरसि प्र धन्त 
त्रध्नश्चिदत्र वातों न जूतः पुरुमेधरिचत्तकवे नरं दात्‌ ॥५२॥ 

उत न एना पवया प्रस्वाधि श्र ते श्रवाय्यस्य तीथे । 

षष्टिं सहस्रा नेगुते। वसूनि वृक्ष न पक्त धूनवद्रणाय ॥५३॥ 
महीमे अस्य बृषनाम शूषे मांइ्चस्वे वा एशने वा वधत्रे ! 
अस्वापयन्निशुत खर हयच्चापामित्रां अपाचिते।ऽचेतः ॥५४॥ 

सं त्री पवित्रा विततान्येष्यन्वेकं धावसि प॒यमानः | 

असि भगोऽसि दात्रस्य दातासि मघवा मघवद्भ्य इन्दो ॥५५॥ 
एष विश्ववित्‌ पवते मनीषी सोमो विश्वस्यथ भुवनस्य राजा । 
्रप्तां ईरयन्विदथाष्विन्दुवि वारमव्यं समयाति याति ॥५६॥ 


द क) _ र इ. ___ re की 
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५२ सोम, शोधित धारके द्वारा ये सारे धन क्षरित करो । सोम, माननेवोळे यजमानोंके 
वलतीवरी-जलमें जाओ । सबके ज्ञापक और वायुके समान वेगशाली सूर्य और अनेक यज्ञांवाले 
इन्द्र भी सोमके पास जाते है । सोम मुझे कमनिष्ठ पुत्र दे । सोम, तुम्हारे द्वारा तृप्त किये 
गये इन्द्र ओर सूय भी पुत्र दै । 

५३ सोम, सबके द्वारा तम आश्रयणीय हो। हमारे शब्दत:थे ( यज्ञ ) में इल धाराके द्वारा 
भळी भाँती क्षरित होओ | जेसे फल पानेकी इच्छा करनेवाला वृक्षका कँपम्ता है, बसे ही 
शत्रु-घातक सामने साठ हजार धनोंको, शब्रु-जयके लिये, हमें दिया । 

५४ चाण बरसाना और शत्र आंको नीचे. करना-सोमके ये दो कमं सुखावह है । ये 
दोनों कर्म अश्व-युद्ध और इन्द्-युद्धमें शत्रु-संहारक होते है । इन दनों कर्मोसे सोमने शब्द 
करनेवाले शत्रओंका वध किया । सोमने शात्र॒आंको' युद्धसे दूर किया । सोम, शत्र ओको दूर 
करो । अश्निहोत्र. न. करनेवॉलोंको भी दूर करो! 

५५ सोम, अझि, वायु और सूर्य नामके तीन विस्तृत पचित्रोंको तुम भली भांति प्राप्त 
करते हो | शोधित होते हुए तुम मेषलोममय पवित्रमें जाते हो तुम भजनीय हो । दातब्य धनके 
दाता हो | सोम, सारे धनियोंसे तुम धनी हो | | 

५६ संश, मेधावी और सारे संसारक स्वामी सोम क्षरित होते है । यज्ञोंमें रस-कणोको | 
जते इप सोम मेषलोममर्य पि" दीन” रेह" 0०० गे 
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न्द रिहन्ति महिषा अदब्धाः पदे रेभन्ति कवये! न गधा: । ` 
हिन्वन्ति धीरा दशभिः क्षिपाभिः समञ्जते रूपमपां रसेन ॥५७॥ 

त्वया वयं पवमानेन सोम भरे कृतं वि चिनुयाम शइवत्‌ । 

तन्वो मित्रो वरुणो मामहन्तामदितिः सिन्धुः एथिवी उत द्योः ॥५८। 


सटीक ऋग्वेदसंहिता (७२०, 8 मठ, ४ अन्या ६ झु, | 


NNN, यी | 


व्वा 
६८ सूक्त 


पचमान सोम देवता | वृषागिर राजाके पुत्र अस्वरीष और भरद्वाज-पुत्र ऋजिश्बा ऋषि। 
र | अनुष्ट प॒ और बृहती छन्द । 

अभि नो वाजसातमं रयिमष पुरुस्पृहम्‌ । । 
इन्दो सहस्त्रभणसं तुविद्य म्न॑ विभ्वासहम ॥१॥ | | 
परि ष्य सुवानो अव्ययं रथे न वर्माञ्यत । 
इन्दुरभि द्र णा हितो हियानो धाराभिरक्षाः ॥२॥ 


ओ ५७ पूज्य और अहिसित देव लोग . सोमका आस्वादन करते ह. । सोमास्वादन करणव 
देवता सोमकी धाराक्रे पाल शब्द करते 


है | जैसे धनाभिळाघी स्तोता लोग शब्द करते है, वैसे । 

ही कमे-कुशळ पुरोहित लोग दस अँंगुलियोंसे सोमको प्रेरित करते है" और जलके दोरा _ | 
सांम-रूपकों मिश्रित करते हे' । कि 
५८ पचित्रमै संशोधित तुम्हारी स 

' वरुण, अदिति, सिन्धु, पृथिवी और 


दायतासे हम युद्धमें अनेक कर्तव्य कर्माको करे । मित्रा - 
यूलोफ, घनके द्वारा, हमारा मान करें | 


१ सोम, बहुतोंके द्वारा अभिलषणीय | नरो 
~ * अनेक पोषणोंसे Te जम [नकी 
_ भा पराजित करनेवाळा और बलप्रद्‌ पुत्र हमें दो। उक्त, अनेक यशवाला, महान, र 

२ रथपर स्थित न 
___ पवित्रपर क्षरित होते है । सु 
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परि ष्य सुवानो अक्षा इन्दुरव्ये मदच्युतः । 
धारा य ऊध्वो अध्वरे भाजा नेति गव्ययुः ॥३॥ 
स हि स्वं देव शाशत्रते वसु मर्ताय दाशुषे । 
इन्दो सहस्तिण रयिं शतात्मानं विवाससि ॥४॥ 
वयं ते अस्य वृत्रहन्‌ वसे वस्वः पुरुस्प्रहः । 

नि नेदिष्ठतमा इषः स्याम सुम्नस्याध्रिगा ॥५॥ 
द्विय' पश्च स्वयशसं स्त्रसारो अब्रिसंहतम्‌ । 
प्रियमिन्द्रस्य कास्यं प्रस्नापयन्त्युमिणम्‌ ॥६॥ 

परि त्यं हयतं हरि बन्नु पुनन्ति वीरेण । 

यो देवान्त्रिउवाँ इत्‌ परि मदेन सह गच्छति ॥७॥ 
अस्य वो ह्यवसा पांन्तो दक्षसाधनम । 

यः सूरिषु श्रवो बृहधे स्वर्ण हयतः ॥८॥ 

३ निष्पीड़ित सोम, मदर लिये देवोंके द्वारा प्र रित होकर; मेषठामके पवित्रमे क्रित होते दै । 


जेसे शोभन दीप्तिते साम अन्तरोक्षमें जाते है, वेसे ही सबके मुख्य साम दुग्ध आदिकी इच्छा 
करके धाराके साथ जाते है । 

४ सोम, तुम अनेक मनुष्यों और हविर्दांता यज़मानके लिये धन देते हों । साम, तुम अनेक 
त्र-पौत्रोंसे युक्त अनेक-सङ्ख्यक घन मुझे देते हा । 
४ ७ शत्र घातक सोम, हम तुम्हारे हों । वासक सोम, अनेकों द्वारा अमिलषणीय और तुन्हारे 
द्वारा प्रदत्त धन और 'अन्नके हम अत्यन्त समीपतम हों । घन-स्त्ररूप सोम, हम खुखके अत्यन्त 
समीप हों | 

६ कर्म करनेके लिये इधर-उधर जाननेवाली भगिनी-स्वरूपा दस अ गुलियाँ यशस्वी, पत्थरोंपर 
असिषुत, इन्द्रश्य, सबके दारा अभिलषित और धारावाले जिन सांमकी वसतीवरीके द्वारा 
सेवा करती है, उनका यजमान शोधित करते है । 

७ सबके कास्य, हरित-चर्ण ओर बन्नु -वण ( पिङ्गल-वर्ण ) सोमको मेषलोमके दवारा संशोधित 
किया जोता है| साम, अपने मदकर रसके साथ, सारे देवोंके पास जाते है"! हा 

८'तुम छोग सोमझे द्वारा रक्षित देकर बल-साधन रसका पान करो । सूर्यके समान सबके के. 


अभिलषणीय साम व्ताताऑओंको मद्रः, अन्न, देते ह.त, Digitized by eGangotri 
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सवाँ यज्ञ नवी इन्दुजनिष्ट रोदसी । . 

देवा देवी गिरिष्ठा अस भन्तं तुविष्वणि ॥६। 

इन्द्राय साम पातवे वृत्रध्ने. परि षिच्यसे । 

नरे च दक्षिणावते देवाय सदनासदे ॥१०। 

ते प्रासो व्युष्टिष सामा: पवित्रं अक्षरम्‌ । 

अपप्रोथन्तः सलुतहु रश्चितः प्रातस्ताँ अप्रचेतसः ॥११॥ . . 
तं सखायः पुरोरुचं यूयं वयं च सूरयः । 

अउयाम वाजगन्ध्यं सनेम वाजपस्त्यम ॥१२॥ 


Manns 
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पत्रमान सोम देवता। काश्यप रेभ भोर सनु ऋषि | बृहती और. अनुष्ट प्‌ छन्द । 
हु दर ८९ तस्य २ क 
आ हयताय धृष्णवे धनुस्तन्वं तिपौंस्यम्‌ । 


शुक्रा वयन्त्यसुराय निर्णिजं विपामग्ने महीयुवः ॥१ 
` ९ महले उत्पन्न बावापरचित्री, परचेतवासी सामने बहम तम दोक पापा उन वाते 
यशमें ऋत्विकोने सोमका भभिषष किया] . दोनोको बनाया | उच्च शब्दवा | 


9 Lo कि पात्रोमें सिश्चित किये जाते हो । क कली... 
. तुम सीचे जाते हो । लै गकम बेडे, हुए यजमानको फल देते लिये. 
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और दवीभूत, हो गये। . :: : हँ र 


> १ सबके कास्य और शत्र ऑको 
__ सठपफ्पर ज्या (गुण) को चढ़ाया जाता है । 


: न बली ) सोमके ल्यि करच 5 वशेषि Math रि ction. जहवि 
Te) he है 


रगड़ने 


न शि 
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अध क्षपा परिष्कृत वाजाँ अभि प्र गाहते । 
यदी विवस्वते थियो हरि हिन्वन्ति यातवे ॥२॥ 
तमस्य मर्जयामसि मदो य इन्द्रपातमः । 

यं गाव आसभिद धुः पुरा नूनं च सूरयः ॥३॥ 

त गाथया पुराण्या पुनानमभ्यनूषत । 

उता छृपन्त धीतयो देवानां नाम बिभ्रतीः ॥४। 
तमुक्षमाणमव्यये वारे पुनन्ति धर्णसिम्‌ । 

दूत न पूवचित्तय आ शासते मनीषिणः ॥५॥ 

स पुनानो मदिन्तमः सोमइ्चमूषु सीदति । 
पशो न रेत आदधत्‌ पतिवत्रस्यते धियः ॥६॥ 
स सज्यते सुकमेभिदेंवो देवेभ्यः सुतः । 

विदे यदापु सन्ददिमंहीरपो वि गाहते ॥७। 


Po TC Se 


२ रा्रिके अनन्तर जलके द्वारा अकछडकृत होकर सोम अंको लक्ष्य करके जा रहे हे । 
सेवक यजञमानको कर्मेशाधिका अँगुलियां हरितत्रर्ण सोमको पात्रते जानेकै लिये प्रेरित करती है । 
तभी खोत सबनोंक्रे लिग्रे जाते है । 

३ जिस रसका इन्द्र पान करते है, सोमके उसी रसको दम सुशोभित करले है. । गम 
नशील स्तोता लोग पहले और इस समय सोमरसको पीते हैं | 

४ उन शोधित सोमको प्राचीन गाथाओंके द्वारा स्तोता लोग स्तुत करसे है । इधर-उधर 
जनेवाली अंगुलियाँ देवोको सोम-रूप हवि देनेमें समर्थ है । 

५ जलसे सिक्त और सर्वधारक सोमको यजमान मेषलोममय पवित्रपर शोधित करते है'। 
: मेथावी यजमान सोमकी, दूतके समान, देवोंकी सूचनाके लिये, प्रार्थना करते है' । 
. ६ अतीव मदकर सोम, शोधित होकर, चमसोंपर बैठते है'। जैसे साँड़ गायमें रेत देवा 
है, वैसे ही सोम चम्रसोंपर रल देते है । सोम कर्के स्वामी है । बह भमिबुत होते है । 

७ देवोंके लिये अभिषुत और प्रकाशमान सोमक्रो ऋत्विक्‌ लोग शोधित करले हे. । जब 


सोम प्रजामै घनदाता जाने जाते है, तब मदान्‌ जलमें स्नान करते है । 


श्‌ 
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भ 
त इन्दो पवित्र आ वृभियतो वि नीयसे । 


इन्द्राय मत्सरिन्तमरचमूष्वा नि षीदसि ॥८॥ 


msm कस एक 


१०० सूक्त 
पवमान सोम देवता । रेभ ओर सूनु ऋषि | अनुष्टुप्‌ छन्द । . 

अभी नवन्ते अद्र हः प्रिर्यामन्द्रस्य काम्यम्‌ । 

वत्से न पूव आयुनि जातं रिहन्ति मातरः ॥१॥ 
पुनान इन्दवा भर सोम हिबहसं रयिम्‌ । 

त्वं वसूनि पुष्यसि विशवानि दाशुषो शहे ॥२॥ 

त्व धियं मनोऽयुजं स्रजा वृष्टिं न तन्यतुः । 

त्व वसूणन पाथिवा दिव्या च सोम पुष्यसि ॥३॥ 
परि ते जिग्युषो यथा धारा सुतस्य धातति। 
रहमाणा व्यव्यय वारं वाजीव सानसिः ॥४॥ 


_ क्काम कक क फ क्कच ' ७ कक कफ क्का या ककल 


"७७०७७, नाचा 
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काका कीक —— 
८ सोम, अभिषत और सर्वत्र विस्तृत होकर तुम ऋत्विकोंके द्वारा छनने (पवित्र) मे 


| राति लाये.जाते हो । अतीव मदकर तुम इन्द्रके लिये चमसोंपर बैठते हो । 
i i 
१ जसे गाये प्रथम आ 


युमें उत्पन्न चछड़ेको , चाटती है' वे प्रिय 
छी ) ह इर अभिलषणीय सोमके पास ज्ञाता हैं। दै, वसे ही दोह शून्य. जल इन्द्र रे 


रोत्पन्नः धन देते हो 
तै युद्रमे दोइता है घेते 
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कृत्वे दक्षाय नः कवे पवस्व सोम धारया । 
इन्द्राय पातवे सुतो मित्राय वरुणाय च ॥शा 
पवस्व वाजसातमः पवित्रे धारया सुतः । 
इन्द्राय सोम विष्णवे देवेभ्यो मधुमत्तमः ॥६॥ 
त्वां रिहन्ति मातरो हरि पवित्रे अब्र हः । 
वत्स जातं न धेनवः पतमान विधर्मणि ॥७॥ 
पवमान. महि श्रवर्चित्रे भिर्यासि रदिमिभिः । 
शधन्तमांसि जिघ्नसे विश्वानि दाशुषो शहे ॥८॥ 
त्वं द्यां च महिवृत एथिवों चाति जञ्रिषे। | 
प्रति द्रापिममुञ्चथाः पवमान महित्वना ॥&॥ 
(9 


५ क्रान्तदर्शा सोम, इन्द्र, मित्र और वरुणके पानके लिये अभिषुत तुम हमारे ज्ञान और 


बलके लिये धारासे बहो । 
६ सोम , अत्यन्त अन्नदाता और अभिष्टुत तुम पवित्रमें धारासे गिरो। सोम, तुम इन्दर, 


विष्ण और अन्य देवों के लिये मधर वनो । 
७, सोम, जैसे यछड़ोंको गाये चाटती है, बसे ही हविर्धारक यज्ञमें द्रोह-शन्य और मातरूप 


जल हरितत्रणं तुम्हें चाटता है । 
८ सोम, तुम महान्‌ और श्रयणीय अन्तरीक्षको नानाविध किरणोंके साथ जाते हो।. 


वेगवान तुम हविदाता यजमानके शुदमें रहकर सारे अन्धकारोंको नष्ट करते हो । 
६ महान्‌ कर्मवाळे सोम, तुम द्यावापथिवीकों धारण करते हो । क्षरणशील सोम, महिमासे 


युक्त होकर तुम कवचको धारण करते हो । 


चतुथं अध्याय समाप्त 
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१०१ सुत्त 
पान सोम देवता । १-३ तकके श्यावाश्वके पुत्र अभ्रु, ४-६ तकके नहुष-पुत्र ययाति, 
७-९ तकके मनु-पुत्र नहुष, १०-१२ तशके संवरणके पुत्र मनु और १३--१६ तकके वाकपुत्र विश्वामित्र 


वा प्रजापति ऋषि है । गायत्री और अनुष्टुप्‌ छन्द । 
पुरोजिती वो अन्धसः सुताय मादयिलवे । 
अप इवानं इनथिष्टन सखायो दीघजिह्ृथम्‌ ॥१॥ 
यो धारया पावकया परिप्रस्यन्दते सुतः । 
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इन्दुरवो ने कृत्य: ॥शा ` | 


त दुरोषमभी नरः सोमं विश्‍वाच्या धिया । | 

यज्ञ हिन्वन्त्यद्विभिः Te 0 | ौ 

सुतासो मधुमत्तमाः सोमा इन्द्राय मन्दिनः । 
__ 'विश्नवन्तों अक्षरन्देवान्‌ गच्छन्तु वो मदाः ॥श॥ 

१ मित्रो, अग्ने स्थित मक्षणीय ( अन्न ) सोपे उ "ण 
न ( अन्न ) सोमके चुने | व्यः 
ल्स्बी के न राक्षसको अलग फरो--बह चारने न र द् नपचे | 
क्न _ > आभिषुत ओर कम निप यी र | i. 
CE, ठ सोम पाप-शोधक धारासे चारो ओर वैसे ही क्षरित होते है, जैत | + 
) ३ ऋत्विक्‌ लोग दड़ पे र | EE \ 
/ अभिषुत करते हैं' । Cran सोमको, सारी लालासाओंकी ३च्छासे, पत्थरोसै 


४ अतोष मधुर, मद्व र और अ | 
| र आभष्त सोम पविद्तें ७. यी 
सोम, तुम्हारा मदकर रस इन्द्रा दिवे; द प।च5में रचर इन्द्रके लिये पात्रोंमे क्षरित होते ६ छि 
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 मदकर रसके लिये द 


छ „ |... 
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इन्दुरिन्द्राय पवन इति देवासो अत्र वन्‌ । | 
वाचस्पतिमखस्यते विश्वस्येशान ओजसा ॥२॥ | 
सहस्रधारः पवते समुद्रो वाचमीङ्खयः । ` ` 
सोमः पती रयीणां सखेन्द्रस्य दिवेदिवे ॥६॥ 

अयं पूषा रयिभगः सोमः पुनानो अषति । 
पतिविशवस्यं भूमनो व्यख्यद्रोदसी उभे ॥७॥ ` 
ससु प्रिया अनूषत गावो मदाय घ्रृष्यः । | 
सामासः कृण्वते पथः पवमानास इन्दवः। ८॥ 

य ओजिष्ठस्तमा भर पवमान श्रवाय्यम्‌ । 

यः पञ्च चंषेणीरभि रयिं येन वनामहे ॥&॥ ` 
सामाः पवन्त इन्दवोऽस्मभ्यं गातुवित्तमाः । 
मित्राः सुवाना अरेपसः स्वाध्यः स्त्रविदः ॥१०। 
सुष्वाणासो व्यद्रिभिझ्चिताना गोरधि त्वचि । . 
इषमस्मभ्यमभितः समस्तरन्‌ वसुविदः ॥११॥ 


५ सोम इन्द्रके लिये क्षरित होते है--देवता लोग ऐता स्तोत्र करते हैं । स्तुतियोंके पालक, शब्द- 
कारी और अपने बलके दारा साँसारके प्रभु सोम अतिथियोंके द्वारा पूजाकी अभिलाषा करते हे । 

६ अनेक धाराआंवाले सोम क्षरित होते हँ । सोमसे रस बहता हं। सोम स्तुतियोंके प्रेरक हे, 
धनके पूभु हें और इस्द्रके सखा हैं । 

७ पोषक, भजनीय और धन-कारण सोम, शोधित होकर गिरते हें । सारे पाणियोंके स्वामी 
सोम अपने तेजसे द्यावापथवीको प्रकाशित करते ह । 

सोमफे मदके लिये पिय गाय शब्द करती हं | शोधित सोम रक्षणक लिये माग घना रहे हं । : 

& सोम, तुम्हारा जो ओजस्वी और चमत्कार-पूर्ण रस है, उसे क्षरित करो । रस पांचो धर्णोंके 
पास रहता है। उल रससे हम धन प्राप्त कर । 

१० पथ-प्रद्शोक, देवॉके मित्र, अभिषुत, पाप-शान्य, दीप, शोभन-ध्यान भोर स्ेश सोम हमारे 
लिये आ रहे है 

११ गोचर्मपर उत्पन्न, पत्थरोंसे अळी भाँति अभिषुत और नके प्रापक सोम चारो ओर 
शब्द करते है' | 


CC-0. Jangamwadi Nth Collection. Digitized by eGangotri 


~~~ mS NIN “९, ७९.७९ ७०५ अ #'३ ७ .. ७७ ७७ ०० # ९ ७ 
~ #७ ९ ७९००.०७ NNT # ४७ ०० ८२८९ AA ७.७» */ ७ "१,९८२ ८ ७९ ISAS /%.७५”"*//-/;० ४.०५.» ७.० १.» ७० ००७, NNN, & 
७ 


एते पूता विपश्चितः सोमासो दध्याशिरः । 
सूयासो न दशतासो जिगत्नवो भ वा घृते ॥१२॥ 

प्र सुन्वानस्यान्धसो मर्तो न वृत तद्गचः। ` 

अप उवानमराधसं हता मखं न भृगवः॥१३॥ | 
आ जामिरत्के अव्यत भुजे न पुत्र ओण्योः । 
सरजारो न योषणां वरो न योनिमासदम ॥१४। ' 
स वीरो दक्षसाधनो वि यस्तस्तम्भ रोदसी । 


हरिः पवित्रे अच्यत वेधा न योनिमालदम ।१५॥ 
अव्यो वारेभिः पवते सोमो गब्ये अधि त्वचि । 


कनिक्रदह,षा हरिरिन्द्रस्याभ्येति निष्क्कतम्‌ ॥१६॥ 


—— oe बा? 84” 

१२ पवित्रमें शोधित, मेधावी, दधि-मिश्रित, जले गमन ठ और सिर. = 

' सूर्यके समान, पा्रोमे दर्शनीय होते है" । | ओर खिरतासे वत्तमान साम 
१३ अभिघुत और पीने योग्य सामका प्रसिद्ध घोष कर्मवि 


स्ताताओ, नख्नताशन्य उस कुत्त को उसी प्रकार मा 
नामक व्यक्तिका वध किया था |] 


११८ सटीक ऋग्वेद्संहिता [ 3 अ0, ६ म०, ५ अध्या0, ६ अचुः 


परकर कुत्तेका विनाश करे | 
रो, जिस प्रकार भृणओंने प्राचीन कालमें मख 


द्क धि गे ३ Ges बाँहोंमें पुत्र कूद पड़ता हे, बैसे ही देवोंके मित्र सोम आच्छा- 
दक पचित्रमे ढळ पड़ते है. । जैसे जार व्यभिचारिणी स्त्रीको. प्राप्तिके लिये है. वैसे ह 
सोम अपने स्थान .कलसमें जाते है | ये जाता है, वैसे ही 


१५ बलसाधन वह सोम शक्तिमान ई'। जी र 

) - 97... पने तेजसे द्यावापृथिवी 
है य जैसे विधाता यजमान अपने ग्रहमें जाता है, बैसे हो हरित-वर्ण ह को आच्छादित करते 
। होते हैः । ॒ | म अपने कलसमें सम्बद्ध 


_ १६ सोम मेषळोममय पवित्रसे कलशे 
र A जाते है' | गोचर्म ५ 
2 णे साम इन्द्रके संस्कृत स्थानको जाते है'। । गाचमपर शन्दायमान, काम-वर्षक और 


प न "र बा 
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१०३ सूक्त 
पवमान सोम देवता | आपूत्यके पुत्र त्रित ऋषि | उप्णिक छन्द । 


क्राणा शिशुमहीनां हिन्त्रन्नतस्य दोधरितिम । ` 
विश्वा परि प्रिया भुवदध द्विता ॥१॥ | 
उप त्रितस्य पाष्योरभक्त यढुगुह। पद । 
यज्ञस्य सत्त धामभिरध प्रियत्‌ ॥२॥ 


त्रीणि त्रितस्य धारया एष्ठे्वेरया रयिम्‌. । 
मिमीते अस्य योजना वि सुक्रतुः ॥३॥ 
जज्ञानं सप्त मातरो वेधामशासत श्रिये । 
अयं भ्र वो रयीणां चिकेत यत्‌ ॥४॥ 

अस्य ब्रते सजोषसो विश्वे देवासो अद्र ह 
स्याही भरन्ति रन्तयो जुषन्त यत्‌ ॥५॥ 
यमी गर्भम्नताइधो हरो चारमजीजनन्‌ । 
कचि मंहिष्ठमध्वरे पुरुष्पहम ॥६॥ 


. १ यज्ञ-कर्ता और पूजरीय जहके पुत्र सोम यज्ञ-घारक रसको प्रेरित करते इप समस्त 
प्रिय हचिको व्याप्त करते है'। सोम द्यात्रापृथिवीमें रहते है' । | 

२ त्रितके यज्ञमें, हविरद्धानमें, चत्त मान ओर पाषणके समान खुह॒ृह अभिषबण-फलकपर 
सोम गये। ऋत्विक लोग यज्ञ-धारक सात गायत्री आदि छन्दामें पिय सोमकी स्तति करते है । 

३ सोम, तितके यज्ञरे तीनों सचनोंमें प्रवाहित होओ | सामगानके सप्रय दाता इन्द्रको 
ले आओ | बुद्धिमन्‌ स्तोता इन्द्र्का योजक स्तोत्र करता है । 

४ प्रादुमंत और कमेधारक सोमको, यजमानोंके ऐश्वयंके लिये, मातृरूथ गंगा आदि सांत 
नदियाँ वा सात छन्द प्रशासित करते है । सोम घनके निश्चित ज्ञाता हैं । 

५ समस्त द्रोह-शन्य देवता सोमके कममें. मिलकर, अभिलाषी होते हैं | रमणशील देवता आँपषत 
सोमकी सेवा करते हं । 

६ यक्ष-वद्ध क वसतीबरी-जञळने गर्भे-रूप सोमको यज्ञमें, : दशनार्थ, उत्पन्न किया । सोम सबके 
कह्याणदाता, क्रान्तप्रज्ष, पूय ओर बहुतोंके अभिलषणीय हं । | 
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TAT a 


समीचीने अभि तमना यहवी ऋतस्य मातरा । 
तन्वाना यज्ञमानुषग्यदञ्जते ॥७॥ 
क्रा शुक्र भिरक्षभिक्र णोरप ब्रंजं दिवः । 
हिन्वन्नृतस्य दीधितिं प्राध्वरे ॥८ो। ` 
१०३ सुक्त 
पचमान सोम देवता । आप्त्य त्रित ऋषि। उष्णिक छन्द । . 
प्र पुनानाय वेधसे सेमाय बच उद्यंतम्‌। 
भृति न भरा मतिभिज्ञ जोषते ॥१॥ 
परिताराणयञ्यया गोभरञ्जानो अषात । 
त्री षधस्था पुनानः क्कणुते हरिः ॥२॥ 
'परि कोश मधुस्चुतमन्यये वारे अति । 
अभि वाणीऋ षीणां सत्त नूषत ॥३॥ 


७ परस्पर: संगत, महान्‌ और सत्य-यज्ञकी मात-रूप 
करते हं | याज्ञिक पुरोहित लोग सोमको जलमें मिलाते है' | 
८ सोम, ज्ञान, दीसत इन्द्रियों और सपने तेजसे द्य 
लोकसे अर 
हिसा-शन्य यज्ञमें, अपने सत्य-ध।रक रसको प्रेरित करते हो | ग क 


म जय मककन कक य, 
यावापृथिवीके पास सोम स्वयं आगमन 


सूदको नष्ट करो । तुम 


१ त्रित, तुम पचित्रसे शोधि 
ग पवित्र त, कम-चिधाता और स्तोताओंके 
4 के लिये हा हो उद्यत वचन कहो, जैसे नौकर वेतन पाता हे | 
“ २ गोडुग्धमें मिश्रित सोम मेषलोममय पवित्र जाते 
ति है'। हरितवर्ण सो 

द्रोणकलस, आधवनीय और पूतभृत्‌ आदि तीन स्थानोंको बनाते है' । be ह pe 

३ सोम मेषलोममय पचित्रसे मधुर रसको  चुळानेत्राले 
है' । सातो छन्द सोमकी स्तुति करते. है Rass 


साथ प्रसन्नता-दायक सोम. 


द्रोणकळसमें अपना रख भेजते 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


पट्टी 
| 


७ अ०, ६ म०, ५. अध्या", ७ अनु० ] सटीक ऋग्वेद्‌-संहिता ० १२१ 


पमार RR 


NS NS ISP SP ७ २७०१७७७ SS NSIS YN 


परि णेता मतीनां विश्वदेवो अदाभ्यः । 
सामः पुनानइ्चम्त्रोविशद्धरिः ॥४॥ : . 
परि देवीरनु स्वधा इन्द्रेण याहि सरथम्‌ । 
पुनानो वाघद्राघद्धिरमत्यः ॥५॥.- 

परि सप्तिन वाजयुर्देवो देवेभ्यः सुतः । 
` व्यानशिः पवमानो विधावति ॥६॥ 


क 
रव्य. 


७ अंजुकाक । १०७ सूक्त ` 
पमान लोम देवता । कश्यप-पुत्र पर्वत जाए रट ऋषि । उष्णिक्‌ छन्द । 
सखाय आ निषीदुत पुनानाय प्रगायत | शिशु न यज्ञ: परिभूषत शिये॥१॥ 
समी वत्सं न मातृभिः खजता गयसा धनम्‌ ॥ | 
देवाव्यंःसदममि द्विशवसम्‌ ॥२।, » 
» . ,४ स्तुतियाँके,नेता, सबके देव हरित-बर्ण ओर शोधित लोम .भमिषवण.फलकोंपर बडे 


` है'। अभिषत्र हो जानेपर इन्द्रादि सब देवता अहिसतीय सोमके पास जाते ह। 


७५. सोम, तुम इन्द्रके समान .प्यपर चहकर देव-सेतारे पाल जाओ । ऋ तिविकों के द्वारा शोधित 


| और "अमर सोम स्ताताओंके चन आदि देते हँ । 


६ अश्वके समान .युद्धा निळाषी. .दोप्यप्तान, : देवोंके लिये अमिषुत, पात्रोंमें व्यापक ओर 
पवित्रसे शोधित सोम चारो ओर दौइते है। | 
१ मित्र पुरोहितो, बैठो और शोधित खोमक्रे लिये ,गांओ । अंमिषुत सोमका यज्ञीय इचि 
आदिसे, शोभाके लिये, चैसे दी अलडकृत करो, जैसे बच्चोंको गहनोंसे माँ-बाप विभुषित करते है । 
`. = ऋत्विकों, ग्रद-साधन, देवोंके : रक्षक, : मद्‌-कारण - और -अतीत्र बली सॉमको मातृ-रूप 
जलमें टोसे ही मिलाओ;' जैसे बछड़ेंको गायले मिलाया जाता है. - : ' 38:33. 
१६ 
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पुनाता दक्षसाधनं यथा शर्धाय वीतये । `: `` 
'यथा मित्राय वरुणाय शन्तमः ॥३॥ ::- : | 
अस्मभ्यं त्वा वसुविदम भ. वाणीरनूषत । : 
गोभिष्टे वर्णमभि वासयामसि ॥४॥ 
स नो मदानां. पत इन्दो देवप्सरा असि। ., : 
ग सखेव सख्ये गातुवित्तमो भव॥५॥ ` 
५ सनेमि कृध्यस्मदा रक्षसं कं चिदृत्रिणम्‌ । 
अपादेवं ढयुमंहो युयोधिनः॥६॥ ` 


पवमान ; सोम देवता | ऋषि और छन्द पूवेवत्‌ । ` 
तं वः सखायो मदाय पुनानमभिगायत | : ... ` 
Ce 

ह यु प न्त र्तः शा ४ 
`` रै 'बल-साधनः . सोमको पवित्रमें शोधित क 
बरुणके पानके लिये अतीव सुल देते है'। 
ST) 9 सोम, ह्मे दात | डयि FN $ = FAP] 94 “3 2 कि 
-ा रसको शोदरघां स्या रळ के ४ क. न भ्या तुम्हे | क्या वाणी स्जुत करती है। हम तुम्हारे 
) ` ७ मदे स्वामी :सोम, तुम्हारा रूप दीप्त. है ० firs. hi RE 
है, जैसे ही तुम हमारे भार्ग-शापक बनो bs (A 


६ सोम, हमारे साथ पुरानी मैचों > » ६.२ iS उतर I Reis 
ह करो | | 
र राक्षतको मारो और हमारे पापको फारो । उदण्ड, बाहर' और भीतर मायावाऊे तथा पेटू 


० ल 
रो-। सोम वेग, देवोके पान तथा मित्र ओर 


मित्रको: सञ्चां: भार बताता 


5 
च्य rtrd, 


>. १ मित्र पुरोहितो, देवोंके मदके लिये. र क ली जानार काहि 
जाता र ® वैसे ही ह * १ है > स को स्तुति क्‌ रो ६ ५ ६ | है न्ग 
जाता है, बेसे ही गोद | । जेते शिशुस्ोः- 

ता है, घेसे ही गोदुग्ध और स्तुति आदिसे सोमको विभूषित . किया डला च 
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स वत्सइव मातृभिरिन्दुहिन्वानो अज्यते । 

देवावीमेदो मतिभिः परिष्कृतः ॥२॥ : ` टे. पि 

अय दक्षाय साप्रनोऽयं शर्धाय वीतये | अयं देवेभ्यो मधमत्तसः सुतः ॥३॥ 
गोमन्न इन्दो अइववत्‌ सुंतः सुदक्ष. धन्वं । 


शुचिं ते वणेमधि गोषु-दीघरम्‌॥ क्ष `: - टो, जी, न्द 
य Co IT 0: 
सखेव सख्ये नयो रुचे भव ॥9॥-: ` .. भ 
१५७-७३ 


सनेमि त्वमस्मदाँ अदेवं कंचिद्‌ त्रिणम्‌। म 
साहवाँ इन्दो! परि बाधो अप इयुम ॥६॥। 
१०६ सुक्त ` 


पवमान सोम देवता । १-३ तकके अश्चुः पुत्र अझि, ७-६ तकके मंनु-पुत्र चक्षु, ७-६ तकके अप्सु 
पुत्र मनु और शेषके अशि ऋषि उष्णिक्‌ म्द । , 


इन्द्रमच्छ सुता - इसे दृषण यन्तु हरयः।  _ ` क 
श्रुष्टी जातास इन्दवः स्वविदः॥१॥ - - - . ... .-.. , + 


९.५ २ सेना-रक्षक, मद्कर, स्तुतियोंके द्वारा अलङ्कृत और प्रेरित सोम जलके द्वारा वैसे ही 


मिश्रत किये जाते है जेसे माता गोके द्वारा बछडा. मिलाया जाता है | टे; वो ल 

. दै सोम बलके साधक है । वेग और देवोंके भक्षणके लिये अभिषुत सोम अत्यन्त मधुर होते है । 
७४ सुन्दर बलवाले सोम, अभिषुत, होकर तुम यश-साधक तथा, गौ और. अश्वसे .- युक्त 
घन ले आओ । में तुम्हारे रसको दुग्ध आदिमें मिलाता हूँ । 


=” ४ हमारे हरित-चण पशुओंके स्वामी सोम, अत्यन्त दीप्त रुपसे त्ता और आत्विकॉके द्वारा 
नियुक्त तुम हमारे लिये दीप्त किरणोंषाले बनो) : .. 


६.सोम, तुम हमसे पुरानी. मैत्री -फरो । देव-ऱन्य और पेटू' राक्षसको हमसे. अलग' करो । 

सोम, शब्रुओको हराते हुप बाघशोंको ताडित करो | वाह्य और आभ्यन्तरकी मायाओंसे युक्त 

राक्षलको हमसे दूर करो 

* १ शाीघ्रहाता, पात्रोमें क्षरणशोळ, सवेज्ञ हरितत्रणे, अभिषुत . और . .काम-सेचक सोम उत्दके 
पास - जायें । 
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अयं भराय सानसिरिन्द्रायं पवते सुतः । ` 
सामो जेत्रस्य चेतति यथा विदे ॥॥ - 7: . 
: अस्येदिन्द्रो मदेष्वा ग्राभं ग्रभ्णीत -सानसिम्‌ ।- ` 
वज च बृषण भरत्‌. समप्सुजित्‌ ॥३॥ ` 

प्र धन्ता साम - जाणविरिनद्रायेन्दो। परि - खव । ` 

यू मन्तं शुष्ममा भरा स्वविदम्‌ ॥४॥ ` ` 

इन्द्राय वृषणं मद पवस्व विश्वदशेतः | 
सह्यामा पथिक्ृद्विचक्षणः॥५॥।  -  : ` ` - ` :-... 
` अस्मभ्यं गातुवित्तमाः देवेभ्यो- मधुमत्तमः । 

सहस्र याहि पथिभिः कनिकूदत्‌ ॥६॥ 

पवस्व देववीतय इन्दो धाराभिरोजसा । 

आ कलशं मधुमान्त्सोम नः सदः ॥७॥ 


२ सग्रामके लिये आश्रयणीय और अभिषुत सोम इन्द्रके लिये क्षरित होते है" । जेसे 
संसार इन्द्रका जानता है, चेसे ही जयशील' इन्द्रको सोम जानते है' । 


३ सोमका मद उत्पन्न होनेपर इन्द्र सबके भजनीय 


स त और. ग्रहणीय घनषका 
` है'। अन्तरोक्षमे “अहि” के ज्ञेता इन्द्र वंषेक वज्रको धारण करते है'। । ; आनी मन 
20.” ४ सोम, तुम जागरणशील हो | क्षरित होओ। सोम 


त पाई जोर अ वक क वी | इन्द्रके किये पात्रांमें क्षरित होऔ । 


बि: ` ५ तुम सबके दशनीय बहुमाग, यज 


RR ओर मद-फारण रस, इन्द्रके लिये क्षरित ह 
fr ६ सोम, अतीव मागंप्रदर्शक 

म्र, ? के 
क देवोंके लिये मधुर और शब्दायमान तुम अनेक भार्गो'से कल 


` 9 सोम, देषोंके भक्षणके ॥ | 
लये बल | 
मवकर रसवाले हो। कलसपर बैठो ९. भाराडोळे हुवारा कार्त होऔ. | सोम, तुम न 


मार्नाके सन्मागंकरत्ता और सबके पछा सोम, तुम वक | 
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तव द्रप्सा उदप्रत इन्द्र मदाय' वाबधः 
_ त्वां देवासो अमृताय क पपु: ॥दा॥ 
` आ ` नः सुतासं इन्दवः पुना धावत रयिंम । 
वृष्टिद्यावो रीत्यापः स्वविंदः ॥॥ : ` 
सोमः . पुनान ऊर्मिणाव्यो : वार वि धावति । 
अग्र वाचः पवमानः कनिकूदत्‌ ॥१०। . 
धीभिहिन्वन्ति वाजिनं वने कीळन्तमत्यविम्‌ । 
अभि त्रिएंष्डं मतयः समस्त्ररन्‌ ॥११॥ ` 
असजि कलशाँ अभि मीहे सप्तिने वाजयुः ।. ` 
पुनानो वाचं जनयन्नसिष्यदत्‌ ॥१२॥ | | 
पवते हयता हरिरति हवरांसि रंह्या । अभ्यषेन्त्तातृभ्यो वीरवद्यशः ॥१३॥ 
अया पवस्व देवयुमधोर्धारा असक्षत । | 
रेभन्‌ पवित्र पर्येषिः विउवतः ॥१४॥ 


2000 य्य 
८ तुम्हारा जलसे बदनेवाळा रस इःद्रको वद्धित करता है। इन्द्रीदि देवता अमर होनेङ्े लिये 


सुखकर तुम्हें पीते है। २ 
९ असिषव किये जाते हुए ओर. पथिवीपर जल :बरसानेवाले सोम, बृष्टिसे वर्ण हि 


बाले: और रूवेज्ञ सोम, तुम हमारे लिये धन ले .आओ। 
१० -पवित्र; स्तोत्रके आरो शब्द करनेघाले और शोधित सोम अपनी धारासे मेषलोमप्रय 


 पचित्रमें जाते हं । 
.` ' . ११ बली, जलमें क्रीड़ा करनेवाले और पवित्रको लाँघनेवाले सोमको स्तोता लोग, स्तु तिके द्वारा 


घद्धित करते हें। तीन सवनोंवाले सोमको स्तुतियाँ - स्तुति करती हं । 
१२ जैसे अश्व युद्धमें प्रस्तुत किया जाता है; गेसे ही अन्नाभिलाषी सोमको कल्समें बनाया 


जाता है । शोधित्त सोम शब्द करते हुए पात्रॉमें चूते हे।. ' /- छ 


१३ श्लाघनीय और हरितिवणे सोम साधु वेगसे कुटिल पवित्रकं लाघकर जाते है'। सोभ 


तोताऔँको पुत्र-यक्त यश दे रहे है'। ' 
१४ सोम, देवाभिलांषी होकर तुम धारासे क्षरित होओ | तुम्हारी मदकरी धाराएं बनायी 


जाती है । शब्दायमान सोम पवित्रको चारो ओर जाते है''। 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


सटीक ऋग्वेद्संहितां . [ ७ अ0, £ म०;:५ अध्याठ ७ अचु? 


१0७ सुक्त 
पवमान सोम देवता । भरद्वाज, कश्यप आदि सात ऋषि | बृह॒ती, सतोंबूहतो विराट्‌, द्विपदा आदि छद्‌ । 
परीतो षिंचता सुतं सामा य उत्तमं हविः । 
दधन्वां यो नयो. अप्स्वन्तरा सुषाव सोममद्रिभिः ॥१॥ 
नूनं पुनानेऽविभिः परि सूवादब्धः सुरभिन्तरः । 
सुते चित्त्राप्सु मदामो अन्धसा _श्रीणन्तो गाभिरुत्तरस । २॥ 
परि सुवोनश्चक्षसे देवमादनः कूतुरिन्दुविचक्षणः ॥३॥ - | 
` पुनानः सोम धारयापो वसानो अर्षसि ।: 
-. आ रत्नधा योनिम्मृतस्य सीदस्युस्सो देव हिरण्ययः ॥४। ` 
हान उधदिव्यं मधु प्रियं प्रत्नं सधस्थमासदत्‌ । 
आ एच्छथ धरुण वाज्यषति नृभिधूतो विचक्षणः ॥५॥ 


या १ या सोम देवोंकी उत्तम हवि, मनुष्योंके हितेषी और अन्तरीक्षमें जानेवाले है', उन्हे पुरोहि 
के ब अभिषुत किया । उन अभिषुत सोमको, ऋत्विफो तुम कमके अनन्तर जलसे सींचो | 
| | हे य सुगन्धि और शोधित सोम तुम मेषलोममय .पवित्रसे क्षरित होओ । 
रु ) टर अभिषव दथ आदि ओर सत्त्‌ में सोमको मिलाते ईए हम जलमें स्थित तुम्हे. भजते है । 
न ३ अभिषुत देवोंके तर्पक, कर्त्ता पात्रोंमें क्षरणशील और सबके दा सो 
तो है म, सबके दशनके लिये 
A ४ सोम, शोधित होकर | 
df तुम वसती-वरी जलमें मिलाकर धारासे 
F सत्य-यशके स्थानमै बैठते हो | दीसत सोम, तुम स्पस्दनशील और ० के Hs 
22 द्द 
मदकर, प्रतन्नता-कारक और दिव्य गोस्तनको दूहनेवा } सोम हलक स्थान अन्तरीक्षमै 
अन्त 


व 
है | कर्मनिष्ठ ऋत्विकोंके द्वारा ग्रहीत, शोधित और सबके दष्टा से 
लम्बन तथा यशकत्तां यजमानको अन्न देनेके लिये जाते है | कका 


१२६” ती न ns 
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पुनानः सोम जाएविरच्योः वारे परि प्रिय । {ˆ = 
त्वं विप्रो अभतोऽङ्गिररतमा मध्वा यज्ञा. मिमिक्ष नः॥६ ` 
सामो मीढवान्‌ पवते गातुवित्तम ऋषिविंप्रों विचक्षण 

त्वं कविरिभवोः देववीतम आ. सूयं रोहयो दिवि ॥७॥ 

सोम उषुवाणः सोतृभिरधि ष्णुभिरवीनाम्‌ । 

अश्वयेव हरिता याति धारया मन्द्रया याति धारया ॥८॥। . 
अनूपे गोमान्‌ गोभिरक्षाः सोमो दुग्धाभिरक्षा, । 

समुद्र' न संवरणान्यग्मन्मन्दी मदाय तोशते ॥६॥ 

आ सोम सवाना अद्रिभिस्तिरो वोराण्यञ्यया । 

जनो नं पुरि चम्त्रोवशद्धरिः सदा वनेषु दधिषे ॥१७ _ 
स मामजे तिरो अण्वानि मेष्यो मीहछे सप्तिने वाजयुः। ` 
अनुमाद्यः पवमानो मनीषिभिः सोमा विप्रेमिक्र कमि; ॥११॥ 


SAFI IS to te I A OANA YANN A चक ~“ 


६ सोम, जागरणशील, प्रिय भर शोधित तुम मेषलोमसय पवित्रमें क्षरित होते हो। तुम 


मेधावी और पितरोंके नेता हो । हमारे यज्ञको तुम अपने मधर रससे सींचो.। 


७ मार्गदर्शक, काम-सेचक, सबके प्रद्शंक, मेघावी और सूक्ष्म दर्शक सोम क्षरित होते है'। 
तुम क्रान्तप्रह और अतीव देवकामो हो । द्य्‌ लोकमें सृयको प्रकट करते हो । 


८ ऋत्विकोंके ढ।रा अभिषुत होकर साम उच्च ओर मेषछोममय पवित्रमें' जाते है' | अपनी 
हरितवणे और मद्कारिणी धारासे सोम द्रोण-कलसमें जाते है । 


गोदुग्घके साथ साम निम्नस्थ फलसमें क्षरित होते है । अपने मिक्षणके लिये सोम 
दुग्धादिके साथ प्रवाहित होते हैं' । जेले जल सपुदर्मे जाता है, घेसे ही संमजनीय और रस-रूप अन्त 
; कर सोम, मदके लिये, अभिषुत किये जाते है। - 
ह ca bs होकर तुम मेषडाममय पवित्रका व्यवधान करके क्षरित होते हो। हरित 
वर्ण सोम अभिषचण फछकोंके ऊपर सयित कलततें वले हो पंठते है, जेसे मचुष्य नगरमें. पठता हे | 


- स्थान बनाते । 
क bps सूक्ष्म मेषलोममय पचित्रका व्यत्रघान करके शरित होते है' । अनु- 


; भोदनके योग्य, पुरोहितोंके द्वारा शोधित, मेघावीके दारा असिघुत और. हरितवर्ण साम चसेही 


शोधित किये जाते ह्‌ १ जखे ले(ग,जयामिळापो, आशयको यमे विभूषित कर 


१२८ सटीक ऋणेद्संहिता [.9अप, & मठ, .५, अध्या०, ७ अनु 
ष्र 


नाना 
अंशाः पयसा मदिरो.त जागविरच्छा काशं मधरचतस ॥११॥ | 

आ हयंतो अजुने अत्के अव्यत प्रियः सूचुर्न मर्ज्यः-। 

तमीं हिन्वन्त्यपंसे। यथां रथं नदीष्वा गभस्त्योः ॥१३॥ 

अभि सोमास आयवः . पवन्ते मंध' मदम्‌। 

समुद्रस्याधि विष्टपि मनीषिणो मत्सासः स्तरविंदः ॥१४॥ 
तरत्समुद्र पवमान' ऊमिणा राज्ञा देव ऋतं बृहत्‌ । 

अषन्मित्रस्य वरुणस्य धमणा प्र हिन्वान ऋतं बृहत्‌ ॥१५॥ 
नृभियेमानो हयतो विचक्षणो राजा देव ससुद्रियः ॥१६॥ 

इन्द्राय पवते मदः सोमो मरुत्वते सतः । 
सहस्रधारा -अत्यञ्यमणेति तमी मजन्त्यायव; 


—— सा 00 00? 
१२ सोम, देवोंके पातके लिये तुम 
किया ज्ञाता है | मदकर और 


॥१७॥ 


जैसे बेगरालो मजुष्य युद्दमे रथ 
प्रेरित करती है' | 


मोर प्रवाहिन करते है 

प्रवाहित करते है 
अत्यन्त त्य जा ` 
रक साम मित्र और घहणके रक्षणक्रे लिये क उसमे, घारासे क्षरित होते है" । प्रेरित और. 
१६ कर्मेनिष्टोके द्वा जति हैः । 


इन्र रा नियत, स्पृहणी नल, चं 
लिये क्षरित होते है "इहणीय, सूक्ष्म दर्शक चिच्या SR प 
हा” कह 3 छ 3 अन्तर ॥ न 
ह शोर ह समे उत्पन आर राजा ल 


। अन्तरीक्षके अत्युच्च पविः . 


क| 
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है | अनेक धाराओंवाळे सोम मेषलोममय । 
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पुनानइचमू जनयन्मतिं कविः सोमो देवेषु रण्यति । 

अपो वसानः परि गोभिरुत्तरः सीदन्वनेष्वव्यत ॥१८॥ 

तवाहं सोम रारण सख्य इन्दो दिवेदिवे । 

पुरूणि बसों नि चरन्ति मामव परिधी रति इहि॥१६॥ 

उताहं नक्तसुत साम ते दिवा सरूयाय बभ ऊधनि । 

घृणा तपन्तमति सूर्यं परः शकुनाइव पतिम ॥२०॥ 

खृज्यमानः सुहस्त्य समुद्रे त्राचमिन्वसि । 

रयिं पिशङ्ग बहुल पुरुस्पृहं पवमानाभ्यषंसि ॥२१ 

सूजानो वारे पवमानो अब्यये वृषाव चक्रदो वने। | 

देवानां सोम :;पवमान निष्कृतं गोभिरञ्जानो अषसि ॥२२॥ 

पवस्व वाजसातयेऽभि विइवानि काव्या । | 

त्वं समुद्र प्रथमो वि धारयो देवेभ्यः सोम मत्सरः ॥२३॥ 

१८ असिषवण-फलकोंपर शोध्यमान, स्तुतिके उत्पादक ओर क्रान्तप्रश सोम इन्द्रादिके पास 
जाते है । जलमें मिलकर और काष्ठ-पात्रोंमें बेठकर उत्कृष्टतर सोम दुग्ध आदिमें मिळाये जाते है' । 


_ १६ सोम, तुस्दारी मौत्रीमें मैं अनुदिन रमण करता ह' । पिङ्गलत्रणं सोम, तुम्हारे मित्र मुझे भनेक 
राक्षस बाधा देते दै. । उन्हें मारो | 
२० पिङ्गळवर्ण सोम, तुम्हारी मेत्रीके लिये में दिन-रात रमण करता हव । प्रदीत हम उज्ज्वल और 
“परम स्थानमें स्थित सूर्यरुप तुम्हें प्रात करनेकी चेष्टा करते है । जीसे चिड़ियां सूयका अतिक्रम 
करती है वैसे ही हम तुम्हारे निकट जानेमें व्यस्त है'। 
२१ शोभन अङ्गु छिवाले सोम, शोध्यमान तुम अन्तरीक्षमें (कलसमें) शब्द भेजते हो | पवमान 
सोम, स्तोताओंको तुम पिङ्गछत्रणे और बहुतोंके द्वारा स्पृहणीय धन दो । 
२२ सोम, वर्षक और जलमें विभूषित तथा मेषलोमके पवित्रमें शोधित .सोम जलमें वा 
कलसे शब्द करते है। सोम, दुग्धमें मिश्रित होकर तुम संस्कृत स्थानमें जाते हो। 
. २३ सोम, सारे स्तोत्रोंको लक्ष्य करके अन्नामरे लिये क्षरित हो ओ । सोम, देवो? 
भौर उनमें मुख्य तुम कलसको धारण करते हो ! 


a, ~ 
¢ 


१७ CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


| १३० | सरीक .ऋग्वेद्संहितां [ उ अ०, ६ म०, ५ .अध्या0, ७ अनुं 

उस सजललजजजस्ल्पसलण्णलळकललण्ण्ण्ज्यन्ण्ण्छल्जल्णण्स्म्ण्ण््णण्ण्च्ण््ल्म्मराणळण्कण्ण्णाणणणणण्यष्यणणयणश्यय्ययययययकाटयययचणणयरााा 
स तू पवस्व परि . पार्थिवं रजो दिव्या च सोन घंमे्िः । ¦ ° 

तवां विप्रासो. मतिभिविचक्षण शुभ्र हिन्वन्ति धीतिभिः ॥२४॥ 

पवमाना असक्षत पवित्रमति धारया । मः 

मरुत्वन्तो मत्सरा इन्द्रिया मेधामभि प्रयांसि च ॥२५॥ 

अपो वसानः परि कोशमर्ष तीन्दुहिंयानः सोतृभिः । 

जनयञ्ज्यो तिसन्द्ना अवीवशहाः कृष्ण्वानो न निणिजम्‌ ॥२६॥ ` 


। । 


.. ९0८ सुक्त ` 


प्रमान सोम देवता । । गौरवीति, शक्ति, उरु, अजि श्वा, ऊद्‌ ध्वलझा, एतयशा, ऋण 
आदि ऋषि। ककुपू, अयुक्‌ सतोबृदृती, गायत्री आदि छन्द । 


पवस्व मधुमत्तम इन्द्राय सोम क्रतुवित्तमो मदः । 
महि. द्युक्षतमो मदः ॥१॥ | 


$चय 


~„ २४ सोम, तुम मर्त्यलोक और दिवप्रलो कफे प्रति धारक खाणे जाते इस जज | 
२५ शोधित, महतोसे र अङ्गलियॉके द्वारा श्वेतवर्ण तुम्हे प्रेरित करते है' । 
अन्नको लक्ष्य करे 0 सतशोळ मनर, ओर ` इन्द्रिय-सेवित सोम सतति और 
Es तथा अपनो धोरासे पचित्रको लाँधकर - बनाये जाते का 
के र कीड! सोम 'कलसमें जाते हें। दीक्तिका 
___ १ सोम, तुम अतीव मधुर गरे मदन स - चि समय स्तुतिकी इच्छा करते हें । 
९ । ४ चे 4 ७ व्ह इन्द्र ३७०७ ५ : नन्द FRE 
पुत्रदाता, महान्‌, दीसत और मद्कारण हो । र इन्द्रके लिये क्षरित होभओ । तुम अतीव 
| २ काम-वर्षक इन्द्र तुरं पीकर रद सक | 
> 2224044:0.. कर' “चूषभके समान आय 0 > वी 
तुम्दारे पानले सुन्दर ` ` पी आचरण फर दर्शक 
म्हार पातले सुम्दर ` ज्ञानी होकर इन्द्र शाः आडे का शिव ते है' । सबके दशक 
भाँति अश्‍व युद्धमें जाता है। है ~ उसी भाति अतिक्रमण करते है, जिप. 


छि 
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त्व ह्यङ्ग दव्या पवमांन जनिमानि द्य मत्तमः । 
अस्तत्वाय घोषयः ॥३॥ ` | 
यना नवखो . दध्यङ डपोणु ते येन विप्रास आपिरे । 
देवानां सुस्ने अस्तस्य चारुणो येन श्रवास्यानशुः ॥४॥ 
एष स्य धारया सुतोळ्यो वारेभिः पत्रते . मदिन्तमः. 
क्रीलन्नूमिरपामिव ॥५॥ | 
य उखिया अप्या अन्तरश्मनो निर्गा अक्रन्तदाजसा । 
अभ ब्रज ताल गञ्यमइ्व्य वर्षीव धृष्णवा रुज ॥६॥ 
आ सोता परिषिश्चताइवं न स्ताममप्तुरं रजस्तुरप्न। ` 
वनक्रक्षसुदप्रतस्‌ ॥७॥। _ 

सहसूधारं वृषभ पयोवृधं प्रियं देवाय जन्मने। . 
ऋतेन य ऋतजातो. विवाबधे राजा देव ऋतं .बहत्‌ ॥८॥ 


३ साम, अतीच दीत देवोंको लक्ष्य करके उनके ` ३ साम, अतीव दोघ देचोका लक्षय करके उनके अमर दोनेके लिये शीतर शब्द करते हो र 

४ अभिनव मागसे यज्ञानुष्ठाता अङ्किराने जिन सोमके द्वारा पणियोंके द्वारा अपहत गौओंका 
द्वार खोला था, जिन सोसके ` द्वारा सारे मेधावियोंने अपहृत गायोंके प्राप्तं किया था और जिन समके 
द्वारा इन्द्रांद्के खुखमें यज्ञारम्भ होनेपर मङ्गलजनक असुत-जलके अन्नोंके यजमानोंने प्राप्त किया था | 
बही सोम देवोंके अमर होनेके लिये शाब्द करते है । 
` ०५ माद्कतेम-जळ-सङ्घातके समान क्रीड़ा करनेवाले और अभिषुत सोम मेषलोमके पवि 
बसे. कलशामें, अपनी धारासे, गिरते है'। 

६जिन सोमने गमनशील अन्तरीक्षमें स्थित मेघके भोतरसे बलपूर्वक वृष्टि कसयी थी 
बहीं सोम गौओं और अश्वोंवे. समूहको व्याप्त करते है । शत्रु-बषेक सोम, कवचधारी श्रके 


समान असुरॉको मारो । 
. ७ अश्वके समान वेगशाली, स्तुत्य, अन्तरीक्षके जल प्रेरक, तेजके प्रेरक और -जल-चषक 


सोमको ऋत्विको, अभिषुत करो ओर खींचो । 
८ अनेक धाराओंवाले, काम-चषेक, जळवद्धक ओर प्रिय सोमको, देवोंके लिये,:अभिषुत 


करो | जळसे उत्पन्न, राजा, दिव्य, स्तुत्य ओर मदान्‌ सोम जरसे बढ़ते दै । ७ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


र्इरै सटीक ऋग्वैद्संहिता [७ अं०, ६ म०, ५ अध्यां०, ७ अनुं | 


FNFUNNS UNS we ७५७७४४७ ७० HS ww 


अभि द्यम्नं ब्रह्मश इषस्पते दिदीहि देव देवयुः । 

वि काश मध्यमं युव ॥६॥ 

आ वच्यस्व सुदक्ष चम्वोः सुतो विशां वहिन विइपतिः। . 
वृष्टि दिवः पत्रस्व रीतिमपां. जिन्वा गविष्टये धियः ॥१०। 
एतमुत्यं मदच्युतं ` सहसूधारं इषभ दिवो दुहुः । 

विश्वा वसूनि बिभूतम्‌ ॥११॥ 

वृषा वि जज्ञे जनयन्नमत्यः प्रतपञ्ञ्यातिषा तमः । 

स सुष्टुतः कविभिनिणिंञं दधे त्रिधास्वस्य दसला ॥१२॥. 
स सुन्वे यो वसूनां यो रायामानेता य इलानाम्‌ । 

सोमा यः सुक्षितीनाम्‌ ॥१३॥ | 

यस्य न इन्द्रः पिबाद्यस्य मरुतो यस्य वार्यमणा भगः । 

आ येन मित्रावरुणा करामह एन्द्रमवसे महे ॥१४॥ 


६ अन्नपति और स्तुत्य सोम, देवाभिळाषो होकर तुम दिव्य और प्रचर अग्न हमें दो । 
अन्तरीक्षस्थ मेघको, वर्षाके लिये, फाडो । 


१० सुन्दर बलवाले सोम, अभिषवण-फलकोंपर अभिषुत होकर तुम राजाके समान सारी. | 


प्रजाके वाहक हो । पधारो । दय छोकसे जलका. गमन करो । गवाभिछाषी यजमानके कमो'को पूरण 
करो । 


११ मद्कर, बहुधार, काम-व्षेक और सारे धनोंके 
लोग दूहते है' । रे घनोंके घारक सोमको देवामिछापी ऋत्विक्‌ 


र सालो जहा कोते, यरे शेले भरल तूर कबाह, नाम 
मक) जाना जाता है । मेधावियोके द्वारा स्तुत सोम मिलाये जाते है' । तीनों सवरनोमै 
याशिक कम सोमके द्वारा हो धत होते ह । टु 


` १३ धनों, गायों, अक्षो - और 
अभिषुत होते है २ सुमजुष्ययुकत शोके छानेवांले सोम ऋत्विकों बारा. 


१४ उन्हीं सोमका अभिष 2 
है जिनके न किया आता है, जिन्हें इ मरुत्‌, अर्यमा और भग पीते | 
& तथा द्वारा हम भित्र चरणा औँ | 
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द्राय सोम पातवे नूभिर्यनः स्वायुधो मदिन्तमः । पवस्व ` मधमत्तमः ॥१५॥ 
इन्द्रस्य हादि सोमधानमा विश समुद्रमिव सिन्धवः 
जुष्टो मित्राथ तरुणाय वायवे दिवो विष्टम्भ उत्तमः ॥१६॥ 


©, च स चानबके स क 


अ . ०९ सुत्त 

पवमान सोम देवता । ईश्वर-पुत्र अशि ऋषि। द्विपदा विराट छन्द । 
परि प्र धन्वेन्द्राय साम स्वादुमित्राय पूष्णे भगाय ॥१॥ 
इन्द्रस्ते साम सुतस्य पेयाः क्रे दक्षाय विशवे च देवाः ॥२॥ 
एवामृताय महे क्षयाय स शुको अष दिव्यः पीयूषः ॥३॥ 
पवस्व साम महान्त्समुद्रः पिता देवानां विश्वाभि घाम ॥४॥ 
शुक्रः पवस्व देवेभ्यः साम दिवे एथिब्येशं च प्रजाये ॥५॥ 
दिवा धतासि शुक्रः पीयूषः सत्ये विधमंन्वाजी पवस्व ॥६॥ 


१५ सोम, ऋत्विकोंके द्वारा संयत, सुन्दर आयुधे युक्त, अतीच मधुर और मदकरं होकर 
तुम इन्द्रके पानके लिये बहो। ` ` ` 
. ५६ सोम, जैसे ससुद्रमे नदियाँ पेठती है, बेसे ही मित्र, वरुण ओर वायुके लिये सेवितं, 
द्य लोकके स्तम्भ, सर्वोत्तम और इन्द्रके हृदय-रूप तुम कलतमें पंठो । 


१ सोम ७ तुम स्वादु दो । इन्द्र, मित्र, पूषा ओर' भगके लिये क्षरित होओ । 
२ प्रज्ञान और बलके लिये अभिषुत तम्हारे भागका पान इन्द्र कर । सारे हेव तुम्हारा 


पान कर । 


३ सोम, तुम प्रदीप्त, दिव्य ओर देवोंके पानकै योग्य हो । अभरण ओर महान निवासके | 


लिये क्षरित होओ । 


करके 


यज्ञमें 


४ सोम, तुम महान्‌ रसोंके प्रवाहक और संबंके पालक दो । देवॉकें शरोरॉका लक्ष्य 
क्षरित होओ। 

५ सोम, दीप्त होकर देवोंके लिये क्षरित दोओ और द्यावापृथिवी तथां प्रजाको सुर दों। | 
६ सोम, तुम दीप्त, पीनेके योग्य ( पातव्य ) और द्य लोंकके घारकं हो। थली होकर सत्यभूत | 
क्षरित हो । Es 
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: पवस्व सोम द्यम्नी सुधारो महावीनामनु पूयः, ॥७॥ 
नृभिये मानो जज्ञानः पूतः क्षरद्धिववानि मन्द्रः स्वर्गित्‌ ॥८॥ 


इन्दुः पुनानः प्रजामुराणः करद्रिखानि ` द्रविणानि नः ॥६॥| 
पवस्व साम क्रत्वे दक्षायाइवो न निक्तो वाजी धनाय ॥१०) 


तं ते सोतारो रसं मदाय पुनन्ति सोमं महे द्य म्नाय ॥११॥ ` 
शिशु जज्ञान हरि सजन्ति पवित्रे सोमं देवेभ्य इन्दुम्‌ ॥१२॥ 
इन्दुः पविष्ट चारुमदपयापासुपस्थे कविभगाय ॥१३॥ र 
बिभति चाविन्द्रस्य नाम येन विइवानिं वृत्रा जघान ॥१४॥ 


पिबन्त्यस्य विशवे देवासो गोभिः श्रीतस्य नृभिः सुतस्य ।१५॥ 
प्र सुवानो अक्ताः सहस्रधारस्तिरः पवित्र वि वारमव्यम्‌ ॥१६॥ 


सोम, तुम यशस्वी, शोभन घारावाडे और प्राचीनह स 0 /)7-_+ तुम यशस्वी, . शोभन धारावाले और प्राचीन हो ।- मेषलोमोंसे होकर बहो । 
८ कमनिष्ठोंके द्वारा नियत, जायमान पूत पचित्रसे, शोधित प्रसन्न और सच सोम हमें 
सारे धन दृ । Cs तिक 
¡ ६ देवोंके बृद्धि-कर्ता साम हमें प्रजा और सारे धन दे'। 
१० साम घोडोंके समान तुम्हारा माजेन किया जाता 
लिये' क्षरित होओ | 


- ११ अभिषवकत्ता लोग, मदके लिये, तम्हारे 
अह शोयन करते है ठम्हार रसको शोधित करते है! वें महान अन्नके लिये | 


| १२-जळके पुत्र, जायमान, हरितवर्ण औँ 
a क चण आर दीप्त सोमको, देवांके लिये ऋत्विक्‌ लोग शोधित 


१३ कर्पाणरूप ओर क्रान्तप्रश सोम जळे स्या 
क्षरित होते है'। त अन्तरीक्षमे, मद और सजनोय अनके लिये 


१४. सोम इन्द्रक कल्याणकर शारीरका धा 
सोको मारा । पण करते हे । उसी शरीरसे इन्दने सारे पापी राक्ष- 
१५ गोडुग्धमें मिश्रित और पुरे दितोंके द्वारा अभिषु 
त सोम 
१६ अभिषुत और बहुधारासे युक्त सोम मेपलोमफे हि १400 सारे देवता करते है' । 
झरित . होते है । क व्यवधानं करके चारो ओर 


है। वेगशाळी तुम ज्ञान, बळ और धनके 
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स वाज्यक्षाः सहस्ररेता अद्भिर जानो गोभिः श्रीणानः ॥१७॥ 
प्र साम याहीन्द्रस्य कुक्षा नभिये मानो अद्रिभिः सुतः ॥१८॥ 
असि वाजी तिर: पवित्रमिन्द्राय सोमः सहस्रधारः ॥१६॥ 
अञ्जन्त्येन मन्ध्वो रसेनेन्द्राय वृष्ण इन्दु" मदाय ॥२०॥ 
देवेभ्यस्त्वा वृथा पाजसेऽपो वसानं. हरि' सृजन्ति ॥२१॥ 
इन्दुरिन्द्राय तोशते नि तोशते थ्रीणन्नुग्रो रिणन्नपः ॥२२॥. 


३०५ 


पतमान सोम देवता । रुण ओर त्रलदस्यु ऋषि | अनुष्टुप बृइती और विराट छन्द | 
पयू ष॒ प्र धन्व वाजसातये परि ब्रत्राणि सक्षणिः 


द्विषस्तरध्या ऋणया न इंयसे ॥१॥ 

१७ अनेक तेजाँसे युक्त, चली, जलसे ।, जरसे शोधित और गोदुग्धमें मिश्रित सोम चारी ओर झरित 
होते हं, 

१८ ऋत्विकोंके द्वारा -नियत और पात्रोंके द्वारा अभिषुत - सोम, तुम कल- 
समें जाओ । | 

१६ पवित्रका व्यवधान करके बली और अनेक धाराओंसे युक्त सोम इन्द्रके लिये बनाये 
जातेहे।. . 
` २० कामवषक इन्द्रकी मत्तंताके लिये ऋत्विक्‌ लोग सोमको मधुर रस (गोरस) फे 
साथ मिलाते है । 
२१ सोम, जलमें मिळे भौर हरितत्रण तुम्हें, देवोंके पान और बलके लिये, अस्विक लोग 
शोधित कर रहे है । -: 
| २२ इन्द्रके लिये यह प्रथम सोमरस प्रश्तुत (अभिषुत) किया जाता है । यह जलक्रो 


` -हिलाते और उसके साथ मिलते है । 
हि) 
१ सोम, अन्न-लाभके लिये युद्धमै जाओ । तुम सहनशील हो । शत्र ऑके पाल जाओ । 


_ हुम हमारे ऋणोंके परिशोधक हो । तुम शत्रु ओकां मारनेकेल्यि जोतेदो।, _ _ 


४७9 हद 
# १ नी र 
™ 
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अनु हि स्वा सुतं सोम . मदामसि महे समर्यराज्ये । 

वाजाँ अभि पवसान प्र गाहसे ॥२। 

अजीजनो हि पवमान सूरये विधारे शक्मना पयः । 
गोजीरया रंहमाण: पुरन्ध्या ॥३॥ | 
अजीजनो : अम्तत मत्ये ष्वां ऋतस्य घमन्नमृतस्य चारुणः । 
सदासरो! वाजमच्छा सनिष्यदत्‌ ॥४॥ 

अभ्यभि हि श्रवसा ततदिथोत्संन कञ्चिज्ननपानमक्षितम्‌ । 
शर्याभिने भरमाणो गभस्त्योः ॥५॥ | 

आदीं के चित्‌ पश्यमानास आप्यं वसुरुचो दिव्या अभ्यनूषत । 
वार न देवः सविता व्यूण ते ॥॥«॥ | | 
त्वे साम प्रथमा वृक्तबहिषों महे वाजाय भ्रवसे धियं द्घुः। . 
स त्वं नो वीर वीर्याय चोदय॥७॥ : 


क्क स प 4020 
२ साम. तुम अभिषुत हो। सोम, महान्‌ मनुष्य-समूहवाले राज्यमें हम क्रमशः तुम्हारा 


स्तोत्र करते है । अपने राज्यकी रक्षाक्रे लिये तुम शत्रु आको लक्ष्य करके जाते हो। : 


न! सोम, तुमने जल-धारक अन्त रीक्षमें, समर्थ बड़ ते, सूर्य क्रो उत्पन्न किया 
ऑको पशु देनेवाले हो । तुम्दारे पाल अनेक प्रकारके ज्ञान है' । तुम वेगशाली हो | 


४ असर सोम, तुमने सत्य और कदपाणभूत जळे घारक अन्तरी 
के सामने करनेको, उत्पन्न किया है । तरोक्षमें सूयेको, मचुष्पॉ- 


भजनशील तुम संग्रामको लक्ष्य 
करते हो। . लक्ष्य करके सदा ज्ञाया 


हि 44 जसै कोई लोगोंके जल पीनेके लिये अक्षय्य जळसे पूर्ण तडाग खोद्ता है अथवा कोई 
 हाथोंकी अञ्जलि से जल भरता है, बैसे ही तुम अन्त देनेके लिये पत्रित्रको छेद कर जाते हो । 
६ दिव्य और सबके प्रेरक सूयने अभी अन्धकार भी नहीं हटाया, तभी देखनेवाले और दिव्य- 
| की स्तुति करो | 
७ सोम, मुख्य भौर कुश तोड़नेवाले यजमानोंने महान बत्त ओर अन्नके लिये तुममें अपनी 


है । तुम स्तोता- 


बुद्धिको रखा। समर्थ लोम, हमें भी, वीये-प्राप्तिफे लिये, युद्धमै भेजो । 
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बि जन्या गत जा नि कळत 

इन्द्रमभि जायमानं समस्वरन्‌ ॥८॥ 
अध यदिसे पत्रमान रोदसी इमा च विइवा मुवनाभि मञ्मना । 
यूथे न निःष्ठा बृषभो वि तिष्ठसे ॥ हा. 
सोमः पुनानो अव्यये वारे शिशुर्न क्रीलन्‌ पतमानो अक्षाः । 
सहस्रधारः शतवाज इन्दुः ॥१०॥ 
एष पुनानो मधुमां ऋतावेन्द्रायेम्दुः पवते स्वाद रूः । 
वाजसनिवरिवोविद्वयोधाः ॥११॥ ु 
स पतस्व सहमानः एतन्यून्व्सेधनक्षांस्पप दुर्गहाणि । 
स्वायुधः सासहूवान्त्सोम शत्रु न्‌ ॥१२॥ | 

ह 


emo NR 
८ यु.ळोकस्थित देवोंके पीने योग्य, प्राचीन, प्रशस्य और महान्‌ दय लोकसे सोमको अपने सम्मुख 
लोग दूहते हैं । इन्द्रको लक्ष्य करके उत्पन्न सोमकी, स्तोता लोग, स्तुति करते है' । 
; ` ६ सोम, जेसे वृषभ गोसमूहमै आधिपत्य करता है, वैसे ही तुम अपने वलसे दु लोक, ` 
भूलोक और सारे प्राणियोंपर राज्य करते हो | Er 
` १० अनेक धाराओंवाले, असीम सांमथ्यंवाले, दीप्त और क्षरणशीर सोम मेषलेममय पवि- 
त्रपर, शिशुके समान, क्रीड़ा करते-करते क्षरित होते है । | 
११ शोधित, मधुरता-युक्त, यज्वान, क्षरणशील स्वादुकर, रसधारा-स 
* ची १ १ पू 9 अन्नदाता व 
_प्रोपक और आयुर्दाता साम बहते है। लीत 
. १२ सोम, युद्धकामी शत्रु को हराते हुए, दुर्गम राक्षसोंका मारते 
आओ ) हुए और शोभन 
“आयुधवाळे होकर रिपुविनाश करते हुए बहो । र ल 
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१११ स्त | 
पवमान सोम देवता । परुक्षेप-पुत्र अनानत ऋषि | अत्यष्टि छन्द । 
अया रुचां हरिण्या पुनानो विइवा हंषांसि तरति 
सवयुग्वभिः सूरो न स्वयुग्वभिः । 
धारा सुतस्य रोचत पुनानो अरुषो हरिः । 
विड्या यद्र पा परियास्युक्कमिः स्तास्येभि ऋक्षमिः ॥१॥ . 
त्वे त्यत्‌ पणीनां विदो वस्‌ सं मातृभिर्मजयास 
स्व आ दस ऋतस्य धीतिभिदेमे । 
परावतो न साम तद्यत्रा रणन्ति धीतयः । 
त्रिधातुभिररुषीभिवयोदधे रोचमानो त्रयो दधे ॥२॥ 


पू्ोभनु प्रदिशं याति चेकितत्‌ सं रदिमभिर्यतते दशेतो रथ; । . 
अग्मन्नुक्थानि पोस्येन्द जेत्रोय हर्षयन्‌ । 
वजूश्‍च यञ्भवथो अनपच्युता समस्स्वनपच्युता ॥३॥ 
(क १ र अपनी किरणमालासे अन्धकारको नष्ट करते है', वेसे ही शोधित साम हरितवण और 
हट गाएर सदाका र करते है । अभिषुत से।मङ्गी धारा दीप्त हाती है। शोधित आर | 
. हर | ते है' ठग | 
Mn € ' जाता छन्दांवाली तथा रस हरणशील स्तुतियों और तेजांसे साम सारे ड 


के Se ह दोरा अपहृत गोधनको प्राप्त किया था । यज्ञके मारक बढते पर रन | 
खुना जातो है । रदद हॅ ` दूर देशे साम-ध्यनि सुनायी देती है, वेसे ही तुम्हारा शब्द 4 

i र शब्द्म कमनिष्ठ यजमान रमण करते हे' | शोभन सोम तीनों लो जके हि. 
जम | र क चकर दीसिके साथ स्तै।ताओंकेा अन्न प्रदान करते है । र तानों लोकॉके घार र 
किरणे i ड ला जाते हैं। सोम, तुम्हारा सबके लिये दर्शनीय और दिव्य रथ सूर्य Fa 
00 2. जि स्वोर पा आहे है ब सकि. से 
प्रसन्न करते है । बज्र भी इन्द्रके पास जाता है। जिस ।त्र विजयके लिये इन्द्रको £ 


_ अज्ञेय होते है' ख समय “क्षेत्रमै | 
न अज्ञेय होते है', उस समय उनकी स्तुति की जाती हे | युद्ध क्षे साम ओर इन्द्र शत्रुओंके द्वारा | 


= 
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` पवमान साम देवता । आङ्गिरस शिशु ऋषि | पङ्क्ति छन्द । 
नानानं वा उ ने थियो वि ब्रतानि जनानाम्‌ । _ [ 
तक्षा रिष्टं रुतं भिषञह्यं सुन्वन्तमिच्छतीन्द्रायेन्दे। परि. सब ॥१॥ 
जरती भिरोषधीभिः पर्णेभिः शकुनानाम्‌ । 
कार्मारो अइमभिय्, भिहिरण्यवन्तमिच्छतीन्द्रायेन्दो परि खत ॥२॥ 
कारुरहं तता भिषसुपलप्रक्षिणी नना । | | 
नानाधियो वसूयवोऽन, गाइव तस्थिमेन्द्रायेन्दो परि स्रव ॥३॥ -- 
अश्चो वाहा शुखं रथं हसनामुपमन्त्रिणः । 
शेपा रोमण्त्रन्तो भेदो वारिन्मण्डूक इच्छतीन्दरायेन्दे। परि खव ॥४॥। 


rn 


कार्य चाहता है, वेद्य रोगको चाहता है और ब्राह्मण सोमाभिषवकत्ता यजमानको चाहता 
है | में सोमका प्रवाह चाहता हुँ। सोम, इन्द्रके लिये क्षरित होओ | FE 

२ पुराने काठों, पक्षियोंके पक्ष और ( शान चढ़ानेके लिये ) उज्ज्वल शिलाओंसे वःण बनाये | 
जाते है। शिल्पी, वाण वेचनेके लिये, स्वर्णचाले धनी पुरुषको खोजते हे. । में सोमका क्षरण | 
खाजता हू '। फलतः, सोम, इन्द्रके लिये क्षरित हओ । 

२ सैं रुतोता हु, पुत्र भिषक्‌ (वा ब्रह्मा) है और कन्यां यच-भजेनकारिणी है । हम सब 
भिन्न-भिन्न कर्म करते हैं । जेसे गायं गोष्ठमें विचरण करती हें, चसे ही हम भी, धनकामी 


कर, तम्हारी ( सेमकी ) सेवा करते है । सोम, इन्द्रक लिये क्षरित होओ । ; 
र ही कट और कल्याणकर रथकी इच्छा घोड़ा करता है, मम-सचिव . 


( दरबारी ) हास-परिहासकी इच्छा करता है और पुरुषोन्द्रिय रोमोंधाला भेद्‌ ( द्विघामित्‌ )की 
कामना करता हे । में सोम-क्षरण चाहता इं । सोम, इन्द्रके लिये क्षरित होओ oe 
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| न्य 
जज. 


११३ सुत्त 
र पवमान सोंम देवता | मारीच कश्यप ऋषि | पङ्क्ति छन्द । 
शयणावति सोममिन्द्रः पिबतु वृत्रहा । 
बलं दधान आत्मनि करिष्यन्वीये' महदिम्दरायेन्दो परि सव ॥१ 
आ पवस्व दिशां पत आर्जीकात्‌ सोम मीढवः । 
ऋतवाकेन सत्येन श्रद्धया तपसा सुत इन्द्रायेन्दो परि खव ॥२॥ 
पजन्यवृद्ध महिषं तं सूर्यस्य दुहिताभरत्‌ । 
तंग न्धवोः प्रत्यग्भ्णन्त' सोमे रसमादधृरिन्द्रायेन्दो परि सव ॥३॥ 
ऋत वदन्नृतथ्यू म्न सत्यं वद्न्स्सत्यकमेन्‌ ।. ० 
श्रद्धा वदन्त्सोम राजन्धात्रा सोम परिष्कृत इन्द्रायेन्दो परि सव । ९॥ 
सत्यसुमस्य बृहतः सं सरवन्ति संसवाः । 
सं यन्ति रसिनो रसाः पुनानो ब्रह्मणा हर इन्द्रायेन्दो परि सत्र ॥५॥ 
यत्र ब्रह्मा पवमान छन्दर्याम्ताचं वदन्‌ । मै 
कु आाव्णा सोमे महीयते सोमेनानन्दं जनयनिन्द्रायेन्दो परि सब ॥६॥ 
ड | र कुरुक्षेत्रके हि पासबाले शर्यणावत्‌ ताडागमे स्थित समको इन्र किक रट र्न ॥ द! 
ˆ महान्‌ वायवा; हो । इन्द्रके लिये, सोम, क्षरित होओ | ति 


२ कॉम-सेचक और दिशाओंके | 
ड दे स्वामी सोम, आजीक देश. नदी 
लवा क्षरित होओ। पवित्र और सत्य स्तुति-वाक्यां तथा उ औँ राति मालिक मेरा 
त किया गया हे | इन्द्रके लिये क्षरित होओ | > त्य 


दान्‌ सोमझो स्वर्गसे छे अ यी । गन्धवॉ 
दिया । सोम, इन्द्रके लिये क्षरित होओ | 
' इड, यज्ञ, सत्य और श्रद्धाका उच्चारण 
तुम सोम, इन्द्रके लिये क्षरित होओ । 


रस ॒ रहो ® धारा क्षरित रं ८ 
क्ष ह य ळते द्वारा शोधित होकर ह नय हे 2 क सोसा 

SR ' छन्दा छन्दोंमे न्द्र्के लि : 

` रसे तुम्हारा अभिषव करते हुए और 58 बनायी क्षरित होओ। 

_ जहा पूजित होता है, बहाँ क्षरित होओ | 


भिषवसे देथोंका 
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स्तुतिका उच्चारण करते हुए, पत्थ: 
आनन्द उत्पन्न करने हुए ब्राह्मण 
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यत्र ज्यातिरजख्न' यस्मिन्ल्डोके स्वहित । 
तस्मिन्‌ मां धेहि पवमानामृते लोके अक्षित इन्द्रायेन्दो परि सव ॥७॥ 
यत्र राजा ववस्वते यत्रावरोधनं दिव 

यत्रामूयहव॒तीरापस्तत्र मामघृतं क्ृथरोन्द्रायेन्दों परि सव ॥८। 

यत्रानुकाम चरण त्रिनाके त्रिदिवे दिवः । 

लाका यत्र ज्योतिष्मन्तस्तत्र भाममृतं कृधौन्द्रायेन्दो परि सव ॥६॥ 
यत्र कामा निक्रामाउच यत्र ब्रध्नस्य विष्टपम्‌ । | 
स्वधा च यत्र तृप्तिङच तत्र माममृत कृधीन्द्रायेन्दो परि सूव ॥१०॥ 


यत्रौनन्दाइच मादाउच मुदः प्रसुद आसते । 
कामस्य यत्राप्ताः कासास्तत्र मामम्मुत कृधीन्द्रायेन्दो परि सव ॥११। 


७ सोम, जिस लोकमें अखण्ड तेज हे और जहाँ स्वगे लोक है, उसी अमर और हास- 

शून्य लोकमें मुझे ले चलो | इन्द्रके लिये क्षरित होओ । 

८ जिल लोकमें वेवस्त्रत राजा है, जहाँ स्वरोंका द्वार है और जहाँ मन्दाकिनी आदि 
नदियाँ बहती है उस लोकमें मुझे अमर करो। इन्द्रत लिये श्रित होओ । 

६ जिप उत्तम लोकमें (तीसरे छोकमें) सूर्यकी अभिलाषाके अनुरूप किरण हे ओर जहाँ 
ज्योतिवाले मनुष्य रहते है, उल लोकमें मुझे अमर करो। इन्द्रके छिये क्षरित होओ । 

१० जिस लोकमें कास्यमान देवता ओर अवश्य प्रार्थनीय इन्द्रादि रहते है', जहाँ सारे 
कर्मों के सूळ सूर्यका स्थान है और जहाँ “स्तथा” के साथ दिया गया अन्न तथा तृप्ति है, वहाँ 


मुझे अमर करो । इन्द्रके लिये क्षरित होओ । | 
११ जिस लोकमें आनन्द, आमोद, आहेळाद आदि है. और जहाँ सारी कामना पूर्ण होतो 


है, वहाँ मुझे अमर करो | इन्द्रके लिये क्षरित हाओ। | 


है अं चळ 
शाम 
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११५ सुक्त 
पवमान साम देवता । मारीच कश्यप ऋषि। पङ्क्ति छन्द । 
य इन्दोः पवमानस्यानु धामान्यक्रमीत्‌ । 
तमाहुः सुप्रजा इति यस्ते सामाविधन्मन इन्द्रायेन्दो परि ` सव ॥१॥ 
ऋषे मन्त्रकृतां स्तोमेः कइयपेद्वर्घयन्‌ गिरः । 
साम नमस्य राजान या जज्ञे वीरुधां पतिरिन्दरायेन्दे! परि सव ॥२ 
सस दिशो नानासूर्याः सत्त होतार ऋत्विज: । त 
देवा आदित्या ये सत्त तेभिः सोमाभि रक्ष न इन्द्रायेन्दो परि सव ॥३। 
यत्तं राजञ्छुत॑ हविस्तेन सामाभि रक्ष न; । 
अरातीवा मा नस्तारीन्मा चन: कि चनामम दिन्द्रायेन्दा परि सव ॥३॥ 

ह 


१ जिन शोध्यमान सोमके तेजका जो ब्राह्मण अनुगमन करता है, उस अमर व्यक्तिको 
क पुत्र आदिसे युक्‍त कहा जाता हे और जो सोमके मनके अनुकूल परिचर्या करता 
है, वह भी ऐसा ही सोमाग्यशाली कहा जाता है । इन्द्रके लिये रित होओ । 


२ ऋषि (कश्यप), मन्त्र-रचयिताओने रि ति 
) ® ह जन च ड टच 
. करक अपने वाक्पकी वृद्धि करो और ९३'त-वचनोंकी रचना की है, उनका आश्रय 


हे र सोम राजाको श! 2 ६ र 
` इन्द्रके लिये क्षरित होओ | । प्रणाम करा | साम वनस्पतियोंके पालक है'। 
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१ अनुकाक । १ सूक्त 

अभ्नि देवता | आपत्य त्रित ऋषि । त्रिष्टुप्‌ छन्द । अ 
अग्ने बृहन्नुषसामूध्वों अस्थानिजगन्वान्‌ तमसो ज्योतिषागात्‌ । 
अभ्निभानुना रुशता स्वङ्ग आ जातो विश्वा सद्मान्यप्राः ॥१॥ 
स जातो गर्भो असि रेदस्योरभे चांरुविभृत ओषधीषु । 
चित्रः शिशुः परि तमांस्यक्त न्‌ प्र मातृभ्यो अधि कनिक्रदद्गाः ॥*॥ 
विष्णुरित्था परममस्य विद्वाञ्जातो बृहन्नभि पाति तृतीयम्‌ । 
आसा यदस्य पयो अकूत स्वं सचेतसा अभ्यचेन्त्यत्र ॥३॥ 


१ महान्‌ अग्नि उषःकालमें प्रज्वलित होकर ज्वाला रूपसे रहते है । अझ्षि अन्धकारसे 
निकलकर अपने तेजसे आहवनीय रूपमै आते है' | शोभन ज्वालाबाले और कमके लिये उत्पन्न 
अञ्चि अपने हिंसक तेजसे सारे यक्ष-ग्रहॉको पूर्ण करते है । 

२ अग्नि, परा दुम्‌ त, कल्याणरूव, अरणियोंसे मली भाँति मथित और ओषधियोंमें वत्त मान 
तुम द्यावापृथिचीके गर्भ हो। चित्रवण और ओषधियोंके - शिशु अग्नि, तुम अपने तेजसे काले 
शत्र ऑको पराजित करते हो। मांते-रूप बनस्पतियोंके लिये शब्द करते हुप तुम उत्पन्न होते हो i 

३ उत्कृष्ट, विद्वान, प्रोदुमू त, महान्‌ और व्यापक अग्नि सुक्त त्रित (ऋषि)का रक्षण कर! . 

अझिका जल सुखसे करके अर्थात्‌ अश्निसे जछकी याचना करते-करते यज्ञकत्ता, समानमना 

अग्निपूजा करते है । Me न 
ल नि) '# जेसे र्र नवम* मण्डरके पाथ सामनेदका विशेष सम्पर्क है, चेसे ही दशम मण्डलके साथ | 


अथर्ववेदका सम्पर्क हे । इसके अनेक सूक्त अधर्वमें हे । प्रथम मण्डकके समान ही इस मरढलके कर्ता भो. 


नाना ऋषियाँके विविध वंश है । 
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अत उ ला पितुभृतो जनित्रीरन्नावधं प्रति चरन्त्यन्नेः । 
ता ई प्रत्येषि पुनरन्यरूपा असि त्व विक्ष ` मानुषीषु होता ॥ 9॥ 
होतारं चित्ररथमध्वरस्य यज्ञस्ययज्ञस्य केतु रुशन्तम्‌ । 

प्रत्याधि देवस्यदेवस्य महुना श्रिया खभ्चिसतिथिं जनानाम्‌ ॥ । ¦ 
स तु वस्त्राण्यध पेशनानि वसानो अग्निर्नाभा एथिव्याः। | 
अरुषो जातः पद्‌ इलायाः पुरोहिते! राजन्यक्षीह देवान्‌ ॥६॥ 
आ हि द्यावाएथिवी अग्न उभे सदा पुत्रो न मातरा ततन्थ 

प्र याह्मच्छोशते। यविष्ठाथा वह सहस्येह देवान्‌ ॥७॥ 


९ सूक्त 
र देवता, ऋषि और छन्द आदि पूर्व त्‌ । 
हि देवाँ उशते! यविष्ठ विद्वा ऋतु ऋ तुपते यजेह । 
| ) ये दऱ्या ऋत्विजस्तेमिरग्ने त्व “कक म रे ल होत णामस्यायजिष्ठः ॥१॥ 


. ४ अग्नि, सारे संतारके धारक ओ 

ँ र उत्पादक वनस्पति अन्न-उ रो रु SE 
सेवित करते च स्यात अन्न-शक अन्नके लिये 
हन है । तुम ओषधियों ( बनस्पतियों )| प्रति -शब्क वनध्पतिर्योके द मन शि 
अ छम मनुष्यों और प्रजा भॉमें होम-निष्पादक हो याके प्रति, दाव-रूप होकर . 
+ । ॥ 


करता है | तरुणतम अझ्नि विस्तार 

यह इन्दादिको तुम अभिलाषी व्यक्तियोंक 

यज्ञम इन्द्रा ले आओ | | खा अं | र 

| १ युवतम अग्नि, स्तोत्रामिर निक सय 

> १ *५क्रामिलाषी | 

._ यज्ञ समयोको जान करके तुम इस यज्ञमें ३ चो प्रसन्न करो + देव-यज्ञ-कालोके झि 

हणा हार हो। ८ ७.५५१ यि हि छ मी भि 
ग -U. Jangamwadi WViath Collection. DIgIUZe साथे पूजन करो | र 
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वापहोत्रसुतपेतत्र' जनानां मन्धातासि द्रविणोदाऋतावा । 

स्वाहा वयं कृणवामा हवींषि देवो देवोन्यजत्वग्निरहन्‌ ॥२॥ 

आ देवानामपि पन्थामगन्म यच्छक्रवास तदनु पवोहलुम्‌। 
अप्निविद्वान्स यजात्‌ सेदु होता सो अध्वरान्स ऋतून्‌, कल्पयाति ॥३॥ 
यद्वो वयं प्रमिनाम ब्रतानि विदुषां देवा अविदुष्टरासः । 
अग्निष्टद्विइवमा पृणाति विद्वान्येभिदेवाँ ऋतुभिः कल्पर्यात ।३॥ 
यत्‌ पाकत्रा मनसा दीनदक्षा न यज्ञस्य मन्वते मत्यासः । 
अग्निष्टद्धोता क्रतुविद्विजानन्यजिष्ठो देवाँ ऋतुशो यजाति ॥५॥ 
विउवेषां ह्यध्वराणामनीकं चित्र केतु जनिता ता जजान । 

स आ यजस्व नवतीरतु क्षाः सुपारी इषः क्षुसतीविश्वजन्याः ॥६॥ 
यं त्वा द्यावाएथिवी यं त्वापस्त्वष्टा यं त्वा सुजनिमा जजान । 
पन्थामलु प्रविद्वान्‌ .पित॒याण द्य मद्ग्ने समिधानो विभाहि ॥७॥ ` 


“४-० 0 ०“ 
२ पा दमन उम हाता, पोता, तुम होता, पोता, मेधावी, सत्यनिष्ठ और धनद हो । हम देवोंको हवि दो । सफा दद जोर अनव की हम देयोको हवि दो । दीप्यमान 
अग्नि देव-पूजन कर । व... 
न टन चोद मा मार्गपर जाये | हम जो कमें कर सक, उसको भली माति ज कर 
सके । ज्ञानी अशि देव-पूजा करे । मनुष्योंके होम-सम्पादक अग्नि थज्ञों और उनके ह. | क 
देवो, इम अज्ञानी है । जञानवान आपके कर्माको जानते हुए भी हमने विलुप्त कर दिया । यह 
5 अन्नि सारे कर्मोंका पूणे करे । यागयोग्य कालोंसे अग्नि देवोंको कल्पित करते हे. हक. 
प ५ मनुष्य ढुबेछ हे--उनका मन विशिष्ट ज्ञानसे शून्य है । वे जिस यश-कमको नहीं जानते, 


उसको जाननेवाले, होम-निष्पादक और अतिशय याज्ञिक अग्नि उस कमेसे यज्ञकांलोमें देव-यजन 


छ अग्नि सारे यज्ञोंके प्रधान चित्र अर पताका-स्वरूप तुम्हें ब्रह्माने उत्पन्न किया । तुम दासा- 
दिसे हि भमि दो । स्पृहणीय, स्तुति मन्त्रादिसे युक्त और सर्व हिटोषो अन्न देवोंको दो । 


अग्नि द्याचांपूथिवी, अन्तरीक्ष इन तोन लोकोंने तुम्हे पैदा किया-शोभनजन्मा प्रजा 
§ 


वतिने तुम्हे पदा किया । अग्नि, तुम पितृमार्गके जानकार और समिध्यमान हो । दीप्तियुक्त होकर 
तुम्हे " | | | 


es) 


हो । | र 
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३ सूक्त 


देवता, ऋषि और छन्द पूवंवत्‌ । 
इना राजन्नरतिः समिद्धो रोद्रो दक्षाय सुषमां अदर्शि । 
चिकिद्रिभाति भासा बृहतासिक्नीमेति रुशतीमपाजन्‌ ॥१॥ ` 
कृष्णां यदेनीमभि वसा भूज्जनयन्योषां बृहतः पितुर्जाम्‌ । 
ऊध्व' भानुः सूर्यस्य स्तभायन्दिवो वसुमिररतिर्विभाति ।;२। 
भद्रो भद्रया सचमान आगात्‌ स्वसारं जारो अभ्येति पश्चात्‌ । 
सुप्रकेतेय भिरग्निवितिष्ठन्‌ शञ्चिवेणैरभि राममस्थात्‌ ॥३॥ 
अस्य यामास बृहतो न वग्नूनिन्धाना अग्नेः सख्युः शित्रस्य । 
इड्यस्य वृष्णो बृहतः स्वासो भामासो यामन्नक्ततश्चिकित्र ॥४॥ 
स्वना न यस्य भामासः पवन्ते रोचमानस्य बृहतः सुदिवः । 
ज्येष्ठेभियस्तेजिष्ठे क्रीलुम धद कोडुमजिवषिष्ठेमिर्ातुभिनक्षति दयात ॥॥॥ | द्यात ॥५॥ 


) | १ दीत अझि, तुम सबके स्वामी हो । हवि लेकर देवोंके पास जानेवाले, संदीप, शत्र - 
॥ ऑके लिये भयंकर, वनस्पतियोमे स्थित ओर शोभन प्रसववाले अञ्चि 


२ पितुरूप आदित्यसे उत्पन्न उषाको प्रकट करते 
अभिभूत करते है'। गमनशीळ अभि य॒ छोकके निवालदात 
रोककर शोभा पाते है' | 

३ कल्याणरूप ओर भजनीय उषाके द्वारा सेव 
अपनी भगिनी उषाके पास जाते है' | उ'दर शान और दीप्त तेजके साथ वत्त मान अभि शवेतवर्णके 
अपने निवारक तेजके द्वारा क्रष्णवर्ण अन्धकारको दूर कर रहते है“ | 

४ महान्‌ अझिकी दीत किरणें जा रही है' । 


हुण अशि कृष्णवण रात्रिका अपने तेजसे | 
। अपने तेजसे सूयेकी दीपिका ऊपर 


यमान अग्नि आये | शत्र ओके घातक आग्नि 


दु ५ दीप्यमान, महान्‌ और शोभन-दीनि अशिकी किरणें, शब्द | 
अतीव न्‌ क्रोडाशासै। a वेव शा शि [20 द. फ्रते इप जाती है' | अग्नि 
Fo द 22226 | गु म, अपने तैजसे युळाकका उ पाप्त करते है | 


§ अं०, १० स०, ५ अध्या0, १ भन्नु० ] सटीक ग्वेदं हिता १५७ 
अस्य शुष्मासो ददुशानपवेजेहमानस्य स्वनयन्नियुदुभिः । 

प्रत्नेभिर्यो रुशद्धिदे वतमा वि रेभद्धिररतिर्भाति विभ्वा ॥६॥ 

स आ वक्षि महि न आ च सत्सि दिवस्प्रथिव्योररतियु वत्याः । 

अग्निः सुतुकः सुतुकेभिरड्वे रभस्वङ्गी रभस्वाँ एह गम्याः ॥७॥ 


हि 
४ सूक्त, 
देवता, ऋषि, छन्द आदि पूववत्‌ । 
प्र ते यक्षि प्र त इयमि मन्म सुवो यथा वन्द्यो ना हवेषु । 
धन्वन्नित्र प्रपा असि त्वमग्न इयक्षवे पूरवे प्रत्न राजन्‌ ॥१॥ 
यं त्वा जनासो अभि संचरन्ति गाव उष्णमिव ब्रज यविष्ठ । 
दूता देवानामसि मत्यानामन्तसंहाँशचरसि रोचनेन ॥२॥ 


RS RR ति ती ता तीता तत अनन«न> चा 


६ दृश्यमान आंयुधवाले और देवोंके प्रति गमन करनेवाले अग्निकी शोषक और वायु- 
युक्त किरणें शब्द कर रही है । देवोंमें मुख्य, गन्ता, व्यापक आर महान्‌ अग्नि प्राचीन, श्वेत- 
वर्ण और शब्दायमान तेजके द्वारा प्रदीप्त होते है । कु 

७ अग्नि, हमारे यज्ञमें महान्‌ दैवों का ले आओ । परस्परमिलित द्यावापृथिवीके बोचमें सूय- 
रूपसे आनेवाले अग्नि, हमारे यज्ञमें घेठो । स्तोताऑके द्वारा सरलतासे पाने योग्य और वेगवान्‌ 
अग्नि, शब्दायमान और वेगवान घोड़ोंके साथ हमारे यज्ञमें पधारो । | 


RC le 770७० TT end 


क्ला 
(फा िशासा्मक|्/्प्य्ा 


१ अप्नि, तुम्हारे लिये में हवि देता इ । तुम्दारे लिये मननीय स्तुति उच्चारत करता हूँ । तुम 
सबके बम्दनीय हो । हमारे देवाहवानमें तुम अः ते हो; इसलिये तुम्हें में हवि देता हुँ और स्तुति करता 
हूँ । प्राचोन राजा अग्नि, सारे संसारके स्वामी अपि, तुम यज्ञाभिळाषी मनुष्यके लिये वेसे ही धन दान 

खदाता हो, जसे मरुस्थलमे जलदाता त लैया सुखद है । i ५. 
वक तरुणतम अंझि, जैसे शीतसे आत्तं गाये उष्ण गोष्ठको जाती है, वसे हो फलप्रासिके लिये 
हारी सेवा करते हैं । तुम देवों और मॉनवोंके दूत हो । महान्‌ तुम द्यावापृथिघीके बीचमें 
यजम ७ 


हवि लेकर अन्तरीक्षलोकमे संचरण करते हो । 
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शिशु न खा जैन्यं वधयन्ती माता बिभति सचनस्यमाना । 
धनोरधि प्रवता यासि हर्यास्ञिगीषसे पशुरिवावस्ट्रष्टः ॥३॥ 

मूरा अमूर न वयं चिकित्वो महित्वमग्ने त्वमङ्ग वित्से । 

शये वभ्रिइचरति जिहृवयादनू रिह्यते युवातिं विश्पतिः सन्‌ ॥४॥ 
कूचिजायते सनयासु नव्या वने तस्थो पलितो धूमकेतुः । 
अस्नातापो वृषभो न प्र वेत्ति सचेतसो यं प्रणयन्त मर्ताः ॥५।। 
तनूत्यजैव तस्करा वनगू रशनाभिद्शाभिरभ्यधीताम्‌ ! 

इयं ते अग्ने नव्यसी मनीषा युक्ष्वा रथं न शुचय द्भिरङ्गोः ॥६॥ 
ब्रह्म च ते जातवेदो! नमइचेयं च गीः सदमिद्वर्धनी भूत्‌ । 

रक्षा णो अग्ने तनयानि तोका रक्षोत नस्तन्वो अपयुच्छन्‌ ॥७॥ 


I PITT ह”. चा 


३ अगि, पुत्रके समान जयशील तुम्हें माता पथित्री 
८ ! 


पशु गोष्ठमें जानेङ्गी इच्छा 
४ र है: च्छा करता 
अपनी वाद 744 दम मूल है; इत्तलिये तुम्हारी महिमाको नहीं म्य । अञ्चि 
2 हा | अग्न घनस्पतिक्रे साथ रहते »' द्‌ र 
करते हुए अग्नि चरते है' । अग्नि प्रजा वणेके अधिपति होकर हे "उ राके दार दृविभेक्षण 
५ नवीन अग्नि - 
हर त कहो उत्पन्न होते हैव पुराने चनस्पतियोंके ऊपर रहते हैः 
तपण अग्नि विपिनमें नित्रात करते है' दंत है । पालक; धूमकेतु 


न होकर हमारे अङ्कोकी 


CC-0. Jangamwatdi Math Collection Tdi Igitized by eGangotri 


९ “क 


७अ०, १० म०, ५.अध्या०, १ अनु० ] सटीक ऋग्वेद-संहिता (४६ 


०९ स 
डर देवता, ऋषि और छन्द पूवचत्‌। | 
एकः समुद्रो धरुणो रयीणामस्मद दे! भूरिजन्मा विचष्टे । 

2 सिषकत्यूधनिण्योरुपस्थ उत्सस्य मध्ये निहितं पद' वेः ॥१॥ 
समान नील वृषणो वसानाः सञ्जग्मिरे महिषा अवतीभिः । 
ऋतस्य पदं कवयो निपान्ति गुहा नामानि दधिरे पराणि ॥२॥ 
_ऋतायिनी मायिनी सन्दधाते मित्वा शिशु जज्ञतवेधंयन्ती । 
_विउवस्य नाभिं चरतो धवस्य कत्रेर्चित्तन्तु मनसा वियन्तः ॥३॥ 
ऋतस्य हि वतनयः सुजातमिषो वाजाय प्रदिवः सचन्ते । 
अधीवासं रोदसी वावसाने घतेरन्नेवांबृधाते मधनास्‌ ॥४॥ 
सप्त स्वर ररुषीवांवशानो विद्वान्मध्व उज्जभारा इशे कम्‌ । 


अन्तयेमे अन्तरिक्षे पुराजा इच्छन्वत्रिमविदत्‌ पूषणस्य ॥४॥ 


इ न णवचार वाडया जा 
१ अद्वितीय, समुद्रवत्‌ आधांर-स्वरूप, धनोंके धारक और अनेक प्रकारके जन्मवाले अभि हमारे 
अभिळषित हृदयोंकों जानते हँ । अझ्नि अन्तरीक्षके पास वर्तमान होकर मेघका सेवन करते हँ । अझि, 


रेघ वर्चमान विद्य॒ तके पास जाओ । 
२ आहुतियोके सेचक यजमान समान रूपसे नील अझ्निको मन्त्रसे आच्छादित करते हुए बड़- 


वाथ (धोड़ियों) वाले हुए | मेधावी लोग जलके वासस्थान अझिकी रक्षा करते हं-स्तुतियोंसे आराधना ' 


करते हैँ । पे गढ़ हंदयमें अझिके प्रधान नामोंकी स्तुति करते हं. । 
३ सत्य और कर्मसे युक्त द्यावाएथिवी अग्निको धारण करते हें । द्यावापूथिबी काळ-परिमाण 


करके प्रशस्य अझिको वैसे ही उत्पन्न करते हें, जेसे माता-पिता पुत्रको उत्पन्न करते ह । सारे स्थावर 
उमरे नाभिरूप, प्रधान ओर मेधावी अग्निके विरतारक वैश्वानर नामक अग्निको मनसे प्राप्त करते 


हुए हम यजन करते ह । 
5 0 यज्ञके प्रवर्तक, कामनाभिलाषी और प्राचीन यजमांन भली भांति उत्पन्न अग्निकी, बलके 


हिये, सेवा करते है | सारे रूसारके आच्छादक याचापथिवीने तीनों लोकॉमें, अग्नि, विद्यत और 


सर्यके रूपसे स्थित अग्निको, मधु, घी, पुरोडाश आदिसे, वद्धित किया । 
° ५ स्तोताओंके द्वारा स्तुति किये जाते हुए और सबके जानकार अझ्निने शोभन सातं 


% गितीरूप शिखाओंको, मदकर यज्ञसे सरलतापूवक सारे पदार्थो को देखनेके लिये, ऊपर उठाया । 
प्राचीन समयमै उतपन्न अग्निने द्यावापूथिवीके बीचमें उन शिखाओंको नियमित किया । यजः 
 पावोँकी इच्छा करनेवाले अग्निने पृथिवीको वृष्टि-स्थरूप रूप प्रदान किया। 
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_ सत्त मयादाः कवयस्ततक्ष स्तासामेकासिद॒थ्यहुरा गात्‌ । 
'आयोह स्कम्म उपमस्य नीले पथां विसगे धरुणेषु तस्थौ ॥६॥ 
असञ्च सञ्च परमे व्योमन्दक्षस्य जन्मन्नदितेरुपस्थे । 
अझिह नः प्रथमजा ऋतस्य पूर्व आयुनि बृषभइच धेनुः ॥७॥ 


६ मेधावी छोगोंने सात मर्यादाओं (ब्रह्महत्या, खुरापन, चौथ, गुरुपत्नीगमन, पुनः पुनः पापा- 
चरण, थोप करके न कहना आदि) को छोड़ दिया है । इनमेंसे एकका करनेवाला भी पापी है । 
पापसे मनुष्यको रोकनेवाले अशि है'। अझि समीपवतीं मनुष्यके स्थानमें आदित्य-किरणोंके चि 
मागेमें और जळके बीचमें रहते है' । पद 

9 अशि स्वृष्टिके पहले असत्‌ ( अव्यक्त) और सृष्टि होनेपर सत्‌ हे', बह परम चाम( कारणात्मा) 
में है । बह आकाशपर सूर्यरूपसे जनमे है ' अशि हमसे पहले उत्पन्न हुए है । बह यज्ञके पहले 
अवस्थित थे। वह वृषभ भी हे' और गाय भी--स्त्री-पुरुष--दोनो है' | , 22 


Ne 


पञ्चम अध्याय समाप्त 
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षष्ठ अध्याय १. 
८ सूक्त 
अग्नि देवता । आपूत्य त्रित ऋषि। त्रिष्टुप्‌ छन्द । 

अयं स यस्य शमन्नवोभिरग्नेरधते जरिताभिष्टौ । 
ज्येष्ठेमियों भानुभिऋष्‌णां पयंत परिवीतो विभावा ॥१॥ 
यो भानुभिविभावा विभात्यभिदेवेभिक्र तावाजस्र; । 
_आ यो विवाय सख्या सखिभ्योऽपरिहृतो अस्यो न सति: ॥२ | 
इंशे यो विश्वस्या देववीतेरीशे विइत्ायुरुषसे व्युष्टो । 
आ यस्मिन्मना हवींष्यभावरिष्टरथः स्कभ्नाति शुषेः ॥३॥ 
शूषेभिद्न धो जुषाणो अकेंदे वां अच्छा रघुपत्वा जिगाति । 
मन्द्रो हाता जुहुवा यजिष्ठः संमिइले। अभ्निरा जिघति देवान्‌ ॥।। 


१ यह वही अशि है, यज्ञके समय जिनके रक्षणोंसे स्तोता अपने ग्रहमें बढ़तः है 
| हतः है | दीप्तिमान्‌ 
५ अग्नि सूय-किरणॉसे प्रशस्त तेजसे युक्त होकर सर्वत्र जाते है'। 


२ जो दीत अग्नि देवोंके तेजसे दीप्त होते है', वह सत्यवान और अहिंसित है । अग्नि मित्र 
यज्ञमानके लिये मित्रजनोचित काये करनेके लिये गमनशील घोड़ेके समान अथक होकर यजमानके 
पास जाते है। 

३ अशि सारे यश्षके प्रभु है । वह सवत्र जानेवाले है' । उषाके उद्य-कालसे ही हवनके लिये 
यजमानोंके प्रभु है । यजमान अझिमें ममके अनुकूल हवि फकते है; इसलिये उनका रथ शत्र - 
बलसे अवध्य होता है । 


४ अग्नि बलसे वद्धित और स्तुतिसे सेवित होकर शीघ्रताके साथ देवोके पास जाते है । | 


¶ भलि स्तुत्य, दैवॉको घुलानेवाले, प्रधान यज्ञकर्ता और देवोंके द्वारा नियुक्त है'। वह देवोंको हवि 
| वते है | र 
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तसुसामिन्द्र न रेजमानमञ्नि गीभिर्नमाभिरा कृणुध्वस्‌ । 
आ यं विघ्रासो मतिभियु णन्ति जातवेदसं जुहवं. सहानाम्‌ ॥५॥ 
से यस्मिन्विश्वा वसूनि जम्मुर्वाजे नाइत्राः सप्तीवन्त एवेः । 
अस्मे ऊतीरिन्द्रवाततमा अर्वाचीना अञ्न आक्कणुष्त ॥६॥ 
अधा इझं महा निषद्या सथो जज्ञानो हव्यो बभूथ । 
तं ते देवासो अनु केतमायन्नधा वर्षन्त प्रथमास ऊमाः ॥७॥ 
HN | 
. >» छू 
अग्नि देवता । आपूत्य त्रित्र क्षि । त्रिष्टुप्‌ छन्द । 
स्वस्ति नो दिवो अझ्ने पृथिव्या विश्वायुधे हि यजथाय देव । 
सचेमहि तव दध्म प्रकेतेरुरुष्या ण उरुभिदे'व शंसेः ॥१॥ 
इमा अझ मतयस्तुभ्यं जाता गोभिरउबैरभिग्रणन्ति राधः । 
यदा ते मर्तो अनु भोगमानड्वसो दधानो मतिभिः ता मातस छत 0. 


५ आत्विको, तुम भोगोंके दाता और कर 
हवियोंसे, हमारे सम्मुख करो, जो देथोंके 
लोग आदरके साथ करते है" । 

६ अग्नि, जेले युद्धम शी गमनकारी अश्व जाते ` 
हैं | अग्नि, इन्द्रकी रक्षा हमारे अभिमुख करो । 


पनशील उन अग्निको, इन्द्रके समान, स्तुतियों और 
बुलोनेघाळे ओर ज्ञानी है' और जिनका स्तोत्र मेघावी स्तोता 


| 2 
है", वेसे ही तुममें संसारके सारे धन मिलते 
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अग्नि मन्ये पितरमग्निमा पिमग्नि' भ्रातरं सदमित्‌ सखायम । 
अग्नेरनीक बृहतः सपयन्दिवि शुक्र यजत सूर्यस्य ॥३॥ 

सिध्रा अग्ने धियो अस्मे सचुत्रीयन्त्रायसे दम आ नित्यहोता । 
ऋतावा स रोहिदइवः पुरुक्षु भिरस्मा अहभिर्वामसस्तु ॥४॥ 
दय भिहितं मित्रमिव प्रयोग प्रत्नशृस्विजमध्वरस्य जारम्‌ । 
बाहुभ्यामग्निमायवो ऽजनन्त वक्ष होतार न्यसादयन्त ॥५॥ 

स्वयं यजश्व दिवि देव देवान्‌ किन्ते पाकः कृणवदप्रचेताः । 

यथा यज ऋतुभिदे व देवानेवा यजस्त्र तन्व' सुजात ॥६॥ 

भवा नो अग्नेऽवितोत गोपा अत्रा वयस्कृदुत नो वयोधाः । 
रास्ता च नः सुमहो इव्यदाति' त्रास्वोत नस्तन्वो अप्रयुच्छन्‌ ॥७॥ 


हयास्य म्न्य 
३ में अझिको ही पिता, चन्धु, भ्राता और चिर मित्र मानता हूं । में महान्‌ आझके सुखका 
सेवन वेखे ही करता हु, डोसे य ळोक-स्थित पूजनीय और प्रदोत्त सूयंमण्डलका कोई सेवन करता है। 
४ अग्नि, हमारी की हुई ये म्तुतियाँ निष्पन्न हुई है । नित्य होता, देघोंके आह्वाता और हमारे 
यज्ञशुहमें .अवस्थित होकर तुम जिसकी (मेरी) रक्षा करते दो, वह ( में ) तुम्हारा सानिध्य प्राप्त 
करके याज्ञिक चने। में लोहितवण अश्च और बहुत अन्त प्राप्त करूँ, ताकि प्रदी्त दिनोंमें तुम्हे होमीय 
द्रव्य (हवि ) प्राप्त हों सके । 
५ दीसि-युक्त मित्रके समान योजनीय; प्राचीन ऋत्विक्‌ और यज्ञ-समापक अग्निको यजमानोंने 
.. बाहुओंसे उत्पन्न किया है । मनुष्योंने देवोंके आइुवान और यक्षके लिये अग्निको हां निरूपित 
किया है । 
| ६ दिव्य अशि, द्य लोकमें स्थित देवोंका स्व॒यं यज्ञ करो । अपक ओर निर्बोध मनुष्य तुम्हारे विना 
बयो करगे ? सुजन्मा देव, जौसे तुमने समय-समयपर देवोका यज्ञन किया है, वैसे ही अपना 
भी करो । 
| ७ अग्नि, तुम हमें दृष्ट ओर अद्वष्ट भेयोसे बचाओ । अन्नके कर्ता और दाता भी बनो । सुन्दर 
पूजनीय अग्नि, हवन करनेकी सामग्री हमें दो । हमारे शारोरकी रक्षा करो । 


२0 ' 
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ट्ट सक्त 

अग्नि और इन्द्र देवता । त्वष्ट्ट-पुत्र चिशिरा ऋषि । त्रिष्टुप्‌ छन्द्‌ । 
9 केतुना बृहता यात्यग्निरा रोदसी बृषभो रोरवीति । 
दिवि चद्न्ताँ उपप उदानलपासुपस्थे महिषो ववर्ध ॥१॥ 
मुमोद गर्भो इषभः ककुझानख मा वत्सः शिमीवाँ अरावीत्‌ । 
स देवतात्युद्यतानि कप्त्रन्त्वेष प्रथमो जिगाति ॥२॥ 
आ यो मूधांनं पित्रोररब्ध न्यध्वरे दधिरे सूरो अणे; । 
अस्य पत्मन्नरुषारइवबुध्ना ऋतस्य योनो तन्वे जुषन्त ॥३॥ 
उषउषो एह वसो अग्रमेषि त्वं यमयोरभत्रो विभावा । 
ऋताय सप्त दधिषे पदानि जनयन्मित्रं तन्वे स्वांये ॥२॥ 
भुवश्चक्षुमेह ऋतस्य गोपा भुतो बरुणो यदुताय वेषि । 
` सुवो अपां नपाजातवेदो भुतो दूतो यस्य इब्यं जुजोषः ॥५॥ 


डन. सवा आरा, चालन नत 


१ इस समय अग्नि बड़ी पताका लेकर द्याव थीम जाते हः के धुळानेके समय अग्नि 
इृषभके समान शब्द करते है'। य रोकके अन्त i हुक हम ते हैं है 
भण्डार अन्तरीक्षमें महान विद्युत्‌ होकर अग्नि बढ़ते हँ । बु 
FE iri कति | कामोंके वर्षेक और उन्नत तेजवाले अञ्चि प्रसन्न होते हे' । रात्रि और 
य : आशिक कमवाले अशि शब्द करते है' । अञ्चि यज्ञमें उत्लाह-कर्म करते इप 
दो द्‌ स्थ 2५७ रहकर तथा देवॉमें मुख्य होकर जाते दै' | 
अ मातृ-पितृ-रूप द्यावापृथिवीके मस्तकपर अपना तेज विस न पाळ 
पा अब तृत करते येवाळ 
ने भी तिजो याज्ञिक लोग यज्ञे धोरण करते है'। अग्निके पतनपर Fe: यज्ञके 
प्त ऑर हवि आदिसे युक्त तुम्हारे शरीरकी सेवा कवि लोग करते है | ° 


3 प्रशंसनीय अग्नि तम उष;कालके पहले ही 
| ? 5 ९ 2 झ्या जाते हो | परस्पर भि | 
दीतिकरत्ता र प व्य रसे आदित्यको उत्पन्न करते हुए, यज्ञे लिये, खात 022 हर 
A वरुण था आदित्य के स्‌ ण सवा शक हा । तुम यज्ञके रक्षक हो । जित त मल 
पौः | १ समय तुम्हीं र्‌ i 
पोत्र हो । (जलसे मेघ और मेघसे विद्युत्‌ था अग्नि उत्पन्न रोते म ला क अग्नि, तुम जलके 
ग्रहण करते हो, उसके द्‌त होते हो | छ ३ स यजमान की हवि 
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सुव यज्ञस्य रजरुइच नेता यत्रा नियुद्भिः सचसे शिवामिः । 
दिवि भूर्धानं दधिषे स्वर्षा जिहवामभो चक्षे हव्यवाहम ॥६॥ 
अस्य त्रितः क्रतुना वत्र अन्तरिच्छन्‌ धीतिः पितुरेवैः परस्य । 
सचस्यमानः पित्रोरुपस्थे जामि ब्रुवाण आयुधानि वेति ॥७॥ 

स पित्र्याण्यायुधानि विद्वानिन्द्रेषित आप्त्यो अभ्ययुध्यत्‌ । . 
त्रिशीषाणं सप्तरश्मिं जघन्वान्त्वाष्टूस्य चिन्निः सरूजे त्रितो गाः ॥८॥ 
भूरीदिन्द्र उदिनक्षन्तमाजोऽवाभिनत्‌ सत्पर्तमेन्यमानम्‌ । 

त्वाष्ट्रस्य चिद्विइवरूपस्य गोनामाचक्राणस्रीणि शीष परावक ॥६॥ 


ज 
«र सुत्त 
जल देवता । अस्बरीषके पुत्र सिन्धुद्वीप वा त्वष्टाके पुत्र त्रिशिरा ऋषि | अनुष्ट्य और गायत्री छन्द । 


आपो हि ष्ठा मयोमुत्रस्ता न ऊजे दधातन । महे रणाय चक्षसे ॥१॥ 
६ अशि. तुम जिस अन्तरीक्षमें कल्याणकर अश्वोंवाले वायुके साथ मिळते हो, उसमें तुम 
यक्ष और जलवे. नेता होते दो तुम द्य लोकमें प्रधान और सबके भक्ता सूयको धारण करते हो। 


` अग्नि, तुम अपनी जिहूवाको हव्यचाहिका बनाते दा। 

9 यज्ञ करके त्रित ऋषिने प्रार्थना की कि, मेरी इच्छा है कि, यज्ञमें पितांका ध्यान करके 
नाना विपत्तियोंसे रक्षा पाऊ । प्रार्थनाके कारण पिता-माताके पास सुन्दर वाक्य बोलकर तित 
युद्धका अस्त्र ले गये । 

८ आप्त्यके पुत्र तितने इन्द्रके दवारा प्रेरित होकर और अपने पिताके युद्धास्त्रोंको लेकर 
युद्ध किया। खात रस्सियोंवाले “त्रिशिरा”का उन्होंने बध किया और त्वष्टाके पुत्र (विश्वरुप) . 

गायोंका भी हरण कर लिया। 

९ साधुओंके स्वामी इन्द्रने अभिमानी और व्यापक तेजवाछे त्वष्टाके पुत्रको विदीण 


क्रिया । उन्होंने गायोंकों बुलाते हुप त्वष्टाके पुत्र विश्वरूपके तोन सिरॉंको काट डाला । 


१ जल, तुम सुलके आधार हो ! अन्न-संचयकर दो। हमें भळी भाँति ज्ञान दो । 
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यो वः शिवतमो रसस्तस्य भाजयतेह नः । उशतीरिव मातरः ॥२ ॥ 
` तरमा अरङ्गमाम वो यस्य क्षयाय जिन्वथ | अपो जनयथा च नः ॥श। 

दां नो देवीरभिष्टय आपो भवन्तु पीतये । झां योरभि खत्रन्तु नः ॥४॥ 

इशाना वार्याणां क्षयन्तीइचर्षणीनाम्‌ । अपो याचामि भेषजम्‌ ॥५॥ 

अप्छु मे सोमो अब्रतरीदन्तबिइत्रानि भेषजा | अझ्नि' च विश्वशम्भुवम्‌ ॥६ 

आपः एणीत भेषज वरूथं तन्वे मम । ज्योक्‌ च सूर्य दुशे ॥७॥ 

इद्मापः प्र वहत यत्‌ किऽच दुरितं मथि । 

यढुवाहमभित्र दोह यद्रा शेप उतानृतम्‌ ॥८॥ 

आपो अय्ान्वचारिषं रसेन समगस्महि । 

पयस्वानस आ गहि तं मा संखज वचसा ॥६! 
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REP Te borin) 
र जसे बच्चोंको दूध देती हे, चैसे ही तुम अपना सुखकर रस स्की न 
क १ तुम जिल पापके विनाशके लिये हमें प्रसन्न करते दो, उसके विनाशकी इच्छासे 
तुम्द मएतकपर चढ़ाते है' । जल, हमारी वंश-वृद्धि करो । इच्छा 
४ दिव्य जल हमारे यज्ञक्ञे लिये 24 
र खुख-विधान कर । वह पानोपयोगी हए र 
शान्ति ओर अनुत्पन्त रोगोंको अलग करे | हमारे मस्तके ऊपर डे री वासन र 
५ असिळषित वश्तुओंक्रे ईश्वर 2 


भेषजके लिये, . प्राथना करते है ॒ जल है । बही मनुष्योंको निधास देते है" । हम जलले, । 


६ सोम बोले है' कि, जलमें औषध 
. ७ जल, हमारो देह 


और संसार-सुखकर. आरि ५ 
रहकी रक्ष न भीहै | 
देल सके' । . `` रक्षा करनेवाले औषधको पुष्ट करो, ताकि हम बहुत दिनोंतक सूर्यको | 


८ जळ, मेरा जो कुछ दुच्छत् 
| | २ ष्क्त्य है अथवा ज्ञो ७. 
ET, क पा झूठ बोला इ, घह सव, दूर करो । 
बना ठा ह इसके रसका पान किया है । अशि | | र 
. सुक्त तेजस्वी बनाओ । : ' आन, तुम जल-थुक्त होकर आओ । | 


हिसाका कार्थ किया है था अभिसं- 


र ह ब 
ल पे ह 00) 2...” छ 2. 
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१० सूक्त 
यम और यमी देवता और ऋषि । त्रिष्टुप्‌ छन्द 

ओचित्‌ सखायं सख्या वढ््याँ तिरः पुरूः चिदर्णवं जगन्वान्‌ । 
पितुनपातमा दधीत वेधा अधिक्षमि प्रतरं दीध्यानः ॥१॥ 

न ते सखा सख्यं वष्ट्येतत्‌ सलूचमा यद्विषुरूपा भवाति। 
महस्पुत्रासो असुरस्य वीरा दिवो धर्तार उवविया परि ख्यन्‌ ॥२॥ 
उशन्ति घा ते अस्तास एतदेकस्य चित्त्यजसं म्यस्य । 
नि ते मनो मनसि धाय्यस्मे जन्युः पतिस्तन्वमा विविश्याः ॥३॥ 
न यत्‌ पुरा चक्रमा कद्ध नूनम्ता वदन्तो अनृत रपेम । 
गन्धर्वो अप्स्वप्या च योषा सा नो नाभिः परम जामि तन्नो ॥४॥ 


= का चा `= काः ¬ ` च `` पा चा नमी फल. याक सम. 


१ ( यम और यमी वा दिन चा रात्रि सहोदर हे. । यमी यमसे कहती है-- ) विस्तृत समुद्रके 
मध्यद्वीपमें आकर, इस निर्जन प्रदेशमे, में तुम्हरा सहबास घा मिलन चाहती इ; क्योंकि 
( माताकी ) गर्भावस्थासे ही तुम मेरे साथी हो । विधाताने मन-ही-मन संमका है कि, तुम्हारे द्वारा 
. मेरे गर्भसे जो पुत्र उत्पन्न दोगा, बह हमारे पिताझा एक श्रेष्ठ नोती होगा । 
| २ ( यमका उत्तर ) यमी, तुम्हारा साथी यम तुम्हारे साथ ऐसा सम्पर्क नहीं चाहता, क्याँकि 
. तुम सहोदरा भगिनी हो, अगन्तव्या हो । यह निर्जन प्रदेश नहीं है; क्यों कि महान. वली प्रजापतिके दयु लो- 
कका धारण करनेवाले बीर पुत्र ( देवोंके चर ) सब देखते है । 

३ ( यमीका बचन-- ) यद्यपि मचुष्यके लिये ऐसा संसग निषिद्ध है; तो भी देवता लोग 
इच्छा-पू्वंक ऐसा संसगै करते है'। इसलिये मेरी जेसी इच्छा होती है, चेसी ही तुम भी करो। 
पुत्रजन्मदाता पतिके समान मेरे शरीरमें पैठो-मेरा संभोग करो । 

४ ( यमका उत्तर हमने- ऐसा कम कभी नहीं किया । हम सत्यवक्ता है । कभी मिथ्या | 
कथन नहीं किया है । अन्तरीक्षमै स्थित गन्धं वा जलके धारक आदित्य और अन्तरीक्षमें 
हो रहनेवाळी योषा ( सूयेकी श्री सरण्यू) हमारे माता-पिता है । इसलिये हम संहोदर बन्धु है ! 
ऐसा सम्बन्ध उचित नहीं । र 
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गभे नु नौ जनिता दम्पती कदे वस्त्वष्टा सविता विश्वरूपः । 
नकिरस्य प्र मिनन्ति ब्रतानि वेद नावस्य प्रथिवी उत द्योः ॥५॥ 
को अस्य वेद्‌ प्रथमस्याहः क ई ददर्श क इह प्रवोचत्‌ । 
बृहन्मित्रस्य तरुणस्य घाम काढु अत्र आहनो विच्या न्‌ ॥६॥ 
यम॑स्य मा यम्य काम आगन्त्समाने -योनो सहशेय्याय । 
जायेव पत्ये तन्वं रिरिच्यां वि चिहृवृहेव रथ्येव चक्रा । ।७॥ 
न तिष्ठन्ति न निमिषन्त्येते देवानां स्पश इह ये चरन्ति। 
अन्येन मदाहनो याहि यूथं तेन वि बृह रथ्येव चक्रा ॥८॥ 
रात्रीभिरस्मा अहभिद शस्येत्‌ सूर्यस्य चक्ष मु हुरुन्मिमीयात्‌ । 
दिवा एथिव्या मिथुना सबन्धू यमीर्यमस्य बिभूयादजानि ।६।। 


Sm कक अल] Cs 


७ ( यमीकी उक्ति) रुपकर्त्ता, शुभाशुभ-प्ररक, शर्वात्मक दि उ! 
। शुभाशु १ चवांत्मक, दिव्य और जन 
हमें राभावस्थामें ही दम्पती वना दिया है । प्रजापतिका कर्म क्क 
इस सम्बन्धको द्यावापृथिवी भी जानते हे । 
६ (यमौकी उक्ति ) प्रथम दिनको ( संगप्रनकी 
॥] | है? किसने उसका प्रकाश किया है? मित्र 
५9 है; Fi हे मोक्षबन्धत-कर्ता यम, त 
¢ ७ एक शय्यापर पत्नी पतिकै लार अपनी देह 
र का उद्घाटन करती हे 
पी जड | के > शरीरको प्रकाशित कर देती ह” | तुम मेरी अभिलाषा करो । को 
2 स्थानपर दोनों शयन करे । रथके दोनों चक्कोंके समान हम एक कार्ये वस १ 
कभी डर - ee हे, बे दिनरात. विचरण करते दै--उनकी आले 
£ ५ थु , गाध दू ज्ञा र 
. उसके साथ पंक कार्य करो । | सरेके पास जाओ और रथके चक्कोके समान 
६ दिन-रातमें यमके लिये जो कल्पित ३; 
A “पत भोग है, उसे यजमान दे. सर्स 
उदित होः ४ भाग द, सूयंक 
विति जी हर । परस्पर संबद्ध दिन यू छोक और भलोक यमके शक न तेज: यम “ळय 
. अतिरिक्त, अन्य पुरुषको धारण करे है 3६ यमी यम ला 
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कोई ळत नहीं कर सकता। हमारे 


) वात कोन जानता है? किसने उसे देखा 
और. वरुणका यह जो महान्‌ धाम ( अहोरात्र ) 
म क्या कहते हो ? 
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आधाता गच्छानुत्तरा युगानि यत्र जामयः कृणवन्नर्जामि । 

उप बवृहि वृषभाय वाहुमन्यमिच्छस्त्र छुभगे पतिं मत्‌ ॥१०॥ 
किं भातासञ्चदनाथं भत्राति किघु स्वसा यन्निक्र तिनिगच्छात्‌ । 
कामभूता बह ऽतद्रपामि तन्वा मे तन्वं सं पिपृग्धि ॥११॥ 

न वा उ ते तन्वा तन्वं संपपृच्यां पापमाहुयः स्वतार निगच्छात्‌ । 

अन्येन मत्‌ प्रसुदः कल्पयस्व न ते भाता सुभगे वष्ट्येतत्‌ ॥१२ 

बतो बतासि यम नेव ते मना हृदय चोविदाम । 

अन्या कछ त्वां कच्येत्र युक्त परिष्वजाते लिबजञेव वृक्षम्‌ ॥१३॥ 
अन्यमू षु स्वं यम्यन्य उ खां परिष्वजाते लिबुजेव वृक्षत । 

तस्य वा त्वं मन इच्छा स वा तत्राधा कृणुष्त्र संविद सुभद्राम्‌ ॥१४॥ 


=e ——=— के ~> 
न = > =-= मना आम». Sm = == न = == -. 


१० भचिष्यमें ऐसा युग आयगा, जिलमें भगिनियाँ अपने वन्घुत्व-विहीन भ्राताको पति 
वनाबगी । सुन्दरी, मुझे छोड़कर दूलरेको पति बनाओ । तरह जिस समय वीर्य-सिञ्चन करेगा, 
उस समय उसे वाहुओंमें अछिङ्गित करना । 

११ ( यमीकी उक्ति) चइ केसा भ्राता हे, जिसके रहते भगिनी अनाथा हो जाय 
ओर वह भगिनी ही क्या है, जिसके रहते भ्राताका दुःख दूर न हो ? में काम-सूच्छिता होकर नाना. 
प्रकारसे बोळ रही हृ, यह विचार करके सुकते भली भाँति भोगो । 

१२ ( यमको डक्ति-) यमी, में तुम्दारे शारीरसे अपने शरीरको मिलानां नहीं चाहता 
जो भाता भगिनीका संभोग करता है, उसे लोग पापी कहते है । सुन्दरि, मुक्त छोड़कर अन्य 
पुरुषे लाथ भामोद-आइहलाद करो | तुम्हारा भता तुम्हारे साथ मैथन करना नहीं चाहता। 

१३ (यमीका कथन--) हाय यम, तुम दुर्बळ हो । तुम्हारे मन और हृदयको मै कुछ 
नहीं समझ सकती । जसे रस्सी घोड़ेको बाँधती है और जसे लता बृक्षका आलिङ्गन करतो है, 
वैले ही अन्य स्त्री तुम्हे अनायास आलिङ्गित करती है; परन्तु मुझे तुम नहीं चाहते हा । 

१४ ( यमका घचन-) यमी, तुम भी अन्य पुरुषका ही भलो भांति आलिङ्गन करो । जेसे 
लता वृक्षकों वेएन करती है, वेसे ही अन्य पुरुष तुम्हें आलिङ्गित करे । उसीका मन तुम 
हरण करो; वह भी तुम्हारे मनका हरण करे। अपने सहवासका प्रबन्ध उसीके साथ. करो- 
इसीमें मङ्गल होगा । प्ल 
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११ सुक्त 
अशि देवता । भज्डि-पुत्र विद्वान ऋषि। त्रिष्टुप्‌ ओर जगती छद । 
वृषा कृष्णे दुदुहे दोहसा दिवः पयांसि यहवो अदितेरदाभ्यः । 
विइवं स वेद्‌ वरुणो यथा धिया स यज्ञियो यजतु यज्ञियाँ ऋतून्‌ ॥१॥ 
रपद्गन्धर्वीरप्या च योषणा नदस्य नादे परि पातु मे मनः । 
इष्टस्य मध्ये अदितिनिधातु नो भातां नो जेष्ठः प्रथमो वि बोचति ॥२॥ 
सो चिन्नु भद्रा क्ष"मती यशस्वत्युषा उवास मनवे स्ववेती 
यदीमुशन्तमुशतामन, क्रतुमञ्नि होतारं विदथाय जीजनन्‌ ॥३॥ 
अध त्यं द्रप्सं विभ्वं विचक्षणं विराभरदिष तः इयेनो अध्वरे । 
यदी विशो बृणते दस्ममायो अभि होतारमध धीरजायत ॥४॥ 
सदासि रण्बो यवसेव पुष्यते होत्राभिरग्ने मनुषः स्वध्वरः । 
विप्रस्य वा यच्छशमान उक्थ्य चाजं ससवाँ उपयासि भूरिभिः ॥५॥ 
` ९ वर्षेक, महान्‌ और अहिलनीय अने वर्षक यजमानके स्मि महान दोरनक द्वारा आका | 
शासे जलको दूहा। आदित्य अपनी बुद्धिसे सारे संसारको जानते हें । यज्ञीय अग्नि यज्ञ-योग्य . 
ऋतुओं (कालों ) का पूजन करें | ३ 
२ अग्निके गुणोंको कहनेत्राली गन्धर्वेकी स्त्री और जढसे साँस्क्कृत आहुतिरूपिणी स्त्रीने ॒ 
) अग्निको तृप्त किया । में ध्यानावस्थित होकर भली भाँति स्तुति करतां ह' । अखण्डनीय अग्नि 
द्मे यक्षके बीच वेठावे। सारे यत्रमानोंग्रे मुख्य हमारे ज्येष्ठ भाता -स्तुति करते है'। 


2 ३ भजनीय, प्रावद्र्वाली ओर कीत्तिवाली उषा यजमानक्के लिये, | आदित्यवाळी होकर, तरत हः 

नकली । उसी समय, यज्ञ र्ये, अग्निको उत्पन्न किया गया | जो यक्षाभिळाषी है', उन्होँके | अ र | 
प्रति अग्नि प्रसन्न होते दै' , अग्नि देवोंको चुलाते है । | 

र न त मि होकर महान्‌, सू&द्शक, न अधिक कम, न अधिक अधिक सोमको _ हे 

Ee सामने जानेयोम्य, दर्शनीय और देवाह.चान-करत्ता अग्निकी प्राथना , 
करतं हे, उस समय यज्ञ-क्रिया उत्पन्न होती है | र | हः? 

५ पशुओके लिये जैसे घास रुचिकर होती है, बैसे ही न क. 

मचुष्यॉंके हवनसे तुम भळी भाँति यत्न सम्पन्न करो पा उम सदा रमणीय हो। अभ | 

न जट. ढा य {5 DR RA 9: । स्तोत रूप | 

_ अन्नका ब्रात करके तुम अनके, दिनिकि,लायन्जसिकष ९" न (स्तोत्र सुनकर और हधी ' यु | हः । 


IOAN २७.८७ ४०४0४७ पकेट र छ फा छ ८० २७ DOE ST TSS काल 


* >७ ०३ ट ‘ह 


$ अ, १० म०, ६ अध्या०, १ अनु० | सटीक ऋग्वेद्संहिता १६१ 


# 0०७४ Ss २.» ३.० 


क केक कह कोक कछ नळ SS s,s कत सतह SETI TY DOS 6 क ७ कमा ७७७ ३ 
आक्क 


उर सि न रह 
विवक्ति वहनिः स्वपस्यते मंखस्तविष्यते असुरो वेपते मती ॥६॥ 
यस्ते अन्न सुमतिं मतों अक्षत्‌ सहसः सूनो अति स प्र श्वण्वे गा 
इषं दधानो वहमानो अउवेरा सयमा अमवान्‌ भूषति द्य न्‌ ॥७॥ 
यदग्न एषा समितिभ वाति देवी देवेषु यजता यजत्र । 

रत्ना च यद्विभजासि स्वधावो भाग' नो अत्र वसुमन्तं वीतात्‌ ॥८॥ 
भुधी ना अग्ने सदने सधस्थे युच्च रथममृतस्य. द्रवित्नुम्‌ । 

आ नो वह रोदसी देवपुत्रे माकिदे वानामप भूरिह स्याः ॥६॥ 


-*--. 


६ अगि, अपनी ज्वालाका मातू-पितू-रूप द्यावापृथिवीकी ओर यैसे हो प्रेरित करो, असे 
नक्षत्र औदिको जीण करनेवाले आदित्य अपना तेज यलोक और भूलोककी ओर प्रेरित करते 
है । यज्ञासिलाषी देशोंके लिये यज्ञकर्ता यजमान यज्ञ करतेके तेयांर है | वह हृदयसे व्यग्र है । 
अभि स्तुतिको चद्धित करनेकी इच्छा करते है | प्रधान पुरोदित ( ब्रह्मा) भली भाँति कर्म सम्प- 
न्न करनेके लिये उत्सुक है. । वह स्तोत्रको बढ़ाते हैं' | व्रहुमा नामक प्रधान पुरोहित मन ही 
मन आशङ्का, करते हे' कि, कदाचित कोई दोष घट जाय । ॒ me 
2 ७ बलके पुत्र अझ, अलुग्रहशील तुम्हें यजमान स्तोत्रो और हवियोसे सेवित करता है 
वह यज्ञमान प्रलिद्ध .होता है । वद अन्त देता है, घोड़े उलका वहन करते है' । वह दीप्तिशाली 
आर बली है| वह अनुंदिन सुखी होता है । न, 

८ यजनीय अञ्न, जिस समय हम ढेरकी ढेर स्तुतियाँ यजनीय देवाँके लिये करते है, 
'उस समय _रमणीय वस्तुएँ हमें दो । यज्ञोय द्रव्यका ग्रहण करनेवाले अगि, हम इससे धनका 


भाग प्राप्त करे । | | 
8 अञ्चि, सारे देवोंके यक्षग्रहमें रह कर तुम हमारे वचनक्रा खुना । अमर बरसानेवाले 
रथको योजित करो । देवोंक्रे माता-पिता द्यावापूथिविको हमारे पाल ले आओ । तुम यहीं रहो । 


देवोंके पाससे दहीं जाना । 
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(२ सूरत | 


| 
| 

अग्नि देवता । हविद्धांन ऋषि। त्रिष्टुप्‌ छन्द । | 
द्यावा ह क्षामा प्रथमे ऋतेनाभिश्रावे भवतः सत्यवाचा | 
देवों यन्मतान्‌ यजथाय कृण््रन्स्सीदद्धोता प्रत्यड_ स्वसलु' यन्‌ श ` 
देवो देवान्‌ परिभूक्र तेन वहा नो हव्यं प्रथम इिचकित्वान्‌ | | 
धूमकेतुः समिधा भाऋजीको मन्द्रो होता नित्यो वाचा यजीयान्‌ ॥२॥ ` 
स्वावृग्देवस्यामूृतं यदी गोरता जातासो धारयन्त उर्वी । । 
विशवे देवा अनु तत्ते यजुणुदुहे यदेनी दिव्यं घृतं वाः॥३॥। | 
अचामि वां वर्धायापो घृतस्तु द्यावाभूमी शणुतं रोदसी मे। > 
अहा यङ््यावोऽसुनीतिमयन्मध्वा नो अत्र पितरा शिशीताम्‌ ॥शा 
कि स्विन्नो राजा जगृहे कदस्याति व्रतं चक्रमा को विवेद । 


मित्रङ्चिद्धि षमा जुहुराणो देवाञ्छ्लोको न यातामपि वाजा अस्ति ॥ , 


` __ = अल 
१ प्रधोन भूत द्यावापृथिवी, यज्ञके समय, सबके पहले, अग्निका आहवान करें । अग्नि 
यज्ञके लिये, मनुष्योंको प्रेरित करके और अपनी ज्वालांको धारण करके, पळी बुऊ 
२ अग्नि दिव्य है' । वह इन्द्रादि देवोके पास जाते हुए यज्ञके सा'१ 


अग्नि, देवोंमें मुख्य, सर्वक्ञ धूमध्त्रज, समिधाके 4 और हि 
यजमानों के र | ठरा उद्धुध्वज्वलन, स्तुत्य, आहवाता, नित्य और 
| यज्ञ-फर्त्ता है' । 5300 20002 | ३ 


मे करते है', उससे उद्द॒भिज्ञ उत ड 
| द्‌ पन्न होकर पृथिवीका . 
टा करते हे । सारे देवता तुम्हारे जछ-दानकी प्रशंसा करते है' | तुम्हारी श्वेत ज्याला 
स्वगके उतरूप वृष्टि-वारिका दोहन करते हे' , 3 ड 
छ अग्नि, हमारे यज्ञ रूप कमे को बढ़ाओ । 
तुम्हारी पूजा और स्तुति करता हैँ । द्यावा 
यज्ञके समय, स्तुति करने है' » 
De ते है, उत समय देष्ट-जळका वर्षण करके हमारी मलिनताको दूर करी!) 
अग्निने क्या हमारी ह दमारी माठनताका दू: 0 


न ति उपयु्त | 
पूजन किया है! कौन जानता है ) र ओर हविको ग्रहण किया है ? क्या हमने उपय | 


ना सकते दै हमारी पद्‌, स्तुति देवक यास आर्क क चह आ [ता है, चसे ही अग्नि ८ ह i ॥ 
य की: उच खाद्य है, बह मी देवताके पाल जरग | | 


नी 
ड १ 
क 


| 
3५ 


लिये बेठें । | 
ता ले आवं | 
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दुसन्त्वत्नासृतर्य नाम सलक्ष्मा यद्विषुरूपा भवाति । 

यमस्य यो सभनवते सुमन्त्वभी तमृष्व पाह्यप्रयुच्छन्‌ ॥६॥ 

यस्मिन्देवा विदथे मादयन्ते विवस्वतः सदने धारयन्ते । 

सूर्ये ज्यातिरदधु्मास्यक्त्‌ न्‌ परि द्योतनिं चरतो अजस्रा ॥७॥ 

यस्मिन्देबा मन्मनि सञ्चरन्त्यपीच्ये न वयमस्य विद्म । 

मित्रो नो अत्रादितिरनागान्त्सविता - देवो वरुणाय वोचत्‌ ॥८॥ 

आधी नो अझे सदने सधस्थे युक्ष्वा रथममृतस्य द्रवित्नुम्‌ । 

आ नो वह रोदसी देवपुत्रे माकिदेंवानामप भूरिह स्याः ॥६॥ 
१३ सुक्त 

हृविद्धांन नामक शकरद््य देवता । विवसत्रान्‌ ऋषि। जगती और त्रिष्टुप. छन्द । 

युजे वां ब्रम्ह पू्य॒नमोभिवि इलेक एतु पथ्येव सूरेः । 

शुण्वन्तु विशवे अमृतस्य पुत्रा आ ये धामानि दिव्यानि तस्थुः ॥१॥ 


६ अमर सूर्यका अपराधशून्य और मधुर रसवाळा जल पृथिवीपर नाना रूपका होता 
है। सूर्य यमके अपराधको क्षमा करते है । महान्‌ अग्नि, क्षमाशील सूर्यकी रक्षा करो । 
७ अग्निके उपस्थित रहनेपर यज्में देवता लोग प्रसन्न होते और यजमानके वेदीरूप 
, स्थानमें अपनेको स्थापित करते है । देवोंने सुयमें तेज ( दिनोंको ) स्थापित किया और चन्द्रमामें 
रातोंको स्थापित किया। वद्धमान सूर्य॑ और चन्द्र दीप्ति प्राप्त करते हैं। 
| ८ जिन ज्ञानरूप अग्निके उपस्थित रहनेपर देवता छोग अपना कायं सम्पादित करते है, 
उनका स्वरूप हम नहीं समझते । इस यज्ञमें मित्र, अदिति और सूर्य पाप-नाशक अग्निके पास 
हमें पाप-शून्य कदे । । 
६ अग्नि, सारे देवोंके यज्ञ-ग्रहमें रहकर तुम हमारे वचनको सुनो । असुत बरसानेवाले 
रथको योजित करो । देवोंके माता-पिता द्याधापथ्चिचीको हमारे पास ले . आओ । तुम यहीं रहो । 


देवोंके पाससे नहीं जाना । 
१ शकटद्य, प्राचीन समयमें उत्पन्न मन्वका उच्चारण करके ओर सोमादिको लाद 


कर पलीशांलाके अन्तमें तुम दोनोंका ले जाता ह । स्ताताकी आहुतिके समान मेरा स्तात्र- 
घाक्य देवोंके पास जाय | जो देवता वा अमर पुत्र दिव्य धाममें रहते हे, वे सब सुन । 
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यमेइव यतमाने यदेत प्र वां भरन्मानुषा देवयन्तः । 
आ सीदतं स्वसु लोक विदाने स्वासस्थे भवतमिन्दवे . नः ॥२॥ 
पञ्च पदानि रूपो अन्वरोहञ्चतुष्पदीमन्वेमि .वृतेन । 

अक्षरेण प्रति ` मिम एतामृतस्य नाभावधि सं पुनामि ॥३॥ 
देवेभ्यः कमबृणीत मृत्यु प्रजाये कममृतं नाइणीत। ` 
बहस्पतिं यज्ञमक्कण्वत ऋषिं प्रियां यमस्तन्वं प्रारिरेचीत्‌ ॥४॥ 
सस क्षरन्ति शिशवे मरुत्वते पन्ने पुत्रासो अप्यवीवतन्नृतम्‌ । | 
उभे इदस्योभयस्य राजत उभे यतेते उभयस्य पुष्यतः ।५॥ 


ह १४ सुक्त है 
पिठछोक, यम आदि देवता । वैवस्वत यम ऋषि। अनुष्ट्प, बृहती और निष्टय उन वि | 
fF परेयिवांस प्रवतो महीरनु बट्‌ श्यः पन्थामनु पस्पशानम्‌ । ग ह” 


«रत सङ्गगन जनानां यमं राजानं हविषा दुवस्य ॥१॥ जब 


0 स जव म च mm os 
रच्य लादते है । ठ ये मान जातै हो, तब देव-पूजक मनुष्य तुम्हारे- ऊपर भरपूर होम- . 
. . ३ यज्ञके जो पाँ ( । पर जाकर रहो । हमारे सामके लिये शोभन स्थान अहण करो। | 
हः पाच (धाना, साम, पश, परोड ह 
) ७४ ५ DLN शा अ है 
मे जलता हं । यथानियम चार त्रिष्ट्बादि र गौर घृत) उपकरण है', यथायोग्य उनके & 
पत्त मान कायको सम्पन्न करता हू । 
लोग fe :किले रत्यु-भवनमें भेजा जाय ? 
ग मन्ल-पूत यज्ञका अनुष्ठान कःते है' ~ 
हे, जिस 
५ स्तोता छोग पित. 


पुरोहित लोग स्तुति करते श मके लिये सातो छन्दोंका उच्चारण करते हैं । | 
पाते है', कार्य करते है जा शकटं, देनोंके दीप्ति ” 
शः दषा तथा भजुष्योंका पे।पण oi नः वता च छ 


१ अन्तः २--225-__ 
क्रो | यम क कु छ जात; घेम पितरोके स्वाम र eA 
“| ९ ४5 ह if ७०७ १. ] Pa २, रडी र 
३ और उन पा. गणो ससे देशों ले जाते “की, पुरोडाश आदिके द्वारा, परिचर्या |. 
६ अर उनके पाल ही सारा ' खै जाते हे, बह अनेको र करी | 
भानव-स | म्‌ काका मार परिष्छृत 0) I 
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यमो ने गातु' प्रथमा विवेद नेषा गढ्यूतिरपभतवा उ। | 
यत्रा नः पूर्वे पितरः परेथुरना जज्ञाना; पथ्या अनु खाः ॥२॥ ` 
मातली कब्येयेमो अद्विराभिब्र हस्पतिक्र क मिर्वाब्धानः । 

याँड्च देवा वावृधुर्ये च देवान्त्स्वाहान्ये स्त्रधयान्ये मदन्ति ॥३॥ 
इमं यम प्रस्तरमा हि सीदाङ्गिरोभिः पितृभिः संविदानः । 

आ त्वा मन्त्रः कविशस्ता वहन्त्वेना राजन्‌ हविषां मादयस्व ॥४॥ 
अङ्ग्रिभिरागहि यज्ञियेभियम वेरूपेरिह मादयस्व । 

विवस्वन्तं हुवे यः पिता तेऽस्मिन्यज्ञे बहिष्या निषद्य ॥५॥ 
अङ्गिरस नः पितरो नवग्वा अथर्वाणो भुगवः सोम्यासः । 
तेषां बयं सुमतो यज्ञियानामपि भद्रे सोमनसे स्याम ॥६॥ 


= "लाटा 


२ सबै मुख्य यम हमारे शुभाशुभको जानते हे । यमके मार्गका कोई विनाश नहीं कर 
सकता | जिस पथसे हमारे पूर्वज गये हैं, उसी मांगेसे अपने-अपने कमानुसार सारे जीव जायंगे । 


३ अपने सारथि (मातली) के प्रभु इन्द्र कव्यवाले प्रितरोंकी सहायतासे बढ़ते हे । 
यम अङ्गिरा नामक पितरोंकी सहायतासे बढ़ते हे और बृदस्पति अक्क नामक पितरोंकी सहा | 
यतासे बढ़ते है । जो देवोंकी संबद्ध ना करते है और जिनकी संवर्द्धना देवता करते हे, खां 
सब बढ़ते हैं'। कोई स्त्राहाके द्वारा और कोई स्वधाके द्वारा प्रसन्न होते है | 

४ यम, अङ्गिरा नामक पितरोंके साथ इस विस्तृत यज्ञविशेषमें आकर बेठो । आत्विकोंके 
मन्त्र तुम्हे बुलावे। राजन, इस हविसे संतुष्ट होकर यजमानको प्रसन्न करो 

५ यम, नाना रूपोंवाले याशिक अङ्गिरा लोगोंके साथ पधारो और इस यज्ञमें यजमानको 
प्रसन्‍न करो । तुस्दारे विषस्वान, नामक पिताको मैं इस यज्ञमें. बुलांता हं । बद कुशोंपर बैठकर 
यजमात्तको प्रसन्न कर | न 

६ अङ्गिरा, अथर्वा और भृगं नामक पितृगण अभी-अभी पधोरे है । वे सोमके अधिकारी _ 
है । यज्ञ-योग्य उन पित्तरोंकी अजुर बुद्धिमें हम रहें । हम उनकी प्रसन्नता प्राप्त कर कल्याण- 


2 


मोगी वन । 
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प्रहि प्रहि पथिभिः पृव्येभियंत्रा नः पूवे पितरः परेयुः 
उभा राजाना स्वधया मदन्ता यमं पश्यासि वरुणं च. देवम्‌ ॥७॥ 
संगच्छस्व पितृभिः सं यमेनेष्टापूर्तेन परमे व्योमन्‌ । 
हित्वायावद्य' पुनरस्तमेहि संगच्छस्व तन्वा सुवर्चाः ॥८। 
अपेत वीत वि च सपताताञ्स्मा एतं पितरो लोकमक्रन्‌ । 
अहोभिरक्धिरक्त,मिव्यक्त' यमो ददात्यवसानमस्मे ।;३।। | 
अति द्रव सारमेयो ३वानो चतुरक्षो शबलौ साधुना पथा । 
अथा पितृ न्सुविदन्नाँ उपेहि यमेन ये सधमाद मदन्ति ॥१०॥ 
यो ते इवानो यम रक्षितारो चतुरक्षौ पथिरक्षी नृचक्षसो । | । 


ह शि परि देहिः राजन परि देहि राजन्स्वस्ति चास्मा अनमीवं च धेहि ॥११॥ 
- ७ जहां हमारे पाचीन पितामह आदि गये हैं, उसी प्राचीन मार्गसे, हे ( सुत ) पितः, जाओ । 


- स्वधा ( अम्तान्न ) से प्रहष्ठट-मना राजा यम तथो वरुणदेवको देखो 
| 


८ पितः, उत्कृष्ट स्वर्गमें रो 
| अपने पितरोंके साथ मिळो | साथ ही अपने धर्माचुष्ठानके फलसे 


अहमें पेठो और उज्ज्वल शरोरसे 


१ ईस | 
र र चले जाओ, हर जाओ, दूर होओं । 
क या है । यह स्थान दिवसों, जल द्वारा 
ण रै खत व्यक्तिको दिया है । त्य 
वेचित्र बर्ण 
साथ जर यै जो दो कूकर हे, इनके पाससे | 
| । आमोदके सांथ रहते है', उत्तम मा्गसे . - है 


सनीय जो दो 
ह दो कुक र ते इस झवत 
' नीरांगी करो | पक्तिको रक्षा क्रो 
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उरुणसावसुतृपा उदुम्बळो यमस्य दूतो चरतो जनाँ अनु । 
तावस्मभ्यं हरये सूयांय पुनदातामशुमद्येह भद्रम्‌ ॥१२॥ 
यमाय सोमं सुनुत यमाय जुहुता हृविः । 

यमं ह यज्ञो गच्छत्यभिदृता अरडकृतः ॥१३॥ 

यमाय घृतवद्धविजु होत प्र च तिष्ठत । 

स नो देवेष्वा यमद्दीघमायुः प्र जीवसे ॥१४॥ 

यमाय मधुमत्तम राज्ञ हव्यं जुहोतन । 

इदं नम ऋषिभ्यः पूर्वजेभ्यः पवे भ्यः पथिकृदुन्यः ॥१५॥ 
त्रिक केभिः पतति षलुर्वीरकमिदुबृहत्‌ । 
तरिष्टुब्गायत्री छन्दांसि सवो ता यम आहिता ॥१६॥ 


AT ..००- Re 


१२ टस्बी नाकोंवाळे, दूसरोंका प्राण-भक्षण करके त्त होनेवाळे मञुष्यांको लक्ष्य करके 
विचरण करनेवाले और विस्तृत बलवाले जो दो यम-दूत (कुक र) दे, वे आज यहां हमें, सूयके 
दर्शनके लिये, समीचीन प्राण दं । | | 

१३ ऋत्विको, यमके लिये सोम प्रस्तुत करा । यमके लिये हविका हवन करो । जिस यज्ञके 
दूत अशि है. और जिसे नाना द्॒व्योसे समन्वित किया गया है, वह यश यमकी ओर जाता है। 

१४ ऋत्विको, तुम यमके लिये घतसे युक्त हविका हवन करो और यमकी सेवा करो । 
देवोंके बोच यम, हमारे दीघे जीवनके लिये, लस्बी आयु दें। 

१५ ऋत्विको, राजा यमे लिये अत्यन्त मिष्ट हविका हवन करो । हमसे पहले शोभन _ 
मार्श बनानेत्राळे ऋत्विकोंके लिये यदद नमस्कार है! 

१६ यमराज त्रिकदुक (ज्योति, गौ और आयु) नामक यजके अधिकारी है। यम छ 
स्थानों (लोक, भूलोक, जल, उदुभिज्ञ, उक और सूनृत) में रहते है । वह बिराट संसारमें विच 
रण करते है । त्रिष्टपू, गायत्री आदि छन्दोमें यसको स्तुति की जाती हे । 


De rn] 
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'१५सूक्त ... 
पितूलोक देवता ।. यमपुत्र शङ्ख ऋषि। त्रि प ओर जगती छन्द । 
उदीरतामवर उत्परास उन्मध्यमाः पितरः सोम्यासः । 
असु' य इयुरबका . ऋतज्ञास्ते नोऽवन्तु पितरो हवेषु ॥१॥ 
6] च च १७ 
इद पितृभ्यो नमा अस्त्वद्य ये पृवासो य उपरास इयुः । 
ये पाथिवे रजस्या निषत्ता ये वा नूनं सुद्वजनासु विक्षु. ॥२॥ 
आहं पितु न्त्सुविदत्रां अवित्सि नपातं च विक्रमणं च विष्णोः । 
बहिषदा ये स्वधया सुतस्य भजन्त. पित्रस्त इहागमिष्ठाः ॥३॥ 
बर्हिषदः पितर उत्यर्वाशिमा वो हव्या चक्रमा जुषध्वम्‌ । 
त आ गतावसा शन्तमेनाथा नः झां योररपे। दुधात ॥४॥ 
उपहूताः पितरः सोम्यास! बहिष्येष निधिषु प्रियेषु । 
त आगमन्तु त इह भ्रुवन्त्वधि अवन्तु तेऽवन्त्वसमान्‌ ॥५॥ 
। १ उत्तम, मध्यम ओर अधम आँ दि तीव श्रेणियों पि पितर लोग हमारे प्रति अनुग्रह- 
` युक्त होकर होप्रीय दव्यका अहण. करें| जो पितर अहिंसक होकर और हमारे धर्मानुष्ठानके 
[ है । प्रति दृष्टि, रखकर हमारी प्राण रक्षा करनेके लिये आये हैं, वे, यज्ञ-कालमें, हमारी रक्षा करं | 
` -२ जो पितर (पितामहादि) आंगे और जो (कनिष्ठ भ्राता आदि) पीछे मरे है, जो पृथि- 
/ वीपर ,आंये हे. अथवा जो भाग्यशाली लोगोंके बीच हे, उन सबको आज यह नमस्कार है। 
३ पितर लोग भली भाँति परिचित है, मैंने उनको पाया है | 


१ इस यज्ञके सम्पादनका उपाय 
भी के पाया है । जो पितर कुशोंपर वेठ कर हब्यके साथ सोम रसका ग्रहण करते.है', वे सब 
पधारे हे । ः 


- . ४ कुशोंपर बेठनेवाले! पितरो, इल समय हमें आश्रय दो । तुम लोगोंके लिये ये सारे 

- द्रव्य प्रस्तत हे; इनका भोग करो । इल समय आओ । हमारी रक्षा करो और जाव उल 

मङ्गल करो | हमें कल्याणभागी करो । हमें अकटल्यांण और पापसे दूर करो | ै 
हहर ५ कुशोकरे ऊपर ये सारे मनोहर द्रव्य रखे हुए है' । इनका और सोमरसका भोग 

करनेके लिये पितर लोग बुलाये गये है' | थे पधारे. हमांरी स्ततिको ५ 

र्ञीर री | ` स्तुतकी ग्रहण कर, भाहुळाद प्रकट 
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आच्या जानु दक्षिणतो. निषद्येमं यज्ञमभि श्णीत विड्वे । 

मा हिंसिष्ट पितरः केन चिन्नो यह आगः पुरुषता कराम ॥६। 
आसीनासो अरुणीनाझुपस्थे रयिं धत्त दाशुषे मर्त्याय । 

पुत्र भ्यः पितरस्तस्य वस्त्रः प्र यच्छत त इहोज दधात ॥७॥ 

ये नः सपूर्वे पितरः सोम्यासोऽनूहिरे सोमपीथं वसिष्ठाः । 

तेभिर्यमः संरराणो हक ष्युशन्नुशद्भिः ऽतिक्राममत्त्‌ ॥८। 

ये तातृषुदे वत्रा जेहमाना होत्राविदः स्तामतष्टासो अकेः । 

आझे याहि सुविदत्र भिरर्वाङ सस्यैः कञ्यैः पितृभिध्मसङ्भिः ॥६॥ 

ये सत्यासो हविरदो हविष्पा इन्द्रेण देवे; सरथं दधानाः । 
आग्ने याहि सहस देववन्देः परेः पूर्व पितृमभिघमसद्धिः _॥१०॥। 
६ पितरो, तुमलोग इतस, तुमळोय दक्षिण तरफ घुटने उेककर ६ तरफ घुटने टेककर पृथिवीपर बैठते हुप इस यज्ञकी प्रशंसा 


करो | हम मनुष्य है; इसलिये हमसे अपराध होना सम्भव है । परन्तु उसके लिये हमारी 


हिंसा नहीं करना । | 
७ लोहित शिखाके पास वैठनेवाले इन दाताओंको धन दो । पितरो, उनके पितरोंकां 


धन दो-उन्ह इस यज्ञमें उत्साहित करो। 

८ जिन सोमपायी प्राचीन पितरोंने उत्तम परिच्छदका धारण करके, यथानियम, सांमपान किया 
था, वे भी हविकी अभिलाषा करते हे-यम भौ कामना करते है' । उनके साथ यम सुखी 
होकर इन होमीय द्रव्योंका यथेच्छ भोजन करते दै । 

६ अग्नि, जो पितर, हवन करना जानते थे और अनेक क्राचाओंकी रचना करके स्तात्र 
प्रस्तुत करते थे और जो, अपने कर्मके प्रभावसे, इस समय, देवत्वकों प्राप्ति किक हे ॥ 
यदि वे क्षुधा-तृष्णावाले हों, तो उन्हें लेकर हमारे पास आओ । वे विशेष परिचित ह।' 
यज्ञमें वेठते है । उन पितरोंके लिये यह उत्कृष्ट हवि है] हे 

१० जो साधुस्वभाव पितर लोग देवोंके साथ, एकत्र होकर, 
करते हैँ और इन्द्रके साथ एक रथपर चढते है', उन सब देवाराधक, यक्षके अनुष्ठातो, प्राचीन 


झं | 
न राँके साथ आओ, हे अझि ! 
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अंञ्चिष्तात्ताः - पितर एह ता छ्ल सदःसदः सदत सुप्रणीतयः | 

अत्ता हवीषि प्रयतानि चाहुष्यथो रयि सवेवीर दधातन ॥११॥ 

मझ इलितो जातवेदोऽत्राइव्यानि सुरभीणि झृत्वी । ; 
| प्रादा; पितृभ्यः स्वघया ते अक्षन्नद्धि त्वं देव प्रयता हवीषि ॥१२॥ 
; ये चेह पितरो ये च नेह याँश्च विद्म याँ उ चन प्रविझ | 
त्वं वेत्थ यति ते जातवेदः सखधाभियज्ञ सुकृत जुषस ॥१३॥ 
ये अञ्निदग्धा ये अनग्निदग्धा मध्ये दिवः स्वथया मादयन्ते । 

_ तेभिः स्तराखक्षुनीतिमेतां यथावशं तन्वं कल्पयस्व ॥१४॥ 
६ हतर | 
अग्नि देवता । यमके पुत्र दमन ऋषि। त्रिष्टुप्‌ और अनुष्डुप्‌ छन्द । 
` मैनमग्ने विदहो माभिशाच मास्य त्वचं चिक्षिपो मा शरीरम्‌ ! 


युदा श्वत क्रणवो जातवेदोऽथेमेनं प्र हिणुतात्‌ पितृभ्यः ॥१॥ 

११ अझिके द्वारा स्वादिति ( अझिश्वात्त नामक ) पितरों, यहाँ आओ और एक-एक कर 
सब लोग अपने-अपने आलनपर वेठो । अभिपूजित पितरो, कुशोंपर परसे हुए शुद्ध हविका भक्षण 
है . करो | अनन्तर पुत्र-पोत्र आदिसे युक्त धन हमें दो। | के 
१२ समस्त संसारके ज्ञाता अझ्नि, हमने तुम्हारी स्तुति की है । तुमने हविको सुगन्धि ; 
/ रके पितरोको दे दिया है । पितर लोग “स्वघाशके साथ दिये गये हिका भक्षण कर । | 
दैव, तुम मी परिश्रमसे प्रस्तुत किये गये हविका भक्षण करो। . F 

१३ ज्ञानी अशि, यहाँ जो पितर आये है और जो नहीं आये हैं, जिन पितरोंको हम | 
जानते हैं ओर जिन्हें इम नहीं जानते ३ उन 9 


¢ 
a, 


सबको तुम जानते >: त्याग 
इस सुसम्पन्न यक्षका भोग करो । तु हो । पितरो, स्वधाके सा 


के न - १४ स्वयंप्रकाश अझ, जो पितर अभिसे जलाये गये दै | 
हा रम स्वघा (हवीरुप अन्त) के साथ आनन्द करते है. । उनके साथ पक्त्र | 
क क (न or शरीरको, यथाभिलाष, देव-शरीर चनाओ | £ 2 
७९. जिन्न । इसे क | { 
चर्म) को छिन्न-सिन्न नहीं करना । इसे क्लेश नहीं देना। इसके शरीर (वा | 


| - प, : 
भली भात, पकता है उद "ज्ञानी, अग्नि जिल, सरसपर ०८लुरक्रारी ज्वाळासे इसका शरीर, £ धर 


और जो नहीं जलोये गये 


समय इसे पितरोंके पास भेज. देना | 
» ८ के 
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SISOS 


जात बहा कोत जज या 

यदा गच्छात्यसुनीतिमेतामथा देवानां वशनीभवाति ॥२॥ ` 
सूर्य. चक्षगेच्छतु घांतमात्मा द्यां च गच्छ एथिव श्च घेणा । 
अपो वा गच्छ यदि तत्र ते-हितमाषधीष प्रति तिष्ठा ` शरीरेः ॥३॥ 
अजो भागस्तपसा तं तपस्व तं ते शोचिस्तपतु तं ते अचिः। ` 
यास्ते शिवास्तन्वो. जातवेदस्ताभिव हेन सुक्कतामु लोकम्‌ ॥9॥ . 
अवसूज पुनरे . पितृभ्यो . यस्त आहुतइ्चरति स्वधाभिः । 
आयुर्वसान उपवेतु शोषः सङ्कच्छतां तन्वा जातवेदः ॥५॥ 
यत्ते कृष्णः शकुन आतुतोद पिपीलः सप उत वा इवापदः । 
अझ्निष्टद्विश्वादगदं कृणोतु सोमञ्च यो ब्राह्मणाँ आविवेश ॥६॥ 


२ अग्नि, जिस समय इसके शरीरको भली भाँति जलाना, डसी समय पितरोंके पास इसे 
भेजना । यह ' जब दोबारा सजीवता प्रोत करेगा, तब देचोंके वशमें रहेगा। ' 

३ सुते व्यक्ति, तुम्हाराः नेत्र सूयके पास जाय और श्वास वायुमें। तुम अपने पुण्यः | 
फलसे आकाश और पृथिवीपर जाओ । यदि जलमें जाना चाहते हो तो जलमें ही जाओ |. ह 

रीरके अवयव वनस्पतियोंमें रहे । न 

गव ह व्यक्तिका जो अंश जन्म-रहित हे, सदा रहनेवाला है, अग्नि, तुम उसो अंशको 
अपने तापसे उत्तत करो। तुम्हारी उज्ज्यलता, तुम्हारा ज्वाला, उसे उत्तप्त करे। ज्ञानी के | 
तुम्हारी जो मङ्गंलमयी मत्तियाँ है, उनके दारा इस व्यक्तिको पुण्यवान लोगोंके' देशमें 


आआओ। .« 
५.अंझि जो तुम्हारा ऑहुति-स्वरप हकर यज्ञीय द्रव्यका भोजन करता है, उसे प , 
भेदी । इसका जो'भाग अवशिष्ट है, घह जीवन पाकर उठ जाय | ज्ञाती अपन, वह फिर शरीर _ | 


प छि व्यक्ति, तुम्हारे शरीरके जिस अंशको काक ( कोवे नि पीड़ा पइ चांयी है अथवा चींटी 
साँप वा हिस्‌ जीवने | जिस अंशको व्यथा दी दै उसे सवेभुक्‌ अझ नीरोग (.व्यथाशून्य ) कर । 


गोम भी उसे. नीरोग कर | 
तुम्हारे शरीरमें पंड जानेचाछे सोम 
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१७२ सटोक ऋग्वेद्स हिता [ 3 अ०, १० म०, ६ अध्या०, १ अनु) 


` अञ्ने्वमे परि योभिव्ययस्व सं प्रोण ष्व पीवसा मेदसा च । 
नेत्ता पृष्णुहरसा जहृ षाणो दधृम्तरिधच्यन्‌ पयङ्खयाते ॥७। 
इसमभ्ने चमसं भा वि जिह्वरः प्रियो देवानामुत सोम्यानाम्‌ । 
एष य्चमसो देवपानस्तस्मिन्देवा अस्ता मादयन्ते ॥८॥ 
क्रव्यादमझि प्रे हिणोमि दूरं यमराज्ञो गच्छतु रिप्रवाहः । 
इहेवायमितरो जातवेदा देवेभ्यो हव्यं वहतु प्रजानन्‌ ॥६। 
यो अझ्निः क्रव्यात्‌ प्रविवेश वो शहमिसं पह्यन्नितरं जातवेदसम्‌ । 
तं हराभि पितृयज्ञाय देवं स घममिन्वात्‌ परमे सधस्थे ॥१०॥ | 
यो अश्चिः ऋष्यवाहनः पितृ न्यक्ष हताइथः । | 
प्रेदु हव्यानि बोचति देवेभ्यश्च पितृभ्य आं ॥११॥ EF 
उशन्तस्त्वा निधीमहयुशान्तः समिधीमहि । 


उशन्चुशत आवह पितु न्‌ हावषे अत्तवे ॥१२॥ 


७ सुत, तुम गोचमंके साथ अझ्ि-शिखा-खरूप कबचको धारण करे | तुम अपने सेद ओर मांससे 


आच्छादित होभो । ऐसा होनेपर वळ. पूवंक और अहंकारके साथ तुभ्हे जलानेक्को तैयार हुणदुद्धरष : 
अझि तुम्हारे सर्वा शमें नहीं व्याप्त हो सकते। | । 

< अझि, इस चमसको विचलित नहीं करना । यह 
पान करनेके लिये जो चमल है, उसे देखकर अमर 


अश्रद य वस्तुका धहन करने 
यम उन्दींके पास अञ्चि जाय | यहाँ भी 

है ; ड भी एक अञ्चि है'। यही 
विचारे साथ देवोंके पास हवि ले जाय | है 


१० मांसभोजनकत्ता और चिताबाले 

 अझिको में, पितरोंकों यज्ञ. देनेके लिये, ग्र 

११ जो अशि श्राद्धके 
पितराँकी आराधना करते 


अञ्चि तुम्हारे घरमै पे है', उन्हें में 
"हेण करता हू । यही यज्ञको लेकर परम धाममें गमन करे । 
प्रव्यका वहन करते और यज्ञको उन्नति करते है, चह चां और 
नता भोर | उनके पास होमीय दव्य ले जाते है' । | | 
` १२ अझि, मैं तुम्हें पत्न-पूवक स्थापित करता हूः और यत्न-पर्व ज 

 & । यशामिलापी देत्रों और पि लक लत 


0 ~ य्‌ है] पू क Y ॥ | 
र जाते हो | EMCO: Jangamwadi SE बी र्फ by स्वीप लिये, होमीय द्र्व्य लें हि 


दूर करता हः । दूसरे ज्ञानी. 


um 


१० मं; | ६ अध्या०, २ अचु० | सटीक अरवेद-सहिता १७३ 
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यं त्वमभ्ने समदहस्तमु निर्वापया पुनः । 
कियाम्ब्वत्र रोहतु धाकदूवां व्यल्कशा ॥१३॥ 
शीतिके शीतिकावति हादिके हलादिकात्रति । . 

“ सण्डुक्या सु सङ्गम इमं स्वि हृषय॥१४॥ 


क ल्या प 


> अक्तकाक ॥ ९७ सुत्त 
सरण्यू, पूषा, सरस्त्रतो, सोम आदि देवता । यमपुत्र देवश्रवा ऋषि। त्रिब्टूप, अचष्ट पू, 
वृहती आदि छन्द । ॒ 
' त्वष्टा दुहिते वहतु कृणोतीतीद विइतं भुवनं समेति 
यमस्य भाता पयुह्यमाना महो जाया विवस्वतो ननाश ।:१। 
अपागूहन्नमृतां मत्यभ्यः कुर्वी सत्र्णामददुर्जिवस्वते । | 
७ उताश्विनावभरवत्तदासीदजहादु दा मिथुना सरण्यः ॥२॥ 
पूषा खेतइचयोवयतु प्र विह्वाननष्टपशुशुवनस्य गोपाः । . 
स खेतेभ्यः परिददत्‌ पितृभ्योग्रिदे वेभ्यः सुविदत्रियेभ्यः ॥३॥ 
द अज्ञि, तुमने जिसे जलाया है, उसे बुझाओ । यहाँ कुछ जल हा और शाखा-प्रशााओंबाली 


> दूब उत्पन्न हो । Ns 
१३ पृथिधी, तुम शीतल हो । तुमपर कितने ही शीतल वनस्पति है | तुम आहलादिका हा | 
प्रकी ( मेढ़ककी स्त्री) जिससे सन्तुष्ट हो-णऐेसी वर्षा ले 


तुमपर अनेक आहूलादक वनस्पति है । 
आओ । अशिकेा सन्तुष्ट करा । व 
| पनी कन्या सरण्यूका विवाहे फरनेवाले है इल उपलक्षम सारा संसारं 

[ताका विवाह हुआ, उस समय महान्‌ विचस्वानकी स्त्री अदुष्ट हुई । 

।। सरण्यूके सदृश एक स्त्रीका निर्माण. 
पिणो सरण्यूने अश्विद्वयको गर्भमें धारणं 


१ त्वष्टा मामके देव अ 

र आ गया है । जिल समय यमको म 
+ २ अमर सरण्यूको मलुष्याँके पास छिपाया गय 
+ करके विवस्त्रानको उसे दिया गया। उस समय अरर ; 
किया और यमज सन्तानको उत्पस्त किया | Me . 

३ ज्ञानी, संसाग्के रक्षक और अविनष्ट-पशु पूषा तुम्हें यहाँसै उत्तम लोकमें ले जाण 

अभिंद्रेच तुम्ह धनद देवी” भोर'पितेरोंके"यासण्लिपजार्थ000२०० by eGangotri PS वर हि 


१७४ सटीक ऋगेद्सहिता. .[ ७ २०, १० म०, ६ अध्या, २३६. 


युवि 


आयुविश्वायु! परिपासति त्वा पूषा त्वा पातु प्रपथे पुरस्तात्‌ । 
यत्रासते सुकृता यत्र ते. ययुस्तत्र त्वा देवः सतिता दधातु ॥४॥ 
०७ अ ७, १००, टु 
पूषेमा आशा अनु वेद सर्वाः से अस्माँ अभयतमेन नेषत्‌ । 


_. .. स्वस्तिदा आघृणिः सववीरो७प्रयुच्छन पुर एतु प्रजानन्‌ ॥५॥ 


~. ` प्रपथे. पथामजनिष्ट पृषा प्रपथे दिवः प्रपथे एथिव्याः । 
` ` उसे अभि प्रियतमे सधस्थ आ च परा च चरति प्रजानन्‌ ॥६॥ | 
सरस्वती देवयन्तो हवन्ते सरस्वतीमध्वरे तायमाने |: ... :: 
सरस्वतीं सुकृता अहवयन्त सरस्वती शुषेदा वार्य दात्‌ ॥७॥ ` -. :. | 
., सरस्वति या सरथं ययाथ स्वधाभिदेवि पितृभिमंद्न्ती। `. 
~ -आसद्यास्मिन्वहिषि मादयस्त्रानमीवा इष आ घेहयस्मे पाचा 73 
सरस्वती यां पितरो हवन्ते दक्षिणा यज्ञमभिनक्षमाणाः। ` = ` | 
_ सहल्नाघमिला अत्र भागं रायस्पोषं यजमानेष घेहि ॥8॥ ˆ. ` ४ | 


अग्न भागमें है! । वह तुम्हारी रक्षा करें। जहाँ पुण्यवान्‌ हैं, जहाँ वह गये है! उसी स्थानपर * 

सबिता (पूपा ) तुम्हें ले जायें । | '/ उसी सया 

हु १ पूषा सारी दिशाए' जानते है' | बह दती क 

। वह कल्याणदाता है । उनकी मर्ति -चेष्टित है । उनके द दे” वही 

` दमे जानते, है । साबधान न Co आक | DC SR म ॥ 
र अत | ६ सोरे मागां से रेष्ठ मार्गं १ 

¢ पथमे दर्शन दिया है । पूषाकी जो 


क 
शॉ 


के क | खी 
पाने दशंन दिया: है। उन्होंने स्वर्ग और मत्यके श्रे 


१ a 
क १ ५ 
क 


कि दो प्रेयसी (द्यावापृथिवी ) है हळ. 

ही, 5 + 2 क ओर | 

2 उ र देव, विशेष समक करके, मनोरञ्जन करते हे' | ला ॥ दे 

क र $ ] देवोंके को । टु 

र | देवोंके उट्टेश्यसे यज्ञ करते है, चे सरस्वती र क 
- स्विताका पूजाके लिये आहवान करते हैं। 


जिस समय देवताका, विस्तारके सा 
को बुलाया | सरस्वती दाताकी अ 
- © . ८ सरस्वती, तम पितरों १ 
हरी 7 " ९% र्‌ - रि 
छ कमी 5 के साथ एक रथपर. जाओ हि 
वर > ६ सरस्वती ! यज्ञमें आनन्द करो | में नी ८ दार द्र 
. `: ` सरस्वती, पितर लोग दक्षिण पाएकै आह द्मे नीरोग और अन्न दान करो। _ 
2 ड कर “ घुल त हे" ८ डि कर , - हि nF 
र ल ह | तुम ताक वियेबहुमुष्ण आर वि lection. Dig शौर by ससथपन्नमें चिस्ती णं १ होकर । तुग्दै र र 


थ, यज्ञं पारस्य हुभ 


राशि तथा प्रचुर अन्न उत्पन्न कर दो | & 5 


७ अ0, १० म०, ६ अध्या०, २ अनु, ] . सटीक ऋग्वेद-संदहिता | (७५ 


` आपो. अस्मान्मातरः शुन्ध्रयन्तु घृतेन नो घतप्व: पुनन्तु । 
विइवं हि रिप्रं प्रवहन्ति देवीरुदिदाभ्यः शुचिरा पूत एमि ॥१० | 
द्रप्सरचस्कन्द प्रथमाँ अनु द्य निमं च योनिमनु यच पवः । 
हः समानं योनिमनु सञ्चरन्त द्रप्स जुहोम्यनु सक्त होत्राः ॥११॥ 
` यस्ते द्रप्सः स्कन्दति यस्ते अंशुबाहुच्युतो धिषणाया उपस्थात्‌ । 

- अध्वर्योर्वो परि वा यः पवित्रात्त' ते जुहोमि मनसा वषटकृतम्‌ ॥१२। 
५०: „ स्ते द्रप्सः स्कन्नो यस्ते अंशुखश्च यः परः स्रुचा । | 
- „अयं देवो बृहस्पतिः सं तं सिञ्चतु राधसे ॥१३। 
ड ऱं खु १ पयस्वतीरोषधयः पयस्वन्सासक वचः । है 25 
~ अपां पयस्वदित्‌ पयस्तेन मा सह शुन्धत ॥१९॥ 


क्रम ? 0“ क 


pate — D> 

१० जळ मातृ-स्वरूप है । वह हमारा शोधन करे | जल घृत-प्रवाहसे प्रवाहित हो रहा 

है। उसी घृतके दारा वह ,हमारे मलको दूर करे । जळ रूपी देवी सारे पार्पोको . अपने स्रोतमें 

ळे” जायँ। जलमेंसे हम स्वच्छ और पवित्र होकर आते है । 

११ द्रव्य-रूप सोामरस अतीच सुन्दर और दीप्ति-शीळ अंशुले क्षरित होते हे' । इस स्थान 

.. वर और इंसके पूर्वतन स्थानपर ' अर्थात्‌ आधारपर सोम क्षंरित होते है | हम सात हवन-कर्चा 

समान-रूपते आधारके बीचमें विहार करनेवाले उन द्वव्य-रूप सोमका हवन करते है। | | 

१२ साम, तुम्हारा जो द्रव्यात्मक रस क्षरित होता दै अथवा तुम्हारा जा अंशुं(खाल) . 

. पुरादहितके हाथसे ` प्रस्तर-फर्लकके पास गिरता है अथवा जा पवित्रके ऊपर स्थापित हुआ | ३ 
` है, उन सबका मन दी. मन नमस्कार करते हुए हेम हवन करते है । 4 

१३ तुम्हारा जो रस बाहर हुआ है और जो तुम्हारा अंशु स्रक्‌ नामक पात्रके नीचे गिरा _ 


5 तिदेच सेचन कर ' इससे हमें धन मिलेगा । 
* . है, दोनोंका बृहस्पतिदे से परिपूर्ण है । हमारा स्तोत्र-वचन रसमय दुग्धके सार 


+ १४ चनस्पति दुग्धके समान रस 
द क 
+. रंससे पूर्ण है । इन सारे पदार्थोसे हमारां सस्कार क. pe 
>” | , अ | | 9 - 3 ५ ८ डा 
हे CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri क डू १ कुने ; ८ कको त 2 £ 
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. ९७५८ - «के नरटम्चद-साहता | ७ अ, १० म०, ६ 


अच्य० जै 
नु" 
वक विर १८ सूक्त 
मृत्यु, घाता, त्वष्टा, ` अश्निसंस्कार आदि देवता । यम-पुत्र संकुसुक ऋषि । जगती, ग यशी, * 
पङ्क्ति, अनुष्टुप और त्रिष्टुप्‌ चन्द | कै. 


..परं स॒त्यो अनु परेहि पन्थां यस्ते स्वइतरो देवयानात्‌ । | 
चक्षुष्मते श्रृण्वते ते ब्रबीमि मा नः प्रजां रीरिषो भात वीरान्‌ ॥१॥ 
> सत्या: पदं योपयन्तो यदेत द्राघीय आयुः प्रतरं दधानाः। | 
आप्यायमानाः प्रजया धनेन शुद्धाः पृता भवत यज्ञियासः ॥२॥ 
इमे जीवा वि मृतेरावइत्रन्नमूद्धद्वा देवहृतिनो अद्य । | 
| पराञ्चो अगाम वृतये हसाय द्राघीय आयुः ` प्रतरं दधानाः ॥३॥ 
इम जीवेभ्यः परिधि दधामि मेषां नु गादपरो अर्थमेतम्‌ । 
शतं जीवन्तु शरदः पुरूचीरन्तसन त्यु. दधतां पतेन ॥४॥ 
`... यथाहान्यनुपूवे भवस्ति यथ ऋतव ऋतुभियन्ति साधु । 
_ यथा न पूवमपरो जहात्येवा धातराय'षि कल्प्येषाम ॥५॥ 


Sm Sm “सतत सलाम न+ तन साहा 


९ सत्यदेव, तम उन मार्गते जाओ जो इ 
द्‌ ॥ चयान- द्‌ ह 
सव कुछ जानते हो। में तुम्हारे लिये कहता त मागसे दूलरा है । तुम नेत्रचाले हो और 


0. ... वीरोंको भी नहीं मारना | १ । हमार पुत्र, पौत्र आदिको नहीं” मारना | 


, (“स्य २ सत 5 सर्च न्ध् > | | 
.. » सत व्यक्तिके सस्वन्थिया, पितयान (सृत्यु-मार्ग) को छोड़ो । इससे दीर्घ जीवन प्राप्त होगा । 


७ बट - 4 ड २ पु १ १ गौ | 
पा से पद आन्य ०५ है ड ) A वि न्न चने र [ | » | डौ चरस ज़ । पूर 


FT ल ७९७ ७७१७ ४ ७७ ५९७ #%# २ ७%%% ७७७ ७ & ~ 


Sor 


NR ११०० ‘A 


Ds ल्याणकर हो। . 
कु मयत, पौज आदिकी र्ष 2 आयु पाच | $ 
गज 2 र पक । ये सैकड़ों वर्ष जीवित रहें ता ग क है. 
fo -खण्डसे मृत्युको दूर करो । | 
निक पुत्र आदि नहीं मरते, वेसे ही के त्‌ आतु बीतती है और पूवेकाळीन पितरोंके रहते आधु- 
. होने पावे) ' दैमारे वंशजको आयु 
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क्र 


स्थिर रखो--अकाल मृत्यु त्त 


कर्ममें प्रवृत्त हुए तुम छोगोंकी आयु लम्बी करें । 


- चर लौट चलो । 


 यौवनसै युक्त स्त्रीके समान तुम्हारे 


: ७ अ०, १० म०, ६ अध्या०, २ अनु० ] सटीक ऋग्वेदं हिता | १७७ 


ss 


TAT i in innit आओ BT AS ७ ७2 ७ 


आ रोहृतायुजरसं बृणाना अनुपूर्व यतमाना यतिष्ठ । - 

इह त्वष्टा सुजनिमा सजोषा दीर्धमायुः करति जीवसे वः ॥६। 
इभा नारीरविधवाः सुपल्ीराञ्जनेन सपिषा सं विशन्तु । 
अनश्रवोऽनमीवाः सुरत्ना आ रोहन्तु जनयो योनिमग्ने ॥आ 
उदीष्व नार्यभि जीवलोकं गतासुमेतमुप शेष एहि । 
हस्तयाभस्य दिधिषोस्तवेदं पत्युजेनित्वमभि सं बभूथ ॥८॥ 
“घनुईस्तादाददानो मृतस्यास्मे क्षत्राय . वचेसे बलाय । 

अज्रेव त्वमिह .वयं सुवीरा विश्वाः स्प्यो अभिमातीजयेम ।;8। 
उप सर्प मातरं भूमिमेतामुरूp्यचसं प्रथ्वीं सुरोवाम्‌।. = 
ऊर्णभ्रदा युवतिदक्षिणावत एषा त्वा पातु निऋ तेस्पस्थात्‌ ॥९०॥ 


त ति = 
६ मत व्यक्तिके पुत्रादिको , एप दहल पत्रादिको, वार कम प्राप्त करते हण, आयुमें अधिष्ठित रहो | ज्येष्ठ पश्चात्‌ 
कनिष्ठके क्रमसे तुमलोग कार्यमें अवस्थित रहो! शोभन-जन्मा त्वष्टा देव, तुम लोगोंके साथ, इस 


७ ये सधवा और शोभन पतिवाली स्त्रियाँ घृताञ्चवके साथ अपने घरक जायँ । अध्र -शुल्य,.* 
भानस-रोग-रहित और शोभन धनवाली होकर ये स्त्रियाँ सबसे आगे घरोमें जायेँ। सन 
८ सृत व्यक्तिकी पत्नी, पुत्रादिके गृहका विचार करके, यहाँ ते उठो । यह तुम्हारा प या ने 
हे । इसके पास तुम ( व्यर्थ) सोयी हुई हा । चलो; क्‍योंकि पणिप्रहण और पल य व र 
पततिके साथ तुम स्त्रीकत्तव्य कर चुकी है।। तुमने इसके प्राण-गमनका निश्चय कर लिया है ; न 
ले कर वोलता हँ । 
पती अव व जी ब रत आहि + ` 


चीर पुत्रोंचाले हों । हम | क 
स्त, तुम कुछ निक टेके बिस्तीर्ण, लर्वव्यापिती और सुखदात्री पृथिचीके पास जाओ । यह 
१० १ र: ४ 


लिये राशीकृत मेषलेमके सहृश कोमल-रुपशां हे । तुमने दक्षिणा 


दी है चा यज्ञ किया है। यह पथिवी मृत्युके पाससे अस्थि-रूप तुम्दारी रक्षाकरे। ._ 


२३ र 


(७-0. Jahgamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


° Nis NS ‘TNT L २८ > लाई) ५९५. HO, ध SAO २ 
$ अनु 
0 


iff tf ests ७८४ UU US UNIAN AN २.» कक ली NAT ATA) CO 
Ns NINE RS PT 
Nis TAT 0 रु] De SATAY) 
Date] SYN 


उच्छ्वञ्चस्व एथिवि मा निबाधथाः सूपायनास्मे भव सूप वञ्वचना । 
माता पुत्र यथा सिचाभ्येनं भूम ऊण हि ॥११॥ | 
उच्छ्वञ्चमाना एथिती सु तिष्ठतु सहख' मित उप हि श्रयन्ताम्‌ । 

ते ग़हासो घ्रृतशचुतो भवन्तु विश्वाहास्मे शरणाः सन्त्वत्र ॥१२।, | 
उत्त स्तभ्नामि एथिवीं तत्‌ परीमं लोगं निदधन्मो अहं रिषम्‌ । 

एतां स्थूणां पितरो धारयन्तु तेऽत्रा यमः सादना ते मिनोतु ॥१३।। 
प्रतीचीने मामहनीष्वाः पणेमिवादधुः । 

प्रतीची जमभा वाचमउव रञ्नया यथा ॥१४॥ 


ol 
११ पएथिवी, तुम इस सुतको उन्नत करके रखो | इसे फोड, नहीं दैना इसके खचि उपर ख 
न 
और सुप्रतिष्ठो दाओ । जैसे माता पुत्रको अऽबळसे ढकती है, बेले ही, हे भि ति तकी 
आच्छादित करो । 9 है भूमि, इस अस्थिरूप सुतको 
; १२ इसके ऊपर स्तूपाकार होकर पुथिवी अळी भांति अवस्थित 


ऊपर अवस्थिति करें। वे इसके लिये घृतपूणे गृहके समान हों | बस चिया हल 


प्रतिदिन वे इसके "आश्रय हों । 


का उत्तस्भित करके रखता ह' 
0 ताइ ताक तुम्हारे ऊपर मिडी जाकर तुम्हे नष्ट न कर तू १. नि जे ४ 


ज्य LT 
न ge 
_ 


_ षष्ठ अध्याय समासत | 
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१९ सत्तर 


गौ देवता । यम पुत्र मथित ऋषि । गायत्री और अनुष्ट प्‌ छन्द । 


निवतंध्वं मानु गातास्मान्त्सिषक्त रेवतीः । 
अग्नीषोमा पुनवेसू अस्मे धारयतं रयिम्‌ ॥१॥ 
पुनरेना निवतय पुनरेना न्या कुरु। 

इन्द्र एणा नियच्छत्वशिरेना उपाजतु ॥२॥ 
पुनरेता निवतेन्तामस्मिन्‌ पुष्यन्तु गोपतो । 
इहेवाझे निधारयेह तिष्ठतु या रयिः ॥३॥ 
यन्नियानं न्ययनं संज्ञान यत परायणम्‌ । 
आवर्तनं निवतेनं यो गोपा अपि तं हुवे ॥४॥ 


१20000000८.» SSS memes TS 
१ गायो, तुमलोग हमारे पास आओ | हमारे लिया दूसरेके पास मत जांओ। कुर 
हमें दुग्ध दान करके सेवित करो । बार-बार धन देनेवाळे अभि और सोम, तुम लोग द 


| दो । ॒ ल 
के २ इन गायोंको बार-बार हमारे सामने करो । इन्हें अपने वशमें करो । इन्द्र भी इन्हें त 


`, अञ्चि इन्हें उपयोगिनी करे । 
ग द बे गाये बार-बार मेरे पस आध । ये मेरे घरमै होकर पुष्ट दों । अझि, इन्हें मेरे पास रखो । 


आ योड च्या पार्थना करता हूं । गौओंके ग्रह आनेकी प्रार्थना करता हृ । गोसम्मेळत 
४ 


भी प्रार्थना करता हृ । चरकर उनके घर आनेकी सी प्रार्थना 


की भी प्रार्थना करता हु ! गोचरणकी 
करता हृ । गोपालको भी प्रार्थना करता हूँ । 
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य॒ उदानड्ञ्ययनं य उदानट परायणम्‌ । 
आवतेनं निवतेनमपि गोपः नित्रतताम्‌ ॥५॥ dn पका 

आ निवते नित्रतेय पुनने इन्द्र गा देहि। जीवाभिभु नजामहे ॥६॥ 
परि वो बिइवतो दध ऊर्जा घृतेन पयसा । . 

ये देवाः के च यज्ञियास्ते रथ्या संखजन्तु नः ॥७॥ 

आ निवतन वर्तय नि निवर्तन वर्तय । 

भूम्याइचतस्रः घदिरास्याभ्य एना निवर्तय ॥८॥ 


९० सुक्त 
असि. देवता । प्रजापति-पुत्र विमद ऋषि | विराट्‌, अनुष्टुप्‌, त्रिष्टुप्‌ आदि छन्द । 
भद्र नो अपिवातय मनः । 
भद्र नो अपित्रातय मनः ॥१॥ | 
अझ्िमीले भुजां यविष्ठं शासा मित्र दुधरीतुम्‌ । 
यस्य धमन्स्वरेनीः सपर्यन्ति मतुरूधः ॥२॥ 


in 0 0 ES 
५ जो गोपाल (गायें चरानेवाळा) चारो ओर गायोंकी खोज करता है, जो गायोंको घरपर 
छे आता है और जो गायें चराता है वह कुशल-पूवेक घरपर लोर आवे । 
६ इन्द्र, तुम हमारी ओर होओ । गायोंको हमारी ओर करो । हमें गाये दो । हम चिरञ्जीविनी . 
गार्याका दुर्ध भोग । 

७ देवो, में ठम छोगाँको प्रचुर अन्न, घृत और दुग्ध आदि निवेदित कर देता ह' | फलतः 
जो यज्ञ--थोग्य देवता हे, वे हमें गोधन दे | 


। गायो, तुम भो इन क्शिओंसे लोड 
१ अग्नि, हमारे मनको शु 


भकरो-- अपने कोः 
२ हविका भोग करनेवाले देचों स्तोत्रके योग्य करो । 
न करता हू । चछड़े गो स्तन 


on. ॥सवके “मित और दुद्ध षे अश्विकी में स्तुति 
ण धारण करते हे' | 


[ ७ अ, १० म०, ७ अध्या०, २ असु० सटीक ऋग्वेद-संहिता १८१ 


किमका 


८ कोळे. जरामा - श्ना ve £? ८००४७ 66 ** 
र्‍ ॥ । अर 0० /१ 594 ७७ # ९: 
१७ ९०,0०० ३००) 0? ३५ २२.३३ “१७ 0७ ७०७७९७ शतक “७७. क्क तलको 40% ७७ # २ कज mmo TTT ol dle) 


यमासा कपनील भासाकेस, वर्धयन्ति । भाजते श्र णिदन्‌ ॥३॥ 
अयो विशां गातुरेति प्र दयानड्दिवा अन्तान्‌ | कवीरश्र दीद्यानः ॥४॥ 
जुषद्धव्या मनुषस्योद्ध वेस्तस्था बृभ्ा यज्ञे । मिन्वन्त्सद्म पुर एति ॥५॥ 
स हि क्षेमा हविर्यज्ञः भ्र्‌ ष्टीदस्य गातुरेति । अशि देवा वाशीमन्तम ॥६॥ 
यज्ञासाहं दुवस इषे ऽशि पूर्वस्य शेवस्य । अद्र: सूनुमायुमाहुः ॥७॥ 

नरो ये के चास्मदा विइवेत्ते वाम आ स्युः । अझि हविषा वधन्तः ॥८॥ 
क्ष्णः इवबेतोऽरषो यामो अस्य ब्रध्न ऋज उत शोणो यशस्वान्‌ । 
हिरण्यरूपं जनिता जजान ॥६॥ | 


एवा ते अग्ने विमदो मनीषामूर्जो नपादसृतेभिः सजोषाः । 
गिर आ वक्षत्‌ सुमतीरियान इषमूज' सुक्षिति विश्वमाभाः ॥१०॥ 


३ कर्माधार और उ्याळा-रूप अग्निको स्ताताळोग वद्धित करते हैं । अग्नि स्तोताओंको अभी 
फल देनेवाले है । | 2 
४ अञ्चि यजमानोंके लिये आश्रणोय हे. । जिस समय अग्नि दीप होकर ऊपर उठते हं. उस 
समय मेधावी अग्नि द्य लोकतक व्याप्त कर लेते है मेघको भो व्याप्त कर लेते है। 
५ यजमानके यज्ञमें हविका सेवन करनेवाले अस्ति, अनेक ज्वालाओँसै युक्त होकर ऊपर उठते 
। ते ह ने आते है । | 
है" | अग्नि उत्तर त्रेदीको मापते हुए साम टर 
£ चही अग्नि सबके पालनके कारण है, यज्ञ भी वही हँ, पुरोडाश आदि भी हं । अप्नि देवोको 
नेके लिये जाते है । tr | ै 
छ ७ जो अभि देवोंको बुलानेवाले हैं, जिन्हें लोग पत्थरका पुत्र कहते है और जो यज्के घारक हैं, 
ति मिलाषा करता हूँ । 
की प्राप्तिके लिये उही अशिकी सेवा करनेकरी में अभिला' 
मीर | शार आदिके द्वारा अझिका संवद्धन करनेवाले जो हमारे पुत्र, पौत्रादि है, वे संभोग-योग्य 
टगे. ऐसी हम आशा करते है । | भल 
परी आरि डी अर लिये जो वृहत्‌ रथ है, वह कृष्ण-घणं, शुभ्रवण, सरल-गन्ता, रक्तत्रण और 
£ 
बहुमूल्य वा फीत्तिशाली हैं | सुवर्णके सद्ृश उज्ज्वल करके विधाताने उसे बनाया है। कक 
र्र १० अञ्चि, बल वा वनस्पतिके पुत्र हो। तुम अमर घनसे युक्त हो! अपनी प्र 2७24 
© ; द्‌ 
इच्छा करनेवाले विमद्‌ नामके ऋषिने तुम्हारे लिये ये स्त्रोत्र के है ! (नाला 
प्राप्त, करके विमदकों अभ्न, बळ, शोभन निवास और जो कुछ देने योग्य है, सा स 
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| २१ 
देवता और ऋषि पूर्ववत्‌ । आस्तार-ङ्क्ति छन्द प्रत्येक मन्त्रमें पहळैके दो चरण गायत्री 
और अन्तके दो चरण जगती छन्द । 
आभ्ि न स्ववृक्तिभिहोंतार त्वा वृणीमहे । 
यज्ञाय स्तीणंबहिषे वि वो मदे शीरं पावकशोचिष विवक्षसे ॥१॥ 


स्वासु ते स्वाभुवः शुम्भन्त्यकवराधसः । 
वेति त्वामुपसेचनी वि वो मद ऋजीतिरञ्न आहुतिविवक्षसे ॥२॥ 
त्वे धर्माण आसते जुहुभिः सिञ्चतीरिव । 


कृष्णा रुपाण्यजु ना वि वो मदे विइवा अधि थियो धिष विवक्षसे ॥३॥ 
यमझ मन्यसे रयिं सहसावन्नमरत्य। २. 


तमा नो वाजसातये वि वो मदे यज्ञेषु चित्रमा भरा विवक्षसे ॥४॥ 
अभिजातो अथवणा विदद्विइवानि काव्या | 


सुवद तो विवस्वता वि वो मदे 3६ ववस्वतो व वो मदे प्रियो यमस्य काम्यो विवक्षसे ॥५॥ 
१ अपनी बनायी स्तुतियोंसे 


करते है'। अझि, 
यु तुम महान्‌ हो । बनस्पतियोंमें रहनेवाछे और शोधक-दीति ज्वालाक्का विमदके लिये 


२ अग्नि, दोघ और व्याप्त-धन यजमान ै 
तुह सुशोभित करते है शी 
गति आहुति, अग्निदेव, तुम्हारे पास तृप्तिके लिये जाती है। तुम से ब 


३ यज्ञके धारक ऋत्विक लोग होम-पात्रोसे वैसे हे. जैसे 
दिवी खींचता हे । सकि Ce दी तुम्हारी सेवा करते हे, जेसे जल 


शोभाको आरण करते हो. ह तुम कृष्णवण ज्त्राळारुपों और सारी 
४ अमर ओर बली, अग्नि, तुम जिल धनको +. र 
अन्न-छाभके लिये, हमारे निमित्त छे आओ । तुम र वो डा विचित्र धनको, 
तुम महान हो । _ लिये धन छे 'आओ । 
५ अथर्वा ऋषिने अग्निको उत्पन्न किया 
र | था | अग्नि | 
अग्नि, तुम देवाहवानके जिये यनमानके दूत हो | अग्नि यज्ञ न रके स्ताज्ोंका जानते है' । 
और महान हो | 0-0. Jangamwadi Math Collection. 0 उपिकः प्रिय" | अग्नि, तुम कमनीय 


देवाहवाता अझिको, विस्तृत कुशत्राछे यशके लिये, हम वरण 


|] अडे ह." Ag comm Nn, का 


त्वां . यज्ञ ष्वीलते$ने प्रयत्यध्वरे । 
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त्वं वसूनि काम्या वि वो मदे विश्वा दधासि दाशुषे विवक्षसे ॥६॥ 
त्वां यज्ञेष्वृत्विजं चारुमग्ने निषेदिरे । 


घतप्रतीकं मनुषो वि वो मदे शुक्र चेतिष्ठमक्षमिविवक्षसे ॥७॥ 
अग्ने शुक्रेण शोचिषोरु प्रथयसे बृहत्‌ । 


अभिक्रनद्न्दृषायसे त्रि वो मदे गर्भ दधासि जामिष्‌, विवक्षसे ॥८॥ 


१९ सुत 
इन्द्र देवता | विमद ऋषि । बृहती, त्रिष्टुप्‌ ओर अदुष्टुप्‌ छन्द । 
कुह भू त इन्द्रः कस्मिन्नय जने मित्रो न श्र यते । 
ऋषीणां वा यः क्षये गुहा वा चक्र छे गिरा ॥१॥ 
इह भरत इन्द्रो अस्मे अद्य स्तवे वज्युचोषमः । 
मित्रों न यो जनेष्वायशइचक्र असाम्या ॥२॥ - 


TT ~ ———्््् त्त 2०-27...) 
६ अग्नि, यक्षका आरम्भ होनेपर ऋत्विक्‌ और यजमान तुम्हारी स्तुति करते है । अग्नि, 


वि देते हो। इसलिये तुम महान्‌ हो | 

विर्दाता विमदके लिये सब प्रकारके घन दे 

तुम ह ७ की तृप्तिके लिये होता, रमणीय, आहुतसै पूर्ण मुख वाले, जाज्वह्यमान और व्यापक 

तेजके कारण ज्ञानी तुम्हें यजमान. लोग यज्ञमे नियमतः स्थापित करते है । तुम महान्‌ हा! 
८ अग्नि, तुम महान्‌ दो। प्रदीप तेजसे तुम प्रसिद्ध होते दो । तुम समर-लमयमें 


. चषके समान शब्द करते हो। तुम भगिनी-सहुश ओषधियाँमे वीज धारण करते दो । सोामादिका 


मद्‌ उत्पन्न दोनेपर तुम मदान, होते हो । र 


१ इन्द्र आज कहाँ प्रख्यात है १ आज वह, मित्रके समान, किस व्यक्तिके पास है ? इन्द्र क्या 


| ऋषियोंके आश्रम चा किसी गुदामे स्तुत किये जाते है ! 


२ आज इस यज्ञमें इन्द्र प्रल्यात है' | आज हम उनको स्तुति करते है । इन्द्र वञ्चचर और 
तष्य है । इन्द्र स्तोताओमिं मित्रके समान, असाधारण रुपसे, कोति करनेवाले है“ । 
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महो यस्पतिः शवसो असाम्या महो. नृम्णस्य तूतुजिः । . 
भता वज्रस्य धृष्णोः पिता पुत्रमिव प्रियम्‌ ॥३॥ 

युजानो अशवा वातस्य धुनी देवो देवस्य वजिवः । ` 
स्यन्ता. पथा विरुक्मता सुजानः स्तोष्यध्वनः ॥४॥ 

त्वन्त्या चिद्वातस्याश्वागा ऋज्रा त्मना वहध्ये । 

ययोदे वो 'न मर्यो यन्ता. नकिविदाय्यः ॥५॥ 

अध म्मन्ताशना पृच्छते वां कदर्था न आश्‍हम्‌ । 

आ जग्मथुः पराकादिवरच ग्मञ्च मत्यम्‌ ॥६।। 

आ न इन्द्र पृक्षसेऽस्माकं ब्रह्मोद्यतम्‌ । 

तत्त्वा याचामहदेऽत्रः शुष्णं यद्धन्नमानुषम्‌ ॥७॥ 

३ जो इन्द्र बल-पति, अनन्तगुण और स्तोताओके लिखे महान्‌ अन्नके दाता है पह 


शत्रुओंको रगड़नेवाले चज्रके धारक है । जेसे पिता प्रिय पुत्रकी दै चे 

हमारी रक्षा करें । | NMR RT बर 
| ४ चञ्रधर इन्द्र, तुम द्योतमान हो वांयुदेचसे भी शीघ्र जानेवाले ० 
] ः ड यु औँ ५ 

चाले अपने हरि नामक अश्वोंको रथमें जोतकर और यद्ध पथको उत्पन बट चित मागंसे जञाने. 
होते हो । ७ त्पन्न करके सदा स्तुत 
ु * इन्द्र, तुम स्वयं उन वाय-घेग-तब्य गी ह ठा 

जाते हो । देवॉमेंसे कोई भी देन 3नग-तुल्य ओर सरल-गामी अश्वोंकों 
इनके बलको जान सके | 


चलाकर हमारे अभिमु 
नहीं. हे , जो तुम्हारे इन दोनों घोड़ोंका सञ्चालन कर सके नार 


अपने स्थानोंको ज्ञ 
नाने तुमसे सम्माषण किया-तुमलोग किल प्रयोजने, इतनो ने लगे, उस समय भार्गव उश- . 
१ 


विचारसे) तुम लोग द्युलोक और भनो दूरसे हमारे यहाँ आये हो? मेरे 
[्‌ 3 £ (मेरे 
अनुग्रह है । भूलोकसे जो मेरे यहा आये हो, वह केवल तुम ही 


उसका भक्षण करो | हम. तुमसे अन्न 


चाहते है, जिससे राक्षसॉका,विनाश हो सके |. भते है । तुमसे हम बैसा बल भी 
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अकमां दस्युरभि नो अमन्तुरन्यत्रता अमानुषः | 
त्वं तस्यामित्रहन्‌ वधर्दासस्य दम्भय ॥८॥ - 
(व न इन्द्र शूर शूररुत त्वातासा बहणा । 
पुरुत्रा ते. वि पूतंयो नवन्त क्षोणयो यथा ॥६॥ 
त्व तान्बृत्रहृत्ये चादयो न न्‌ कार्पाणे शर. वज्रिवः । 
गुहा यदी कवीनां बिशां नक्षत्रशवसाप्र ॥१०॥ 
मक्ष ता त इन्द्र दानामस आक्षाणे श्र वज्रिवः । 
: .यद॒ध्व शुष्णस्य दम्भयो जातं विश्व॑ सयावभिः ॥११॥ 
` माकुध्यूगिन्द्र शूर वस्त्रीरसमे भूवन्नभिष्टयः । 

वय वयन्त आसां सुम्ने स्याम वजिव: ॥१२॥ 
अस्मे ता त इन्द्र सन्तु सत्याहिंसन्तीरुपस्प्रशः । 
. विद्यामयासां भुजा धेनूनां न वजिवः ॥१३॥ 


च "दा या) 7 पाऽः - आवळ” ~ पाक 


८ हमारी चारो ओर यज्ञ-शून्य दस्युदळ है । वह कुछ नहीं मानता, अ त्यादि कर्मोंसे शून्य ह॑ 

और उसकी प्रकृति आसुरी है। शत्र -नाशक इन्द्र, इस द्स्यु-जातिका विनाश करो । 

९ विक्रान्त इन्द्र, तुम शूर मरुतोंके साथ हमारी रक्षा करा । तुमसे रक्षित होकर हम शश्रुःचिना- 

$ शें समथ हाँ । जेले मनुष्य अपने स्वामीकी सेवाके लिये उसे चेष्टित करते है, चेसे ही तुम्हारे दिये 
। प्रचुर पदार्थ स्तोताओंको चेष्टित करते है'। 
| १० वजुधर इन्द्र, चृत्र-बधके लिये तुम प्रसिद्ध मरुतोंको उस समय प्रेरित करते हो. जिस 
| | समय तुम स्तोता कवियोंका, नक्षत्रवाली देवोंके प्रति, खुन्दर स्तोत्र सुनते हो । ङ 
८ ११ श्र और वज्रधर इन्द्र, दान करना ही तुम्हारा कर्म है । यद्ध-क्षेत्रमै बहुत शीघ्र तुम्हारा 
। । कर्म होता है | तुमने मरुतोंके साथ शुष्णके सारे वंशका विनाश कर डाला हे। 
| १२ शूरः इन्द्र, हमारी ये महती बासनाएँ वृथा न होने पाचे' । वजघर इन्द्र, हमारी सारी लाल 
| साएँ फलवती होकर सखकरी हों | 

१३ हमारे लिये तुम्हारा अनुग्रद हो, ताकि हमारी हिंसा नहीं हो । जैसे लोग गायके द्ध 
[दिका भोग करते है', दसे ही हम तुम्हारे प्रसादका फल भोगें । 
२४ ८ 
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अहस्ता यद्‌ 
शुष्णं परि प्रदक्षिणिद्विरवायवे नि शिक्षथः ॥१४॥ | 

पिबापिबेदिन्द्र शूर सोमं मा रिषण्या वसवान वसुः सन्‌ । 
उत त्रायइव णणते मघोने! महश्च राये। रेवतस्कृधी नः ॥१५॥ 


९३ सूक्त 
देवता और ऋषि पूर्वेवत्‌ । निष्टुप्‌, असिलरिणी ( दो चएण दस-दल अक्षरोंके . 
और अन्तके दो वारह-बारह चरणोंके) तथा जगती छन्द । 


यजामह इन्द्र वजदक्षिणं हरीणां रथ्यं विन्नतानाम्‌ । 

प्र र्मश्र दोघुवदूद्ध्वथा भूद्रि सेनाभिर्दयमानो वि राधसा ॥१॥ 

हरी न्वस्य या वने विदे वस्तिन्द्रो' मघेमंघवा वृत्रहा सुवत्‌ । | 
_ ऋभुर्वाज ऋक्षाः पत्यते शवेऽव इणोमि दासस्य नाम चित्‌ ॥२॥ 


१४ देवोंकी फ्रियाके द्वारा यह पृथिवी हस्त- पाद-शून्‍्या होकर चारो ओर बढो है। पृथिवी री 
प्रदक्षिणा करके ओर चारो ओर गमन करके तुमने शुष्ण नामक असरकी हिंसा की है । | 

९१८ शूर इन्द्र, सोमका शीघ्र पान करो । इन्द्र, तुम धनी हो । प्रशस्त होकर तुम हमारी हिंसा नहीं - 
करना। तुम स्तोता यज्ञमांनकी रक्षा करना । हमें प्रचर धनसे धनी बनाओ। २. & 


१ जो इन्द्र विविध फम-कुशल और हरितत्रर्ण अशोको रथमें जोतते हे ० फेर जिनके [हिने 
हाथमें चज दै, हम उनकी पूजा करते है' । सोमपानके अनन्तर इन्द्र अपने शमश्रु ( मूँ छ, दाढ़ी को हिल 
क छ रे 2 क जक लेकर विपक्षियोंका संहार करनेके ल्यि ऊपर गये चा 2 हुए । ई 
लः पोळ पळ कक न ड ढ्या घास खायो है । इन दोनोंको लेकर और 
अधिपति, है । में दश्यु-जातिका नाम तक नष्ट प वच क बदी, दीसिशाली और धनके - 

ति तल क्या उन दिनों सभी दाढ़ी-मूँछ शे भ १ - - क 
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यदा वज्‌ हिरण्यमिदथा रथं हरी यमस्य वहतो वि सूरिभिः । 
आ तिष्ठति मघवा सनश्न त इन्द्रो वाजस्य दीर्घश्रवसस्पतिः ॥३॥ 


सो चिन्नु बृष्टयू थ्या स्वा सचां इन्द्रः इमश्रूणि हरिताभि घुष्णुते । 
अव वेति सुक्षयं सुते मधूदिद्ध नोति वाता यथा वनम्‌ ॥४॥ . 

यो वाचा विवाचो मृध्रवाचः पुरू सहस्राशिवा जघान । 

तत्तदिदस्य पौंस्यं ग्रणीमसि पितेव यस्तवीषीं वावृधे शवः ॥५॥ 
स्तोम त इन्द्र विमदा अजीजनन्नपूठर्य पुरुतमं सुदानवे । 

विद्या हस्य भोजनमिनस्य यदा पशु' न गोपाः करामहे ॥६॥ 
साकिन एना सख्या वि योषस्तव चेन्द्र विमदस्य च ऋषेः । 
विद्या हि ते प्रमतिं देव जामिवदस्मे ते सन्तु सख्या शिवानि ॥७॥ 


न उल 


“os 


३ जिस समय इन्द्र सुवर्णमय वज्ञका धारण करते है, उस समय वह उसी रथपर, 
विद्वानोंके साथ, चढते है, जो रथ हरितवणंबाले दो अश्वोंके साथ जातो है। इन्द्र चिरप्रसिद्ध 
धनी और सचघजन-विदित अन्नराशिके स्वामी है । 

४ जेसे दृष्टि पशु-समूदको सिंगोती है, वसै ही इन्द्र हरितत्रण सोमरसके द्वारा अपनो मू छ 
दाढोको भि गोते है । अनन्तर वह शोभन यज्ञ-ग्रहमें जाते है ओर वहाँ जो मधुर सोमरस प्रस्तुत 
रहता है, उसे पीकर अपनी मूँछ-दाढ़ीको उसी प्रकार हिलाते है, जिस प्रकार वायु वनको - 
हिळाती है । 

५ शत्रु लोग नाना प्रकारके वचन बोल रहे थे। इन्द्रने अपने वचनसे उन्हें चुप करके शत 
सहस्र शात्रओंका संहार कर डाला । जैसे पिता, अन्न देकर, पुत्रको बलिष्ठ करता है, बसे ही वह 
मनुष्योंको चलिए करते दै" । हम इन्द्र्की इन शाक्तियोंका बखान करते है । 

६ इन्द्र, विभद्वंशीयोंने तुम्हें अतीच प्रतिष्ठित जानकर तुम्हारे लिये अतीव विलक्षण 
आर अतीच विस्तृत स्तुति बनायी है । हम जानते हे कि, राजा इन्द्रकी तृप्तिका साधन 
कया है ।जेसे चरवाहा गौको खांनेका लोभ दिखाकर उसे अपने पास चुळाता है, वसै ही हम 
भी इन्द्रको चुळाते है । 

७ इन्द, तुम्हारे और विमद ऋषिके साथ जो सघ मैत्रीका बन्धन है, वह शिथिल न होने - 
यावे । ते साता और भगिनीमें मनकी एकता हे, चेसे ही तुम्हारे मनका ऐक्य इम जानते 


है' । हमारे साथ तुम्हारा कल्याणकर बन्धुत्व स्थिर रहे । 
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इन्द और अश्विद्दय देवता | विमद ऋषि। अनुष्टुप्‌ और आंस्तारपडःक्ति छन्द । 


[ ७ अ०, १० म0, ७ अध्या०, २ ` अनुप. 


इन्द्र साममिम पिब . मधुमन्त चमू सुतम्‌ । 

अस्मे रयिं नि धारय वि वो मदे सहस्रिण पुरूवसो विवक्षसे ॥ १॥ 

त्वां यज्ञ सिरुक्रथेरूप हव्येभिरीमहे । 

शचीपते शचीनां वि वो मदे श्रेष्ठ नो धेहि वार्थ विवक्षसे ॥२॥ 

यस्पतिवोर्याणामसि रध्रस्य चोदिता । ह 

इन्द्र स्तोतु णामविता वि वो मदे द्विषो नः पाह्यंहसो विवक्षसे ॥३॥ | 

युव शका मायाविना समीची निरमन्धतम्‌ । 

विमदेन यदीलिता नासत्या निरमन्थतम्‌ ॥४॥ | 
किञ्चे देवा अकृपनन्‍त समीच्यानिष्पतन्त्योः ; 
. नासत्यावत्र वन्देवाः पुनरावहतादिति ॥५॥ ` 


2] = = ee 


९१ इन्द्‌, प्रस्तर-फलफोंके ऊपर रगड़ा जाकर यह मधुर सोमरस, तुम्हारे लिये, तयार. 
है । पियो । भ्रुर घनच ळे इन्द्‌, हमें सहस्न-सङर्य क प्रचुर धन दो | बिमदके लिये तुम महान हो। 
९ दा य जशीय सामग्री, स्तुति और होमीय वस्तुके द्वारा हम तुम्हारी आराधना. करते. 
) दै | तुम सारे क्मोके प्रभु हो। सारे कर्म सफल करते हो | अतीव उत्तम और अभिलबित बस्त . 
, हमें दो। विमदके लिये तुस महान हो । हः . 

३ दुम विविध अमिळषित घस्तुभोंके स्वामी हो। तुम उपालकको उपालना-कार्यमें प्रेरित 


करते हो। तुम स्तोताओंके रक्षक हो। तुम हमें शत्रुके हाथॉसे और पापसे बचाओ | 


४ कमे-निष्ठ अश्चिद्दय तम्हारा कायं न 

| ये अदुसुत हे । तुम सत्यरुप हो। जिर विमदने 

र २ १ स समय धिमदन . 

तुम्हारी स्तुति की थी, उस समय कारो पख 


किया था-पृथक पृथक नहीं । 


उस समय सारे देवता तुम्हारी प्रशंसा करते 
“किर ऐसा करना ।?? द 4 
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मजुमन्म परायणं मधुमत्‌ पुनरायनम्‌ ।. 
ता नो देवा देवतया युवं मधुमतस्ङ्गतम्‌ ॥६॥ 


GN 
सोम देवता । विमद ऋषि। आस्तार-पङिक्त छन्द । 


भद्र नो अपि वातय मनो दक्षमुत क्रतुम्‌ । | 
अधा ते . सख्ये अन्धसो वि वो मदे रणन्गावो न यवसे विवक्षसे ॥१॥ 
हृदिस्पृरास्त आसते विइवेषु सोम धामसु । 
` अधा कामा इसे मम वि वो मदे वितिष्ठन्ते वसूयवो वितरक्षसे ॥२॥ 
उत ब्रतानि सोम ते प्राहं मिनामि पाक्या । 
अधा पितेव सूनवे वि वो मदे सुला नो अभि चिद्वधाद्विवक्षसे ॥३॥ 
ससु प्र यन्ति धीतयः सर्ासेऽऽत्रताँइव । 
क्रतु नः सोम जीवसे वि वो मदे धारया चमसाँइत विवक्षसे ४॥ 


३ अश्विद्वय, मेरा बाहर जाना प्रीतिकर हो। मेरा पुनरागमन भी बैला ही मधुर दो 
में जब जहाँ जाऊ, प्रीति प्राप्त करूं |. दोनों देव, अपनी दिव्यशक्तिके बळसे हमें सभी विष- 
योंमें सन्तुष्ट करो । | अर 

१ सोम, हमारे मनको इस प्रकार उत्तम रूपसे प्रेरित करो कि, बह निपुण और क्म निष्ठ 
हो । जेसे गाये घासमें रत होतो है', बैसे दी स्तोता लोग अन्नके प्रति रत होते दें। विमदके 
लिये तुम महान्‌ हो । > PRN 

* २ सोम, पुरोहित लोग स्तुतिके द्वारा तुम्हारे चित्तका दरण करके चारो ओर चेउते है'। 
धन-प्राप्तिके लिये मेरे मनमें नाना प्रकारकी कामनाएँ उत्पन्न होती हे | विमदके लिये तुम महान्‌ हो। 

३ सोम, अपनी इस परिणत बुद्धिके द्वारा में तुम्हारे कार्यका परिमाण करके : देखता हुं 
जैसे पिता पुत्रके प्रति अनुकूल होता है, वैसे ही तुम हमारे लिये होओ । शब्रु-संदार करके हमें 
सुखी करो | विमदके लिये महान्‌ हा! .. | re 

9 सोम, जैसे कलस जळ निकालनेके लिये कुपंके भीतर जाता है, वैसे ही हमारे सारे 
स्तात्र तुम्हारे लिये जाते हें । हमारो प्राण-रक्षाके लिये इस यज्ञा सुसम्पन्न करो । जेसे जल- 
पिपासु तीरके पास पान-पात्र धारण करता है, वेसे ही तुम धारण करो। तुम मदान हा । 
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तमाम क्री 
' त्सस्य धोरास्तवसा वि वो मदे. व्रजं गोमन्तमश्चिनं विवक्षसे ॥५॥ 
पशु नः सोम रक्षसि पुरुत्रा विष्ठितं जगत्‌ । | 
समाकृणोषि जीवसे वि वा मदे विश्वा सपस्यन्‌ भुवना विवक्षसे ॥६॥ 

त्व नः साम विश्वतो गोपा अदाभ्यो भव । 
सेध राजन्नप स्रिधो विवो मदे मा नो दुःशंस इंशता विवक्षसे ॥७॥ 
त्वं नः सोम सुक्रतुवयोधेयायं जाणएहि। | तिह | 
क्षेत्रवित्तरो मनुषो वि धो मदे द हो नः पाह्य हसो विवक्षसे ॥८। 
त्वं नो वृत्रहन्तमेन्दरस्येन्दो रिवः संखा। | | | म 
यत सीं हवन्ते समिथे वि वो मदे युध्यमानास्तोकसातौ विवक्षसे ॥६॥ | 


७३ लकस कळ सका ७७ कक कल्य „ 


५ विविध-फलामिछाषी सारे धीर व्यक्तियोंने अनेक प्रकारके काये करके तुम्हारा परि 
तोप किया है; क्योंकि तुम महान्‌ और मेधावी हा । फलतः तुम गौ और अश्वसे युक्त पशु | 
शाळा हमे - दौ । तुम महान्‌. दा, | | | क? | 

६ सोम, हमारे पशुभोंकी रक्षा करो ओर नाना मूत्तियोंमे : स्थित विशाल भुर्वनोंकी, रक्षा | 
करो । हमारे प्राण-धारणके लिये सारे भुवनोंका अन्वेषण करके जीवनोपाय ले आ देते हो। | 
विमद्के लिये तुम महान्‌ हो। | | 


) ७ सोम, तुम सब प्रकारसे हमारे लिये रक्षक | हो ओ; क्योंकि तुम दुद हो । राजा सोम, शत्रु" 


क्र 


i ओको क दो । मारा निन्दुक हमारा कुछ न करने पावे | विमदके लिये तुम महान हो। | 
न तीर म, वा हो अतीव सुन्दर है। तुम हमें. अन्न देनेके लिये सत्व रहते हो । हमें भूमि 
| १५ तुस्दार ' सहूरा नहीं है । अनिष्ट-कर्चा पर ः शु 
घचाओ । तुम महान द्दो। फत्ताओंके हाथसे हमारी रक्षा करो। पाएसे भी 
९ जि ह रू 
पड़ता है क द ग कर सुद्ध उपस्थित होता है और अपनी सन्तानोंका उसमें बलिदान-करना | 
जस समय योद्धा शत्रु चारो ओरसे हमें, युके लिये, बुढाते हे. उस समय हे सोम. 
ठुम इन्द्रके सहायक होते हो, उन्हें विपदोंसे ) १ उल समय, हेस म. 


| ; बचाते हो; - आ 
नहीं ` है.। विमदके लिये महान्‌ हो. दो; क्योंकि तुम्हारे समान शात -संहारक कोई 7 
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अय घ स तुरो मद इन्द्रस्य वर्धत प्रियः 
अथं कक्षीवतो महो वि वो मदे मति विश्रस्थ वर्धयहिविवक्षसे ॥१०। 
अप विप्राय दाशुषे वाजाँ इयति गोमतः । 
अय सप्तभ्य आ वरं वि वो मदे प्रान्धं श्रोणं च तारिषद्विवक्षसे ॥१ १॥ 
| न्ध 
९६ सुर 
पूषा देवता । विमद ऋषि। उष्णिक्‌ और अनुष्टुप्‌ छन्द । 
प्र ह्मच्छा मनीषाः स्पार्हा यन्ति नियुतः । 
प्र द्रा नियुद्रथः पूषा अविष्टु माहिनः ॥१॥ 
यस्य॒ त्यन्महित्त्रं वाताप्यमयं जनः । 
विप्र आ वंसद्धीतिभिड्चिकेत सुष्ट॒तीनाम्‌ ॥२। 
से वेद सुष्टतीनामिन्दुन पूषा वृषा । 


अभि प्सुरः प्र षायति ब्रज न आप्र षायति ॥३॥ 

१० सोम सारे कारयोमें क्षिप्रकारी है। वह मदकर और इन्द्रके तपेक है । सोमने महाम्रेध्ावी 
कक्षीचान्‌ ऋषिकी वुद्धिको बढाया था । विमदके लिये तुम महान्‌ हो । 

११ सोम मेधात्री ओर हविर्दाता यजमानको पशु-युक्त अन्न देते हैं । यही सोम सातो 
होताओंको श्रेष्ठ घन देते है'। सोमने आधे दीघेतमा ऋषिको नेत्र और लंगड़े परावज ऋषिको 
पेर दिये थे। विमदके लिये महान्‌ हो । 


१ अतीव उत्कृष्ट स्तोत्र प्रस्तुत किये गये है'। उन सबका पूषा देवके प्रति प्रयोग किया जाता 
है।-वह श्रेष्ठ देव संदा रथको जोतनेवाले है'। बह आकर यज्ञमान और उसकी पत्नीकी रक्षा करें | 
२ मेघाजी यजमान पूष। ( सूर्य) के मण्डलूमें जो जलका भाण्डार है, उसे, यक्षके द्वारा, पृथिघीपर 


ले आवं । पूषा देव यजमानका स्तोत्र सुनते है । 
३ पूषा देव सोमके समान रसका सेचन करनेवाले है । बह उत्तम स्तोत्र सुनते हे' । 


खुशोभित पूषा जढको सिञ्चत करते हे । हमारे गोष्ठमें सो जलका सिज्चत करते है । 
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मंसीमहि त्वा वयमस्साक देवं पूषन्‌ । 

मतीनां च साधनं विप्राणां चाधवम्‌.॥३। 

प्रत्यधियज्ञानामइवहया रथानाम्‌ । ` "० ०० ० मा 
ऋषिः स ये मनुर्हितो विप्रस्य यात्रयत्सखः ॥५। ` 

आधीषमाणायाः पतिः शुचायाइच शुचस्य च ! 

वासेवायोऽत्रीनामो वासांसि मस्त जत्‌ ॥६॥ 

इनो वाजानां पतिरिनः पुष्टीनां सखा । 

प्र उम्र, येतो दूधोद्वि इथा यो अदाभ्यः ॥७॥ . . 

आ ते रथस्य पूषन्नजा घरं वदृत्यु ke [ 
विश्वस्यार्थिनः सखा सनोजा अनपच्युतः ॥८॥ 
अस्माकमूर्जा रथं पूषा .अविष्ट॒ माहिनः ॥ 

सुत्रद्वाजानां बृध इमं नः श्रणवद्धवम्‌ ॥६॥ 


४ पूषा देव, हम मन ही मत तुम्हारा ध्यान करते है' । तुम हमारे स्तोत्रकी स्फूति करदो। _ 
तुम्हारी सेचाके लिये पुराहित लोग व्यस्त रहते है । | 

| पूषा यज्ञके अद्धा शके भागी हे' । वह रथमें घोड़े जोत कर जाते हे' । वह मनुष्योंके. परस | 
हितषी है | वह बुद्धिशालीके बन्धु है । वह उसके शत्रओंको दूर कर देते है । 3 
र ६ गर्भाधान करनेमें समध और सुन्दर त्त छागो और छाग आदि पशुओंके प्रभु पूषा है। 
| चही मेषलोमका वस्त्र (कम्बल) बुनते हे और वही वस्त्र घो देते हे'। | 
| प्रभु पूषा अन्नके अधिपति है - प्रभु पूषा सबके लिये पुष्टिकर है' । बही सौस्यमूत्ति ओर _ 

दुद्धषे पूषा क्रीड़ास्थलमे अपनो मूँछ-दाढीको कंपाने लगे । हि | 

| ८, पूषा देव, छाग तुम्हारे रथक्री घुराका बहन करने लौ । तम अनेक समय पहले जनमे न 
_ थे | तुम कभी भी अपने अधिकारसे वञ्चित नहीं हुए । सारे याचर्कोकी मनःकामना पूर्ण करते ही। | 


६ चहदी महीयानं, पूषा देव अपने बळके द्वारा हमारे .रथकी रक्षा करें। वह -अन्न-घृद्धि कर | | ई 
बह हमारे इस, निमन्त्रणके प्रति कणपांत कर | : न 
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| १७ सूक्त 
इन्द्र देवता | इन्द्र-पुत्र वसुक्र ऋषि। त्रिष्टुप्‌ छन्द । 
अ > 
असत्‌ सु मे जरितः साभित्रेगो यत्‌ सुन्वते यजमानाय शिक्षप्र । 
अनाशीदामहमस्मि प्रहन्ता सत्यध्यृतं बृजिनायन्तमाभुप्‌ ॥१॥ 
छ ध्ये कृ य्‌ 

यदीदहं युधये संनयान्यदेवयन्‌ तन्वा शुशुजानान्‌ । 

अमा ते तुग्र बृषभं पचानि तीव्रः सुतं पञ्चदशं निषिञ्चम्‌ ॥२॥ 

नाहं तं वेद य इति ब्रत्रीत्यदेवयून्समरणे जघन्वान्‌ । 

यदावाख्यत समरणमृयोवदादिद्ध मे वृषभा प्र ब्रु वन्ति ॥३॥ 

यदज्ञातेषु दृजनेष्वासं विश्वे सतो मघवानो म आसन्‌ । 

जिनामि वेत्‌ क्षम आ सन्तमाभु प्र तं क्षिणां पर्वते पादय्ह्य ॥४॥ 

न वा उमां बजने वारयन्ते न पवता'सो यदहं मनस्ये । 

मम स्वनात्‌ छघुकर्णो भयात एवेदनु द्यून्‌ किरणः समेजात्‌ ॥५॥ 

१ ( इन्द्रकी उक्ति) भक्त स्तोता, मेरा यह स्वभाव है कि, सोम-यज्ञषके अनुष्ठाता यजमान 
को में अभिलषित. फल देता हु । जो मुझे होमीय द्रव्य नहीं देता, चह सत्यको (नष्ट करता है । 
ज्ञा चारो ओर पाप करता फिरता हैं, उसका में सर्वनाश करता इं । [ 

४ - २ ( ऋषिका कथन-) जा छोग देवानुप्ठान नहों करते और केबल अपने उद्रका पेषण 
करते है-जिस समय पेसे लोगोंके साथ में युद्ध करने जाता हु, उस समय, इन्द्र, तुम्हारे लिये, 
पुरोहितोंके साथ, स्थलफाय वृषभका पारु करता हू' । में पन्द्रह तिथियोंमेंते प्रत्येक तिथिको 
( अथवा त्रिवृत्पञ्चदशस्तोत्रोसे युक्त माध्यन्दित खबनको ) सोमरस प्रस्तुत करता ह । ` | 

३ ( इन्द्रकी उक्ति-) मेंने ऐसा किसीक भी नहीं देखा, जा यह कहे कि, मैंने देवशून्य और देव- 


` क्रमंशन्य व्यक्तियोंको संग्राममें मारा है । जिल समय युद्धमें जाकर मैं उनका संहार करता हूं, 
उस समय सब उस वीरत्वका, त्रिस्तारित, रूपसे, वर्णन करते है । 

४ जिस समय में अनजानते सहसा युद्धमें प्रवृत्त हाता ह, उस समय सारे ऋषि सुझे 
घेर छेते है' । प्रजाके मछगलके लिये में सर्वत्र चिदार करनेत्राले शत्रुका पराभव करता हूं--- 
उसके पेर पकड़ कर उसे पत्यरके ऊपर फेक देता हूं। | 

५ युद्धमें मुझे निरुद्ध करनेवाला कोई नहीं है। यदि में चाहूं, तो पचेत भी मेश निरोध 
नहीं कर सके । जिस समग्र मैं शब्द करता हु, उस समय जिसका कान चिर है, बह भो 
डर जाय अर्थात्‌ उसके भी कणे-कुहरमें वह शब्द पहुँच जाय । और तो ओर, किरणमाली 
सूये. तक प्रतिदिन काँपते है । ५ 2७ हर अय 
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दुर्शस्खत्र शुतपाँ आनन्द्रान्‌ बाहुक्षदः शरवे पत्यमानान्‌ । 
घृषु वा ये निनिदुः सखायमध्यू न्वेष पवयो वृत्यः ॥६॥ 
अमूर्वौक्षीब्यु आयुरानड, दर्षन्तु पूर्वो अपरो नु दृषत्‌ । 
दवे पत्रस्ते परि तं न भूतो या अस्य पारे रजसे। विवेष ॥७॥ 
गावो यवं प्रयुता अर्यो अक्षन्‌ ता अपश्यं सहगापाइचरन्ती; । 
हवा इदर्यो अभितः समायन्‌ कियदासुः स्वपतिउछन्द्याते ॥८॥ 
० 0 ७ ७ २०० म. 
_ सं यदवयं यवसादो जनोनामहं यवाद उवज्ञ अन्तः । 
अत्रा युक्तोऽवसातारमिच्छादथो अयुक्त युन जद्‌ववन्वोन्‌ शेष 
अत्रे दु मे मन्ससे सत्यसुक्त दिवपाच्च यच्चतुष्पात्‌ सनन्‍्खजानि। 
खीभिर्यो अत्र वृषणं एतन्यादयुद्धो अस्य वि भजानि वेदः ॥१० | 
 दसेंड्न्ट्र ह । मुझे जा लोग नहीं मानते. जो ळाग देचोंके लिये प्रस्तुत सोमरस बलः | 
पूचेक पी डालते है और जे बाहे भाँजते हुए, रिसा करनेके लिये, आते है, उनके में तुरत , 
देख लेता हृ । में महान्‌ ह; में सबका मित्र हृ । जो लोग मेरी निन्दा करते है, उनके लिये . 
मेरे वच्रका प्रहार होता हे । ; | 
७ ( ऋषिका कथन) इन्द्र, तुमने दशंन दिया, दृष्टि भी बरखायी । तुमने सुदीधर आयु प्राप्त को 
है । सन पहले भी शत्रु-विन्नाश किया था; पश्चात्‌ भी किया था | इन्द्र सारे विए्यके अपर पारमे | 
है; सवव्यापक द्यावा-पृथिची उनको नहीं माप सकते। . 9 
८ ( इन्द्रकी उक्ति-) अनेक गाये इकट्टो होकर यत्र (जो)खा रहो है। में इन्द्र ह 
स्पामोके समान में गायोंकी देख-भाल करता हुं । में दे 
रही हे'। चुलानेके साथ ही चह गाये अपने 
प्रचुर दूधका दोहन कर लिया है | 
६ ( ऋषिकी व्यापक अनुभूति ) संसारमै जो 
अ ४५ i 
न्न ह यच त मनुष्य है, चह भी हम ही ह वतत दया का मे का अन्तत 
शह ३१ गद न ही हु । हुद्याकाशमे रहनेवाले इन्द्र अपने सेत्र ) त्य और. 
अतीच विषयी पुरुषको इन्द्र सम्मार्गे लगाते क. कको चाहते है । योग-शून्य | 
१० { इन्द्रका कथन-) में यहाँ जो कहता >' 
और चतुष्पद ( पशु )-सवकी सृष्थि में सर ' षद सत्य हे- निश्चय जानो । द्विपद ( मघुष्य) 
करनेको मेजता है, इसका धन, बिना युदके "ह त्मनित”"खियोके साथ पुरुषों ई 
यु हौँ, हर कर मै भक्तोको दे दता ड 5 | 
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खता हू क, वह चरवाहोंके साथ च | 
स्वामीके पास पहुच गयीं;। स्वामाने गायोंसे | 


Ses 


| 
तृण खानेवाले है, वह हम ही दे । जो | 
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यस्यानक्षा दुहिता जात्वास करतां विद॒वाँ अभि मन्याते अन्धाम्‌ । 
कतरो मेनिं प्रति त मुचाते य ई वहाते य ई वा वरेयात्‌ ॥११॥ 
कियती योषां मर्यतो वधूयोः परिध्रीत पत्यक्ता वायेंग । 

भद्रा वधूभवति यत्‌ सुपेशाः स्त्रथं सः मित्र वनुते जने चित्‌ ॥१२॥ 
पत्तो जगार प्रत्यञ्चमत्ति शीष्णो शिरः प्रति दधो वरूथम्‌ । 

आसीन उध्त्रामुपसि क्षिणाति न्यङ्ड्त्तानामन्वेति भुमिम्‌ ॥१३॥ 
बृहन्नच्छायो अपलाशा अत्रां तस्थो माता विषितो अंत्ति गर्भः । 
अन्यस्या तत्सं रिहती मिमाय कय भूवा निदधे धेनुरूधः ॥१४॥ 

सत्त वीरासो अधरादुदायन्नष्टोत्तरात्तात्‌ समजग्मिरन्ते । 
नत्र पदचातात्‌ स्थिविमन्त आयन्दश प्राक्‌ सानु वि तिरन्त्यश्नः ॥१५॥ 
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रो जिस-किसीकी भी अस्थी कन्याको कोन वुद्धिमान्‌ आश्रय देगा ? जो उसका 
बहन करता है और जो उसको घरण करता है, उसकी हिंसा कौन करेगा! 

१२ कितनी ऐशी खियाँ है, जो केवल द्रव्यसे हो प्रसन्न होकर स्त्री चाहनेवाळे पुरु- 
पके ऊपर आसक्त होती हे । जो स्त्रो भद्र चा सभ्य है, जिसका शरीर सुसंगठित है, वह 
अनेक परुषोंमेंसे अपने मनक्रे अनुक्रछ प्रिय पात्रको पति स्वीकृत करती है। 

१३ सूर्यदेव किरणके द्वारा प्रकाशका उदुगिरण करते दै, अपने मण्डलमें स्थित प्रकाशका 
आस करते है और अपने मस्तकक्तो ढकनेवाली किरणाँको लोगोंके मस्तकोंपर फेंकते है । ऊपर 
स्थित होकर वह अपने पाप्तमें प्रकाश फेक्रते है और नीचे पृथित्रोपर आलोकका विस्तार करते है । 

१४ औसे पत्र-हीन वृक्षको छाया नहीं रहती, गैसे ही इन प्रकाण्ड ओर विचरणशील सूयकी 
छाया नहीं है । द्य लोकखरूप माता स्थिर होकर वोढी-“सूर्यस्वरूप गर्भस्थ शिशु पृथक्‌ होकर दुग्धका 
पान करते है' | यह ( द्य लोक-रूपिणी ) गाय दूसरी गाय ( अदिति ) के बछड़ेको, प्रेमके साथ, चाट 
कर स्थापित करती है। इल गायने अपने स्तनक्रो रखनेका स्थान कहा पाया ? 

९५ इन्द्र-रूप प्रज्ञापतिक्रे शरीरसे विश्वामित्र आदि सात ऋषि उत्पन्न हुए | उनके उत्तरी शरी- 
_ रसे बालखितय आदि आठ उत्पन्न हुए | पीछे ते अगु आदि नौ उत्पन्न हुए । अङ्गिरा आदि. दस 
भागेसे उत्पन्न हुए | ये भोजन (यज्ञांशका भक्षण ) करनेवाले य छोकके उन्नत प्रदेशको संचद्ध ना करने | 


छगे । 
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दशानामेकं कपिलं समानं तं हिन्वन्ति कूतवे पार्याय । 


गर्भ माता सुधित वक्षणास्ववेनन्तं तुषयन्ती बिभति ॥१६। 
पीवानं मेषमपचन्त वीरा न्युप्ता अक्षा अनु दीव आसन्‌ । 

दा धनु बृहतीमप्स्वन्तः. पवित्रवन्ता चरतः ` पुनन्ता ॥१७॥ 
वि क्रोशनासे! विष्वर्च आयन्‌ पचाति नेमो नहि पक्षदधः । 
अयं से देवः सविता तदाह दन्न इद्दनवत्‌ सपिरन्नः ॥१८॥ 
अपझ्यं ग्राम वहमानमारादचक्या वधया वत्त मानम्‌ । 
सिषक्तयये: प्र युगा जनानां सद्यः शिइना प्रभिनानो नवीयान्‌ ॥१६॥ ` 
एतो मे गावो प्रमरस्य युक्तौ मो घु प्र सेधीसु हुरिन्ममन्धि । 
आपङ्चिदस्य विनशन्त्यर्थ सूरश्च मक उपरो वभूवान्‌ ॥२०॥ 
अय यो वजः पुरुधा विवृत्तो5वः सयस्य बृहतः पुरीषात्‌ । 

भ्रव इदेना परो अन्यदस्ति तदव्यथी जरिमाणस्तरन्ति ॥२१॥ 
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गया | सन्तुष्ट होकर माताने जलमें गर्भाधान किया । [ 

१७ प्रजापतिके पुत्र अङ्गिरा लोगोंने मोटे-मोटे मेष ( अज्ञ) के पाया | पाशा-क्रीडा-स्थानमें पाश 
फेके गये। इनमेंसे दो प्रकाण्ड धनु लेकर, मन्त्रोच्चारणके द्वारा, अपने शररीको शुद्ध करते-करते, 
जलक बीच विचरण करने लगे। 


१८ चीत्कार करनेवाले और नानागति अङ्गिरा लोग प्रजापतिसे उत्पन्न हुए । उनमें आधे 
लोग, प्रजापतिक्रे लिये, हविका पाक करते हें और आधे नहीं । इन बातोंफे। सूयदेवने मुझसे कहा 
है | काष्ठान्न ओर घृतोदन अञ्नि प्रजापतिको भजन करते है | 

१६ देखा, अनेक लाग दूरसे. आते है-। चे खयंसि 
उनके प्रभु दो-दो 
करते है | 


बह Fo हे बा मारक है । मेरे ये दो वृषभ योजित हुए है । इनकी ताड़ना मत करो ! 
इन्ह वार-वार सास्त्वना दा | इनका घन जलमें नष्ट दा टोच a 

म म नष्ट होता है । जो बोर गा्योंक शोध "जानता 
0 ह अपर उत्ता ह| ॒ शोधन करना जानता. 


यह वर्ज ण्ड ये श्र य 8 | | 

२९ यह वजे प्रकाण्ड सूयमण्डडके नीचे, घोर वेगसे, नीथे गिरता ह वका या 

स्थान हे | जो म्ताता है" चह अनीर्थीधिं ३ Math Collection. Digitized by eGangotri हस नन्तर उ याट 
। स स्थानका पार पा जातै हैं' | 


द आंहारके द्वारा प्राणका धारण करते है| 
व्यक्तियों को योजित करते है । उनकी अवस्था नयी है । वह तुरत शांत -संहार 
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वृक्ष वृक्ष नियता मीमयद्वोस्तता वयः प्र पतान्‌ पूरुषादः | 

अथेदं विश्व भुवनं भयात इन्द्राय सुन्वदृषये च शिक्षत्‌ ॥२२॥ 
देवानां माने प्रथमा अतिष्ठन्‌ कृन्तत्रादेषासुपरा उदायन्‌ । 
त्रयस्तपन्ति एथिवीमनूपा ठुवा बृबूकं वहतः पुरीषम्‌ ॥२३॥ 

सा ते जीवातुरुत तस्य विद्धि मा स्मेताइगपशूहः समये । 
आविः स्वः कृणुते गूहते बुसं स पादुरस्य निणिज्ञौ न मुच्यते ॥२१॥ 


रब सुक्त 
इन्द्र देवता। वसुक्र ऋषि। त्रिष्टुपू छन्द | 
विश्वो ह्यन्यो अरिराजगाम. ममेदहः इवशुरो नाजगाम । | 
जक्षोयादुध्वाना उत सोमं पपीयात्‌ स्ताशितः पुनरस्तं जगायात्‌ ॥१॥ 
स रोरुत्रद्वृषभस्तिम्मश्रृगो वष्मन्तस्थो वरिमन्ना एथिव्या; । 
विइवेष्वेनं वृजनेषु पामि यो मे कुक्षी सुतसोमः प्रणाति ॥२॥ 


२२ प्रत्येक वृक्ष ( काष्ठ-निर्मित धनुष्‌ ) के ऊपर गौ अर्थात्‌ गौके स्नायुसे निमित प्रध्यञ्चा 
शब्द करती है । शत्र -भक्षण-करी वाण निकलते हैं। इससे सारा संसार डरता है। सब लोग इन्द्रको 
सोम देते हे । ऋषि भी उसकी शिक्षा प्रांत करते है । | 

२३ देवोंके खृष्टि-कालमें प्रथम मेध देखे गये । इन्द्रने मेघ का छेदन किया, जिससे जल निकला । 
पर्जन्य, वायु और सूर्य-ये तान उद्भिज्ञांका परिपाक करते है | बायु ओर सूयं प्रीतिकर जलका 


वहन करते है । 
२४ सर्य हो तुम्हारे ( ऋषिक ) प्राणाधार है । यके समय सूर्यके उस प्रभावका वणन और 


स्तवन करना । सर्यने स्वर्गका प्रकाश किया है। सूय शोषण करते. हैं | घद्र परिष्कारक हे । वह 


अपनी गतिका कभी त्याग नहीं करते । —:0— ४ 
१ :( इन्द्रके पुत्र वसुककी खी- कहती दै-_) इन्द्रके अतिरिक्त सारे देवता हमारे यज्ञमें आ 


है'। केबल . मेरे श्वशुरः इन्द्र नहीं आये । यदि. वह आये रहते, .तो भुना हुआ -जो खाते और 


सोम पीते। आहारादि करके पुनः अपने घर लोट जाते । 
. =₹ ( इन्द्रका कथन--) तीखी सींगवाले वृषमके समान शब्द करते-करते में पृथिवीके 


उन्नत आर विस्तोणं प्रदेशने रहता हू । ज्ञो मुझे भरपेट सोम पीनेको देता हे में उसकी 
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अद्विणा ते मन्दिन इन्द्र तूयान्त्सुन्वन्ति सामान्‌ पिबसि त्वमेषाम्‌ । 
पचन्ति ते बृषभां अत्सि तेषां पक्ष ण यन्मघत्रन्‌ हृयसान ॥३॥ 
इदं सु मे जरितरा चिकिद्धि प्रतीपं शाणं नद्यो वहन्ति । 

लापाशः सिंहं प्रत्यञ्चमत्साः क्रोष्टा अराहं निरतक्त कक्षात्‌ ॥४॥ 
कथा त एतदहमा चिकेतं गृत्सस्य पाकस्तवसो सनीषाम्‌ । 

त्वं ना विद्वाँ ऋतुथा विवोचो यमध' ते मघत्रन्‌ क्षेम्या धः ॥५॥ 
एवा हि मां तवसं वयन्ति द्विश्चिनू मे बृहत उत्तरा धूः । 

पुरू सहला नि शिशामि साकमशत्र ' हि मा जनिता जजान ॥६॥ 

एवा हि मां तवसं जज्ञुरुग्र' कमन्कर्मन्‌ बृषणमिन्द्र देवाः । 

वधीं वृत्त वज्ेण मन्दसानोऽप ब्रजं महिना दाशुषे वम्‌ ॥७॥ 
' देवास आयन्‌ परशू रबित्नन्वना वृश्चन्तो अभि विड्भिरायन्‌ । 
' नि सुद्रां दधतो वक्षणासु यत्रा कृपीटमनु तद्वन्ति ॥८॥ 

३ इन्द्र, अन्न-कामनास जिस समथ तुम्हारे लिये हवन किया जाता है, उस समय 


यजमान शीतघ्र-शीघ्र प्रस्तर-फलकोपर मदकर सोम प्रस्तुत करते है' । उसका तुम पान कस्ते हो । 
यजमान -बूषस पकाते है; तुम उनका भक्षण करते हो । 

४ इन्द्र, तुम मेरी ऐसी सामर्थ्यं कर दो कि, मेरी इच्छा होने पर नदीका जल | विपरीत 
दिशामें बहने लगे, तिनक्रा खानेत्राला हरिण सिंहको पराङ्मुख करके उसके पीछे-पीछे 
दोडे और श्यगाल वराहको घनसे भगा दे । हे | 
आ ८७ ती दाबीत और बुद्धिमान्‌ हो। मेरी शक्ति कहाँ कि, मैं तुम्हारा 
कह कर सकी हे. पर हुम हमें उपदेश देते हो; इस लिये तुम्हारा स्तोत्र कुछ 

६ (इन्द्र्की उक्ति-) मैं प्राचीन इ'। स्त , 

ही हु । स्तोता लोग मेरी ही 
पा क र व त है में एक ही साथ जी बन र 

रा जन्म ही ऐस है 

। किया है कि, मेरा शत्र कोई नहीं टिक सकता । 
प्राचीन, प्रत्येक कमंमें शूर और अभोष्ट फलके 


दाता समभते है' | आहलादके साथ मैंने 
महिमासे दाताको गोधन दया है । बज्ञके दवारो वत्र (असुर) का वध किया है। मैंने अपनी 


< देवता लोग जाते है । मेघ-ब 
लिये जल बरसाते है' । नदियोंमें' उच्च 
जलाकर जळ निकाल देते है, |... 


NN] 


गळी न धारण ङ करते है' | जल गिराते हे' । मनुष्योंके 
» जछकी रखते है'। बह जहाँ मेघमें जल देखते: है, उसे 
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ए ललममल्णललणशमा्ासलकर्र्रक्रयनपमर्मन् ० ™\™9ीV ™ क्क 
शशः क्षुरं प्रत्यञ्च जगाराद्रि लोगेन व्यभेदमारात । 
बृहन्त, चिहृहते रन्धयानि वयद्वत्से। वषभं शूशुवानः ॥६॥ 
सुपणे इत्था नखमासिषायावकुद्धः परिपदं न सिंहः । 
निरुद्धङ्चिन्म हिषस्तरष्यांवान्‌ गोध! तस्मा अयथं कर्षदेतत्‌ ॥१०॥ 
तेभ्य गाधा अयश कदत ब्रह्मणः प्रतिपीयन्त्यन्नेः । 
सिम उदणावरूष्टाँ अदन्ति स्वयं बलानि तन्वः श्रृणानाः ॥११। 
एते शमीभिः सुशमी अभूवन्ये हिन्विरे तन्त्र; साम उक्थैः : 
तृवद्बदन्लुप ना माहि वाजान्दित्ि श्रवो दधिषे नाम वीर: ॥१२।। 

१६ सुक्त 
इन्द्र देवता । वसुक्र अषि । त्रिष्टुप्‌ छन्द | | 
वने न वा यो न्यधायि चाकञ्छुचितरा स्तामो भुरणावजीगः । 
यस्येदिन्द्रः पुरुदिनेषु होता नृणां नयो नृतमः क्षपावान्‌ ॥१॥ ` 
दे इन्द्रके चाहने पर शशक भी आते हुए सिह आदिका सामना करता है ओर दूरसे एक "एक 
लोष्ट्र (ढेला ) फंक कर मैं पर्वेतको भी तोड़ सकता हू । क्षुदुके वशमें महान्‌ भी आ जाता है और 
चछड़ा भी, चढ़कर, महोक्ष (साड) के सोय लड़नेको जाता है, 

१० जसै पिंजड़ेमें अंधा सिंह चारो ओर अपना पैर रगड़ता है. चेसे ही श्येन पक्षी अपना 
नख रगड़ने ळगा। इन्द्रकी इच्छा हाते पर यदि महिष तृषातुर होता है, तो उसके लिये गोधा 
(गोह) भो पानी छे आता है । | | 

११ जो यज्ञीय अन्नके द्वारा अपना पोषण करते है, उनके लिये गोधा अनायास जळ ले आ 
देता है । चे सब प्रकारके रससे युक्त सोमको पीते और शत्र ओंकी देह तथा बलका विध्वंस 
कर देते है । | 

१२ जिन्होंने सोमरलका यज्ञ करके अपनी देहको पुष्ट किया है, वे “उत्तम कमके कर्ता” 
कहे जा कर सुकमंसे युक्त होते है । इन्द्र, तुम, मनुष्योंके समान स्पष्ट वाक्या उच्चारण करके, 
हमारे लिये, अन्न ले आते हो; क्योंकि दिव्य घाममें तुम्हारा “दानवीर” नाम प्रसिद्ध है । 

_ १ शीघ्रगामी अश्विद्वय, यह अतिशय निर्मल स्तोत्र तुम्हारे लिये जाता है । जेसे पक्षी, ८ 
भय्रके साथ, चारो ओर देखते-देखते अपने बश्चेको वृक्षके घोसलेमें रखता है, वेसे ही मैने यत्न- 
पूवक, इस स्तोत्रको प्रस्तुत किया है । कितने ही दिन में इलो स्तात्रसे बुलाता हु और ~ 
वह आकर यज्ञ सम्पन्न करते हैं । वह नेताओंके भी नेता है । बढ मनुष्यक्रे दितेषी है । वह रातिमें 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


सोमका भाग ग्रहण करते है । 


ल NAILS LINAS AU 


२०० | सटीक: त्रेद्ग्वेद-संदिता. .. 


» ® 
RR DP Tanah aie Ae EL ETT YY FE PT PIP TTY 
£ 
न 


प्र ते अस्या उषसः प्रापरस्या नृतौ स्याम 
अलु त्रिशोकः शतमाबहन न्‌ कुत्सेन रथो यो असत्‌ ससत्रान्‌ ॥२। 
कर्ते मद इन्द्र रन्त्यो भूद्‌ रो गिरो अभ्युमो वि धाव । 

` कदुंवाहो अवोगुप मा मनीषा आ ता शक्यासुपमं राधो अन्ने: ॥३| 
कदु द्युम्नमिन्द्र त्वावतो न्न्‌न्‌ कया धिया करसे कन्न आगन्‌ । 
मित्रो न सत्य उरुगाय भृत्या अन्ने समस्य यदसन्मनीषाः ॥४॥ 
प्रेय सूरो अर्थ न पारं ये अस्य कामं जनिधाइव ग्मन्‌ । 
गिरश्च ये ते तुविजात पूवी नर इन्द्र' प्रति शिक्षन्त्यन्तै; ॥५। 
मात्रे नु ते घुमिते इन्द्र पवी द्योमेज्मना प्रथित्री काव्येन । 
वराय ते घ्रृतवन्तः सुतासः स्व्राझन्‌ भवन्तु पीतये मधूनि ॥६॥ 

२ इन्द्र, तुम नेताओंके भी नेता हो । आज प्रातःकाल और अन्यान्य प्रातःकाळोमें हम 


तुम्हारी स्तुति कर उत्तम वर्ने । तुम्हारा स्तोत्र करके त्रिशोक नामक ऋषिने सौ मचुष्योंकी सहायता 
पायी थी और कुत्स नामक ऋषि तुम्हारे साथ एक रथपर चढे थे | 

र ३ इन्द्र, किस प्रकारकी मत्तता तुम्हें अतिशय प्रसन्नता-कारक है ? हमारा स्तोत्र सुनकर 
महावेगसे तुम यज्ञ-ग्रहके द्वारकी ओर आओ | में कव उत्तम वाहन पाऊ गा! तुम्हारी स्तुतिसे 
कव में अन्न और अर्थ अपनी ओर खींच सकूगा ? | 
व्य 5 इन्र कब धन हागा! किस स्तोत्रका पाठ करने पर तुम मलुष्योंकी अपने समान. 
25 ` कब आओगे! कोत्तिशाली इन्द्र, तुम यथार्थ बन्धुके समान सबका भरण-पोषण करते 
दो | स्तव करनेसे ही तुम मरण-पोषण करते हो | 


से अप हे 
५ जसे पति अपनी पत्नीकी कामना पूण करता है, चेसे ही जो तुम्हारी कामना पूण | 
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आः सध्वो अस्सा असिचन्तमत्रसिन्द्राय पूण स हि सत्यराधाः । ८ 
स वाइधे वरिसस्ता पृथिव्या असि वता नयः पोस्येच ॥७॥ 
व्यानलिन्द्र: पृतनाः स्वाज्ञा आस्मे यतन्ते सख्याय पूरोः । 
न आ स्सा रथं त प्रतनास तिष्ठ य सद्रया सुसत्या चोदयासे "= 
CR 
३ इस्तुकाक १ ३० सूक्त 
जल देवता। इलूष-पुत्र कवष ऋषि। किध्टुप्‌ छन्द्‌ । 
प्र देवत्रा ब्रह्मणे गातुरेत्वपे। अच्छा मनसो न प्रयुक्ति । 
महीं मित्रस्य वरुणस्य धासिं एथुजूयसे रीरधा सुइक्ति १। 
अध्वर्यवो हविष्मन्तो हि भूताच्छाप इतोशतीरुशन्तः । 
अव याइचष्टे अरुणः सुपणस्तमास्यध्वमूमिमया सुहस्ताः ॥२॥ 
अध्वर्यवोऽप इता समुद्रमपाँ नपातं हविषा यजध्वम्‌ । 
स वो दददूर्मिमद्या सुपूतं तस्म सामं मधुमन्तं सुनोत ॥२॥ 


= = = “०० अकन. 


MES ला 
७ इन्द्र वस्तुतः घनदाता हैं; इसलिये इन्द्रके लिये पात्र पूणं करके मधुर सोमरस दो । इस् 
पृथि्ीसे भी बड़े है" । बह मलुष्योंके हितैषी है । उनका काये ओर पौरुष सिस्मयकर हे। | 
शोभन चळवाठे इन्द्रने शत्र -सेनाको घेर डाला । उत्कृष्ट शन्‌ सेनिक इन्दसे सेरी करनेकी 
चेष्टा करते है. । इन्द, जैसे संसारके कल्याणके लिये, बुद्धिमान व्यक्तिके समान, तुस आ 
युद्धके लिये रथपर चढ़ा करते हो, गेसे ही इस समय भी रथ पर चढ़ी । Ce 


द 
१ मनके समान शीघ्र गतिसे सोमरस यश्ञ-कालमें, देवोंके लिये जलको ओर जय । मेरे 


+ भन्तःकरण, मित्र और चरुणके लिये विस्तृत अन्न र का पाक 
र तीत्र चेगवाले उन इन्दके लिये र रचनावाली स्तुति फरा । हैः 
; ड्‌ स्जुन्द्‌ 2: 
द २ पुरोहितो शनी द्रव्य (हवि) का आयोजन करो | तुम्हारे लिये जल स्नेह-युक्त हो । जलकी . 


ओर तत्परताके साथ जाओ । छोदित-बर्ण पक्षीके समान यद जो सोम नीचे गिरता है, हे छन्दर हार्यो- | 


वाळा, उसे तरङ्कके रूपमें यथास्थान फ को RT 
३ पुरोहितो, जळके समुद्रमें जाओ । आपाँनपात्‌” देवताका होमीय द्रव्यके द्वारा पूजित करो। 


३ ग आज वह तुम्हे स्वच्छ अको “सङ जदॉमण्करोकरडनकेवळियेसुवुष्लोप्रशस्ततकय| | 
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वा संशोधन करो और | 
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यो अनिध्मो दीदयदप्स्तन्तयर विप्रास ईलते अध्वरेषु । 
अपान्नपान्मधुमतीरपो दा याभिरिन्द्रो वाबृधे वीर्थाय ॥४॥ 
याभिः सोमो मोदते हषते च कल्याणीभियु वतिभिन मयः । 
_ ता अध्वर्यो अपा अच्छा परेहि यदासिञ्चा ओषधीभिः पुनीतात्‌ ॥५॥ 
एवेद्य ने युवतयो नमन्त यदीसुशन्नुशतीरेत्यच्छ । 
सञ्जानते मनसा सञ्चिकित्र 5वयंत्रो धिषणापश्च देवीः ॥६॥ 
यो वो इताभ्ये। आक्कणोदु लोकं यो वो मह्या अभिशस्तेरसुञ्चत्‌ । 
तस्मा इन्द्राय मधुमन्तमूमि देवमादन' प्र द्विणोतनापः ॥७॥ 
प्रास्मे हिनोत मधुमन्तमूमिं गर्भो यो वः सिन्धवो मध्व उत्सः । 
` घृतएष्ठमीड्यमध्वरेष्वापो रेवतीः श्रणता हवस्मे ॥८। 


४ जो काष्ठ-जळके भीतर जलते हैं और यज्ञ-कालमें विप्र लोग जिसकी स्तुति करते हैं, वही 
आर्पानपात्‌ देवता ऐता सुरस जल दें, जितका पान करके इन्द्र बलशाली होकर वीरता प्रकट करे' | 


५ जिन जलोंमें मिलकर साम अतीत्र विस्मयकर हो जाते है', जैसे पुरुष सुन्दरी युवतियोसे 
मिलने पर आनान्दत होते है', वेसे ही उन जलोंके साथ मिलनेपर सोम आनन्दित होते है" । पुरा हिता 
ऐसे ही जल छानेको जाभो । जल लाकर सेचन करनेपर साम-ळता शोधित होती है । | 

६ जिस समय कोई य 


उवा पुरुष, प्रेमकै साथ, प्रेमले पूण युवतियोंकी ओर जाते हे, उस समय | 


डे का ब प्रति अनुकूल होती है', वैसे हो जल सोमके प्रति अचुकूळ होने हैः । पुरोहितो 
स्तत्र जलरूपरूप देवों रि ै न 
रखते हे । पाका विशेष परिचय है । दोनों अपने-अपने कार्योकी ओर दृष्टि 


निरोधसे छड़ाते है 


ज्ञाता हे | 
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जळ पेरा आहवान खुना । मेरे आहचानमें यज्ञके ल्य ५ 
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तं सिन्धवो मत्सरमिन्द्रपानमूमि' प्र हेत य उभे इयर्ति |. 
मदच्युतमोशांन नभोजां न परि त्रितन्तु' विचरन्तमुत्सम्‌ ॥६॥ 
आवश ततीरध नु द्विधोरा गोषुयुधो न नियवं चरन्तीः । 

ऋषे जनित्रीसु वनस्य पत्नीरपो वन्दस्व सद्रधः सयोनीः ॥१०॥ 
हिनोता नो अध्वरं देवयज्या हिनोत ब्रह्म सनये धनानाम्‌ । 
ऋतस्य योगे विष्यध्वमूधः भ्‌ ष्टीवरीमू तनास्मभ्यमापः ॥११॥ 
आपो! रेवतीः क्षयथा हि वस्वः क्रतु' च भद्र बिभृयामृतञ्च । 
रायइच स्थः स्वपत्यस्य पत्नीः सरस्वती तढुणणते वया धात्‌ ॥१२॥ 
प्रति यदापो अदुश्रमायतीघुंतं पयासि बिभूतीमधूनि । 

अध्वयु भिर्मनसा संविदाना इन्द्राय साम सुषुत भरन्तीः ॥१३॥ 
एमा अग्मन्त्रे वतीजीवधन्या अध्वणेवः सादयता सखायः । 

नि बहिषि धत्तन सोम्यासाऽपां नप्त्रा संविदानास एनाः ॥१४। | 


कती ही 2 ENS 

६ जळ, तुम्हारी जो तरङ्ग इल. लोक और पर ळाकके लिये हितकर होती है, उसी मदकारक 
तरडुके इन्द्रके पानके लिये प्रेरित करा । ऐसी तरङ्ग भेजो, जो मद क्षरण करे, जो कामना बढावे, 

जिसकी उत्पत्ति आकाशमै है और जो तीनों लेकोंमें विचरण करते हुए ऊपर उठ जातो है । 

१० जो इन्द्र जळके लिये युद्ध करते हैं, उनकी आज्ञासे जल नाना धाराओंमें बार-बार गिरकर 
सोमके साथ मिळता है। जळ संखारकी माताके सहश और संसारकी रक्षिकाके समान है । वह साम 
के साथ मिलता है, वह आत्मीय है । ऋषि, ऐसे जलकी बन्दना करे । ' 

११ जळ, देवोंके यज्ञके लिये हमारे यज्ञ-कार्यमै सहायता करो । थन-प्रासिके लिये हमारे पास 
पवित्रता प्रेरित करा | यश्ञानुष्डानके समय अपने दुग्ध-स्थानका द्वार खोले । हमारे लिये . सुखकर 
होभो । | [ 

१२ जळ, तुम घनके प्रशु-र्त्रखप इस कल्याणमय यज्ञको सम्पन्न करों और असुत ले आओ । 
घन और उत्तम सन्तानॉके रक्षक होओ । स्तोतोको सरस्वती घन दे्‌ । 

१३ मैं देखता था कि, जल, तुम आते समय घृत, दुग्ध और मधु ले आते थे । पुरोहित लोग 
स्तुतिके द्वारा तुमसे संभाषण करते थे। उत्तम रूपसे प्रस्तुत सोप्रको तुम इन्द्रको देते थे । 

१४ सत्र प्रकारका जल आ रहा दै । यह धनका आधार और जीवके लिये हितप्रद 
दै। पुरोहित बन्धुओ, जलकी स्थापना करो । जळ बृश्कि अधिष्ठाता देवताके चिरपरिचित है \ 


यह सोमरसके अनुकूल <है ज़लको, कपको ऊर स्थापित करो 
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आग्मन्नाप उशतीबहिरेदन्‌ न्यध्वरे असदन्देवयन्तीः । 
अध्वयवः सुनुतेन्द्राय सोममभूदु वः सृशका देवयज्या ॥१५॥ 


2 00 
३१ स्त 


' विशवदेष देघताः। कवष ऋषि । त्रिष्टुप्‌ छन्द । 
आ नो देवानामुप- वेतु शंसो विइवेभिस्तुरैरवसे यजत्र: । 
तेभिवयं सुषखायो भवेम तरन्ता विइवा दुरिता स्यांम ॥१॥ 
परि चिन्मर्तो द्रविणं ममन्यादुतस्य पथा नमसा विवासेत्‌ । 
उत स्वेन क्रतुना संवदेत श्रेयांसं दक्ष मनसा जण्भ्यात्‌ ॥२॥ ` 
अधायि घीतिरससूममंशान्तीथे न दस्ममुप यन्त्यमाः । 
हिल सुवितस्य शुषं नवेदसा अमृतानामभम । ३॥ 
त्यरचाकन्यात्‌ स्वपतिईमूना यस्मा सा 
:__ भेगा वा गोभिरयमेमनज्यात सा अस्ते अ त 
॒ मनज्यात्‌ सा अस्मे दुत स्यात्‌ ॥४॥ 


a 


आ बिका लि कको ओर बाता है। देखो, जळू देवोंके पाल जानेके लिये 
नद. । पुरा।हत ) इन्द्र के लि दा 
ळे "दक लिये सोम प्रस्तुत करो । इस समय जल आने पर तुम्हारी 


देवं-पूजा सुसाध्य हुई है 


१ इमौरा स्तोत्र वके पास जा म | 
= 4 य ou करे 
न ने मैत्री हो | हम सारे पापोंसे स्र का नाहे दमें बचाने । उन देवों 
कम ते "जुष्य सब प्रकारके धनको कामना करे, सत्य-मार्गसे 
` कट्पाणभागी बने और मनम ८४ मा 
दे यज्ञ-फायका प्रारस्म किया ग (र ह । | 
या गड (३ 3 पा? > 
रखे गये हे | चे द्रब्य सुद्ृश्य और ४८ | सारे यज्ञीय द्रव्य, भावश्यकतानु लार, छोटे-बड़े करके, दई 


उण्याचुष्ठानमं प्रत्त हो, अपने र 


है । देवता ढोग साधन हे' र 
४ त्या प्रजांपति ही यह सब जाननेवाले द | वत सोमका आस्थादन हमने किया. 
देव शुभ फूल दें। भग और दाताको अन्तःकरण घारण करे _.... .... :. उ न - 
७९ । ४ रके छप 3 य कह डे 
देवता यजमानके लिये मल उ दवारा प्रसन्न होकर ज । यक्षकर्त्ताको म नि) : 
| | | रे ५ । शेष खुन्द्र-मूचि सार 
। १११५ 
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इयां सा भूया उषसामिव क्षा यद्ध क्षुमन्तः शवसा समायन्‌ । 
अस्य स्तुतिं जरितुभिक्षमाणा आ नः शग्मास उपयन्तु वाज्ञाः ॥५॥ 
अस्येदेषा. सुमतिः पप्रथानानाभवत्‌ पूव्यां भमना गोः। | 
अस्य सनीला असुरस्य योनौ समान आ भरणे . बिभूमाणाः ॥६॥ 
क॑ स्विद्वनं क उ स ब्रक्ष आस यतो द्यावाएृथिवी निष्टतक्षुः ॥ 
सन्तस्थाने अजरे इतऊती अहानि पूर्वीरुषसो जरन्त ॥७। 
नेतावदेना परो अन्यदस्त्युक्षास द्यावाएंथिवी बिभति 

त्वचं पवित्र कृणत स्वघावान्यदी सूयं न हरितो वहन्ति ॥८॥ 
स्तेगो न क्षामत्येति थ्वी मिहं न वातो वि हवांत भम । 
मित्रो यत्र वरुणो अञ्यमानोऽझ्िवेने न व्यसुष्ट शोकम्‌ ॥६॥ 


न पहला 


५ स्तोताके पास स्तोत्र पानेकी कामनासे जिस समय देवता लोग, कोलाहल करके, मदा 
वेगके साथ , आते हैं, उस समय, पातःकालके समान हमारे लिये प्रथिवी आलोकमयी हुई। सुख 
दाता नाॉनोचिध अन्न हमोरे पास आव । 

६ हमारा स्तोत्र इस समय चिरपरिचित विशाल भाव धारण करके सारे देवोंके पास जानेके 
लिये विस्तृत होता है । हमारे - इस यशैम समस्त देवता समान स्थानपर अधिकार करके 
नानाविध शुभ फल देनेके लिये आव । इससे मैं बलशाली वनू गा । 

७ वह कौन वन ओर वह कौन वृक्ष है, जिससे उपादान लेकर इस यलोक और भूलोकका 
निर्माण किया गया है? प्राचीन दिन और उषा जीणे हो गये हे; परन्तु द्यावापृंथिची परस्पर-लंयुक्त है 
एक भांवसें , न जीण है, न पुरातन | 
मद्य प ४ भूलोक ही अन्तिम नहीं है; इनके ऊपर भी ओर कुछ है | वह ( ईश्वर ) प्रज्ञांका 
चनानेत्राला और द्यावापृथिवीका धारण करनेवाला दै! वह अन्नका परश है । जिस समय सूयेकेःघोड़ोंने 
सयका वहन करना प्रारसम नहीं किया था, उंसी समय उसने अपने शरीरका निर्माण किया था। | 

६ किरणधारी सूर्यदेव पृथिवीका अतिक्रम नहीं करते और वायु वृष्टिको अतीच छिन्न-मिन्न 3 
नहीं करते। मित्र तथा बद्चण, प्रकट होकर; वनके बीच उत्पन्न अश्निके समान चारो आर प्रकाशको _ 
विस्तारित करते है । - 
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स्तरीयत्‌ सूत सद्योऽञ्यमाना व्यथिरव्यथीः कृणुत स्वगोपा । 

पुत्रो यत्‌ पूवः पित्रोजनिष्ट शम्यां गौजंगार यद्ध पृच्छान्‌ ॥१०॥ 

उत कण्वननुषदः पुत्रमाहुरुत इयावो ` धनमादत्त वाजी । 

प्र कृष्णाय रुशदपिन्वतोधक्र तमत्र नकिरस्मा अपीपेत्‌ ॥११॥ - 
३९ सुत्त 

विश्वदेव देवता कवष ऋषि । जगती और त्रिष्टुप्‌ छन्द । 

प्र सु ग्मन्ता धियसानस्य सक्षणि वरेमिवरां अभि षु प्रसीदतः ।- 

- अस्माकमिन्द्र उभयं जुजोषति यत्‌ सोम्यस्यान्धसो बुबोधति ॥१॥ 

वीन्द्र यासि दिव्यानि रोचना वि पाथिवानि रजसा पुरुष्टुत । 

येस्ता वहन्ति मुहुरध्वराँ उप ते सु वन्वन्तु वग्वनां अराधसः ॥२॥ 


७ 


१० रेतःसेक पाकर जैसे वृद्धा गाय पसत्र करती है, वेसे 
, प ) पेसे ही अरणि न्थन- 

Ss | क है & अरणि संसारको क्लेश दूर करती है। जो भरणिकी न कः 
Cl म i प्राचीन समयमें अरणि-स्वरूप माता-पितासे 
विन जद व है Co वह शमी वृक्ष ( शमीपर उत्पन्न अश्वत्थ चृक्ष ) 

११ कण्य आषिको नसद्का पुत्र कहा गय म » 
ऊ (| । है। अन्न-यक्त और वने ६ | 

था | उन्हीं श्यामवर्ण कण्त्रके लिये अग्निने अपने रोचक सपक क ह्य 


कण्वके अतिरिक्त किसीने भी वैसा यश नहीं किया था | 
Doo 


१ यज्ञःफर्त्ता इन्द्रका ध्यान करता है ः | 
यशकी ओर प्रेरित !६। उसकी सेधा ग्रहण करनेके - 2 
थजमान उत्तमोत्तम Se द हरि नामके दोनों अश्च विचित्र गतिसे न हे है अपने जत 
य मी ता है-इन्द्र भी उत्तम-उत्तम वर लेकर आ रहे है । प्रसन्न मनसे ._ 
(हवि भादि कपका आस्वादन पाते है, उस । जिस समय इन्द्र. 
क ) he ग्रहण करते है'। ` २ उख समय हमारे स्तोत्र और होंमीय द्रब्य 
बहुतोंके | ॒ 
रण. करते हो। do इन्द्र, धर प्रकाश विस्तार करते-करते विभिन्न स्वगीय मे विथ 
जो यशमें ढा ले आते हैं, बे हमें ६७0 "र आगमन किया मन 5 
ह, वे हमें धनी करें; क्योंकि हमार... ते हो। तुम्हारे दो घोड़े रु EF 


- यहं सब प्राथना म्ना. र; fs . ` 
थंना-वचन उच्चारित करते है| हमार पाल घन नहीं है । घनके लिये ही दम 
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तदिन्मे च्छन्तसद्वपुषो वपुष्टरं पुत्रो यजानं पित्रोरधीयति । 
जाया पतिं वहति वस्‌ ना सुमत्‌ पु'स इद्भद्रो वहतुः परिष्क्ृतः ॥३॥ 
तदित्‌ सघस्थममि चारु दीधय गावो यच्छासन्‌ वहुन्तु न धेनवः । 
माता यन्मन्तर्यु थस्य पूव्योभि वाणश्य सप्तधातुरिज्जनः ॥४॥ 

प्र वोऽछा रिरिचे देवयुष्पदमेको रुद्रे भियाति तुवणिः । 

जरा वा येष्वसृतेष॒ दावने परि व उमें भ्यः सिञ्चता मधु ॥५॥ 
निधीयमानमपगूहलमण्सु प्र मे देवानां त्रतपा उवाच । 

इन्द्रो विद्वाँ अनु हि त्वा चचक्ष तेनाहमग्ने अनुशिष्ट आंगाम ॥६॥ 
अक्षेत्रवित क्षेत्रविदं प्राट्‌ स प्रेति क्षे त्रविदानुशिष्टः । 
एतद्वो भद्रमनुशासनस्योत स्तुति विन्दत्यञ्जसीनाम ॥७॥ 


OS Fe nd 


३ जन्म ग्रहण करके (पुत्र पितासे जो थत प्राप्त करता है, वह अतीव मको ॥ छ 
इन्द्र मुझे देनेकी कामना कर । मोठे वचनोंसे पल्लो स्वामीकी अपने पास बुला । भर्ल 
भाँति प्रस्तुत होकर सोमरस उस पुरुषार्थ-युक्तके पाल जाता है । 

४ स्तुति-रूपिणी गायें जिल स्थानपर मिलती हैँ, उस स्थानको, अपनी उज्ज्वल प्रभाके दारा, 


आलोकमय करो । स्तोचोंकी प्राचीन और पूजनीय जो माता (गायत्री) दै, उसके सात छन्द (सात 


re 


दाव्याहृतियाँ) उसी स्थानएर है । र 
र देवों के य जो अझि जाते है, वह तुम्दारी मळाईके लिये दिखाई देते हैं । वह अकेले हो 


रुद्रोंफे साथ शीघ्र अपने स्थानपर जाते हे. । अमर देवतागणके वळका हास हक है; हे बन्धुः 

बान्धवोंसे युक्त होकर इन्द्रके लिये यज्ञीय मधु ( सोम ) ढाल दो। तब ये छ झव, र fe 
६ देवोंके लिये जो पुण्याबुष्ठान हाता है, विद्वान्‌ इन्द्र उसकी रक्षा कर ॥ | 

हे कि, अग्नि जलमें निगूढ़-रूपसे है. । अञ्चि, उसी उपदेशके अचुलार मैं तुम्दारे पाल आया हू 


, उसीसे उसे 
७ यदि कोई किसी मार्गको नहीं जानता, तो उसे न व्यक्ति क ws 
पूछता हे । ज्ञाता व्यक्तिसे जानकर चद अभीष्ट स्थातपर पहुच सकता 


यदि तुम जलको खोज्ञो, ता जहाँ जळ है, वहाँ पहुच सकते हा । 
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अद्येदु प्राणीदममन्निमहापीबृतो अधयन्मातरूधः । 
एमेनमाप जरिमा युवानमहेलन वसुः सुमना बभूव ॥८। 
एतानि भद्रा कलश क्रियाम ङुरुश्रवण ददतो मघानि । 

दान इंद्रो मघवानः सो अस्त्वयं च सोमो हृदि यं बिभर्मि ॥६। 


८ आज ही यह ( गावत्सरूप ) अग्नि उत्पन्न हुए है, कुछ दिनोंसे क्रमशः वृद्धि प्राप्त कर 
रहे है, जननीका स्तन पी चुके है'। युवावस्थाके साथ ही बुढ़ापा आ गया है । चह सरह- 
र्क्मा, घनाढ्य और मनः-प्रसाद-सम्पन्न हुए है" | 

३ सवकला-परिपूर्ण और स्तुतियोंके श्रोता इन्द्र तुम धन देते हो । तुम्हारे लिये ये स्तुतियाँ 
रची गयी है. । पूजनीय-स्तेत्‌-रुप धनव्रालो, तुम्हारे लिये इन्द्र दाता हों और जिस सोम मैं 
हृदयमें धारण करता हू, वह भो दाता हों । | 

ee 


ससम अध्याय समाप्त | 
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अष्टम अध्याय 
३३ सक्त 


कुरुअ्रवण, मित्रातिथि आदि देवता । ऐलूष कवप ऋषि। त्रिष्दु आदि छन्द | 
प्र सा युयुजे प्रयुजो जनानां वहामि स्म पूषणमन्तरेण । 
बित्ने देवासा अध मामरक्षन्दुःशासुरागादिति घाब आसीत्‌ ॥१॥ 
से मा तपन्त्यभितः सपत्नीरिव पशवः । 
नि बाधते अमतिनंगता जसुर्गेने वेवीयते मतिः ॥२॥ 
मूषो न शिइना व्यदन्ति माध्यः स्तोतारं ते शतक्रता । 
सकुत्‌ सु ना मघवन्निन्द्र खुलयाधा पितेव नो भव ॥३॥ 
कुतश्चवणमाइृणि राजानं त्रासदस्यवम्‌ । मंहिष्ठ वाघतामृषिः ॥४॥ 
यस्य मा हरिता रथे तिखो वहन्ति. साधुया । ्तवे सहखदक्षिणे ॥५॥ 


लिक te] Pind TT मी 


कत क पस नन नि नम सट राज्यस्तर मने मांगंम पूषाका वहन 
१ जो देवता सबको कर्मोर्मे लगाते दै, न्हा es `स ऋषि आ रहे है । 

किया । विशवदेतोंने मुझ कचष की रक्षा की । चारो ओर हल्ला मचा कि, छू क दे य 
२ सपत्नियोंके समान मेरी पैंजरियाँ (पार्श्वास्थियाँ) सुझे इ गा रहा दे 

है । में दीन, हीन और क्षीण हो रहा ह' | पक्षीके समान मेरा मन चञ्च नोव्यथा सुझे खा रही 
३ इन्द्र, जैसे चहे स्नायुको खाते है, वसे तुम्हारा भक्त होनेपर भी मेरी गड हः 

है, धनो इन्द्र, एक त्‌ हमारे ऊपर झुपा-कराक्ष करो | हमारे पितृतुट्य़ रक्ष कि 
४ मैं कवष ऋषि हूं। मैं त्रसदस्युके पुत्र कुष्ण राजाके पास याचना 

क्योंकि वह श्रेष्ठ दोतो है । 
५ मेरो दक्षिणा, सहस-संख्यामें, दी जाती थी और सब 

चढ्नेपर तीन दरित-बर्ण घोड़े, भली भाँति. बहन करते थे। 

२३ 


उसकी इलाघा करते शे। मेरे रथपर 
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यस्य प्रस्वादसो गिर उपमश्रवसः पितुः । क्षेत्र न रण्वमूचुषे ॥६॥ 
अघि पुत्रोपमश्चवो नपान्मित्रातिथेरिहि । पितुष्टे अस्मि वन्दिता ॥७॥ 
यदीशीयामृतानामुत वा सत्यांनाम्‌ । जीवेदिन्मघवा मस ॥८॥ 

न देवानामति ब्रतं शतात्मा चन जीवति । तथा युजा वित्रब्ृते ॥६॥ 
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३५ सूक्त 


अश्न (जुआ खेळनेका पाशा वा कौडी अथवा बहेरे के काठकी गोळी) और दुयुतकार (ज्ञुआड़ो) 
देवता । कवष ऋषि | जगती और तिष्ट प्‌ छुन्द्‌ । | 


प्रावेपा मा बृहतो मादयन्ति ध्रबातेज। इरिणे वताना: । 
सोमस्येव मौजवतस्य भक्षो विभीदको जाण्विमेहझमच्छान्‌ ॥१॥ 


= 


न्य 0 02002004000 2020, 24:32! 
दे मेरे पिताकी कीत्ति दृष्टान्त देनेका 
छोजके समान प्रतन्तता-कारक होता था | 


७ उपमश्चचस, तुम मित्रातिथिके पुत्र हो । मेरे 
मत करो । देने योग्य धन मुझे दो । ८ 


८ यदि में अमर देवों और मरणशीछ पोज 


~ 7 
स्थल थो । पिताका वचन, सेत्रकों ङे निकर, रमणीय 


स आमो | मैं मित्रातिथिका स्तोता हृ । शोक 


अवश्य जीषित रहते | स्थामी होता; तो धनवान मित्रातिथि 
९ एक सो प्राण रहनेवर भी देवोंके अहि 
अभिप्रायङ्गे त्रि | 
हमार सहेते हमरा वियोग हुआ करता है कि सेद कोई नहीं जोवित रह सकता । इसीते 


(पाशा खेलनेके स्थान) के ऊवर 


डल समय उन्हें देल रर मुझे बडा नन्व हो इधर-उधर चलते हैं, 
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न ज्ञा मिमेथ न जिहीळ एषा शिवा न जिहील एषा शिवा सखिभ्थ उत मह्यमासीत्‌ ! 
अक्षस्याहमेकपरस्य हेतेरनुत्रतामप जायामरोधम्‌ ॥ ° 
द्वष्टि इवश्न रप जाया रुणङ्भि न नाथितो विन्दते मडितारम्‌ । 
अइवस्येव जरतो वस्न्यस्य नाह विदामि कितवस्व भोगम्‌ ॥३। 
अन्ये जायां परिम्तशन्त्यर्य यस्याणधद्रेदने वाञ्यक्षः । 

पिता साता भातर एनमाहुने जानीमो नयता बद्धमेतम्‌ ॥४॥ 
यदादीध्ये न दविषाण्येभिः परायभ्द्योऽवरह्मीये सखिभ्यः । 
ग्युाइच बभूवे। वाचमक्रत एमीदेषां निष्कृतं जारिणीव ॥५। 
सभामेति कितवः एच्छमानो जेष्यामीति तन्वा शूशुजानः । 
अक्षास अस्य वितिरन्ति कामं प्रतिदीव्ने दधत आ कृतानि ॥६॥ 


२. मेरी यह रूपवती. पल्ली कभी मुझसे उदासीन नहीं हुई, ह कभी मुझसे लज्ञित हुई । 
वह पत्नी मेरी और मेरे वन्धुओंको व्रिशेष सेवा-शुश्र,षा करती थी । किन्तु केवल पाचे 
कारण मैंने. उस परम अनुरागिणी भार्याको छोड़ दिया। ठ | 

३ जो. ज्ञुआड़ी (कितव) जुआ खेळतो दै, उसकी सास उ लकी निन्दा करती है र ठ 
की स्त्री उसे छोड़ देती है। जुआडी किसीसे कुछ माँगता है, तो उसे ला नहीं देता | जेसे बूड़ 
घोड़ेको कोई नहीं खरीदता, वैसे ही ज्ुभाड़ीकों कोई आदर नहीं करता। र 

३ पाशेका आकर्षण बड़ा कठिन है! यदि किसीके घतके प्रति अक्ष अ छ 
दृष्टि हो. जाय, तो प्राशावालेकी पत्नी व्यभिचारिणी हो जाती है । Ee ह 2 वा जति 
सहोंदर भ्राता. कहते है'--“हम ड्से नहीं जानते; ज्ञुआड़ियो, इसे प क्‌ ज्ञाओं । हे 

५ जिस समय में इच्छा करता हू कि, मै अब नहीं पाशा खेळू गा, ह १? | की ५ 
जुभाड़योंके पाससे हट जाता हू' । किन्तु नकशेपर . पीले पाशोंकों देखकर न ददः ज 
जेसे श्रष्टा नारी उपपंतिके पास जाती है, वैसे ही मै भी जुभाडिऑके घर जाता हू । 


र फुळाकर कूंदता हुआ जुणके अंडडेपर आता और कहता है कि, 
६ ज्ञुआ॥आाड़ी अपनी छाती र कूदता हु हा र मीर कमी. विफल था डे 


“झै जीतूगा” | कभी-कभी पाशा जु आड़ीकी इच्छा पू 2 
लिये वह जो कुछ चाहता है, चह सब भी कभी सिद्ध हो जाता | 
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अक्षास इदङ्क शिनो नितादिनो निक्रखानस्तपनास्तापयिष्णत्रः । 


कुमारदेष्णा जयतः पुनहेणो मध्वा सम्पक्ताः कितवस्य बहँणा ॥७॥ 
त्रिपञ्चाशः क्रीलति त्रात एषां देवइव सविता सत्यधर्मा । 

उग्रस्य चिन्मन्यवे ना नमन्ते राजा चिदेभ्यो नम इत्‌ कृणोति ॥८॥ 
नोचा वतन्त उपरि स्फुरन्त्यहस्तासो हस्तवन्तं सहन्ते । 

दिव्या अङ्कारा इरिणे न्युप्ताः शीताः सन्ते! हृदयं निदहन्ति ॥६॥ 
जाया तप्यते कितवस्य हीना माता पुत्रस्य चरतः क स्वित्‌ । 
ऋणावा बिभ्यद्भनमिच्छमानेऽन्येषामस्नसुप नक्तमेति ॥१०॥ 

खियं दृष्ट्वाय कितवं ततापान्येषां जायां सुकृत च योनिम्‌ | 


पराहणे अश्वान्युयुजे हि वभू न्त्सा अग्नेरन्ते बृषळः पपाद ॥११॥ 

७ किन्तु कभो-कमो वही पाशा बेहाथ हो जाता हे-अंकुशके समान चूभता है, वाणे 
सदश छेरता है, छुऐेके समान कारता है, त्त पदार्थके समान संताप देता है। जो जुआडी विजयी 
होता है, उसके लिये पाशा पुत्रजन्मके समान ओनन्द-दाता | 


होता. हैं, मधुरिमासे युक्त होता है 
भर मानो मोठे वचतों ट डु 
ह पचनोंसे सम्भाषण करता है; किन्तु हारे हुए जुभाड़ीको तो प्रायः. मार ही 


८ तिरेप ८ | | 
5] सास विवरण ह कोई कर कर विहार करते है--मानो सत्य-स्वरूप सूर्यदेव 
\ बड़ा उग्र क्यों न हो; परर ह 
र सकता । राजा तक पारोको नमस्कार करते है'। .. न हो; परन्तु पाशा किखीके वशमे नहीं 


६ पाशे Lr 
जिनके हा जा न अन हर है । थे प व्य उठते हे. । इनके हाथ नहीं है; परन्तु 
ऊपर बै उ इ _ठढो है; किन्तु हृदयको चज र | जळत हुए अङ्गारेके समान ये नक्शेके 
bd 2 व वेशमें यातना भोगती रहती है, पुत्र कहाँ-कहाँ घमा करतां 
इस सन्देहमें रहता है कि जो ! लठ ता करतो है।जों ज्ञ भाड़ीको उधार देता है, वह 
रात काटा करता है। ने फिर मिलेगा बा नहीं |” जुआङडी बेचारा दूसरेके घरमें 
११ अपनी खोकी दशा देख (कक 
जा र र अट्टालिका देखकर जभआाड़ी ज ia दै SU ल्या 
तापता है-- शरीरपर वस्त बे सन्ध्या-समय, दरिद्रे A जुनको मे 
गह चस्त्र भी नहीं रहता | ह समान जाड़ेसे बचनेके लिये भाग द 
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१४० ययास 
ये वः सेनानीमेहते। गणस्य राजा व्रातस्य प्रथमा बभूव ! 
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तस्मे कृणोमि न धना रुणध्मि दशाहं प्राचीस्तदुत॑ वदामि ॥१२॥ 
अचीर्मा दीव्यः कृषिमित्‌ कृषस्व वित्ते रमस्व बहुं मन्यमानः । 
तत्र गावः कितव तत्र जाया तन्मे विचष्टे सवितायमयः ॥१३॥ . 
मित्र' कणुष्वं खलु खलता नो मा नो घोरेण चरताभि धृष्णु । 

नि वे! नु मन्युविंशतामरातिरन्या बभ्न,णां प्रसितो न्वस्तु ॥१४। 


6 


३५ सक्त 
बिषयक देवता । धनाक-पुत्र ळूश ऋषि। त्रिष्टुप्‌ और जगती छन्द । 
~ Cas श्र 
अबुभसु त्य इन्द्रवन्तो अम्नयो ज्यो तिभरन्त उषसे व्युष्टिषु । 
मही द्यावाएथिवी चेततामपेऽद्या देवानामव आवृणीमहे ॥१॥ 
न न नय Re गाय ह... 
१२ पाशो, तुम्हारे दुलमें जो प्रधान सेनापति वा राजा समान क ह 
दक्षो अँगुछिपाँ जोड़कर प्रणाम करता हूँ । मैं सच्ची बात कता छ हि , मैं तुम छोगोंसे . 
नहीं चाहता । न 


५ हो, उसीसे 
१३ जुआड़ी, कभी जुआ नहीं खेलना; खेती करना । झषिसे हर कट क क | 
सन्तुष्ट रहना -अपतेको कृतार्थ समफना। इसीसे स्त्री प्राप्त करोगे और अ | 


प्रभु सूयदेवने सुझले ऐसा कहा है। 


१७ पाशो (अक्षो), हमें बन्धु जानो; हमारा कल्या करो । ७ अपर हन | हक 
प्रभावका प्रयोग नहीं करना | हमारा राख्नु ही तुम्हारी कोप-द्ृष्टिमे । गरे । दूसरे तुमसे 
रहे । ge | | 

९ अझ्नि जाग गये। उनके साथ इन्द्र है. । जिस समय प्रमोत ळी कन न 
है, खल समय अग्नि, र "लो धारण करके, जते हे | विशाल-मूति | द्यूलोक र भू सतनः 
युक्त हों । भै प्रोथना करता हु. कि। देवता आज्ञ हमें बचाव [ 
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दिवस्प्रथिव्योरव आवृणीमहे मातू न्त्सिन्धून्‌ पवेतान्छयणावतः । 
अनागास्त्वं सूयंसुषासमीमहे भद्र' सामः सुवानो अद्या कृणोतु नः ॥२॥ 
द्यावा नो अथ परथिवी अनागसो मही त्रायेथां सुविताय मातरा । 

उषा. उच्छन्त्यप बाधतामघ स्वस्त्यञ्न समिधानमीमहे ॥३॥ ` 

इयं न.उस्ना प्रथमा सुदेव्य रेवत्‌ सनिभ्यो रेवती व्युच्छतु । ` 

आरे मन्यु. दुविदत्रस्य धीमहि स्वस्त्यञ्नि समिधानमीमहे ॥४॥ 

प्र याः सिसूते सूयस्य रङ्मिभिञ्योतिभरन्तीरुषसो व्युष्टिषु । 

भद्रा नो अद्य श्रवसे व्युच्छत स्वस्त्यम्ष' समिधानमीमहे ॥५॥ 
अनमीवा उषस आ चरन्तु न उदग्नयो जिहतां ज्योतिषा बृहत्‌ । 
आयुक्षातामख्विना तूतुजि' रथं स्वस्त्यभि' समिधानमीमहे ॥६॥ 

श्रेष्ठ नो अद्य सवितवरेण्यं भागमासुव स हि रल्धा अलि । 

रायो जनित्री धिषणासुपत्रुवे स्वस्त्यम्षि, समिधानमीमहे ॥७॥ 


Nn ns Nn, 


२ हम प्राथना करते है' कि द्यावापृथिवी. हमारी . र 
' यन हमारा. रक्षा करे | जननीके स दियाँ और 
सी विकटस्य पवेत हमारी रक्षा करें | सुये और उपासे यही प्राथना है Sa त 
हो | जो सोम प्रस्तुत किये जाते है', बह हमारा मङ्गल करे] २ Mi! 
3 के दै ह वी हमारी माता 
र ३ । चह ह सुबके लिये बचाव | उषादेची, अधि 
__ कर | प्रदीत्त अझिके पास हम .कल्याणकी मिला बत र 
न के 200 मुख्या ओर पापोंको द्र भग नेवाली . उषा हमै ४ 
हो । हम दुष्टरोंके क्रोधसे उत्तम धन. दे । हम उसका 
विनाश स्ट ह खूय-किरणोके साथ मिलकर और 
६ रोग-शरन्य i र अन्त द्‌ ने प्रज्यलित अथि ले हम कल्याणकी भिक्षा माँगते है! | 
. पास आनेके लिये अश्‍विदुवय भी कल । मदान्‌ प्रकाशते युक्त अञ्चि भी ऊपर उठेँ । हमारे 
कल्याणको भिक्षा मागते है'। - प्ये अपने दोनों घोड़ोंको जोते'। प्रदीप्त अश्विसे हम 
छै सूयदेच, आज हमें £| ड | 
वाळे हो । हम घेसे स्तोत्र पढ़ते क “१८८: 
भिक्षा माँगते हैं । 4 


तहो रो; क्योंकि तुम कामना पूर्ण फरने- 
उत्पन्न हो सके | प्रज्वलित अझ्िके पास हम कल्याणी 
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पिपतु मा तदुतस्य प्रवाचनं देवानां यन्मनुष्या अमन्महि । 
विश्वा इदुसाः स्पलुदेति सूयः स्वस्त्यझ' समिधानमीमहे ॥८॥ 
अठ्वेषो अद्य बहिषः स्तरीमणि म्रावणां योगे मन्मनः साध ईमहे । 
आदित्यानां शसणि स्था भुरण्यसि स्स्त्यञ्नि समिधानमीमहे ॥६॥ 
आ नो बहि: सधमादे बृहृदिवि देवाँ इले सादया सत्त होतू न्‌ । 
इन्प्र' मित्र वरुणं सातये भगं स्वस्त्यन्नि समिधानमीमहे ॥१०॥ 
त आदित्या आगता सवतातये वृधे नो यज्ञमवता सजोषसः । 
बृहस्पतिं पूषणमद्विना भगं स्वस्त्यञ्नि समिधानमीमहे ॥११॥ 
तन्नो देवा यच्छत सुप्रवाचनं छदिरादित्याः सुभरं नृपाय्यम्‌ । 

पञ्चे तोकाय तनयाय जीवसे स्वस्त्यभ्नि समिधानमीमहे ॥१२॥ | 


'३ ७७१ 


८ देवों के लिये मनुष्यगण जिल यक्ष-कार्यका खंरुदर करते है, यदी मेरी श्रीवृद्धि करे । प्रति 
प्रभातमें सूर्यदेव खारी वसरूपुओंको स्पष्ट करके उगते है । प्रचलित अञ्चिसे हम कल्याणकी भिक्षा 
माँगते है।. . | 

६ यक्षके लिये भाज कुश विछाया जाता है । सोम प्रस्तुत करनेके लिये दो पत्थर संयोजित किये 
जाते हे' । इल समय, अभीष्टंकी सिद्धिके लिये, हे ष-शूत्य देवोंकी शरणमें जाना चाहिये । यजमान, तुम 
सब अनुष्ठान करते हो; इसलिये आवित्यगण. तुम्दै सुखी करे । प्रदीप अझिसे हम कल्याणकी भीख 
'माँगते हे । | | 

१० अभि, हमारा यज्ञानुष्ठान हो रहा दै । इसमें देवता लोग इकट्ठे होकर आमोद्‌-आहूळाद्‌ करते - 
है' इस यज्ञमें प्रकाण्ड द्य लोकमें रदनेवाळे देवोकों बुलाओ, सात होताओंको बुळाओ और इन्द्र. मित्र, 
वरुण तथा भगको छे आ ओ । धन-प्राप्तिके लिये मैं सबकी स्तुति करता हृ । स्यात अझिसे दम कडा 

-णकी गहते हे). | क 

म निक नि तुम लोग आओ । इसले सारे विषयों में श्रीबृद्ध होगी ही। हम 

` ओबृद्धिके लिये सब एकत्र होकर यज्ञकी रक्षो करे बृहस्पति, पूषा, अश्विय, सग मार 
प्रज्वलित अभिके पास कल्याणकी भीख माँगते है । | र 

१२ देवो, छट बा सकलता सम्पादित करो । है आावित्यो, व ॥ र 

योग्य ग्रह हमें दो। दम अपने पशु, पत्र पौत्र और परमायु आदि सारे विषयोंमें प्रज्वलित अझिः 
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बिइवे अद्य मरुतो विश्व ऊती विशवे भवन्त्वम्नयः समिद्धाः । 
विञ्चे नो देवा अवसागमन्तु विइवमस्तु द्रविणं वाजो अस्मे ॥१३॥ 
यं देवासोऽवथ वाजसातो यन्त्रायध्वे यं पिएथात्यंहः । 
ये। वो गोपीथे न भयस्य वेद ते स्याम देववीतये तुरासः ॥१४॥ 


२६ छू 
विश्वदेव देवता । लूश आषि। जगती और त्रिष्डुप्‌ छन्द । | 
उषासानक्ता बृहती सुपेशसा द्यावाक्षामा वरुणो मित्रो अर्थमा । 
इन्द्र हुवे मरुतः पवतां अप आदित्यान्‌ द्यावाएथिवी अपः स्वः ।।१॥ 
द्योदच नः प्रथिवी च प्रचेतस ऋतातरी रक्षतामंहसो रिषः । 
मा दुविदत्रा निऋ तिने ईशत तद्द द्या वृणीमहे 
दुविद्त्रा निक्र तिन इशत तद्देवानामवो अद्या वृणीमहे ॥२॥ 


१३ सारे मरुत्‌ हमें सब प्रकारसे बचाचे' । समस्त अञ्चि प्रदीप्त हों । निखिल. देवगण, 
हमारी रक्षाक्रे लिये, पघारे सब प्रकारका अन्न और सम्पत्ति हमें मिले । 


` १४ देवो, जिसे तुम अन्न देकर बचाते हो, जिसका त्राण करते हो, जिसे पाप-मुक्त करके 


श्रीवद्धिसे सम्पन्न करते हो और जो तुम्हारे आश्चयमें रहकर भयका नाम तक नहीं जानता, दैव- 
काये लिये व्यग्र होकर हम वेसै ही व्यक्ति हों। | 


000 पा | 
क सति महती आर सुसघरित- हक | - ¢ 
गग, पवेतगण, जरण और आदित्यगणक्षो यावापृथियी, वरुण, मित्र, अर्यमा, इन्द्र, मर 
स्वर्गको मै बुलाता हू | | 
२ प्रशस्य-चित्ता और । fF पर । 
उबारे । दुष्ट आशयवाली निति ra यावापूथिची हमें पापसे बचावे'-शत्रुके हायसे 
विशिष्ट रक्षाकी प्रार्थना करते है| | ना) हमारे ऊपर आधिपत्य न करे । हम दैवे. 
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er 
विइवस्मान्नो अदितिः. पात्यहसो माता मित्रस्य वरुणस्य रेवतः । 
इवर्वञज्योतिरडकं नशीमहि तद्देवानामवो अद्या वृणीमहे ॥१॥ 
ग्रावा वेदन्नप रक्षांसि सेधतु दुष्वप्न्यं निऋति' विइवमत्रिणम्न्‌ । 

आदित्य शर्म मरुतामशीमहि तद्देवानामवो अध्या इणीमहे ॥४॥ 
एन्द्रो बाहिंः सीदतु पिन्वतामिला बृहस्पतिः सामभिकऋ क्वो अचेतु । 
सुप्रकेतं जीवसे मन्म धीमहितद्देवानामवो अद्याइणीमहे ॥५॥ 
दिविश्टुशं यज्ञमस्माकमरितरिता जीराध्वरं कृणुतं सुम्नमिष्टये । 
प्राचीनरद्मिमाहुतं घृतेन तद्देवानामवो. अद्या वृणीमहे ॥६॥ 

उप हवये सुहवं मारुतं गणं पावक्रसृष्वं सख्याय शंभुवम्‌ । 
रायस्पोषं सौश्रवसाय धीमहि तदे वानामवो अद्या इणीमहे ॥७॥ 


FP 
I 5 वजन मान जगमा | 


३ धनी पित्र और चरुणफ्री जननी अदिति देवी हमें पापोंसे वचार । हम सब प्रकार अवि- 
नोशी ज्योति प्राप्त करे । देवॉसे हम अप्राधारण रक्षाकी प्रार्थना करते है । 2 
४ सोम-निष्पीड़नके लिये उपयोगी पत्थर, शब्द करते हुए. युक्ती द क 
सत्यु-देबो और सारे शत्रुओं को दूर करे | हम आदित्यों और मरुतोंसे खुल पावे । देवोंसे हम असाधारण 
रक्षाकी भोख माँगते है । " प 
रै ५ इन्द्र आकर कुशके ऊपर बैठे । विशेष रूपले ति ब म | मो 02 
सामक्े द्वारा वृहस्पति अर्चना करे । दम उत्तमोत्तम और अमिर 
दीर्घजीबी हो । देवोंके पाल विशिष्ट रक्षाकी हम भिक्षा करते दै । म ती 
६ अश्वियुगल, ऐसा करो कि, हमारा यक्ष wien हे, जाती है उनकी 
हमारा मनोरथ सिद्ध करके सुखी करो । जिन अमे घृतका “ह थता करते हे । 
न ज्वालाएं देवोंके प्रति प्रेरित करो । देवोंसे हम साधारण रक्षाको हे व्याणकी उत्पत्ति 
` ७ जो मस्दुगण सबको शुद्ध करते हैं, जो देखनेमें सुन्दर है, हे जनसे हे ह 
* होतो है, जो घनको बढ़ाते है और जिनका नाम लेनेपर स 24. भ्र देवोंसे आ 2 ण 
"नः मिडी प्रातिके लिये मैं उनका ध्यान करता हू. । हम देव | साधार 
रक्षाको भिक्षा मांगते है । | 
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८ 3 . भाग करके हम पान करे'। स्नुति-द्रोही सब 


ONO 
ET TTF 
पां पेरु जीवधन्यं भरामहे देवाव्यं सुहवमध्वरश्रियप्त । 
सुरहिमं सोममिन्द्रियं यमीमहि तद्देवानामवो अदा वृणीमहे ॥८॥ 
सनेम तत्‌ सुसनिता सनित्वभिवयं जीवा जीवपुत्रा अनागसः ।. 
ब्रह मद्विषो विष्वगेनो भरेरत तद्देवानामवो अद्या:बृणीमहे ॥६॥ 

ये स्था मनोयोज्ञियास्ते श्रृणोतन यद्ग देवा ईमहे दधातन । 

जेत्र क्रतु रयिमद्वीरवद्यशस्तददेवानामवो अद्या वृणीमहे ॥१०] 
महदद्य महतामाइणीमहेऽवा देवानां बृहतामनवेणाम्‌ । 

यथा वसु बोरजातं नशामहै तदुदेवानामरो अद्या वृणीमहे ॥११।। 

महो अञः समिधानस्य शर्मण्यनागा मित्रे वरुणे स्वस्तये । 

शरेष्ठे स्याम सबितु,; सवीमनि तद्गेवानोमवो अद्या वणीमहे ॥१२॥ 


- २१८ सटीक अऋग्वेद्‌-संहिता 


८ जो सोम जलसे मिलते है जिनसे प्राणी स्वच्छन्द्ता पाते है, जो देवोंको परितृप्त 
ह हे जिनका नाम लेनेपर आनन्द होता हैं, जो यज्ञको शोभा हैं' और जिनकी दीप्ति उत्कृष्ट 
९, उनको हम धारण करते है और उनसे हम बठकी याचना करते है' । देवॉसे हम अला- 


| धारण रक्षाकी सिक्षा माँगते है' । 


ह्‌ म | र [a 
हम और हमारे पुत्राण दीर्घज्ञीची हों । देम अपराधीन हों | पुत्रादिके साथ सोमरशका 


रक्षाकी भिक्षा माँगते है" | उरि परिपूर्ण हों । देवोत दम बिहि 
१० देवो, तुमलोग मजुब्याँसे य्‌ | 

दो। जिसे शे पानेके योग्य हो । सुनो । तुमसे ' उसे 

' नख हम वढी हों, ऐसा ज्ञान दो | धन, लोकबळ गौ हः 

रक्षाको मिक्षा मांगते है | आर यश दो। देवॉसे हम असाधारण 


होकर कल्याण प्राप्त करे' र्‌ ति गै | | धी क 
माँगते है । 7 करे । सूये हमें सर्वोत्कृष्ट्शास्ति दै। दो स रि गे च्य हक. 
चाष्ट रक्षाको शि 
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सवितुः सत्यसवस्य विशवे मित्रस्य ब्रते वरुणस्य देवाः । 

ते सोभग वीरवद्गोमदप्नो दघातन द्रविणं चित्रमस्मे ।।१३॥ 
सविता पइ्चातात्‌ सविता पुरस्तात्‌ सवितोत्तरात्तात्‌ सवितात्‌ धरात्तात्‌ । 
सविता नः सुवतु सवेतातिं सविता नो रासतां दीघेमायुः ॥१४॥ 


Td Nd 
5 


न्न rn nd 


३७ सूक्त 
सुर्य देवता । सूर्यपुत्र अभितपा ऋषि । जगतो ओर त्रिष्टुप्‌ छन्द । 
नमो सित्रस्य वरुणस्य चक्षसे महो देवाय तदुत सपरात । 
दूरेदुशे देवजाताय केतवे दिवस्पुत्राय सूर्याय शन्सत ॥१॥ 


८ सा मां सत्योक्तिः परिपातु विश्वतो दयावा च यत्र ततनन्नहानि च। 
भरिइवमन्यन्निविशते यदेजति विश्वाहापो विश्वाहोदेति सूयः ॥२॥ 


का 
नन 


mmm 


0000030 क 
१३ जो सब देवता सत्य-स्वभाच सूर्य, मित्र और बरुणके काय उपस्थित रहते है, वे हमें 
सौभाग्य, लोकबल, गाय और पुण्यकर्म दे' तथा विविध प्रकारके घनमीदे । ` 
> . १७ क्‍या पश्चिम, क्या पूर्व, क्या उत्तर और क्या दृक्षिण- सूयंदेव दम सबको सत्र अइ दे्‌ । 
हमें दीघ परमायु प्रदान करे । 
जिनकी दीति अतीव उज्ज्वल है, जो दूरे 


किया है, जो सारी वस्तुओंको स्वच्छ 
करो, पूजा करो आर स्तुति 


१ पुरो हितो, जो सूये मित्र और चरुणको देखते वै, 
> दी सारी वस्तुभोंका देखते है, जिन्होंने देवोंके बंशमें जन्म आए 
५ कर देते है' और आकाशके पुत्र-स्वरूप हे, उन सूर्यको नमस्कार 


+ करो || | 
र छि / कै [र 
२ वही सत्य-चच॑न हें, जिसका अवलबण्धन करके आकाश और दिन वत्सान हे , सारा: सासा 


नौ ie | और सूर्य उगते 
र प्राणिवृन्द जिसपर आश्रित दै, जिसके प्रभावसे प्रतिदिन जल नाहित होता दै 2 दु क म 
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Vrs 


क = 


कोई भी देव-शन्य जीव तुरु 
ज्योति | तुम्हारे साथ-स(थ 


सारे. 


करते 


डु/क्षमागी न हों। हम दीघेज्ञीवी होकर 


तुम्हारा, प्रशस्त मन औ 
घेरे जाकर और 


रोग ओर दुःख दूर करो | 


हो । तु 


| घटीक कऋग्वेद-सहितां [ ७ अ0, २० सं०, ८ अध्या, । ३ अनु 
न ते अदेवः प्रदिवो निवासते यदेतशेभिः पतरे रथर्यसि। ` 


प्राचीनमन्यद्नु वरते रज ` उदन्येन ज्योतिषा यासि सूर्य ॥३॥ 
येन सूर्य ज्योतिषा बाधसे तमो जगच्च विशवसुदियषिः आनुना । 
ेनास्मद्िशवामनिरामनाहुतिमपामीवामप दुःष्वपन्यं सुव ॥४४ 
विइवस्य हि प्रेषितो रक्षसि बतमहेळयन्नुच्चरसि स्वधा अनु । 
यदद्य त्वा सूर्योपत्रवामहे तन्नो देवा अनुमंसीरत क्रतु ॥५॥ 

त नो द्यावाएथिवी तन्न आप इन्द्रः श्रृण्वल्तु मरुते हवं वच. । 
मा शूने भूम सूर्यस्य सन्हरि भद्र जीवन्तो जरणामशीर्माह ॥६॥ 
विइवाहा जा सुमनसः सुचक्षसः प्रजावन्तो अनमीवा अनागस; | 

- उद्यन्त ला मित्रमहो दिवे दिवे ज्योग्जीवा; प्रति पश्येम सर्थ ॥७॥ 


३ देव, जित समय तुम वेगसा पेले स्थ ज जिस समय तुम घेगशाळी घोड़ेको रथमें जोतकर आक श-मागंसे ज्ञ 


दारे पाल नहीं आने पाता | 

थि जाती है--उसी ज्योतिका घा 
४ सूयदेव, जिस ज्यो तिक्े द्वारा तुम 

संतारको प्रकाशित करते दो, उसे द्वार 


ते हो, उस समय 


रण करके तुम उगते हो | 


अन्धकारको नष्ट करते हो और जिस किरणके द्वारा 
। दुष हमारी सारी दरिद्रता नए करो । हमारा पांप, 


५ सुयेदेच, तुम सरल रुपसे स 
प्र ३ 
पात;कालकै दोमसे उदित होते हो । सूर्य, आज्ञ हम 


' उत समय देवता लोग हमार यज्ञको सकल करे 
६ धावापूथियी, जल, मरुत्‌ और इ य 


रे सेहारके क्रिया-कल 


जिल समय तुम्हारे नामका उच्चारण 


च््र हमारा आहवान 


६ 
उेदावस्था पर्यन्त सौभाग्यशाळी रहे | 


श तुम द्चि-द्नि उगते 
2 कद कर; प्रत्य हो हम 
दोषोन ¢ 
ङ होकर तुस्हारा दश्‌ 
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ने कर सक | हम. हा 


~ 


तुम्हारी बह चिरःपरिचित असाधारण 


पकी रक्षा करनेके लिये प्रेरित हुए . 


जुनं । सूर्यकी क्ृपा-दृष्टि रहते हम 


हो, चेसे ही हम प्रतिदिन र 
नीरोग . शरीरसे सन्तानाँसे _ 


धर 
~ 
> र्ट 


0 0070 


<$ 


च. 
= 
| 
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महि अ्योतिनिभत' त्वा विचक्षण भास्वन्त चक्ष षेः चक्ष षे मयः 

आरोइन्त बृहतः पाजसस्परि वय ज वाः प्रति पश्येम से ॥८॥ 
`यस्य ते विइवा सुवनानि . केतुना प्रचेरते नि च विशन्ते अक्त भिः । 

अनागास्त्वेन हरिकेश सर्याहनाहना नो वस्यसावस्यसादिहि ॥६। 

शन्नो! भव चक्षसा शन्न! अहना. रां आनुना श॑ हिमा शं घुणेन । 

यथा शामध्वञ्‌छससदुदुरोणे तत्‌ सूर्य द्रविणं घेहि चित्रम्‌ ॥१०॥ 

अस्माकं देवा उभयाय जन्मने शर्म यच्छत द्विपदे चतुष्पदे । 

अदत्‌ पिबदूर्जयमानमाशितं तदस्मे शं योररपो दधातन ॥११॥ 

यद्रो देवाइचक्रम जिहतया शुरु मनसो वा प्रयुती देवहेलनम्‌ । 

अरावा यो नो अभि दुच्छुनायते तस्मिन्तदेनो वसवो निधेतन ॥१२॥ 


क 


TS 


रो । तुम्हारी दोसि उज्ज्वल है--सवकी 
आकाशके ऊपर चढती है, उस समय 


८ सच-दशक सूर्य, तुम प्रकाण्ड ज्योति धारण क 
आँखोंमें तुम सुखकर हो । जिस समय तुम्हारा चर्द मूत्ति 
हम, प्रदी शरीरके साथ, नित्य .उसका दूशन.कर । 

३ तुम्हारी जिस पताकाके साथ-साथ सारा 
कारावृत होकर अन्तर्धान होता है, है पिड्डलबण 
लेकर द्नि-दिन उगो |हम भी निर्दोष होकर उसका दशेन पाच | 


गैर किरण; तुम्हरी शीतलता और 
0 तर रां कल्याण करै । तुम्हारा दिन अ 
१० तुम्हारी हृष्टि हमा पर्भपर यात्रा करें- वह. सदा कल्याणकर 


तुम्हारा उत्ताप कल्याणकर हो । हम घरमै ही रहे अथदा म 
हो । सूर्य, हमें विविध सम्पत्तियाँ दो । Se 
११ देवो, हमारे अधिकारमें जो दिपद भर चतुष्पद दै उन न प पाच । 
समो प्राणी आहार करें, दुष्ट और बलिष्ठ हों बरहर लाता हिल पास जो कुछ 
१२ घन-सम्पन्न देवो, कथा: द्वारा दी मानसिक क्रिया दारा के यक न्यस्त करा, जो 
अपराधका कार्य हम किया करते हैं, उसका पाप तुम ही 
व्यक्ति दान-धमे से घिमुर चै पैर जो .हमारा अनिष्ट किया करता ४ Meo 
| | angamwadi Math ८5६49287०7 by eGangotr 2900 | 


संसार प्रकाश पाता हैँ और प्रतिरात्र अन्ध 
केशवाठे सूर्य, तुम -उली उत्तम पंताकाको 
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३८ सूक्त 
इन्द्र देवता मुष्कचान्‌ इन्द्र ऋषि | जगती छन्द्‌ । 

` अस्मिन्न इन्द्र एत्सुतो यशस्वति शिमीवति क्रन्दसि घाव सातये । 
यत्र गोषाता धृषितेषु खादिषु विष्वक्‌ पतन्ति दिथवो नृषा ॥२॥ 
स नः क्षुमन्त सदने व्युणु हि गोअणंसं रयिमिन्द्र ्रवाय्यम्‌। | 
स्याम ते जयतः शक्र मेदिनो यथा वयपुरमासि तद्वसो कृषि ॥श॥ 
यो नो दास आयो वा पुरुष्टुतादेव इन्द्र युधये चिकेतति । 
अस्माभिष्टे सुषहाः सन्तु शत्रवस्त्वया वयं तान्वनुयाम संगमे ॥३॥ 
यो दभू भिहेच्यो यश्च भूरिभियो अभीके व रिवोविन्नबाहये । 

तं विखादे सस्निमद्य भ्र तं नरमवाञ्चभिन्द्रमवसे करामहे ॥४॥ 

. स्वबजं हि त्वामहमिन्द्र शुभरतरानानुदं वृषभ रध्रचोदनम्‌ । 

मुञ्चस्व परि कुत्सादिहागहि किमु तवावान्मुष्कयोबेद्च आसते । ५॥ 


दम. 


>> कअ. वळ कि 


) १ इन्द्र, यह जो युद्ध है, जिसमें यश मिळता है और प्रहारपर प्रहार चलता है, उसमें तुम 

क र | न्य उद्घोष करते हो और शत्रुओंसे जीती हुई गायोको सुरक्षित करते हो | 

भै एक और . दोण्यमान वाण प्रवल शत्रुओंके ऊपर गिरते है- ग 
१. इस व्यापारको देखकर ल 

= नपर सक लह र व i फा घर बो शक तुम्हारे विजयी 
| पज हा। हम जिस धनको अभिलाषा करते दै, वह हमें दो। 


रै बहुतोंके वारा स्तुत इन्द्र, आर्यजाति 
१ क्ष । 
शून्य सनुष्य हमारे साथ युद्ध करनेकी इच्छा र गा दासजातिका हो, जो कोई भी देवः 


छपासे हम उन्हें 'युद्धमें हरावे' । ` १ पह अनायास हमसे द्वार जाय | तुम्हारी 
१ ५9 जिनकी ठ ८ _ १ लक ३ 

युद्धमें विजयी मार [ड ति दे अवो वहुत मनुष्य. करते हे, जो दुःसाध्य 

यहाँ प्रसिद्धयशा होते है “चम वस्तुओोंको जीतते हे, जो युद्धमें रून ` और जो सबके 

यहां प्रसिद्धयशा होर धो आश्रय पानेके लिये हम द एन करते है' और जो सब 

५ इन्द्र, तुम अ र 

जानते हैं कि र भ्यं हा उत्सहसे युक्त करते हो। हमे कौन उर हित ५१ हम 

” घुम स्मर्य अपना बन्धन-छेदन करनेमे ददर कोन उत्साहित करेगा ! हम 


छुड़ाभो और पधारो | तुम्हारे, समान | क्तिः n सुचक पस हो "फ़डत: कुत्सके दाथसे ः हम आ | 
CU-0. Jang d धप? "यका मधन सहता है ? - 


हीं इन्द्रको अपने अनुकूल करते है | 


हीच क. ते 


$ अण, १० स0, ८ अध्या0, ३ अनु0 | सटीक ऋग्वेद- संहिता 
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सुक्त ३६ 


अश्विद्य देवता । कक्षीवान्‌की पुत्री और कोढ़ी घोषा नामक ब्रह्मवाद्रिनी स्त्री ऋषि। 
जगती और त्रिष्टुप्‌ छन्द । 


यो वां परिज्मा सुब्ृदश्विना रथो दोषामुषासो हव्यो हविष्मता । 
शाइवत्तमासस्तमु वामिदं वयं पितुन नाम तुहवं हवामहे ॥१॥ 
चादयत सूनृताः पन्वतं धिय उत्‌ पुरन्धीरीरयत तदुश्मसि । 
य॒शसं आगं कृणुतन्नो अद्विना सोमं न चारु मघवत्सु नस्कृतम्‌ ॥२॥ 
अमाजुरद्चिद्धवथों युवं भगोऽनाशोरिचदवितारापमस्य चित्‌। 
अन्धस्य चिन्नासत्या कुशस्य चिद्व वामिदाहुमिषजा रुतस्य चित्‌ ॥३।। 
युवं च्यवानं सनयं यथा रथं पुनयु वानं चरथाब तक्षथुः । 
निष्टोग्न,यमृहथुरद्भस्परि विश्वेत्ता वा सवनेषु प्रवाच्या ॥४॥ 


१ अविद्य, तुम नेती; का सर्वत्रविहारी जो सुघटित रथ है और जिस रथको, उद्द शके 
लिये, रात-दिन बुळाना यजमाने लिये कत्तव्यः है, इम उसी रथका क्रमागत नाम लेते दे'। 
जैसे पित्ताका नाम छेनेमें आनन्द आता है, गैसे ही इस रथका भी नाम लेनेमे । | 

२ हमें मधुर वाक्य उच्चारण करनेमें प्रवृत्त करो । हमारा कमें सात करो | विविध बुद्धि- 
योंका उद्य कर दो --हम यही कामना करते है' । अश्विद्यय, अतीच प्रशंसित धनका भाग हमें दो। 
जेसे सोमरस प्रीतिप्रद होता है, गैसे ही हमें भी यज्ञमानोंके पास प्रीति-प्रंद कर दो । ह 

३ पितृ-ग्रहमें एक स्त्री (घोषा) वाद्ध क्पको प्राप्त कर रही थी, तुम लोग र हक 
स्वरुप वरको ले सरो । जिसे चडनेकी शक्ति नहीं है अथवा जो अतीच नीच है, उसके तुम लोग 


दो । तुम्हे लोग अन्धे, दुर्बल और रोते हुए रोगीका चिकित्सक कहते है। | aS वधा 
४ जैसे कोई पुराने रथको नये रूपसे बनाकर उसके द्वारा गति-विधि करता है, 


4 को जले ऊपर 
तुमने जरा-जीर्ण च्यवन ऋषिको युवा बना दिया था । तुम लोगोंने च 23 सब कार्य, विशेष 
निरुपद्रव-रूपसे, चहन करके तटपर लगा दिया था। यश 2 | न 
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२२४ 

राणा वां वीर्या प्रववा जनेऽथो हासथभिषज्ञा मयोश्चुा 
ता वां चु नव्याववसे करामहेऽयं नासत्या श्रदरियथा दधत्‌ ॥५॥ 
इयं वामहे शुणुत मे अर्चिना पुत्रायेत्र पितरा मह्य शिक्षतम्‌ । 
अनापिरज्ञा असजात्यामतिः पुरा तस्या अभिशस्तेरव स्पृतम्‌ ॥६॥ 
युवं रथेत विमदाय शुन्ध्यवं न्यूहथुः पुरुमित्रस्य योषणाम्‌ । 
यवं हवं वधिमत्या अगच्छतं यव सुषुति चक्रथ्‌ः पुरन्धये ॥७॥ 

` यव विप्रस्य जरणामुपेयषः पुनः कलेरक्रणुत' युवद्वयः । 

` युवे बन्दनमृश्यदाद ,दूपधुयु वं स्यो विश्पलामेतवे कृथः ॥८॥ 
युवं ह रेभं वृषणा गुहा हितमुद रयत ममवांसमर्विना । 
युवमूबीससुत तप्तमत्रय ओमन्वन्त' चक्रथृः सप्तेवश्रये ॥६॥ 


= अर पड क १ — 
a ७० ४२ ./ ७ #".#७#६/७/ ७७ स्स्स << ७४४४४ जोर IR 


nr 


५ तुम लोगोंके उन सारे घीरत्वके कार्योका, लोगोंके पास, में वर्णन करती हुं । इसके अति 
त सँ ही य पडु चिक्रित्सक हो। इसीलिये, तुम्हारा आश्रय पानेकी अभि लाषासे, 
तुम्ह'रो स्तुति करती हूं। सत्यस्वरूप अशि 
लो SE श्वद्वय, मै इस प्रफारसे स्तुति करती हुं कि, उसका 
) व F अश्नि्वय, मै' तुम॒दोनोंको बुलाती हं. खुनो। जैसे पिता पुत्रको शिक्षा देता है, गैसे 
३ & ७ झा दो । मेरा कोई यथार्थ चन्ध नहीं है, में ज्ञान शून्य हू । मेरा कुटुम्ब नहीं है, बुद्धि 
छ नहीं दै। मेरी कोई दुर्गति आनेके पहले ही उसे दूर करो | 


> काली पुव न कन्याको तुमळोग रथपर चढ़ा ले गये थे और विमदके 
[।च 

उसकी प्रसघ-वेद्नाको दूर करके पते लत तो व्यव हर 

- ५ कलि नामको जो स्तोता अत्यन्त वृद्ध हो | 

था | तुम छोगोंने ही वन्दन नामक व्यक्तिको कुएं 

विश्पळाको छोहेका चरण देकर उसे तुरत चड्ने 


गथा था, तुम छोगोंने उसे. फिर यौचनसे युक्त किया. 
के बीचसे. निकाला था । तुम छोगोंने ही: लंगडी 
बाली बनो द्यांथा। . | 
बीच रख दिया था, उ उद मय रेस नामक व्यक्तिको शत्रुओने के 

जी स समय तुम छोगोंने ही उसे सकरसे बचायो था | यी प 0 | 
थे, उस समय तुमलोगोने ही उस अग्निकुण्डकों | 
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७ अ०, ९ क 
युव छेत पेदवेडड्वनाश्वे नवभिवरजिनवती च वाजिनप 7” 
चक्र त्य दृदथुद्रोवयत्सर भगं न नृभ्यो हव्यं मयो भवम्‌ ॥१०॥ 
नत राजानावदिते कुतइचन नांहो अइनोति दुरित नकिर्भयम्‌ 
यमङ्विना सुहवा रुद्रवतेनी पुरारथं कृणुथः पतन्या सह ॥११॥ 
आ तेन यातं मनसो जवीयसा रथं यं वामृभवइचक्र रश्‍विना । 
यस्य॒ योगे दुहिता जायते दिव उभे अहनी सुदिने विवस्वतः ॥१२॥ 
ता वतियतं जयुषा वि पवतमपिन्बतं शयवे धेनुमद्विना । 
बकस्य चिद्ठतिकामन्तरास्याद्य व॑ शचीभिम्र सितोमसुञ्चतम्‌ ॥१३॥ 
एतं वां स्तोममद्विनावकर्मातक्षाम भूगवो न रथम्‌ । 

न्यसुक्षाम योषणां न म्ये नित्य न सूनु तनग्रं दधानाः ॥१४॥ 


Be की न 
१० अश्विद्य, तुमने ही पेदु राजाको, निन्यानवे घोड़ोंके साथ, एक उत्तम शुध्रतर्ण घोड़ा दिया 
था । बह घोड़ा विचित्र-तेजस्वी था, उसे देखते ही सारी शत्र -सेना भाग जाती थी, वह मनुष्योंके लिये 
वहु-मुल्य घन था | इसका नाम छेरेपर आनन्द प्राप्त होता था ओर उसे देखनेपर मनमै सुख होता था । 
११ अक्षय राजांओ, तुम दोनोंका नाम कीर्तन करनेसे आनन्द ६ । जिस समय तुम 
` रास्तेमें जाने हो, उस समय सब, चारो ओरसे, तुम्हारी स्तुति करते हैं । यदि तुम दम्पतीको अपने रथके 


अगले भागमें चढ़ाकर आश्रय दो, तो उन्हें कोई भी पाप, दुर्गति घा विपद्‌ नहीं छुपे । 
[ २ लिये रथ प्रस्तुत किया था । उस रथके उदय होनेपर 


7 रात्रि जन्म लेती हे । उसी 


१२ अश्‍विद्दय, ऋभु नामक देवोंने तुम्हा 
भाकाशकी कन्या उषा प्र मट होती हैं और सूर्येसे अतीव सुन्दर दिन तथ 
मनसे अधिक घेगचाछे रथपर बैठकर तुम लोग पधारो । 

१३ अश्विद्वय, तम लोग उसी रथपर चढ़कर पर्वतकी ओर जानेवाले Fo Eh मः 
रेयु नामक मनुष्यकी बूढ़ी गायको फिर दूधवाली बना दो । तुम्हारी ऐसी क्षमता है कि, तंदुपके सुह 

रे. वत्तिका (चटका ) नामक पक्षीको तुमने उसके सु कि 

द या 
$. ५ १४ जेले भृशु-सन्तानें एथ बनाती हैं, बेसे ही, है ह ward हमने 
दै | जसे जामाताको कन्या दनक पमरप कोरे लल ३-0०७ ; | 

त रह । 
रस स्तोत्रक्ञा अलडकत किया है। हमारे पुत्रपौत्र सदा प्रतिष्ठित रहे 


से निकालकर उसका उद्धार किया था। 


म0 ८ अध्या0 ) च 2.04 | सटाक ऋग्वेद-संहिता क न 
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अ$्विद्वय देवता । घोषा ऋषि | जगती छन्द | 


रथं यान्तं कुह को ह वां नरा प्रति द्युसन्त सुविताय भूषति । 
प्रातर्यावाणं विभ्वं विशेविशे वस्तो वस्तोवहमानं धिया शमि ॥१॥ 
कुह्‌ स्त्िद्दोषा कुह वस्तोरर्त्रिना कुहाभिपित्वं करतः कुहषतुः । 
को वां शयुत्रा विधवेव देवरं मयं न .षा कुणुते सधस्थ आ ॥२॥ 
प्रातजरेथे जरणेव कापया वस्तोवेस्तर्य जता गच्छथो य्ह । 

कस्य उला भवथः कस्य वा नरा राजपुत्र व सवनाव गच्छथः ॥३॥ 
युवां खरगेव वारणा मृगण्यवो दोषा वस्तो विषा निहव [सहे । 
युवं होत्राम्नतुथा जुहवते नरेषं जनाय वहथः शुभस्पती 


१९0७०० mses सका 


॥४॥ 


साफ ~» = 


७७८ फफफ कि आजर 
nd > 
च्च्य SSS ms कर 
च द का" न ळक... कया 


न न रथ जिल सम्य प्रातःकाछ जातो है और प्रत्येक 
न करके छे जाता है, उस समय अपने यज्ञको सफलताके लिये कौन यजमान उस 
उज्ज्वल रथका स्तोत्र करतो है! तुम्हारा वह रथ कहाँ हे ? 


२अ शिविद्धय, तुम लोग दिन और रातमें कहाँ जाते हो ? 
स्री, शयन-काळपें, दे | 


१ कमाकै उपदेशक अशिद्वय, तुम्हारा प्रकाण्ड 


कहाँ समय बिताते हो ? जञेसे त्रिधव्रा 

वर (द्वितीय व ल 
ठ देवर (द्वितीय वर !)का और कामिना अपने पति हा समादर करती है. वैसे ही यज्ञं 
समाद्‌रक साथ तुम्हे कौन वुलाता है ? TTT UTR सा 


३ दो वृद्ध राजाऑके समान 


तुम्हे जगाने 
यज्ञ पानेके लिये तुम छो प्रतिदिन किसे री पन मात:काल स्तोत्र-पाठ किया जाता है। 
उपदेशक अश्पिद्वय, राजकुमारोंके समान 


१ यज्ञश द्रव्य लेकर, मै तुम्हें द्रिन-रात | 


लोग तुमलोगों करे हि 

७ श्र क | 

क्योंकि ये होम किया करते है'। तम लोग भी. 
च्छ तप कद्ग 5 चड ड ~ 
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लोगोंके लिये अन्न छे आते हो; 
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युवां ह घोषा पर्येश्‍विना यती राज्ञ ऊचे दुहिता एच्छे वां त्ता! 
भृतं मे अहून उत भतमक्तवेञवावते रथिने शक्तमवते ॥५॥ 

युवं कती ष्ठः पर्यश्‍विना रथ विशो न कृत्सो जरितुर्नशायथः । 
युवोहे मक्षा पर्येदवना मध्वासा सरत निष्कृतं न थोषणा ॥६॥ 
युवं ह भुज्यु युवमश्चिना वशं यु शिञ्जारमुशनामुपारथुः । 

युवो ररावा परि सख्यमासते युवोरहमत्रसा सुभ्नमाचके ॥७॥ 

युवं ह कुश युवमश्विना शाय युवं विधन्तं विधवामुरुष्यथः । 

युवं सनिभ्यः स्तनयन्तमश्विनाप त्रजमूणु थः सतास्यम्‌ ॥८॥ 
जनिष्ट योषा पतयत्‌ कनीनको वि चारुहृम्वीरुधो दंसना अनु । 
आस्मै रीयन्तेनिवनेत्र सिन्धरोऽस्मां अहने भवति तत्‌ पतिस्त्रनम्‌ ॥६॥ 
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५ अश्विद्व्य, उपदेशक-द्वय, में रा जकुमारी घोषा हू । मैं चारो ओर घूम-घूमकर तुम्हारी ही 
कथा:कहती हू', तुम्हीं लोगोंके चिषयकी जिज्ञासा करती हूँ । अया दिन, घया रात, तुम लोग बरा-, 
व-खम्पच्त मेरे भ्रातुष्पुनका दमन करते हो । 
अश्विद्वय, तुम लोग कुत्सके समान रथपर चढ़- 
धिक है कि, उसे मक्खियाँ सुं में ग्रहण करती 


बर मेऐ यहाँ रहने हो । रथ-खुक्त अर अश 
६ कघि-द्वय, तुप दोनों रथपर चढ़ हुए हो। 
कर स्तोताके घरपें ज्ञाते हो। तुम्हारा मधु इतना अ 
है । जेसे कोई स्री 5प्रसिचारमें रत रइती है, बसे हो मक्खियाँ तुमरे मधुका महे करती है । 
$ अश्विद्यय, तुमने भुज्यु नामक व्यक्तिको सपुद्रसे दबाया थी । तुमने चश राज्ञा, 
अत्रि और उशनाका उद्धार किया था । जो दात! है, बही तुम्हारा वन्घुत्व प्राप्त करता है! 
तुम्हारे आश्रयसे जो सुख प्राप्त होता हे, से उसकी कापत 
८ अश्विद्दय, तुम लोगाने हो कशा, शयु, अपने परिचारक और विघवाको बचाया था. । यज्ञः 
ताला मेघ, शब्द करते हुए, ब" 


कर्ता ड 
त्ताके व तुम्ही छोग मेघको फाड़ते हो, जिससे गतिशील द्री 
साता | : > 


ए करता छू। 


री वि बर 
६ में घोषा हृ । नारी-लक्षण प्राप्त करके लौभाग्यवती हुई हूं । मेरे चाहके जि 
भु दै । तुमने बृष्टि घरसायी है; इसलिये उसके लिये गे आदि भी उत्पन्न हुए हैं । 4 
ल होकर नदियाँ इनकी ओर बह रही हे. | यह शग-रहित है । सव तरहका सुख भागनतत 
ऱ्य इर है, 
हे शक्ति हा गयी*है. pangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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जीवं रुदन्ति वियन्ते अध्वरे दीर्घामनु प्रसिति दीधियुनेरः ।. 
वामं पितृभ्यो य इद्‌ समेरिरे मयः पतिभ्यो जनयः परिष्वजे ॥१०॥ 
न तस्य विद्य तदु घु प्र वोचत युवा ह यथ्‌ वत्याः क्षेति योनिष । 
प्रियो्रियस्य वषभस्य रेतिनो! णहं गमेमझ्विना तदुइमसि ॥११॥ 
आ वासगन्त्सुसतिर्वाजितीवसू न्यश्विना हत्सु कामा अयंसत । 
अभूतं गोपा मिथुना शुभस्पती प्रिया अयम्णो दुर्या अशीभहि ॥१२। ` 
ता मन्दसाना मनुषो दुरोण आधत्त' रयिं सहवीरं वचस्यवे । 
कृतं तोथ सुप्रपा गं शुभस्पतो स्थाणु पथेष्ठामप दुर्मतिं इतम्‌ ॥१३॥ 
क्व स्विद्य कतमास्वरिविना विक्षु दला मादयेते शुभस्पती । 


॥ च ७ ० 

क ई नि येमे कतमस्य जग्सतुविप्रस्य वा यजमानस्य वा गुहम्‌ ॥१४॥ 
Es न, ------ का 
१० अश्‍विद्ठय, जो लोग अपनी स्त्रीको प्राण-रक्षाके लिये रोदन | तक करते है', स्त्रियोंको 
यज्ञ-कार्यमै नियुक्त करते है, उनका, अपनी बाँद्दोसे, बहुत देरतक आलिङ्गन करते है और 
सन्तान उत्पन्न करके पितृ-यज्ञमें नियुक्त करते है, उनङ्चो स्त्रियां सुल-पूवक आलिङ्गन करती है । 
FoR अश्वि, उनका चेसा सुख मैं नहीं जानती । युवक स्वामी आर युवती स्त्रीके 
F लको सुक्त भळो भांति समझा दो । अश्विद्वय, मेरी एक मात्र यही अभिछाषा है कि, 

स्त्रोझे प्रति अनुरक्त बलिष्ठ स्वामी क ग्रहमे जाऊं । 
१ अन्न आर धनवाठे अश्वद्दय, तुम दोनों मेरे प्रति सद्य होओ । मेरे मनकी अभिलाषाप 


पूरी करा | तुम कल्याण करने न 
2 ट्‌ वाळे हो। मेरे रक्षक होओ । पति-गुहमे जाकर हम पतिके लिये. 


CG 


॥ १३ में तुम्हारी स्तुति करती ह; इसलिये तुमलोग 
हमें धन ओर सन्तति दो । कल्याण करनेत्राळे अशिवद्रय पै 
उस तुम सुविधा-जनक करो | मे, पति-गुहे जांनेके गा 
उसे; नष्ट करना | नु 


सुझस सन्तुष्ट होकर मेरे पतिके 
जिस तोर्थ (तर) पर जल पीती ह, 
में यदि कोई दुष्डाशय विन्न करे, तो. 


क्य 
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७१९ सुक्त 
अश्विद्दय देवता । घोषा-पुत्र सुहस्त ऋषि | जगती छन्द । 
समानसु त्यं पुरुहृतमुवध्य रथं त्रिचक्र सवना गनिग्मतम्‌ । 
परिउसानं विदथ्यं सुबृक्तिभिवय व्युष्टा उषसो हवामहे ॥१॥ 
तात्य जं नासत्याधितिष्ठथः प्रातयावाणं मधुवाहन रथम्‌ । 
Dy ८ ९ प्र र 

विशों येन गञ्छथो यज्वरीनरा कीरेश्चियक्ञ होतृमन्तमखिना ॥२॥ 
अध्वर्थ' वा सघुपाणि सुहस्त्यमग्निधं वा धृतदक्ष दमूनसम्‌ । 
विप्रस्य वा यत्‌ सवनानि गच्छथोऽत आयातं मधुपेयमश्विना ॥३॥ 


इन्द्र देवता । आङ्गिरिस कष्ण ऋषि । निष्टुप्‌ छन्द । 
४ अस्तेव सु प्रतरं लायमस्यन भूषन्निव प्रभरा स्तोममस्मे । 


रामय जरितः साममिन्द्रम्‌ ॥१॥ 
चाचा विप्रास्तरत वाचमयों नि 


१ अश्विदुचय तुस दोनॉके पास एक ही रथ है, जिसे अनेक कर है ७ 
है.। वह ही ' उककोंके ऊपर यक्षोंमें जाता है । बह चारो ओर घूमते ह" 
। | , 


ह ग रथको चुलाते दै। 
2 3 करता _ है। अति लिन, र य. प ता जाता है, प्रातःका ह चलता 
॒ अश्विद्ुवय, ॐ तुम्हारी जो स्तुति करता 
है और नः क | अलक चढ़कर यज्ञ-कर्ताओकै पास ज झो । तुम्ह 
है, उसके होत-युक्त यक्षमें भी जाओ ध्वरयुका कार्य करता हं । मेरे पास 
ै - सै मघ लेकर अ शा 
३ अश्विदुवय, में सुद्दस्त ह । मे बा दान करनेके उद्यत है, उसके पास पधार | 
¢ 
य॒ 


पघारो अथवा, अझिधू नामक हट ब्‌ पन जाते हो, तो भी, मधु-पान करनेफे लिये, मेरै 
यद्यपि तुमळांग किसी बुद्धिमान्‌ 5 के 


5 गृहमें पधार । ~ पण फॅकता है, षेणे ही तुम, इन्द्रक 
१ जैसे बाण फे कनेवाला घनुद्धर अतीव सुन्दर १ छरके स्तुतिका प्रयोग करो। 
~ - [0 रि ये प्राञ्जछ ड्‌ र्‌ अलङकत रो (क. र प रां शयन ता 
लिये, क्रमागत स्तच करो । उनके लि स्तुति-चचनका प्रयोग करो फि, पद. 


विप्रो, तुम्हारे साथ जो स्पर्धा करता ६. 


ऐर अः करो । 
हो ज्ञाय । स्तोता, इच्ट्रको।छोसक्री। शोर Di 
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दोहेन गामुपशिक्षा सखायं प्र बोधय जरितर्जारमिन्द्रम्‌ । 

कोश न पूण वसुना न्यृष्टमा च्यावय मघदेयाय शूरम्‌ ॥२। 
किमङ्ग त्वा मघवन्‌ भोजमाहुः शिशीहि मा शिशय त्वा श्रृणोमि । 
अप्नस्वतो मम धीरस्तु शक्र वसुविदं भगमिन्द्राभरा नः ॥३॥ 

त्वां जना ममसत्येष्विन्ध सन्तस्थाना विहवयन्ते समीके । 

अत्रा युज कृणुते या हविष्मान्नासुन्वता सख्यं वष्टि शारः ॥४॥ 
धनं न स्पन्द्र बहुल ये; अस्मे तीव्रान्सोमाँ आसुनोति प्रयस्वान्‌ । 
तस्मे शत्र नससुतुकान्‌ प्रातरहूनो नि स्वष्टान्युवति हन्ति वृत्रम्‌ ॥ ५} 
यस्मिन्वय दधिमा शंसमिन्द्रे यः शिश्राय मघवा काममस्मे । 
आराञ्चित्‌ सन्‌ भयतामस्य शत्र न्यं सो द्य म्ना जन्या नमन्ताम्‌ ॥६॥ 


२ स्तोता, जेसे गायको दूहकर लोग अपना प्रयोजन सिद्ध करते हे, बैसे ही मित्र 
स्वरूप इन्द्रसे अपने प्रयोजनको सिद्ध करा लो । स्तुत्य इन्द्रको जगाओ। जैसे लो 
पात्रको नीचे करके उसका धान्य गिर) लेते 
अनुकूल कर ळा । ॒ 

३ इन्द्र, तुम्हे लोग “भोज” ( अभीए-दाता ) क्‍यों कहते है' ? तुम दाता हो; इसोलिये 
ह हस हर रे है । मैंने सुना है कि, तुम लोगोंको तीक्ष्ण कर देते हो | मुझे तीक्षण 
भर । इन्द्र, मेरा वुद्ध कमसें निपुण हो.| प्रेर गत | 
रो 7 3 मेरा ऐसा शुभ अदृष्ट करो कि, धन उपाजित किया 

४ इन्द्र, जिस हग यु 
सहायक होते है'। जो ह ताते ता भह द म 

१४ ल्य र गे - ९ 
अः इ प्रस्तुत करता, उसके साथ इन्द्र मैत्री नहीं करना 


के] eee न >> >>. ७० NSS sts कक sf Sunes 


या. मा आळी. यक» की र आ... न 


| | ग॒धांन्य-पूण 
है, गेसे ही वीर इन्द्रको; कामना-सिद्धिके लिये, 


^ 
) 
$ 
१ < 
८ 
४ / 
१५ 


द्र्के लि 
ये प्रथम सोमरस पस्तुत करता है और गौ, अश्व 


AEC र किय ड हे ) | इन्द्रे ०३7 है, चह धना है स्झ के ल 
पू fm: 2 कक ईन्ट्रक पाससे शाज्नु द्र है ति 


ङ हमारी कामनाओंको. 
CC-0. Janga ET पु हा | 


थॉमें आवे | 
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आराच्छक्रमप बाधस्व दूरसुमो यः शम्बः पुरुहूत ते । 
अस्मे थेहि यवमद्दोसदिन्द्र कुधी धिय जरित्र वाजरत्नाम ॥७॥ 
प्र यसन्तव्र षसवासा अग्मन्तीत्राः सामा बहुरास्तास इन्द्रम्‌ । 
म नाह दामान मघवा नियंसन्नि सुन्वते बहति भूरि वामम, ॥८॥ 
उत प्रहामतिदीब्या जयांति कृतं यच्छुत्रध्नी विचिनोति काले । 
यो देवकामो न धना रुणद्धि समित्त राया खजति स्वधावान्‌ ॥६॥ 
गोभिष्टरेमामतिं दुरेवां यवेन क्षुध पुरुहूत विश्रास्‌ । 
वय राजभिः प्रथमा धनान्यस्माकेन वृजनेना जयेम ॥१०॥ 
बहस्मतिनः परिपातु पर्चादुतोतत्तरस्मादधरादघायोः । 


इन्द्रः पुरस्तादुत मध्यतो नः सखा सखिभ्य वरित्रः कृणोतु ॥११॥ 

| एकत्व) me 
बघ असडख्प मनुष्य तुम्हे चुलाते है । तुम्हारा जो भयानक चञ्र है, उससे सप्रीपक्े 
£ शत्रुको दूर कर दो | इन्द्र, सुझे जौ ओर गायसे युक्त सम्पत्ति दो । अपने स्तोताकी रुतुतिको अन्न- 
रत्न-प्रसविनी करो । | 
. ८ प्रखर सोमरस, अनेक धागाओंमें, मधुर, रससे वरसते हुए जि समय इन्द्रकी देहमें 
पडता है, उस समय इन्द्र सोमप्स-दाताका कभी वारण नहीं करते, कभी नहीं कहते कि, और 

» नहीं। अधिकन्तु सोमस्सञ्ने. प्रध्तुत-कर्त्ताकों विशाल अभिलषित वस्तुप॑ प्रदान करते है । दी 
- ६ जेसे ज्ञुआड़ी जिससे हारा हुआ है, उत्तीको जुएे अं पर खोजकर हरा देता है, र 
ही अनिष्ट-फर्त्ताको इन्द्र परास्त करते दै. । जो देवभक्त देवपूज्ञामें धन-व्यय करतेमें कृपणता नहीं 

' करता, धनी इन्द्र उसे ही श्रनी करते दै । हह. अन 
` ` १० गायॉके बडि हम दुःख-दारिद्र्थके पार जाय । अनेकोंके द्वारा आहुत इन्द्र, जौ (यब) के. 
^ द्वारा हम क्षुधाकी निवृत्ति कर सक । हम राजाओंके साथ साथ नम्र होकर, ह ७ की | 
% पसे, विशाळ सम्पत्तिको जीत सके । क 
१९ पापी जत्रुके हाथसे बृहस्पति हमें पश्चिम, उत्तर और दक्षिण अ 
दिशा और मध्य भागते इन्द्र हमारी रक्षा करे' । इन्द्र हमारे मित्र है ओर हम मत्र है, | बह थे 
हमारी अभिलाषाको सिद्ध करें | हः ट 
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त्य Fee ~€ 
केके ह. ७०७७ ७ किक ६७६४ के कोको केक केक 


४ अत्तुकाक । ४३ सूक्त 

ऋषि और देवता पूवेवत्‌। जगती और त्रिष्ट प्‌ छन्द । 
अ छा म इन्द्र' मतयः स्वविदः सधीचीविश्वा उशतीरनूषत । 
परिष्वजन्ते जनयो यथा पति मय न शुन्ध्यु मघत्रानभूतये ॥१॥ 
न घा खद्रिगप वेति मे मनस्त्वे इत्‌ कामं पुरुहुत शिक्षय । 
राजेतर दस्म निषदो5धि बहिष्यस्मिन्त्सु सामेञ्वपानमस्तु ते ॥२॥ 
विषृबृदिस्द्रो अमतेरुत क्ष धः स इन्द्रायो मघवा वस्व ईशते । 
तस्येदिमे प्रवणे सत्त सिन्थवो वयो वधन्ति वृष भक्ष्य शुष्मिणः ॥३॥ 
वयो न वृक्ष सुपलाशमासदन्त्सोमास इन्द्र मन्दिनश्चमूषदः । 
प्रेषामनीक शवसा दवि य्‌तद्‌त्रिदुवत्‌ स्वमनवे ज्योतिरायम ॥४॥ 
कृतं न इवघ्नी विचिनोति देवने संवर्ग यन्मघवा सूर्य" जयत्‌ । 
न तत्ते अन्यो अनु वीय शकन्न पुराणो मघवन्नोत नूतनः ॥५॥ 


शशवाय. 


१ मेरी स्तुतियोने, मिलकर, उद्देश पूर्वक इन्द्रका गुण-गान किया है । सदुतियाँ सब प्रकारके 
लाम करा सकती है । जसे स्त्रियाँ अपने स्वामीका आलिङ्गन करती है', वैसे ही स्तुतियाँ उन. 
शुड-स्वमाव इन्द्रका आश्रय पानेके लिये उनका आलिङ्गन करती है'। | | 

_२ इन्द्र, तुम्हे छोड़कर मेरा मन अन्यत्र नहीं जाता । तुम्हारे 
स्थापित री है। जेसे राजा अपने भवनमै बैठता 


म्हारे ही ऊपर मै'ने अपनी अभिलाषा 
है, वेसे ही तुम लोग कुशोंके ऊपर बेठो । इस 


व्यय रि | 
_ दे गति और अस्नाभावसे बचानेके लिये इन्द्र हमारी चारो ओर २ हैं । घनदाता इन्द्र सारी 


। मनोस्थ-पर्षक और तेजस्त्री इन्दके से हो गङ्गा 
बहकर कृषिकी वृद्धि करती हैः । थिङ भता हर 


अय चिड़ियाँ करती है', बसे ही आनन्द्‌-वर्षक और पात्रखित 

उसि | ।. सुख उज्ज्वल हो उठा । इनद 
७ जुएके अइपर जौ 
 दृष्िसोचक खूयेकों अ यी अपने विजेताको खो 

प प वी, र र्य नहीं घनाधिपति, फोई 
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विशंविशं मघवा पर्यशायत जनानां घेना अवचाकशद्वृषा । 
यस्याह शक्रः सवनेष रण्यति स तीव्रः सोमेः सहते एतन्यतः ॥६॥ 
आपो न सिन्धुमभि यत्‌ समक्षरन्त्सामास इन्द्र झुल्याइव हूदम्‌ । 
वर्धन्ति विप्रा महो अस्य सादने यवं न बृष्टिदऽ्येन दानुना ॥७॥ 
वृषा न क्रद्धः पतयद्रजःस्वा या अयपत्नीरकृणो दमा अपः । 

ल सुन्वते मघवा जीरदानवेऽविन्दञ्जयोतिमनवे हविष्मते ॥८॥ 
उज्जायतां परशुज्योतिषा सह भूया ऋतस्य सुदुघा पुराणवत्‌ । 
विरोचतामरुषो भातुना शुचिः स्वण शुकू शुशुचीत सर्त्पातः ॥६॥ 
गाभिष्टरेमामतिं दुरेवां यवेन क्षूं पुरहृत विश्वास ॥ 

बयं राजभिः प्रथमा धनान्यस्माकेन दृजनेना जयेम ॥१०॥ 


६ घनद्‌ इन्द्र प्रत्येक मनुष्यमें रहते है' । अभीष्टकारी इन्द्र सबके स्तोत्रकी तरफ भ्यान _ 
देते है । जिसके सोम-यज्ञमें इन्द्र प्रीति प्रां करते है, षह प्रखर सोमरसके द्वारा युद्ध च्छु 
शन्नुओंको परास्त करता है । 

७ जसे जल नदीकी ओर जाता हैं और जैसे छोटा-छोटा जल-प्रवाह तड़ागमे जाता है, | 
वैसे ही सोमरस इन्द्रमें जाता है। यक्ष-स्थलमें पण्डित लोग उसके तेजको गैसे ही बढ़ा देते है, 
को यढाती है ! 
जैसे स्त्रगींय ज़ल-पातके साथ बुष्टि जौकी खेतीका यदू है. 
८ जैसे एक वृष, ऋद्ध दोकर, दूसरेकी ओर दौड़ता है, गैसे दी इन्दु, मेघके प्रति त 


होकर अपने आश्रित जलको वाहर करते है । जो ब्यक्ति साम-यश् करता है, वासया a 


त इन्द्र ००-00 पिन. 
करता हे और हविका संग्रह करता हे, उसे थना इ ज्योति देते है । कि अर 


3 प्र 


भी / Fe ईन हो। Ns 
॥ =-- को रर था १ ६ ; ह्‌ र ७ | > 2 
६ इन्द्रका बज्र तेजके साथ उदित हो । पूर्ग कालके समान ही इस समय भी यक्ञका कथा हा। | 


क Be 2 24482 १७७), 
-सम्पन्न हों। साधु पुरुषोके _ 
ड कको धारण करके, शोभा-स र साधु ३ 
स्वयं उज्ज्वल होकर इन्द, प्राञ्जल आलो ; > ३2 
सूर्यके € दी सिसे प्रदीप्त हों | क 73.777 RN 
पालक इन्द्र, सुयके समान, शुभ्रवण LF डाके दवारा आहत इर, जौके डारा हम 
१० गायाँके द्वारा हम दुःख-दारिद्रियके पार जाय | लिकर न कः हल. वरा 
न; राज़ाओंके साथ अग्रसर हाकर, अपने खल कदम र, 
ध्ुधाकी न्वित्ति कर सक। हम ३ 
सस्पत्तिको जीत सक! 
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बृहस्पतिने परिपातु पढ्चादते(त्तरस्मदधरादघायोः । 
इन्द्र! पुरस्तादुत मध्यतो नः सखा सखिभ्यो वरितः कृणेतु ॥११॥ 


न “क मे GR? 
४४ सरतत 

इन्द्र देवता | आङ्गिरस कृष्ण ऋषि | त्रिष्टुप्‌ ओर जगती न्द्‌ । 
आयाखिन्द्रः खपतिमेदाय ये. धर्मणा तृतुजानस्तुविष्मान्‌ । 
प्रखक्षाणों अति विशता सहांस्यपारेण महता वृष्ण्येन ॥१॥ 
सुष्ठामा रथः सुयमा हरी ते मिम्यक्ष वजो नृपते गभस्तो ॥ 
शीभ राजन्घुपथायाहयर्वाङवर्धाम ते पपुषो वृष्ण्यानि ॥२॥ 
एन्द्रवाहो नृपतिं वजूबाहुसुग्रमुमासस्तविषास एनप्‌ । 
प्रतक्षत इषभ सत्यशुष्ममेमस्मत्रा सधमादे! वहन्त ॥३॥ 

> 


११ पापी शत्रुके हाथले बृहस्पति हमें न 
द पश्चिम १ खु और 
पूर्ण दिशो और मध्य सागमें इन्द्र हमोरो रक्षा करें | 33% 2 ववान का 


) है । वह हमारी असिछाषाको सिद्ध कर | रद हमारे मित्र है और हम इन्द्रक मित्र 


TTT ०-० ७ म 


वय क है' और 

मै पदार्थोको बल-दीन कर डालते है' 3 त ह पथा हे बक्से धारा लारे क 
हि a |) | 

PF नी इन्द्र रथपर चढ़कर आमोद करनेके लिये 


द्वाथमें (४5:5२ तिल है - - 
दाथमें वज्र है। “४ इन्द्र, ऐक्ती मूत्तिको धारण र्क क द CR अ 
। उसे पिळाकर हम तुइ ! मागसे, नीचे आओ । तुम्हारे पानके 


ठद्धषं हे और जिनका झे ४ 
कक सय i जिनका क्रोध कमो बृथा नहीं जाता 'को दुबळ कर देते है, जो 
हमारे पास ले आवें। | ह 


हि 
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एवा पतिं द्रोणसाच सचे तसमूजेःस्कम्भं धरुण आवृषायसे । 
ओजः छुष्त्र सङएभाय खे अप्यसे। यथा केनिपानामिनो वृधे ॥४॥ 
गसन्नस्मे वसून्या हि इांसिषं स्त्राशिष भरमायाहि सोमिनः । 
९ ८ 
त्वमीशिषे सास्मिन्नासत्सि बहिष्यनाघ, या त" पात्राणि धमेणा १५॥ 
एथक्‌ प्रायन्‌ प्रथमा देवहतयो5क्रण्वत श्रवस्यानि दुष्टरा । 
न ये शेकुणज्ञियाँ नावमारुहमीमेत ते न्यविशन्त केपयः ॥६॥ | 
एवैवापागपरे सन्तु दूढ योऽश्तरा. येषां दर्यूज आयुयुजे ! 
इत्था ये ्रायुपरे सन्ति दावने पुरूणि यत्र वयुनानि भेजना ॥७॥ 


गिरी रज्ञानू जमार्ना 


अघारयद्द्यौ: क्रन्ददन्तरिक्षाणि कोत BR 
समीचीने घिषणे त्रिष्कभायति | दृष्ण क्थानि शंसति ॥व 
हो पुष्ट करता है, जो. कठलपमें मिळ जाता है. और जो बलको 


, पीत्वा मद उक्थानि शंसति ॥५॥ 
चि 
FR रू 
४ इन्द्र, जो सोमरल शारीरक 


[ दो और हमें 
संचारित करता है, उस सोमझा सिञ्चन अपने उदरमें करो । मेते घल-चृद्धि कर दो २ हक 
र अपना आत्मीय चता लो; क्योंकि तुम बुद्धिमानोंके श्रीवृद्धि करनेवाडे प्रभु हो । Fs : 
री सम्पत्ति मेरे पाल आवे । उत्तमोत्तम कामना, > सदू 


५ इन्दर, मैं स्तोता हूं; इसलिये ख 
प्र करके यक्षरा आयोजन कि 


सोम-पात्र स 


करनेके छिये मैंने सोमक्ता संव था है । आओ । तुम ससे अथि 
हो। कुशरे ऊपर वेठो । तुम्हारे पानके लिये जो शाखि 

2 नहीं कि, बह उन्हें बल-पूर्घक लेकर पिये । र 

६ जो लोग प्राचीन समयसे ही यज्ञमें देवको निमन्त्रण देते 

सम्पादन करके स्वयं सदुगति प्रात की है। परन्तु जो यहरूप नो 
कुकर्मी है, ऋणी दै और नीच अवस्थामें ही दव गये है । जे 
७ इल समयमें भी जो वैसे दुर्बद्धि दै, वे झी अधोगामी हों | उनकी केसी 
^ इलका ठोक नहीं । जो लोग पदलेसे हो यज्ञादिके अत्रलरपर दोन कणे दे. 
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श्र 5 है, जहाँ अतीव चमत्कारिणी भोग-सामग्री प्रस्तुत है! 0 सर्वेत्र-संचारी अं 
दोते है, उल समय हा prs 
ळते , छै' और वह धद 
न्दोलित कर डालते ५ 
को आन्दोलित य 2. ब उत्तम 


काँपते हुए सेघाँको सुस्थिर करते दै, आकाश हिट 
६ दे तहँ इ अवस्थाम्‌ 
रूगता है । जो द्यावापुथ्चिच्री००पाळ्ता 0७ स्स्या ४! हे इन्द्र उती टु 0 
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त रवते दै और उत्त 


४४4 


यं 


सल 
` ८ जिन्त समय इन्द्र सोमपानं करदे मत्त 
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इमं बिभसि सुकृत ते अङ्गुशं येनारुजासि मघवञ्छफारुजः | ु 
अस्मिन्त्सु ते सवने अस्त्रोकयं सुत इष्टौ मघवन्योध्याभग; ॥६॥ 
गोमिष्टरमामतिं दुरेवां यवेन क्षु ध पुरुहूत विइत्रास्‌ । 

वयं राजभिः प्रथमा धनान्यस्माकेन वृजनेना जयेम ॥ १०॥। 

बृइस्पतिनः परिपातु पञ्चादुतोत्तरस्मादभरादघायोः । 


इन्द्र: पुरस्तादुः मध्यतो नः सखा सखिभ्यो वरिवः कणोतु ॥१ १ ॥ 


” "फन्ट थो ७) र बनेर? . 


४५ सूक्त 


अझि देवता । भाळन्दन बत्सग्रि ऋषि । त्रिष्टुप्‌ छन्द | 
दिवस्परि प्रथम जङ्ग अम्निरस्मद्वितोय 


के परि जातवेदाः । 
तृतीयमप्त चृपगा अजल्लमिर 


० पान एन जरते खाधो: ॥ ११ 
CTT Fa omer ee 4 

` नाली इन्र, तुम्हारे लिये मैं यह एक खुलंघरित अंकुश 

ए तुम वशसें 

। हमें. इस यज्ञमें सी भाग्यशाली करो हल शो bee 


दाथमें रखता हूं । इल अंकुश- 


अनेकों के दुयारा आहन इन्द्‌, जोके द्वारा 
तर होकर, अपने बलके पभावसे, विशाळ 


4 he च 
5 Sele ह 
१८) » F< 
? व्च 
+ ७ ? हूँ 
क का > ~ 
०" 


6 6 पापी शके हायमे हमें बृहस्पति पशित्रम, उ 
दिशा इन्द्र हमारी रक्षा करै | 
छि इ इन्द्र 
फरे | 


तर आर 


कर क्षिण दिशाओंमें बचाबं । 
हमारे मिञ हे. और हम उनके मित्र है' | 
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22१५६ 
|) शी 


"१" पथम आकाशे विद्य क | ३ 


करते है | 
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विद्या ते अझे त्रेधा त्रयाणि विद्म ते धाम विभृता पुरुत्रा । 
विद्मा ते नाम परमं गुहा यद्विद्मा तमुत्सं यत आजगन्थ ॥२॥ 
समुद्र स्वा नृमणा - अप्स्वन्तन्‌ चक्ष। ईधे दिवो अन्न ऊधन्‌ ॥ 
तृतीये त्वा रजसि तस्थिवांसमपासुपर्थे महिषा अवर्धन्‌ ॥३॥ 
अक्रन्द्रदन्निः स्तनयन्निव द्योः क्ञामा रेरिहद्वीरुधः ससञ्ञन्‌ ॥ 
सद्यों जज्ञानो वि हीमिद्धो अख्यदा रोदसी भानुना आत्यन्तः ॥४॥ 
श्रीणामुदारो धरुण ऱ्यीणां मनीषाणां प्राणेणः साममोपाः । 


> कल 


वसुः सुनुः सहसो अप्सु राजा विभात्यम्र उषसामिधानः श 
विइवस्य केतुसु वनस्य गर्भ आ रोदसी अएणानायमानः। || 
ण अज्ञि, हम तुम्हासी तीन प्रकारकी तोन मूत्तियोंका जानते है । अनेक स्थरूमे तुम्हारा 
३ नर-हितौषी वरुणदेवने तुम्हे समुद्रे बीचमै, जलके भीतर, जला रखा है । रके 


विळु' चिदद्रिमभिनत्‌ परायञ्जना यदग्रिमयजन्त पञ्च “म 
जो स्थान हैं, उसे भी जानते है'। तुम्हारे निगूढु नामको भी हम जानते है । जिस उत्पत्ति 
तुम आये हो, उसे भो हम जानते हँ । | fe 


स्तनस्वरुप जो सूर्य हैँ, उसके बीचमें भो तुम प्रजङित हो । तुम अपने तीसरे स्थान मेघलोकर्में, र डु 
वृष्टिजलमें,. रहते हो । प्रधान प्रधान देवता तुम्हारा तेज बढ़ाते है । EE 
४ अम्निका घोरतर शब्द हुआ-मानों आकाशमै चञ्चपात हो रहा है। मं ७० पिताको चार 
० झं ५ ): तो भी कक € ५ पसे ४ शमः तु 
`हे, छता आदिका आलिङ्गत करते हैं। स्पि अशि अमी जनमें है, ee > 
और विस्तृत हुए है । द्याचापृथिवी पे किरण-विहतार फरनेसे अझिकी गा मा Fe 
लित होते है, तो उनको कसी शोभो होता हे; वह 
५ प्रभातके प्रथम भागमें अझि प्रज्वलित हात) | सा be 
i योंके भाधार- स्वरूप है । वह स्वान-चचना का 
कितनो शोभा प्रकट करते है! अझि अशेष सम्पत्ति ha हु र 
स्फूति कर देते है, सोमरसकी रक्षा करते है । अझि घन-स्वरूप है, वह र लके. ३ ` 
६ बह समस्त पदोथों को प्रकाशित करते है बह जलके भीतर - क. आहू क 


की ओर जोकर भौर मेघको फाडेकर जल ले 
लिये यक्ष किया, उस समय वह खुघटित मेघकी अ ह 
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उशिक पात्रको अरतिः सुमेधा मेष्वाञनरमृतो निधायि ॥ 
इयति ` धू ममरुषं भरिभूदुच्छ कण शोचिषा. द्यामिनक्षन्‌ ॥७॥ 
दशाने! रुक्म उविया व्यद्यौददुर्सर्णमायुः श्रिये रुचानः | 


ry 
Ur 


अभिरमतो अभवडयोभियेदेनं द्योज॑नयत्‌ सुरेताः ॥८॥ 
यस्तै अ कृणवञ्भदशोचेऽपूपं देव घतवन्तमंझे । . 
ध्र तं नय . प्रतरं च्छाभि सम्नं 
आतं भज सो उक 
ति न्न बम. उक्थउक्थ आ भज शस्यमाने । . 
[यः ||  भवात्यु न 
जा -अझा अवात्युजातेन भिनददुजनित्वेः ॥ १०॥ 
क a ख्वा न ५ ना क: 
 __स्वया सहृ ह नेविणमिऽ विणमिच्छमाना प्रजं गोमन्तमुशिज्ञो वि वत्र :॥ णी 
| मी टा ७ अग्नि हवि चाहते है'। वह २०020 या नक किक 
टक कन सटर > हे सब करो पवित्र करते है क 
_ उत्कृष्टता दै।: a I । वद्‌ चारो ह 
ति झट है". गरे गो, ह (बळ हो. वा 
ie अग्नि भ्‌ खने है शक्ल्वणं आलळोकडे द्वारा आकाशको परि रण हे हौ 
ह शिम ज्यातिमंय. है]. उनकी दीति महान्‌ है हल 
शोभा-सम्पन्न होते है" अग्नि चनस्पति-रू३रूप अ र 
न्म 
है । कि रे? (यौ) की जन्मदानश क्ति कली उ हि ` 
“शर्मा ऽवाळाचाळे ` 
5 लि व्यक्तिने आज्ञ तुम्हारे लिये घृत-युक्त पिष्टक 
वयक्तिक 
23 “खुल स्वाच्छन्दुधकी ओर हे जाओ | छ्म . त्तम-उत्तम घनकी ओर ले जा भो, 
0000 - समय उत्तमोत्तम अन्ने साथ : | 
जमानकै २३... हो वथ ` क्रिया | 
जमानके अनुकूळ . ८ न्फे दज 
शक को, रोड ही । षद सूयके पोस . प्रिय हो स भडुष्ठित होता है, उसी समय 
7 उसके साथ वह शह-संदार करे। "णे पास प्रिय हो । उसके जो पुत्र 
दिन | यजमान | लोग तुस्हारे लिये उत्तमो 
ge तुम्हारे सोथ एकत्र हो कायक ह नाला | - 
द्वारकां उद्घारन किया था। आ जन-कामनोको पूणे करनेके ७ छ गी | 
RRS. ई मर गच्छः 
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| अस्ताव्यप्निनरां सुशेवो वेश्‍वानर ऋषिभिः सोमगोपाः ॥ 
अद्  द्यावाएथिवी हुवेम देवा धत्त रयिमस्मे सुवीरम्‌ ॥१२॥ 
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१२ मनुष्योंमें जिनकी सुन्दर 


पृ्ि है भौर जो होत ८ अ 
अग्निकी स्तुति की । द्वेष- सोमकी रक्षो करते है', त्राषियोने उन्हा 


शून्य द्यावाप थिवीको हम बुलाते है' | देवो, हमें लोकबल और घनबल दो | 
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0] र्य 

हु ji 
। 7 क वात जना Me TI य्य या क क डर ०0 
| , तो, हिन्दू-संस्कृति-और संसारके.संबसे प्राचीन ग्रन्थ “ऋष्वेद-संहिता” ^ 

| |. को आज ही खरीदकर . प्रतिदिन उसका पाठकीजिये ।: “ऋरबेद- 

. संहिता. का अबतक एक सस्क्ृत-माष्य था और एक आये | र | 

| | सासाजिक टीका; परन्तु व्यापक हिन्दृधमंके, अनुसार. _- | A | 

वक 80532. ../: 

| ४ | राष्ट्रभाषा हिन्दीमें एक “भी: सरल. और सस्ता र > 

४) | अनुवाद नहीं.था । इन्हीं .. चुटियॉको Da र Bat 
ह... कक हि" 
"त त्रग्षेदका अस्यन्तः सरल ओर सस्ता अनुवाद छपाया है। २ 
|. A और, इसके साथ ही, खूबी यह है कि, ऋग्वेदके मन्त्ोंके सोथ, सरल हिन्दी-अनु र व 
| 8६ वादके. साथ, हमने अनेकानेक महत्त्वपूर्ण दिप्पनियाँ और कई उपयोगिनी सूचियाँ भी र क 
र दी है | इन सबसे बढ़कर : बात यह है कि, समस्त अरग्वेदका. मूल्य केवळ १६). र; लागत | 
जर भर, रखा हे । ऋग्वेदमें संत्र आठ अष्टक है. और प्रत्येक अष्टकका मूल्य २) रु० है | अब 0 

दर तक सात अष्टक छपे है'। इन खातो. अध्टकोंका मूल्य १४) २० है ।. ॥) पेशगी मेजकर 2: 

9६ “बेदिक-पुस्तकमाला” के. स्थायी. ग्राहक बननेवालोसे Fe i क ४०” 
(९ 28९. भन? श्र म. 
डू डाकखच नहीं लिया जाता | | 
त इस कार्यके लिये संसार भरकी भाषाओंमें- ऋग्वेदर सम्बन्धमें जितने न्थ, निब | 
। 4 'पप्रब्ध और है। वेद और 

> र आहलोचना-भ्रन्थ छपे है, सबका संग्रह..कर लिया गया है| षद स 


शि” र दिन्दीकै अनेक घुरन्घर विद्वान्‌ इस अनुवाद-यश्मै लगे हुए है । पेदोंकों शान गङ्गामै Be 4 | 
। र स्नान कर पवित्र होनेका ऐसा खुयोग फिर नहीं मिळेगा । हम दावेके साथ कहते है कि टु मिकी, 
4. ११ - > RR RS 
हि Pa 
` ॥ एसा अम्य आपने नहीं देखा होगा. । 


र ० हर 
| ह 0. स “वैदिक हतकलालदा ollec सलत नर edbye ०, आई हे आर?) i क 
| बजाई आ मा पतत दा काह 
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वेद क्या पढ़ना 


य गज अप Wrst द ८ इसलिये कि-- | 


१ वेद हिंन्दूधर्मकी मूल पुस्तक हे, 

२ वेद सलुष्यजांतिकी सबसे प्राचीन. पुस्तक है डं 
३ सदाचार, वीरता, परोपकार, देकासेवा, सत्य, त्याग आदि अलुष्य ० | 
जितनी उच्चतम युणावंली है, सबका घेदमें बड़ा ही सुन्दर विवरण हे आर! 
` ५ चेद हमारी जातिके प्राचीन इतिहास, कला, विज्ञान, धम-प्रे स, | oe 


व्यवस्था, राष्ट्रधमे, यज्ञ-रहस्य आदिको, दपंणकी तरह, दिखाता हे. | | 
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“इसलिये 
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EE ¦ इसलिये जिस प्रकार हर एक ईसाई. बाइबिलको और हर एक सुलह 
_ | इरानको; गाड और . खुदाकी विमल वाणी समझकर, अपने पास रा 
| / उसी प्रकार इश्वरका पवित्र उपदेश जानकर वेदको अपने पास रंखना हह रु 

दिन्दूका आवश्यक. कत्त व्यं हे। हल भट | | क 2 
हर या ` लज्ञाकी बात है.कि, जर्मनी, फांस, असेरिका, इ गलेंड आदिके । | न 
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व्य ही... 
| a , |! ऋग्वेदके सात अष्टक निकल चुके हैं। प्रत्येक अष्टकका मूल्य २) २० है | छ 
॥ ` } अष्यकोंका मूल्य १४) २० है । आठवाँ अर्थात्‌ अन्तिम-अष्टक छप रहा है के 


` 2 . ६ ९७ RR है 
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